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PROCEMIUM. 



Dissertationem ad promerendum Doctoris S. Theo- 

Iogi88 gradum scripturus, cur materiam elegerim qnx 

primo saltem aspectu cum re theologica non ita cobse- 

rere videatur, nemo magnopere mirabitur, qui noverit 

ad bujusmodi opus suscipiendum inductum me fuisse 

consilio virorum quibus nibil non debebam observantiae. 

Quorum cdeteroquin suasioni eo libentius obsecutus 

sum, quod, quamquam litteras Syriacas vixdum primo- 

ribus labris attigeram, intelligebam tamen ex earum 

cognitione et cultu non parum emolumenti accedere 

posse variis disciplinis sacris, imprimis scientise pa- 

tristicse et scripturisticse , nec proinde illas a meo 

munere alienas reputandas esse; nisi quis, quod absit, 

Patrum traditionem et penitiorem aliquam textus inspi- 

rati perscrutationem ad theologi partes nullo modo 

pertinere contendere velit. Mihi insuper haud mediocri 

voluptati erat vestigia premere, licet non passibusaequis, 

summorum virorum qui in hac Alma Universitate Lova- 

niensi iisdem studiis vel floruere antea, vel etiamnum 

florent. Ex quibus duos bonoris juxta ac grati animi 
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causa hic nomioem : alterum, 111. D. Beelen, qui viam 
primus demonstravit, editis binis S. Clementis de virgi- 
nitate Epistolis; alterum, cl. D. Lamy, magistrum meum 
colendissimum, qui ut me primis hujus disciplinse ele- 
mentis sedulo imbuerat, ita consiliis et magna etiam 
suppedilata librorum necessariorum copia mihi in hoc 
qualicumque opusculo exarando benigne adfuit. 

Ut autem ex ingenti, quse studiosis suppetit, monumen- 
torum Syriacorum mnllilixdine, Aphraatis vitam.ejusque 
scripta, a cl. D. Wright ante paucos annos in vulgus 
emissa, pro modulo meo illustranda susciperem, id 
necessitas partim effecit, partim perspecta rei utilitas. 
Nam cum variis de causis, quas hic referre nihil attinet, 
non liceret publicas bibliothecas adire, ut inde docu- 
mentum aliquod adhuc ineditum depromerem et ipse 
primus typis vulgandum curarem, simul spes succur- 
rebat nec supervacaneam fore nec viris doctis injucun- 
dam disquisitionem aliquam in scriptorem illum, qui, 
quamquam ad nostram usque setatem vix notus fuit, 
merito tamen a cU. DD. Wright et Bickell Patrum 
ecclesisB Syriacse antiquissimus salutatur. 

Quid vero, ne spes illa ad irritum caderet, in hac 
mea lucubratione prsestiterim, aut certe prsestare sim 
conatus, ipsalibrivel saltem indiculi prsemissi inspectio 
edocebit. Hoc equidem lectorem hic monitum volo^ me 
quum in variis documentis, tum in excerptis auctoris 
mei bene multis latine transferendis ita versatum esse, 
ut fidum imprimis agerem interpretem, de elegantiore 
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sermoae miaus soUicitus. Gujus ioterpretandi rationis 
specimen prostat in opellae Introductione, ubi e regione 
translationis Latinse textum primigenium consulto ap* 
posui. Postea, ne Dissertationis moles ultra modum 
cresceret, verba Syriaca in medium non adduxi, nisi 
peculiaris ratio id faciendum suadebat, puta, ubi doc- 
trina Aphraatis accurate proponenda fuit. In variis 
aulem locis syriace afferendis hanc mihi legem posui, 
ut cl. D. Wright editionem exprimerem quam fidelis- 
sime. Quum tamen pleraeque lectionum discrepantise ab 
illo diligentissime annotatse ad sententiam nihil faciant, 
paucas demum, quse momenti habent ac ponderis aliquid, 
ima pagina exhibebit. 

Gseterum, quod Lovanii libellus meus prselo subjici 
potuerit, muneris hoc fuit 111. D. Beelen, qui typos 
propriis sumptibus jampridem comparatos, pro singulari 
animi propensione qua litteras Syriacas harumque cul- 
tores semper prosecutus est, mihi humanissime com- 
modavit. 

Sed hsec hactenus. Neque enim opinor necesse esse 
ut tyronis opnsculo virorum eruditorum apprecer 
clementiam. 

AUCTOR. 
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INTRODUCTIO. 

DE SAPIENTE PERSA CAPITA TRIA, EX EPISTOLA 
GEORGII, EPISCOPI ARABUM, EXCERPTA. 



§ 1. VIT.E ET DOCTRINiE GEORGII BREVIS ADUMBRATIO. 

De vita et operibus Aphraatis, Sapientis Pers», scrip- 
turus, rem haud inutilem facturum me arbitror, si 
introductionis instar ex Epistola Georgii, Episcopi Ara- 
bum, capita nonnulla praemittam, quae, cum de eodem 
argumento agant, Dissertationi dein adornandde lucem 
affundere, utilitatemque scribenti non modicam aiferre 
possunt. Ut autem hujus monumenti qudenam sit anti* 
quitas, quanta etiam auctoritas ei competat, statim ab 
initio fiat manifestum, de auctore pauca qusedam hic 
notanda videntur. 

Georgius , Episcopus Arabum vulgo nuncupatus , 
syriace vero l£I-f tVs^fl^? ^.a^oU? , Georgius populo- 

rum Tajorum , vel absolute CsnSnS? ••'^^^ ♦ Georgius 
gentium (i), saeculo Vll in finem vergente et VIII in- 



(1) Deiisquaead 6eorgium,Epi8Copuni Arabum,spectaol videsis Josephi 
Simonii Assemaui opus praestaDtissimum quod inscriplum est t BibiiO' 
theea orientalis Clementino-Faticana; Romae, typis S. G. de propaganda 
fide, 1719-4728. Tres lomos in folio habet, horumque leriius est biparti, 
tus. Gum mihi passim magno usui futurum sit, deinceps iilud notabo 
litteris initialibus B. 0., adjecto voluminis el paginse numero. Porro de 
Georgio agit I, pp. 167, 469, 494. 
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choante, episcopali jure praeerat variis Arabum Christia- 
norum tribubus, qude partim urbes in Ghaldaea et Assyria 
circa australem Euphratis fluminis partem sitas incole- 
bant, partim per loca deserta vastasque solitudines 
vagabantur (i). Testantur Gregorius Barhebraeus (2) et ex 
eo Jos. Sim. Assemanus (3), Arabise episcopatus a 
Maruthse usque temporibus fuisse duos, quorum alter 
Arabutn absolute dicatur, sedemque Akulae seu Guphae, 
aliquando etiam Baladse et Telaphare, habuerit suam, 
alteri autem, Taatabensium seu Taglibensium Sceni- 
tarum appellato, locus primarius fuerit qui a Barhebraeo 
^Uol^Qj; I^H^, ab aliis v.Sn\I? ]lilL vocatur; quo no- 
mine non ditionem aliquam venire, sed urbem, in 
Eracha Babylonica ab Akula tribus circiter passuum 
millibus distantem, viri cll. Abbeloos et Lamy scite 
advertunt (4). At tempore Georgii vel ambas dioeceses 
in unam coaluisse, vel utrique simul, ob causam quae 
nos iateat, Georgium praefuisse, vel certe priores ipsarum 
fines fuisse mutatos, ex testimonio Dionysii, Jacobitarum 



(t) Ita J. S. Assemanus, B. 0. I, p. 167. 

(2) Gregorii Barhebraei Chronicon ecclesiasticum ^ quod e.codice 
Musei Britannici descriptum ediderunt, latinilate donarunt, annotatio- 
nibusque iliustrarunl Joannes Baptista Abbeloos et Thomas Josephus 
Lamy; Lovanii, 1872-1877. Gfr. sect. II, col. 123 seqq. 

(5) Joseplu Simonii Assemani de Syris Monophysitis dissertatio; 
Romae, 1730, ex lypographia S. C. de propaganda fide. Videsis pp. 6), 
65, 89. 

(4) Greg. Barhebraei Chronicon eccUsiusticum^ sect. I, col. 202, not. 2. 
Opus hoc et propter ingentem auctoris eruditionem, et propter notas 
uberrimas de rebus theologicis, historicis, geographicis et archseologi- 
cis, quibus ipsum locupletarunt docti editores, magni faciendum. Cum 
unus hic liber plurium loco esse possit, mihi perutilis fuit. Quam ob 
eausam viris cll. Abbeloos et Lamy gratum meum animum, alteri eorum 
^x multis etiam aliis capitibus debitum, hic pubiice testatum volo. 
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Patriarchae (i), si conferatur cum Epistola mox subji- 
cienda, perspicue sequitur. Dionysius enim, doctissimo 
BibliotheccB orientalis auctore referente et consentiente, 
^sseritGeorgium Episcopum Hirlde Arabumque nomadum 
fuisse, hic autem in Epistolce inscriptione exhibetur ut 
Episcopus plurium civitatum vel tribuum, inter quas 
et Akulenses nominantur. 

Georgius, qui anno 686 Praesul creatus erat et an. 724 
obiit, ab Assemano inter scriptores Syros orthodoxos 
recensetur. Quanam vero de causa id egerit vir erudi- 
tione juxta et judicio critico inter litterarum orientalium 
cultores notissimus, mihi non liquet. Nam et Georgium 
Jacobitarum haeresi addictum fuisse certo certius est ex 
eo quod a Sergio Zachunaeo, Archiepiscopo Jacobita, 
jussu Athanasii Patriarchse, ordinatus fuerit (s); et Asse- 
manus ipse (s) de Georgii dioecesanis ex Abulpharagii 
Chranico (4) notat, « eos Monophysitarum erroribus 
pridem iiifectos fuisse, metuque catholicorum Orientis 
principumadMahometanorum castrademumprofugisse. » 



(1) In Cfironico Syriaco^ ad aDnum Graecorum 863, Chrisli 551. Ille 
€St Dionysius qui et Tetmaharensis vel Telmachrensis nuncupatur. 
Sedem pairiarchalem Antiochiae ab anno aerae vulgaris 818 ad annum 
usque 845 tenuit. Annales scripsil, ab orbe condito ad suam aelatem 
perductos, quorum juxta J. S. Assemanum duplex editio apud Syros 
circumfertur : altera brevior, proHxior altera« Cf. B. 0. 11, p. 98 seqq. 
— TuUberg edidit primum Chronici Dionysiani librum, Upsalae, 18:^0. 

(2) G. Barhebraei Clironicon eccles,^ sect. I, col. 293. 

(3) B. 0. I, p. 494. 

(4) Idem qui a Syris Grcg, Barhebrasus dicitur, apud krzhes Abul' 
l>/iara^it(5 audit ; quippe qui et his et illis spectandus, et scriplis in 
utraque lingua edilis nobilitatus est. De quibus cf. Chronicon eccles.^ 
praefat. p. XX, et sect. II, col. 475 seqq.; — iiem B. 0. II, p. 24i seqq., 
ubi quae Barhebraeum spectant fuse et eruditissime tractata reperies. 
Chronicon autem Arabicum^ supra laudatum, inscriptum ab auclore est 
Liber dynasliarum (J.JkM w^l^) • 
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Georgius tamen ex omnium sentenlia in scientiis 
ecclesiasticis versatissimus fuit, et ideo, ubicumque 
prasjudicataB sectae opiniones non obstant, eum omni- 
moda flde dignum jure merito dixeris. Opera bene multa 
scripsisse perhibetur a Syris. Quorum notitia ad nos 
pervenit, haec sunt : 

1* Commentana in Scripturam, quse passim laudantur 
a Barhebraeo in Horreo mysteriorum, quorum etiamfrag- 
menta extant in Codd. Mss. Syr. Vat. 3 et 16. 

2* De chronico seu calendario oarmen elegantissimum, 

CUJUS tituIuS : ^^£^1^9 ^SiOO,:^ ^r^? U^lSi li-^l^ 

. ^▲Jo^ ^.^U^ l^aamdk.^] U^^^? ^.^ocU_.^ 
« Carmen metro Mar Jacobi (h. e. dodecasyllabo) com- 
positum a Georgio, gentium Episcopo, de chronico. » 
Hocpoemate, quod in capita viginti quatuor divisum est, 
de epacta, de festis mobilibus inveniendis, de cyclo 
solari et lunari, de mensibus et hebdomadis, deque 
aliis ad computum ecclesiasticum spectantibus brevissi- 
mam aeque et exactissimam methodum tradit auctor , 
enarratque ipse in praefatione, scribendi hujus operis 
occasionem sese nactum esse ex vana cujusdam Arabis 
jactantia, qui ingenium Arabum poetarum ita extollebat, 
ut reliquarum gentium poetas flocci faceret. 

3^ Duobus operibus nominalis, quae Jos. Sim. Asse- 
raanus ex Codd. Romanis commemoravit, alia plura 
addenda sunt, quae vir cl. Wrightius in Catalago Codd. 
Mss, Muscei Britannici (i) recenset. 

Et quidem codex qui inter addititios numero 14,659 
prsenotatus est partes tres Organi Aristotelis, syriace 

(1) Cfr. P. Iir, pag. 1^75, et alia loca ibi iudicaU. 
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versas atque introductione, notis et commentariis illus- 
tratas, continet. Sunt autem illae partes : categorke, 
tractatus mpi ipuYivilai, seu de interpretatione^ et analy- 
tica priora. 

4"» Cod. add. 12,154 exhibetur collectio undecim 
Epistolarum, quas Georgius ad viros in statu monastico 
degentes aut in sacris ordinibus constitutos rescripsit 
de quaesiionibus ad fidem vel eruditionem chrislianam 
spectantibus. Tertia, quarta et quinta ad presbyterum 
Josuam, in pago Anab reclusum, direclae sunt. Quartae 
autem, in Lagardii Analectis Syriacis editae, novem 
insunt capila, quorum tria priora de Sapiente Persa 
agunl et, a Wrightio denuo typis raandata, Latina inter- 
pretalione nunc primum a nobis donala infra prodibunt. 

Porro harum Epistolarum Georgium genlium reapse 
auclorem esse clare evincunt et variae scriptoris appella- 
liones, qui, ut patet ex titulo universae colleclioni prae- 
misso, Episcopus fuit « Thanuchaeorum, Tughaeorum et 
Akulensium, » seu Arabum Christianorum (i), et tempus 
scriptionis, tum alibi pluries, tum ad calcem cujusque 
lucubrationis annotatum. Illa enim responsa quadriennii 
spatio quod ab anno 714 ad 718 prolenditur exarala 
esse, ex indicationibus flnalibus comperlum nobis est. 

<l) ).^Va A\^^ 1^0^90 |^QJ^9 . Hisce nomiDibus designari Ara- 
bum Chrislianorum tribus vel civfUies certum est. De Akula, quae et 
Cttp/ifl,jam antea (p. 3 dixi; p^/^j — quos Tughmoi latine, nemine 
praeeunle,appellavi et quos ex clymo vocis nomarfe^ SQMerranies expres- 
sius dixeris,— quinam sint, docent viri doctissimi PayneSmith, inT/i^- 
$auro Syriaco, ad hanc vocem, el Gul. Wrightius, in Catalogue of the 
Syriac MSS in the British Museum^ l't P« 986 b. De Tfianuchasis^ 
] ^ *>/^ V ^ , nihil quidem reperire polui ; ast hujus loci cqntextus illos ad 
eamdem Arabum seu Akulae dioeccsim pertinuisse omnino persuadet, u^ 
cuique obvium est. 
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Sic se habet, ex. gr., Epistolce quarlae conclusio : 
•> UJoI; oidj tAjL^ yo^2 i.jiiiAO • «i^9i ^^^]o 1^72^1 
« Scripta sunt haec mense Thomuz (Julio) anni 1025 
Graecorum, » h. e. 714 post Christum (i). 

5'* Eodem Cod. comprehenditur brevis Commentarius 
de Baptismo.desacraEucharistia et de Chrismatis conse- 
cratione. Quem Georgio, Arabum Episcopo, tribuendum 
esse, cum et auctoris nomen, in inscriptione occurrens, 
conveniat, et ejusdem episcopalis dignitas memoretur, 
probabile censet Wrightius. 

6** In Cod. add. 12,165 invenitur alius de Chrismatis 
consecratione tractatus, qui Georgio ibidem adscribitur; 
concinitque Bibliothecce orientalis auctor (2), Cod. Nitrien- 
sis V testimonium allegans. 

7'* Postremo memoranda sunt Scholia in Homilias 
Gregorii Nazianzeni. Qui haec scripsit vel ex diversis 
fontibus collegit atque concinnavit aequalis erat et 
amicus Athanasii Baladensis, Jacobitarum P^atriarchae ; 
quare a vero non longe distare nobis videmur, si dica- 
mus ipsum alium non esse a Georgio, Arabum Episcopo. 

Et haec quidem hactenus, ne scriptoris ignoti verba 
atque auctoritatera in medium protulisse videamur. Jam 
Georgium ipsum audiamus necesse est. 

(1) Cfr. P. Lagardii AnaLecla Syriaca; Lipsise, 1858. Epistotam Georgn 
habes p. 108 seqq. Porro propter argumenta supra indicata plus aequo 
circumspectum fuisse eenseo cl. virum Abbeloos. qui de Georgio dubi- 
tantid more ita loquitur : « Huic forte auctori adscribenda sit Epislola, 
quam ecodice Londinensi edidit P. A. de Lagarde in Analectis Syria- 
cis. » {De vita et scriptis S. Jacobi Batnarum Sarugi in Mesopotamia 
Episcopi Dissertatio historico-tlieologicay p. 87). 

(2) Op. ciL I, p. 332. 
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i Ua.^^S9 L&fc^^o IhLmO) U1 : )n^? )L4;o iJaoLiif^ 

\!^^ J.'^ot^\ h^Si\ ^ o) AiS.j i^ o) (nAi^ fps; 
/ l^L^^^ ^QhS )Lji^ ^iSi^ ^) g.aSSnS5 ^^ .• t^ai^ 

_G|^ ^o«n h^tn )A^i %;^ )3) . \lMOh )^)o oi^a9 )?; r^ 
Vf^r^ ^2al ^i"^ ^^) iJr^oi^? )^o).Af^ . ^' 
^m ,' Ir^? U^'9ap . ^^? ^).A % )^; ^^ jjal^o A^ 
^*^ 1^91 , lo^i )J^) fm!^ ^^i*^iifflJo ^^inS 2u)jui^)? 
i^ \ ^ola^^J ^i^ \«^^ i^i^ )A^9 ^ \op^ 
Va^ : y2a4it? 01X4? )Ai!A|^ ^'^^A f^^? ^^ ^^^ 
^a^ ^a^Ulii U) Lmio % )?<» ^a^ ^^nSiitSnS Uj^ 



(1) f^_n^^ p Ur^of) 1t^^ .^90).^ . Ezistiinaverit forsan non 
nemo, aptius ei accomodaiius ad salutandi fonnam, qua passim in suis 
epistoLIs utuQtur Syn Christiani, illud |-^^^ ad vocem subsequentem 
}fM ,M^ rererri pos^ie, Ua ut sensus sit : Georgius, qui parvus est, 
salutem in Domino; quemadmodum saepius scribunt : yo^^ :^^ . 
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§ 2. EPlSTOLi£ GEORGi; CAPITA TRIA. 

Venerandi Georgii, Episcopi Thanuchaeorum, Tughaeo- 
rum et Akulensium, responsum ad qusesita novem, qui- 
bus ipsum interrogavit presbyler reclusus Josue. 

Amanti et timenti Deum, fratri spirituali et diiecto 
in Christo, Mar Josue, presbytero et recluso in pago 
Anab, Georgius, parvus in Domino (i), salutem. 

Ne putet Fraternilas tua veneranda, ex sui contemptu 
vel ex oblivione aut negligentia hucusque moratum esse 
me quominus pro exigua mea facuitate responderem in- 
terrogationibus, quas scripto consignatas ad me misit 
per castum (^) Georgium, patruelem suum et fratrem 
spirituaiem. Noverit autem dilationis hanc fuisse cau- 
sam : nunc quidem impedimentum negotiorum quae ad 
me tam domi quam foris spectant, nuno vero corporia 
inflrmitates, qu^ huic, prout meretur, vere adhseserunt 
et affix9e sunt. At in praesenti, quoniam ab utraque 
moleslia paululum respirare mihi licet, confldens, fore 
ut propter orationes sanctas Fraternitatis tu« Dominus 
ad boc opus imbecillitatem meam confortet, conabor 



Al quominus hic illam inlerpretalionem admiUam duo obstare viden- 
ttrr : puBCium scilieot ulUmam vocabuli . )^|^ litteram exeipiens, quud 
ftoem proposHionis vel incisi fere indicat, cl ordiuaria Syrorum syn- 
laxis; quippe qui iBfinilivo, qualis esl proprie ]r^ (^)^ ^o«^ <*e- 
teniiinAntem, ut l-iiFift» , poslponere, nisi fallor, non praeponere«olent 
(2) IaaJ primario cst castus, verecundus, modeslus, coniinens ; usu 
auiem ecclesiastice evastt honoris nomen, monaehis, utpote coniinen- 
ttam et castitaten professis, tribui solitum, eodcm modo quo nomcn 
adjeciivum, | itnii sanctus, pius^ de Episcopis revcrentise declarandse 
cauaa adhiberi coneuevit. 
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^HiAn» l^ <^) ^a^)a^ ^^ y^Sf)» )1Lo ^AOi^nS 
)I lo9(n ^o .• )a:^ )2)^ f^l^ )2aaA9)2 .• U) >oliv 
)AL^ oJ2o9^LiItf {.^ wd) . Ui^Aaf V^ )o<n2 )4*<^0i 
^oi \ ^Oi^Atts ) Aaoi^Io >aAAi* 001 i^tc] : tl4no ^oi )90i 

)90I9 % iVpiVlS )Aa) ^) . )^iX^ \9^^ )AA9a^*| |UA9 

)l^ 1^9 ^oi % il.nS^9 oiA2^A^90 oiA^^i^; )2o9A^ olaAa) 
.• ^oud a^9n 4V1S0 ^p^SnS )^^^ •* ^ ViSn )AA9a2^) 
\LAJk f^] ^ )J) ^); ^oi • )l-2^ )j;L^ajV9 )ldajvo )Jooi 
]iji\ loLo )oi ^ % ]J) illiv )^r^^ ^i^? )^r^? 

<• )A^a 
)Viini> oi^Aa^? 001 ^) ^.^^ \ i^|JD ^)1aa 
\.^l^ oi^ lijjSL^ >0|iLo )<^rJ? loAfi ^); 001 .• I^i^ 
)ViinM )joi )ooi ^oioAa) ^Ld al2aA9 • )ftSii^'V )j|;^a£7 
A^d 0) iloaAtto) )ooi ^oioAa) ll^9 ^? aJoi : l^fiPjid 
hM 0] aCAA, aU)? 0) : 1^2^:^ ^^^ ^^? ^^? 
"^^a^ 001 i«i^ )] • iV>)V>S La^L^o^ ^ Aa^ •. oiiViSV»? 
001 oi^? ioAao ^0|.a : ^olI^ ]fjk 0] ^a^oi ^ 
•. ^A^Ad? ^il iin 4.) ]&1^ ^ )^fii) )AdO|.a )Id)o •. rA^? 
i^^^io^o •. ^l^A ^^01 AAij)f^ "^t^? ^) ^ ^h 
: Adi) A^Aji OLO ,^1ifflqV> )]? iLo 001 \ i^)? ^) a^inViSo 
)2al^Qi'ALo .i^A^' ^^ Vi^ ^AlA^ ^5^ ^^ 
>QL^9? Va^o )frDAflil0 ^L? \1aa] ud?^ )] n ^oialbJi^? 
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respondere interrogationibus tuis ad me directis. Quam- 
quam propositum est prsBcipua tantum capita qusedam 
de unaquaque ex ordineagitare, ne, si omnia singularum 
qudsstionum tuarum verba, prout jacent, expendero, ad 
molem magnam excrescat oratio et exinde propter satie- 
tatem nullum pariat oblectamentum. cc Nam et hsec 
excellentia in sermone naturaliter requiritur, » ait Basi- 
lius ille, rerum divinarum sapientia conspicuus, cc ut 
paucis verbis multa significet; » quasi diceret, hanc 
esse praestantiam scientisB et sapientise doctoris, ut, 
vocabula pauca proferens, iis complecti possit atque 
manifestare ideas et veritates multas. Quod et ego pro 
exigua mea facultate et scientia faciam. Hinc statim 
responsum aggredior. 

Caput primum, — De viro illo qui vocatur Sapiens 
Persa,a quo etiam liber aliquis Epistolarum, varia argu- 
menta tractantium, conscriptus est. 

Quisnam quidem fuerit hic Sapiens Persa, id est, 
qusenam fuerit dignitas ejus seu gradus in hierarchia 
ecclesiastica, vel quodnam fuerit ejus nomen aut habi- 
tationis locus, certa fiducia dicere non possumus. Neque 
enim ipse, in loco aliquo libri quem composuit, bsec 
aut quidquam horum nobis manifestavit, neque eadem 
alibi scripta adhuc invenimus , neque ab ullo qui 
apprime ea noverit didicimus. Talia autem de his temere 
effutire, quorum firmam persuasionem noh habeamus, 
et de re loqui, dum ex multis quse de ea declarari 
possent nec pauca tradere valemus, non convenit, mea 
quidem, sicut et omnis hominis veritatem amantis, 
sententia. 
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^I^^O : )09l ^OIoAa) IXaO uflii|iit ^? wJ^l; • V^i^ 

]om ^mcAd^) ^c2 Ur^?; «^) • )-^""V 9ii[al,sAa^ 

A^j 01,^9 \Li09 ^aOLI^ % l^^^ UPOj iSno 1 ni4^yo 

^<n Ij^o •. V^ )o^ ^oioAa) ^^ UjiA990 • ^|i^^ 
^i^A^ ^..4^ ildoi / )Vii*n .aJjS9 ) Ad^GLiiil qiiSS >ou^9? 
|iA^ OLS ^As . )^|^ii*9 «*'<» >a!i ^1^01 l^r^? oom 
y^ifi» -- I i f\ 40 w!o9^o )U tlnSnV )jai\.^ka^ <• [lom 
.. ^^^ml U Uj? La|JUa / waQa^'^ ^OaI^ wd) i4^lS )j) 
^ ]2q,^^ olia^i) ^A^i)? . ^691 )1 )#a^? )A^oAido 
^qiG?ajiSrD . t^Ji^ )o9iJ )j^o)iS ^s)? •. ^l^o w£?lo ^Ia 
i^^^)^ i,.£4aAs>? fs] % ;^^v^V 01^ )U )j.eoio . )o(nJ 
vaAjo ^ 9i2aA^^s ^^iJ \aa^J? ^r^^^ ^^Q^? ' l-^^ 
p ^fAJ ^na^ \«^? "^^.^Ll^ •• udoAaJo ^9io?a^iD 

(1) \^^ v*ifi, /i/ii pac/t seu fosderis. Appellationem Syriacam ad 
iiUeram laLine traDslatam volui, ut melius ex mea etiam inlerpretatione 
pateat, quale sit DomeD illud cujus vim ipse Georgius slalim declarat, 
tjuodquc comparat cum alio vocabulo | - . - '^ - . I^eu^ vox, a radice 
^u, sunrxit, slelit, derivata, est 1) staLutumy institutuniy 2) paclum 
fmdus. Wnc }<^> ^ ^^ eo sensu sumitur, ut siguificet vlrum qui sese 
speciaU quodam pacto scu spomione ad continentiam servandam Deo 
obljgavil. Jdem sit judicium de appeilatione j^-r '^ffi, Qua desi- 
gnatur pueita Deo sacrata. 

Qui pEura de his et doctiora quserit adeat III. Beelenium, in opere 
cui Litulus : Sancti Patris nostri Ctementis Romani epistolas binos de 
virgirntale...<t p. 174, not. 2; ubi tamen (venia sit an.daciae), in responso 
S. Tharbse Gx Actis Mariyr. Orient. allalo, pro 90^ legendum esse 
iiaa conjccerim. 

(i) ]-■-"' vox, quse prirnario valet unicus^ solus^ ubi adhibetur de 



Digitized by 



Google 



— 13 -^ 

Porro virum illum acris ingenii fuisse, eumque 
quantum id fieri potest Sacris Litteris studuisse atque 
operam navavisse, ipsius opus demonstrat. 

Eumdem prseterea coenobitam fuisse et clero adscrip- 
tum ex ejus verbis eolligere licet. Coenobitam quidem 
se esse ostendit in Epistola quam inscripsit : Dis- 
sertatio de fUiis pacti (i); ita enim vocabantur ea aetate 
c(enobitce, qui et solitarii dicebanlur (2). Haec scilicet 
in illa Epistola scribit : « Quamobrem hoc est consilium 
honestum, conveniens et pulchrum, quod do et mihi et 
vobis, carissimi, monachi, qui uxores non ducitis, et 
virgines, quae innubae permanetis, vos omnes (3), inquam, 
qui caslitatem virginalem (4) diligitis : justum, decens 
ac decorum est, unumquemque, etiamsi afnictione pre- 
matur, solitarium manere. Eo namque modo convenit 
singulos habitare, de quo apud Jeremiam prophetam : 
Beatus vir qui jugum tuum in adolescentia sua portahit! 
Sedebit solitariurS et tacebit, quoniam jugum tuum in se 

viris religiosis seu ascetis, magis quidem proprie soLUarios, mox vero 
et monacfios generalim vel coenoMiaSy perindc ac ]^y^9 aul ^.«^a^ , 
significat. Similem quamdam extensionem, usu inductam, animadverie^ 
diligens leetor quoad vocabula Latina monacfius, monasterium, quse, 
cum ex etymo ad vilam anachorelarum referanlur, ab omnibus tamen 
etiam de cosnoHlis eorumque coBnobiis usurpari consueverunt. 

(5) -^-]* . Haec vox, propter pronomcn rclativum 9 , incisum 
refert ad virgines utriusque sexus supra memoratos. At in Sapientis 
Persae Epistola {Wrighi., The homilies of Aphraates, p. \^\ legilur non 
^ > S <|?, sed ^^ * N >]o, et hac voce alloquitur auctor homines ab iis 
qui coelibem adhuc egerunt vitam diversos, illos scilicet conjuges de 
quibus proxime fuerat sermo, quique mutuo consensu contincntiam 
voverunt. Sensum hic ego expressi, qualem esse puto si lectionem 
Georgii sequaris. 

(4) {Zqjl^i^ nomen tum sanclitatem generalim, tum speciatim virgi- 
nitatem, conlinentiam^ castitatem cort/i/^a/em, pro adjunctis nolat. De 
arciiori hac signrficatione confer, si lubet, 111. Beelenium, S. Clementis 
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. )^£&^ Utfjsd |Vi>ni^5 0(n )|.-A^ )ooi ^oio^) 
^^) ^^;qjl^ % )ooi uoa^ U^^ii^'^? wtfOi^^As; 
Ld^o] )^r^ ^9aAid 01^ ^aAs? ^a^oi •. U1 f^? ^ 
^ooi? ) Jou^do }Xfti.M V^? oi^ Ua^j^9? «a*oi .« )i\.Aaift^ 
"^? UoAd^ \.:^o .• ) JaLD90 )93U5a^ V^ .* iJ\ i^)^ 
^ ^-^ ilA!^9 ^pmJ <« Uooi ^oi^ Aa)? . ) JalA*9 
)j|lk .Jud ^aC^ ^^P )?oi )^r^J wTdoAdJ? n ^▲▲Id 
01^0 iil4Sn4Vio Ui^'<oo UaoACUd) ^^l^ •• 9^) 9^io? 
*> ^2al A^)? 9^) 9^U)? 01^^ 011;^ >q^ .• ^oilk? )^|.^ 
•. U^loA^o jjbAADo UanMAfi) lAAriiftO Ua^^9 ^▲^)! 
)ouk? 01^ Uol^o : ^Ja^ i\.A)? ).^|i^? )r^ <n^ ><^ 
^^0 ^i-^afi % 9^] 92).£)?o ^aixu^arDo t,n\TT?n Aa)? 
,A^ • oiJa^ ^rDf^o ^^) oukiiiLLo 1^^^^? : ^JUiM^o 
waAAM ^^ «.£9oj.A^^AA? •• ^?a^ «^^ou3 )oi <* >a^j^ 
^▲AA^fi : )ooi ^oioA^) ^? U^l? . ^i^)? Uoa) )ooi 
]2iM] ]Ls>0fO 0] : ^i.lj) ^ )r^)ALe? ilsu] ALlAfH^ 

Romani epistolce de virginitatey p. 129, not. 2; p. 134, n. 3, et alibi 
passim. Ex iis autem quse sub numero 3 de dupliei lectione dixi facile 
colliges, nisi rudi minerva uirumque locum expendere et exprimere 
velimus, aliam fore inlerpretationem vocabuii ] ^^ ^ . ^ in textu ipso 
Aphraatis (Wright., op.;etloc. cilt.), aliam hic apud Georgium; hicenim 
exigit orationis subjectum ut ]Zq^^ yirginitatis sensu accipiatur, 
illic vero nonnisi eontinentiam designare polest , cum de iis dicatur qui 
matrimonio antea usi sunt. 

(1) Thren, in,27et28. 

(2) Locum hunc videsis apud Wrightium, The homities ofApkraates^ p. 
auJ^S ubi et advertas discrepantiam de qua statim. 
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susceperit {i). Ita igitur decet, charissimi, ab eo qui 
jugum Christi portat boc in puritate servari. » — Et 
haec quidem ostendunt, cdenobitam fuisse virum illum 
qui Sapiens Persa vocatur. 

In clero autem constitutum eum fuisse probant, ut 
mihi videtur, ea quae scripsit in initio Epistolce seu Dis- 
sertationis, quam composuit de contenlione et dissidiis, 
variis in locis propter gloriationem et superbiam exis- 
tentibus, et de concertationibus principatus causa initis. 
Haec ibi habentur (2) : « Scribendi Epistolam hanc ad 
fratres nostros, omnes Ecclesiae filios(3), qui diversis in 
regionibus degunt, consilium cepimus, dum congregati 
sumus (4), nos (5), Episcopi, presbyleri, diaconi et 
omnis ecclesia Dei, una cum universis variorum locorum 
liberis ejus, qui nobiscum sunt. Fralribus nostris carissi- 
mis, Episcopis, presbyteris, diaconis, sicut et omnibus 
Ecclesise liberis, qui vobiscum sunt, universo etiam 
populo Dei Seleuciae, Ctesiphonte atque per varia loca 
existenti, sit in Domino, Deo ac Vivificatore nostro, qui 
per Christum suum vitam dedit nobis nosque ad se 
attraxit, pax magna. » Ut vides, hisce indicat Sapiens 
Persa sese clero annumeratum fuisse, quod asseruimus. 

Ubinam vero commoraretur, Nisibine, ut autumant 

(3) ]jLf^ yJus, filios Ecclesice. Ne quis vocabula Lalina filios Ecclesice 
sensu a mente aucloris alicno accipiat, monendum censeo, appellalione 
Syriaca ]Zf^ >*!£, cui illa verbotenus respondent, ex usu conslanti, 
non fideles quoscumque, sed viros ecclesiasticos seu clericos designari. 

(4) Suppono hic factum esse quod in ejusmodi rebus fieri solet, ipso 
ilio, quo consessus haberetur, tempore, Epistotam ab Aphraate ex om- 
Dium sententia atque auctoritate scriptam. Id tamen non exigunt 
verba Syriaca ^AaAd ^^ quae, si per se sumantur, verti etiam possent: 

dum congregati essemus. 

(5) ^.ik pronomen deest apud Aphraatem, loc. cil. Sensum tamen 
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^i^ llAo^^ qi|iSnS2> : ^^J) ^l^ )i^)AlD9 ^GLift) 
tJLfio^ (Mi.^ P . enu^A) )^^^? • ^<noA^) >aAi.£l 

luaL^aA U^lo -. ^OaJ.^) ^i^ tA^g^ii^ lL09 01^101^^9 

i^^' Utn . i-^U )?<n9 ^ wOAJi ^fli^al «^SV? U^l? 
Al^£ -. Ua^^ )ooi "^i^aA^ U^rS iVii^ij i^)A2«9 
cn^&Alo wJP£9,.lffla!L? 091? ^^a) / UJola? «.-^.Iaa? 
, Ulcu? .oov^? al£7*?o <mifi?? ^oJ )AlAao •. ^oi!^ 
)A.^a^^ 'aaL^ >aA^9? ^01 )Jii^J^ i^A^ ^mOisA 
^.n^ )fi^Ud i^^<n -> Ud^ • Ur^) U^l?o ).^al0? 
A1A.G -. Ij^i^ )i^^ AfiAo . ^Jl wOd \^ . AfiAd 
^ l^o,.AO^ ^OAt^s^ i-o ^09f1ffln!\? gi.<^na^Sn? ,.^!^ag 
% AfiAs Ur»1 w^^ ^▲^Qio . ^<n^!^aA.a waAAa? <^) 
i9V.aA^a1? : Ua1^05?o U^cLi? lilaa^^? oiJU^ AIaa 
Ira^V 9^^^? eriiS AIaso •. wJPoi|.1rnn\? oi^aa^^ 
^A^Otii^ (tia!^!^ >aA^9? >A(3i ^oo2 )^i.^jA ^s) •> U^r^ 
)?fli Ui--^ :^-i^ ArDAs . j..Lc) Usoi . )A.i.^a^ V:^.? 
bJPC9flaflaS^? oi^ao^^? alSD Al^? ^) ^i.AO •. ^.OAa^ 



toijus spntenLisG, etiam sublato pronomine, eum esse quem proposui 
flrmUerpersuasummihiest; illumquecontraWrightium (O/i. dr,praefat. 
p- 9) et Ft. Sasse {Prolegomena in AphraatiSy Sapienlis PersoRy Ser- 
mones hQmileiicos; Lipsiae, 1877), viros cseleroquin eruditione haud 
vulgiin insigties, pro virili tuebor ubi de Aphraalis dignilate fusius 
disserendum eriL 

{!) JEt^ quam (Ir^i et Latini Seleucidarum a Seleuco Nicatore 
vocant, juxta lo^uendi rationem Syris usitatissimam, cujus exempia 
et hic et paula infra habes, dicitur : }Zaa^^?s^ . )LaJ[qn«? I-^'^- 
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aliqui, an in alio regionum circumjacentium loco, nullo 
modo nobis revelavit. 

Quod autem scripsit Fraternitas tua a nonnullis 
asseri, — discipulum beati Mar Ephraemi eum fuisse, — 
falsum est. Neque enim doctrina ejus doctrinae sancti 
Mar Ephraemi imaginem refert, neque diversitas tempo- 
rum quibus docuerunt ambo nobis permittit ut illud 
dicamus. Nam qui vocatur Sapiens Persa innotescebat 
tanquam doctor anno Grsecorum 648, itemque annis 
eorumdem 655 et 656, juxta modum annos computandi 
et denominandi ab Alexandro (i). Etenim in Epistola cui 
titulum indidit : Dissertatio de morte et temporibus ulti- 
mis, hsec tradit : cc Sermones hos 22 composui juxta 22 
litterarum ordinem. Decem priores scripsi anno 648 
regni Alexandri, filii Philippi Macedonis, prout in fine 
eorum notatilm est; at hos 12 posteriores scripsi anno 
655 regni Graecorum et Romanorum, hoc est, regni 
Alexandri; anno autem 35 Saporis (2), regis Persiae. » 
Praeterea in Epistola quam inscripsit : Dissertatio de 
acino, ita loquitur : cc Scribebam tibi hanc Epistolam^ 
amice mi, mense Ab (Augusto) anni 656 regni Alexandri, 

. wJP09, \ m n.,S? ]/r\ r\ Sv? wX . i i Vo!g?o l 2 ln ^? 
q. d., cera Grcecorum^ regni Grcecorum et Romanorum, regni Alexandri. 
Cavendum autem ne postremae duae appellationes perperam accipiantur. 
Neque eniro, ut aliquis forsan ex illis colligi posse putaret, initium 
ducit aera praedicta a prima origine dominationisGnecorum in Syriam vel 
abexordio regni Alexandri Magni, sed a mense Octobri i^^f^ ^'^^) 
aoni ante Christum 312; quia hoc anno, qui duodecimusestpostobitum 
Alexandri Magni et periodi Julianae 440), inchoante olympiade 117, 
computari cceptum cst Seleuci Nicatorisregnum. Cf. Fetavii RatUmarium 
temporum^ part. II, lib. 3, cap. 13. 

(2) Sapores 11, initio anni 3t0 in lucem editus, jam inde a nativitate^ 
imo antequam nasceretur rex fuerat agnitus. Unde computando, ut 
fieri solet, a calendis januariis antecedentibus, annus 635 Grsecorum, 

2 
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^ AdAd) iAs / l^r^? 1^'Ia )?oiuv? •* \^i l^r^ ^?^? 
♦ i^ 9A0 r^ )^o2) \..^ i^iViiffy? U^9 uQ-fi ^^01 
uDJSifi; f— ^) OL»s; ^oi : «•^koi^ Al^ ^-^? ^®^ (n^A^) 
SAo ^; ^Ai? )AJL^ ^ U^r^ )r^)^ ^ ^jb^oi ibSVi^o 
9A0 ^? oJm . )Ali|V liniln? )Aaa|JD ui7o?QJa£9 
ULL^ ^ftlAJLI^CLo? Ua m .M <nJrJaI^? )r-^ )AX^ 

aerae Dionysianae 344, erat annus 35 regni ejus. — De Saporis nativitate 
et inauguratione enidite disserit Stephanus Evodius Assemanus in 
JcUs martyrum OrientaUum et Oceidentalium (Romse, 1748), part. I, 
praefat. p. 74 seqq. -» Gfr. etiam Fredericus Uhlmann, Die Christen- 
verfotgungen in Persien unter der Herrschaft der Sassaniden. 

(1) • ]Zf^ i r^ ^l* 01 Mi ^ U^o9h |ja^ 901? Locus, ut mihi 
quidem videtur, obscurus, ideoque paucis explieandus. Ut igitur lux, 
quoad fieri potest, affundatur, haud inutiie fuerit notare ex Sleph. Ev. 
Assemano {Op, cit. I, praefat. pag. 71), ter Saporem in Christianos, 
quamvis nonpari semper immanitate aut temporis diuturnitate,saeviisse : 
primo quidem anno aetatis simul ac regni 18, tum anno 30, denique 
anno S(i. De tertia hac persecutione, quae crudelissima fuit et annis 40 
perseveravit, sermo est apud Aphraatem. Quibus praemissis, si sequaris 
lectionem Georgii, quam habes et in ipsa Sapientis Persae Epistola ex 
God. B <Ed. Wright. p. yoA sensus incisi hic esse videlur : « Qui 
excitavit persecutionem anno eversionis ecclesiarum quinto. » Dicendum 
igitur esset, Saporem II prius Ghristianorum ecclesias evertisse, dein, 
quinque annis elapsis, in eorum etiam corpora vitasque convertisse 
furorem. Duplici namque illa ratione solebat rex impius Dei servos 
opprimere. Quod, inter alios, testatur Isaias Arzunita, aulae ipsius 
Saporis eques nobilissimus (B..0. 1, 16) : ^ ^^ *>v<^ > {-^^Ll^^ m^^ 

\Xsn iMiiV? qi^|iiV\ liA^ U^o9i ^^ l^r^? ^*^\V ^oaa*? 
Ilnin 1 1 i {i m <*fDo HalA ^cc] )^'f^»?e \nMW )itn|V)o ^a;^ ]2^ \.^]^ 
^] fAA3? ^ooiZa^? qi1S}iSn4> )ooi poio • 0001 ^^inlh iV> )Hr^ 
. Vifi? \^qj:^ )fliJ2Ls « Sapores, Persarum rex, anno regni sui decimo 
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fiiii Philippi Macedonis; anno autem 36 Saporis, regis 
Persidis, qui anno post ecclesiarum eversionem quinto(4) 
persecutionem excitavit ; anno quo facta fuit caedes in- 
gens (2) martyrum in terra orientali ; ac denique post- 
quam jam scripseram tibi illa 22 Capita quae sese juxta 
alphabeti signa excipiunt. » Porro annus ille 648, quo, 
ut ipse testatur, composuit et absolvit 10 Homilias 
priores, annus est 12"* post sacrosanctam synodum Ni- 
cdenam, seu annus primus (3) ab obitu sancto Gonstan- 

octavo.tam saevam adversas Ghristi Ecclesiam persecutionem commovit, 
ut templa dirueret, moaasieria iucenderet, et Christianos gravissimis 
oneribus opprimeret. In id enim incumbebat, ut eos a Dei, universorum 
Conditoris, religione averteret. » 

At paulo alitec locus de quo ambigimus exhibetur in Cod. A Homilia' 
rum Aphraatis; sic enim legitur : . ^^ ^^v^} ^ \^o^y . ^^ 0019 
a Qui excitavit persecutionem» qua destructae fuerunt ecclesiae nostrae. » 
Inde pergit auctor : > ^^- IfiOjLS « (scripsi) anno quinto (illius perse- 
cutionis). » Si igitur Cod. Ms. A fides adhibealur, eodem tempore acci- 
derint ecclesiarum vastatio et reliqua» vexationes. Sed alia exhac inter- 
pretatione difficultas exsurgit. Cum enim anno Saporis 31 inchoata sit 
persecutio, ejusdem regis annus 36 incidit in annum persecutionis 
sexium, non autem quintum, ut asserit Cod. A. In re difficili, deficiente 
solutione certa, quid opinaberis? — Omnia apprime inter se coneilian- 
tur, si dicas fnsedisse menti Aphraatis de persecutionis initio sententiam 
a nostra quadamtenus diversam. Quamvis enim S. Simeon Barsaboe 
sociique, martyrum illius persecutionis primitiae, anno 340 jam com- 
prehensi fuerint, nonnisi anno 341, luna XIV Aprilis, passi sunt, ac 
eodem anno et die datum est solemne adversus Christianos edictum 
quod refert Maruthas, Tagritensis Episcopus, apud Ev. Assemanum 
(Op. cit, I, p. 45). Hinc fieri potuit ut Aphraates ab hac promulgatione 
persecutionis exordium computaret. 

(i) Quaenam sit magna iUa strages haud ita facile definieris. Sane 
initio hujus anni in carceremconjectus est S.Barbasceminus cum sedecim 
sociis. At innumeri martyres de quibus Steph. Ev. Assemanus (Op, 
cil. I, p. i\l seqq.), annis subsequentibus demum passi sunt. Cur enim 
tormentis et morti traderentur causa fuit novum crudeliusque regis 
edictum, exeunte anno 343 vel 346 ineunte promulgatum (Ibid., pp. 116 
et 117). 

(3) Minus perspicua haec videntur, sicut et quae paulo infra de eadem 
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Al40 % {AAJ^jLlak )Aa^2 ^aii^ liA^) % UnAlD? 
aJ^^ \Jin r\ SV>? ^o^-d mA Aliino % l»A.JaA9 a!;^' 
\uXji fiaal i jll jLjggjp 001 ^^; ^^^J • ^alii^l jUyajP9 
.« a^ .ji&a^ )il4l ^^ ■ I i n ^ i %»iidoi ^«^ • )] ^oi^ 
^o^ 1^0 • ^r^)? i-^ f-») • ' n i )jajL' ^r^ 
«^ojoJajv A4ln2) ^oLd? ^ U^l" A> ^^ ^Aa9« nV 
>0|^ . ^9 oJoi . l^ liiJdi) ^«^ ^Ai*» •. )inilo? 
^(n );leUio )iJa:^ U^Aa^ i^(n HldJ? )r-^ )A^^ 

,^09aJaJV? ^«A IjlJi^ 9AuD? VdkdOI OOL^) . iiJ^f^ 

t a ^V? OL^iJa^? )|i.^ )A 1 A }A»oo : JLoaIo? 
l^jjD i«Joi UoAa^ iSVi40 «.rDAd : ^nlijVV^a^ 
^j^oi |il40 «^)? ^oi ' )^|Ni % )i4^|JD ^4^01 )yV>)V 
jnSV? «iOiaAJi ■iWo ^A? ^^ • uit!^sg A»1-a> >0|i.^ 
I^^AIao . )o9i ^Aa^ )ySn)Vio ^ouD •• ^oJi^^i^aD 
^9Ao? ^A^cn Ur^] ^^ r^ )r^)^ • Ifiioi ^ ^s) . ^(n 
• ^Qj) r 'P ^ )2LiJpi) ^^.A^ liiJdi»* 9A.a ^«^ \ ^Ao) 
•:• Ul^oi . %^L ^.^ i^lViw ^)? IJaa) rA^. woAo 
^ ArdAd . ^J\ ^J^ \ml^ % AoAd «u^ )|V>)V) ^A^oi 
^.jD uyo9rlff>^^? oi^nnSV»? %^^x& AIao •. )i^',jd 
^j^oio . ^oiViSnin «.AaAs? ^a) , tAJOyAaS^ ^^g^iSi^ 
^jjQLi? )2nnSV>? al^ AIao •. L^Li Wr^\ ^a^ 



re occurrunt.Gertum enim est, ipseque Georgius, ut ex contexta oratione 
patet, agnoscit concilium Nicaenum a. 036 Graecorum habitum, Gon« 
stantinum autem a. 648 mortuum esse. Si igitur decem Homiiice com- 
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tini, imperatoris fidelis. Gongregatum est enim sacrum 
eoncilium Nic9enum, uti constat ex historia ecclesiastica, 
anno Grdecorum 636 et regni Gonstantini 20 («). Omnes 
autem anni quibus regnavit Gonstantinus sunt 31 .Quando 
itaque ex annis 648 subtrahimus 636, reliqui sunt 
anni 12, ut diximus; et quando insuper ex annis regni 
Gonstantini demimus annos 20, quibus elapsis coacta 
est synodus Nicaena^ remanent nobis anni 11, donec 
scilicet unicus supersit annus ante absolutos ab auctore 
nostro priores illos decem Sermone$. Si igitur anno 12"" 
a Goncilio Nicaeno et anno a morte imperatoris Gon- 
stantini primo scripsit absolvitque auctor ille Persa Homi- 
lias priores, manifestum est, eum jam annis anno 648'' 
anterioribus^ seu tempore vitae imperatoris Gonstantini, 
Homiliis conscribendis operam navasse. Idem etiam exinde 
apparet, quod posteriores 12 Setnnones, a se deinde 
exaratos, post septem alios annos demum edidit. Hsec 
enim, quae supra jam recitavimus, scribit : c< Uos Ser- 
mones 22 scripsi juxta 22 litterarum signa : priores 
quidem 10, anno 648 regni Alexandri, fiiii Philippi 
Macedonis, ut in fine eorum notatum est; 12 vero pos- 
teriores, anno 655 (2) regni Grsecorum et Romanorum, 

positae sunt anno 12 post synodum Nicaenam, ^* ^^y ]Ll^ 
\LX» ^^n l i n i ln ^ {Abifti^^ wtfo^QJotf 9L^ dempto sciiicet illo ipso anno, 
quo synodus habila est, eidem computandi rationi insistendo, scriptae 
illae fuere non anno primo post Consiantini mortem, ]^ } m^. j^ 
offol^^X^tfM^ oiJ|JaL9 sed anno eodem quo pius imperator diem 
supremum obiit. 

(1) Constantinus imperium a. 306 adeptus est. Unde annus 325 jam 
ipsi erat vigesimus regiminis annus. 

(2) Loco altf legendum aiSi, 633, ut patet ex Lagardio, p. 112, et 

V^rightio, p. ^^. Cum in aera Seleucidarum annus incipiat cum Tishri 

primo sive Octobri^ sequitur tres hujus anni menses priores ab anno 

. aerae chrislianae anais 312, novem vero reliquos annis 31 1 distare. Quare 
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^•▲doi f^ ^ wPo>jimn\> qi^nnSV» olaAa); •• t^095o 

y ^^m \..^ ^liqff?aLo ^o . ^i^l? f^^] • ^i».AA» 
i lA^Oi^ \.^9 001 i|SoiV) lifA^ AA9 ^oi : ]|i-M ]^JL*. 
■ iSi] •• ^ U-i^ ^ooi % i~^] 0919 \1as] q^so ^Iao 
^-A? ^iln . U^H^I ^^^ «.^ ]r^llo i^a:^ ^<n^? 
•. al^ Al^S ii ^i i l afc UflAJ? ^0?qJqJ9 ^.i^ : ^oi^ 
UoAaIc ..a^t .ooLd? _A^oi .-^ U^}o . JB UiL^ 
•• oLdAid ^^ ^^? f^^ ^Lmo^] ^a^oi % Ui^iiS Uioi 
)3 •. «.^^:r &!▲ >0|i^ Adi]i.A^AO' ^oLi^,.^? ^A^oi 
Uaa] .• >aA|i^] ^pJ^ ..fiAd]? o] ^2^? ,^1 itn 4>] >ooAlo 
]ooi ^oioAa] ooi?o f i^i^ U^Aa^ tJoiL ^OAf.^? ^^U? 

^OLd? — A^OI ^02 ^? U^l <* <3LA9 AaA o] OllfiSLo 

nMn^ViS Aa] •. >aA^] ^{.2« U^^ jlnAnV» ]ooi ^i^^A^ 
]]? ^llqnn : «^09aj9? ^ai^9?o]2 f ai^ ^Aa . U901 ^^ 
^i^ fLo] i^ : OL^? Irii j\miTniSn]? ^? ]i^Uo? 
V.^ a.ai^]o o2]? •. U^r^? U^o j ^ !^V io^^Si,^ 
^? ^oioAdi] : ]oL^^ ^o^r^] r^t^^ <- Ueoi . ^Aa^ 
•. ]ooi ^^maAjl^ U^Va^ La^o : jViin^ U^A^ ]^2m 
u ]Ari|Iio? oi^? Uq>a^^] ^gn^A UsQm^ OLi^ U^ 

^00li!Si\ ]r^® '• Uj^y^S ^Q»J] ])^0 ]9CLa!!^ «^AflLl? 

anni Graecorum 648 et 655 incidunt in serae Dionysianae annos 336-337 ei 
343-344, et mensis ^] anni 656 idem est cum Auguslo anni nostri 345. 
— Cfr. Ideler, Handbuch der ChronoLogie, I, 451. 

(!) Capite 26 in editione J. L Schulze, ap^Migne, Patrologios Grceca^ 
tom. LXXXII. 



t 
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hoc est, regni Alexandri. » Qaando igitur ex annis 655 
annos 648 subtrahimus, supersunt anni septem , uti 
diximus. Quibus si addas annum unum^ iilum scilicet 
quo scripta est Homilia de acino et qui, ut auctor ipse 
testatur, est annus 656, octo habebis annos, quibus 
volventibus posteriores 13 Sermones composuit. — En 
igitur totius rei summa : inde a synodo Nicaena usque 
ad annum 656 anni sunt 20 ; et hoc quidem tempore 
auctorem illum Persam scripsisse ex ipsius libro, prout 
fieri poterat, collegimus; annis autem anterioribus, iis 
praesertim qui annum 648 prgecesserunt, MarEphraBmum 
docuisse vel scripsisse, ita ut dicere possimus ipsum 
antecessisse scriptori nostro Persae, hujusque doctorem 
seu magistrum fuisse, nuspiam invenimus. 

Caeteroquin tempus quo tanquam scriptor innotuerit 
beatus Mar Ephraemus et hinc discere possumus. Theo- 
doretus Cyrensis, capite 31 (i) iibri II susb HistoricB 
ecclesiasticw, loquens de Sapore rege et de exercitu 
Persarum, qui ad oppugnandam Nisibim venerant, scri- 
bit : « Tunc Ephraemus, doctus ille scriptor, in magna 
admiratione et iaude inter Syros erat. Ipsum rogavit 
beatus Jacobus (2), civitatis Episcopus, ut ascenderet in 
moenia et, barbaros intuitus, imprecationum tela in eos 

(2) Aliter in textu Graeco : T«ti 'E^p«?^ UvfMiTtdf^ a-vyyftt^w 
^t cvTOf iftTT6S TFttfi ^ifotf lyiftv^ Tov hlcv ^ltixafiof nfTtfilXnrtf 
BTrtfiiifcii Tcy Tii^ouf^ xett r«eV fitpfiecfovf it^Uf^ Kctt Ttig tifuf KttT 
avTSf ei^ufui t« fiix,ti, B4%itf i^i ouf o hr^incf Uf^fttXQf^ ecfifitf 
fiif ttf Ttftt ^vfyof» 

Asserit ilaque Theodoretus ipsum S. Jacobum, Ephraemo hortante, 
ascendisse in muros et hostibus maledixisse. Ut ab hoc sensu recederet 
et alium sufficeret inductus forsan fuerit Georgius testimonio aliorum 
auctorum, qui urbis liberationem Ephraemi precibus tribuunt Quibus- 
cum sentiunt 5. Epfircemi Acta (B. 0. I, pp. 30 et 51), et Abulpharagius 
in Historia dynastiarum (Ibidem). 
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a.JUa|»a . Ufir-^ i-^^ ^-^? )?^ • )2u.i^a-^? )'U^ 
,cU^.3,-x ^^ )n^? ^ ^.^^<^V ^^] )Ai\Al^? ^oiJ^ 

O )^^^ ^A^Io? AlO] \-^ i^) r-d •. ?? )i^ii^? ^O? 

Lm^ >3^i^l •• 0001 ^A^^Al^ 001 Ua^ %.i4dai aL.o 

.^A^\a ^^ % Ui|ltflnSio ^Q^0|^?0 : ^oi9olo 

^310^1 *fr i^r-^? il.oanS? ^oaa^I? } 1 q Sa^ ^ nnnS 
^grq-A-^? yf^rr^ IV^Sn4> ^»d|l •. U<1« Ul-ol ^) ^? 
A-*) l^j^gj? ^o^ ^(Slli^ ^)? iJ^ ^-a) •. ^fiu^lo? 
V^ '''i'^^ )Zil^J^? ^^A^ V^<n g^ <• )]iiViS 
^^» % U^^? ^) ■ liV|V> t^ i^liiiniSn •. )A^^ JaoA?) 
-^"■^ U^r^ 091 UoAnW) ^iOAf | oiA? ooi : )iA^^.n llsi\ 
)o<n ^Ao^ m^? )j^| 0*01 Uo}^ l^r^ : U^Vo l^^l^ ^ 
^.^ ^A? oJoi : >aA^£| ^il^ U^^ Uib^Q^ VAoal^ 
l^lo oLl^ i nqlo : ^aAa^I^ l^JO^fs oial^a.^? iJ^ 

^Af)? ^^1 i^iff> . ^Oa) ^)? . 1^900^ ^Ui^ -• ^OI90)3 

Uli^.*^ % l^^r^ )yV>)V) «* ^^oi^ JNiJ^iid 001 jJLsAo^ 
. ^aJLk^Ll^OiO in!^V {j^iAOi^? oiJ|Ja2^ >0|-o? ^^oi «^ 
IaX^ ol-0 ^1a^90 % l^JLd^ «^ ^▲^oi^ ■ linnS ^.AO 
•. ^i0alxfiaA?o ^alA^a^? A^Jo : iifflA^a^a.0 ^^^)? 
U^l , ^»1 UJ^ ^-^ ^4ln .. i^Lo wfiQjb^lo? ^-^ |.Io 



(1) A vero aberrat Georgius dum putat obsidionem hanc paulo ante 
obilum Consiantii aceidisse. Constantius enim anno 361 mortuus est. 
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leitleret. » Factum est autem bellum hoc tempore Con- 
slantii, filii Constantini, paulo ante finem vitae illius, 
uti et ex historia colligere licet (i). Ex ejusdem operis 
libri IV capite 29 (2), ubi loquitur auctor de tempore 
Valeniis imperatoris, haec habemus : « £a igitur 9etate 
clari erant Ephraemus, Edessae, et Didymus, Alexandriae, 
scribentes contra doctrinas veritati oppositas. » Porro 
etiam hic sermo est de iis quae sub finem vitae Valentis 
facta sunt, prout iterum ex rerum gestarum scriptoribus 
quisque discere potest. 

lis igitur quae in promptu sunt praetermissis ad pro- 
lixitatem sermonis vitandam , verisimiliora sectando 
quantum possumus, invenimus, inde a tempore primo, 
eo nempe quo scripsit auctor ille Persa priores decem 
Sermones, usque ad id tempus quo beatus Mar Ephrae- 
mus contra errores libros edidit, sive quo, post Nisibin 
a Persis captam, ex hac civitate egressus, Edessam 
venerat, annos effluxisse circiter quinquaginta. Quod sic 
conficitur : ponimus ab auctore nostro Persa priores 
illos i Sermmes scriptos esse annis 8 qui imperatoris 
fidelis Constantini mortem prgecesserunt. Si vero 8 illis 
annis adjiciamus 25 annos quibus regnavit Constantius, 
item tres annos Juliani et Joviani, per annos 14 Va- 
lentis imperatoris completur summa 50 annorum, uti 
diximus (5). 



Cum aulem constet Nisibin civiiatem ter a Sapore obsessam esse, annis 
videiicet 338, 346 et 551, aliunde vero, ut fusius demonstrabitur in 
altera hujusce opellae parte, minime dubium videatur, S. Jacobum 
a. 338 vita functum, seqaitur apud Theodoretum de prima oppugnatione 
sermonem fieri. Quod egregie confirmatur anonymi narratione B. 0. I, 
pp. 30 6t31. 

(2) Capite 26 edit. J. L. Schulze; apud Migne, tom. LXXXII. 

(3) Si res accuratius dispicias, inteliiges a morte Constan^iniia. 337) 

3 
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^A^fli ^ft^^* ^.^ ji^i^ f^] ^? IkLA? ^ ^r^t? 

s A^9 jinii^mimiSn]? U^i^ fr^li^? ^^Sr:)?]? ^|lAn.o 

n^ ^lLu ^-^ • 01^9 * ]] )J^ ^^^) ^m^o 

% ^ ^-1d ^oiod) >a-^ . «.«mS Ixi^ ^nJLS^ ^? ^^^) 
^^ . flC^» <> e^L-^ )j;1a ^oioa]? ]^a^ ^? 9As ^Loo 
Ih^^oaa Vassi ^QXi^Q^ <• ]A^^? ]iH^! ^? ^li^-o 
|a^Ad oftfi . aOAJliyQ^ay >a«^ waaa? ^oi : 9? ol^? 
lioi , A^ V^ ^-lo ^r^f? ^] l^r^? ]^iio •. ).^j^ 
« fl^oa^^? ^091 01»^) ^Of«£d A^J? % ]A»1»A> ^-A? 
fi-o % ^? 1r^U0? ^? ^U^i^ ^^ % OL^? r-d OL^? 
lAfiQj V^si ]?njD <> |nSV yJgglAlAOQ^i "^^Wi^ i^] 
m&^a^ lAm'^aAO ]oAtf? iXo)jD -. VL^ — ^ Ih^)? 
% m^^ w£0q1jJo^?o (tl^? ii^^otnjD . AaiLoo . aii.d^) 
^jio , \ lM'f^ ^t^} r-^ • ^^ >^^ • ^^Lai^ ^r^ 
1^9 Ua] % ^? U<n ]r^).:^ ^? A^) . ^ ULa, 
^U' *> ^ ^^ qt- Si? |i.e fli ^i? «^ %3 ii...^y.AO • «.^ 
^ jnSftfi uoa^o Vi.jl-^ i«^] r-^ % ?» tr^lLo? ov.^? 



ad aanuni 5TS,quo Valens imperator el ipse vitacessit, annos fluxisse41; 
quliius si octo addas superstite Constantino lapsos, summam conflari 
annorum n(wem ei qmdraginta. Quare advertas etiam velim, Gonstan- 
tiiim non & amnoSf aed 24, ab anno 357 ad 361, post patrem regnasse. 
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Quamdiu autem regnaverit unusquisque ex imperato- 
ribus memoratis hinc novimus. Socrates, libro primo 
suae HistaricB ecclesiasticcB, capite quadragesimo, scri* 
bit : « Vixit autem imperator Gonslantinus annos 65, 
ex quibus 31 regnavit. » Ibidem, capite 45 libri II (i), 
iegimus : « Vixit Gonstantius annos 45, ex quibus 38 
regnavit, tres quidem cum patre suo (2) et 25 post 
patris obitum. » Ibidem, libri tertii capite 16 (3) : 
« Julianus igitur in consulatu suo quarto, quem cum 
Sallustio gessit, die 26 mensis Thomuz (Julii), in re* 
gione Persarum mortuus est, uti supra dixi. Hic autem 
erat tertius annus imperii ipsius. » Ibidem, libri III 
capite 20 (4), loquens de Joviano imperatore, haec pro- 
fert : « Itaque in loco supra indicato, tempore hiemali, 
infirmitate renum (5) laboravit atque obiit, ipso et Var- 
roniano filio consulibus, die 17 mensis Schebot (Fe- 
bruarii), postquam menses 7 regnavit et vixit annos 33. 
Porro liber hic 3" complectitur tempus annorum 3 et 
2 mensium (e). » Ibidem, libri IV capite 35 (7), loquens 
de Valente imperatorc : « Vixit autem annos 50 et 

(1) Cap. 47 in Valesii editione, apud Migne. 

(2) Corrigendus iibrarii lapsus,quem coutextus ipse indicat: legendum 
nempe, cum textu Graeco editionis Valesianse, 13, w^ « loco 3,wZ . 

(3) Cap. ii in edit. cit.; ubi et pro mense Thomuz^ qui est Julius^ 
habes Junium 

(4) Cap. 26 in edit. cit. 

(5) i^k.Va*>< Ijniaa est infirmilas renum. Graece habetur t^^pii{f«r 
uTnfcm, i. e. obstructionis morbus, Hinc possit non nemo conjicere pro 
)£b^aa legendum jiu^t proMbitio, cohibitio^ retentio. Neque tamen 
hsBC correctio necessaria, cum priori etiam nomine designari queat 
morbus ille, qui a Socrate f^^f«(if vocatur et apud medicos strangurit 
seu urinae angustiae audit. 

(6) Ap. Migne : Annorum duorum et mensium quinque. 

(7) Cap. 58 ap. Migne. 



. • liiiiiifeha.vv' 
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Us^>^ l^f^ **l^r^ 091 U^^^^? ti!n1ftSV>n» )Ja^|^ 
UaJI s )asr^\ ^r-^ Uo^? iJnlqSSno? |Ja:^A|^? 
^9cAa1 }a*|^l ^r^ qi|iVtS25 •• iV>iViS >^| ^ ^niSg) 
.- )m li^i^? ^yM^) H^ ^ • U^r^ 091 U^Aa^ |ooi 
^^1 % ^a^ N.^ ^^ ^i.A^? o'(n U^AA «-^1? U^Y 
^OAi^l liAi^ U^i-iO U^A r^3kd ^9?l U^l? >0|^ lAllaoo 
r-s : fAs l^nlqSViao U^o o| .- U^r^ o'(n U^^^^^ 
U^A^ - U^i^ lo9i ^oioAaI >aAr^t "^r^ ^-^ ^?" 
o'n ^Ji^ \,^J^o •> Ord ^-^ Ui^ l<«^r'^ 001 ^? 

f]o 01^^ ^,^ V*rA 11? o'<n : l^r® )SAinj> {.^lAI^? 
^aa^^^ >3fO ^A? Ur'^? > oii^o^^? lAdo? U^lo ^i-^^? 
*"^ A Vl^^ |o<n «*9ioAa| )]?o % UJ^r^ «^Or^^nA 
4^ . |A^9a^1^? ^l ^^01 •. ^a^rdl ^'^ U^OHig? 
f ]Mff'^^ I^LqLd o(n i-^l? ^91 \.^IL9 % wO? ^{liaiO 
^ . U^ UaI!^ >a!:^AjLLo/ U^ji)? ^iilL lA^? JASnVL^? 
s U^i-^ oen llisAaLo i.^1? ^Ja^l AsAd? a<n ^? ^^l^ 
^ Utn I.V1SSS iViSn4 )o'(n Ui^? ^^ii^ lA^ ^^'? )l0? 
^oJoi ^^ ll^^A^ )J^| IL^K^ «^l! *• |J| Isf "^?^? 
^a) |?{n |AnA,jiV) 2o9i Aa| .• U^<^^? oiAa^Ii^ 9A0? 
^tn^A? I^offi^ r-^? ^91 . ^mi^^ ^AnjiV)? U^ 
^ ^AL:^? U^oaL? ^I |AaJ ^ooiJlLo IVal^}^ % ^l i n n 4. 

0) Pro ^^j 13, lege ).Ij H, ut historica veritati consenlias nec 
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regnavit cum fratre suo ValentiDiano annos 13 (i), hoc 
autem mortuo, per triennium. » 

Quoniam igitur tempus annorum 80 intercessit a pu- 
blica propositione doctringe auctoris illius Persae usque 
ad divulgationem doctrinae beati MarEphr3emi,quomodo 
posset aliquis asserere, scriptorem Persam Mar Ephraemi 
discipulum fuisse? Neque enim ullam veri speciem 
ejusmodi assertum habet, sicut et examen a nobis supra 
institututn ostendit. Quamvis vero quoad partem aiiquam 
forsan convenerint tempora quibus vixerunt sanctus 
Mar Ephrgemus et auctor ille Persa, vel etiam tempora 
quibus ambo et vixerunt et docuerunt, certe cum Mar 
Ephraemus adolesceret, scriptor Persa jam senuerat. 

Et haec quidem pauca de eo qui vocatur Sapiens Persa 

dicta sint : ejus scilicet a nobis ignorari nomen, digni- 

tatem et domicilii locura ; ccenobitam tamen eum fuisse 

et in clero constitutum, nuilatenus vero beati Mar 

■ Ej)hraemi discipulum. 

Caput secundum. — De doctrina Sapientis Persae, 
fore ut, completis sex annorum miiiibus, mundus hic 
flnem accipiat. 

Quod autem attinet ad doctrinam auctoris illius Persae, 
quam commemoravit Fraternitas tua, futurum scilicet 
ut, eiapsis sex annorum miilibus, mundus hic fmem 
accipiat, scias volo, etiam multis aliis Messiae cultoribus 
ex iis qui post hujus adventum vixerunt-^ iliam fuisse 
opinionem, ut eorum scripta ostendunt. Quorum pluri- 
mis omissis, pauca producamus ad eorum quae dicimus 
confirmationem. 



ponas Georgium sibi, paucis interjeciis versibus, contradicentem, qui 
supra asseruit Yalentem annos ii, non autem 16, regnasse 
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iZ^ fAg IpOjmO^o Uu^ ^^^^ KS^i^^ SmA^m woAs 

^^^a^ ^'^^ ^ r-^1 lld^ r-^ ' jiV) A'? Ir^oiJ? • )?r-^ 
^ ^ ) ^i ^ s ^oa]; ^9?a^ 91 «i' i^ l^l^ s wtfaJoj^? 
^ Ia^^? ^V?a^ w^ •> w^ UlIai •. wAUyl? ^A9?aM >o 
—n <■ ^w \XXtk' •• )N^A?oiJs)? ^9?Qhm ..aL <• w£9 )il4; 
\ H^L£P? ^^?^^ ^^ *^ "-^ IaI^ % wfiUleyoi? ^9?QNib 
j ^oi^? >^o;aJav 1^-^ ^IiaAa) >a^ 1?9ip •:• ^ \jL1^ 
|pAi9i ^^ Ua<i1 • ^(Ai^A} «jpo?aJa£9 Ir^? llA] AAdo) 
. ^onJ i^l^? ^4Na!L IAj^ >. ^^01 ^l? ^ o?aJafi2^ 

« iJJ^} ^^^^ '^^ * ^^^1-0? ^*'?^ ^ ^ U^l f^l? 
^i^a^ ? . IUa? ^jaI^ o • wA^a^]? ^9?aA — J 
.^'na^ ^*aSv IA^ ^ lu^? ■ iiqX o •• ^aui]9 ^9?aA 

^.A9?a^ 9Q ^ 4„A^!!^ ] ^ |ilM ^i*\\ o % t A V> ^? 

—^'isa-A ~^Jk-!^ «.fiu 4» IaI^? ^i^nX o % )»^?o^d)? 
^'^fo^ ^j^iu^ i.a^ ^ UJi^? ^anSu^ o s ub(u^90I? 
T_*^/-^ llsm ^-^ ^▲^oio ♦ IaJL^? t i^^ o s \iaiW9 
?ri^^a ^^k^ lA^? aAriitViS lo*. r-^ •* v^?r^ 
0*01 ugg^nSrT^il ^? jL^i^r^ wdl ♦ )j(n ),V>,S^ >o)*iD )Ju1a? 
V^i^? ^!^? ?? )r^).kLd r^) ll^ai •. 1?9U9o loaatt^d) 

(1) p^off nameii (a rad. ^^ip ^ tnmt^ dein inspexil^ tum ^^i^ 
/"«r^ifO sjgnijicat : a) aclionem, opus.rem gestam^ quo sensu rerumgesta- 
Tum scientia seu historia dici posset ppbOtf? \^f^ ; -* 1>) effectum^ 
facium^ vere exisiens atiquid; et ha< acceptione vocem a Georgio usur* 
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Haec igitur Bardesanes, scriptor antiquus et rerum 
naturalium (i) scientia iilustris, tradit in iibro aliquo 
quem De sideribus inter se coeuntibus composuit : « Dua- 
bus conversionibus Saturni, anni requiruntur 60 (2); 
quinque conversionibus Jovis, anni 60 ; 40 conversio- 
nibus Martis, anni 60; 60 conversionibus solis, anni 60; 
72 conversionibus Veneris, anni 60; 160 conversionibus 
Mercurii, anni 60 ; 720 conversionibus lunse, anni 60. 
En quidem unam omnium siderum conjunctionem seu 
tempus unius coitionis eorum ; proinde donec adim- 
pleantur 100 conjunctiones similes, sex labentur anno- 
rum millia. Quae res sic sese habet : 200 conversiones 
Saturni requirunt 6000 annorum ; 500 conversiones (3) 
Jovis, 6000 annorum ; 4000 conversionum Martis, 
6000 annorum; 6000 conversionum solis, 6000 anno- 
rum; ducentae supra 7000 conversionum Veneris, 6000 
annorum; 12,000 (4) conversionum Mercurii, 6000 an- 
norum; 72,000 conversionum lunae, 6000 annorum. » 
Atque haec ita computat Bardesanes, ut mundum hunc 
ultrasexannorum millia non mansurum demonstret. 

Sanctus Hippolytus, Episcopus et martyr, haec in 
libro IV(8)/» Danielem prophetam et ipse profert : « Prior 



patam arbitror, ita ut de cognitione rerum in mundo existentiumt 
praesertim tamen, juxta contextum, spectanlium ad astronomiam, 
sermo sit 

(2) Brevitalis gratia, in Latina versione generatim signa numerorum 
arithmetica posui ubi syriace occurrebaot. 

(3) Pro —^V^aift apud Wrightium mendose editum est _.»99a^ • 

(4) Instituta comparatione inter numerum istum ^€>vj\ #^T^ 12,000, 
et numerum alium ^— ^» 1S0, de eodem sidere supra occurrentem, 
patel aiterutrum locum vitiosum esse. 

(5) Commentariorum Hippolyti in Danietem nonnisi fragmenta ex- 
stant : qu$« videsis ap. Migne, Patrot, Grcecoe tom. X. Quaedam etiam 
inveniuntur in Lagardii Anatectis Syriacis, p. 79 seqq. 
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. en^Q,^^^ 9^9 ^^? lAl^o . ^? «.▲^ • jVtSS? (jsiJ 
.< ^A^^^ Ul^ ^-jJk^ IZui.? % i'^^ ^-^ ^? ^?! 

^^ InA «^iiuJJj) OLfi? ^'(31 .• lAjiAJ? ^91 lAAjkr )^)J? 
9AOD 4» («Sl^LoI^ )(n^ ^f^? ^▲^(31 / ^fflO|.A^ ^(TL^ 
%-att^«l? ^?i % l^i 4^? \.ASOI AA091 ^-^ ♦ \.A^ 

o »A^ai? U>^nS^^ •. 1^1^? ^^en UlIa, ~J ^om^o 
^^ ^dk^no ^ ila^a^ )ooiJ Udcno *. Ul^ —SbAS^ 
^s ; ^ai^u^a^A) Jaai^ ji^) A^U^^ f^^'^? w£)o^ 
U^tiAr? ^A^V ]Ljk, ^ )])? % a!ifc?aASnS om wd) ^id^ 
>0^£» ^ ^^Ad^) ^▲^91 f a)? •. Ijoi jLlaaL^ >oU i3 ?O^M^S 
]VftVv^ tn,^ ^) Ul-Ar <niA9 . 91 A^^ ^)? "^,^^ ^?1 

„] 9^^ H^v| • U^a^? OLsl? )?9I JAiMibO : f^A^? U^ 

U^ 1^^^^ o U^ >a^^ U*>A^? oiAa^ILo? ^aI^ 

i^r^O U^^^? ^•*? OlA^^UiO ^.^ .. f^) 091? U^a) 
|Hk^ |2LL*^ •• (JL^^ illjb .a09I l^al.D? )?9I )^Jb^ 

)A^0|^? U^ f^) : U^^^ r^^h K^^^^^SD ^A? 

^lAflaJ |»d ^r^ •. ^lio^ A^Ul^ftA^ fA^A )^f^) 

^ ua^o^^a^) f^^)? \1sla] ^i Ul'*' -^ 91^ ija^ ^.Lo 

jO-^ ^ ^f^) ^l? i^ f*] •. <nH49 Ul^ ^:^ ^*Aa 

/ U^^^ ^Q^A «Af^ U^rAl^ ws) .. ]Ljl1 ^? .^^91 

^.^? )A.^? )iV)|Sng>? 091 . )A^Lo )AA^9i! ^91 ^.d ^91? 



{1} Vixopusest inonere, non confundendum annum natalem Ghristi 
cum anno primo aerae vulgaris : prior enim, juxta sententiam quam 
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enim adventus Domini nostri in carne, dum Bethlehemi 
natus- est, in diebus Augusti fuit, anno mundi 5500 ; 
passus est autem anno 33 post nativitatem suam. At 
necesse esl sex annorum millia adimpleri, ut veniat 
tranquillum illud sabbatum, quo requiescet Deus ab 
omnibus operibus quae perficienda susceperat. » — Et 
paulo post subdit : « Opus €st igitur ut inde a nativi- 
lale Christi numeremus et percurramus 500 illos annos 
qui desiderantur ad adimplelionem 6000 annorum, et 
tunc aderit finis. » Ha6C itaque, quae sunt magis pers- 
picua, dixit sanctus Hippolytus, volens et ipse ostendere 
mundum hunc ultra sex annorum millia non exstiturum. 
Quae qualia sint vides. Verumtamen advertamus oportet, 
mundum, anno hoc 1025 Grsecorum, post terminum ab 
illo praedictum jam 215 annis mansisse. Si enim post 
500 ab adventu Messiae annos, finis 6000 annorum et 
raundi futurus erat, ut ipse Hippolytus dixit, a nativitate 
autem Christi usque ad annum hunc prgesentem anni 
fuere 715 (anno namque 310 Seleucidarum (i) Christum 
natum esse tenemus, prout id alio loco demonstravi- 
mus); consequens est, quando ab annis 715 quingentos 
ab Hippolyto praefinitos subtrahimus, supei^esse nobis 
annos 215, uti jam diximus. 

Prseter auctores illos, adducemus et sanctum Mar 
Jacobum Doctorem (2) , qui hanc eamdem sententiam 

tuentur auctores numero et gravitatc conspicui, incidit in annum periodi 
Julianae 4707 et Seleucidarum 306; alterum tero conslat esse periodi 
lulianae 4714, ei anno Grsecorum 312 incoepisse. Hinc sive de initio aerae 
Dionysianse, sive de Christi anno natali inteiiiga^ur Georgius, a vero hic 
aberrasse videtur. — De utroque tempore conferri possunt cl. viri 
B. Jungmann^ Dissertationes selectce in historiam eccUsiasiicam^ tom. 1« 
p. 93 seqq 
(±) Quisnam sit Jacobus ille de quo hic sermo est mihi non liquet. 

4 
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)•-'* r . *\\? . Inl^P > ni AM l^OA 091 ^.A . ^!^ )vi ^ 

^9U39 )A^ I^Oa ^^910 . JJ^OA 091 |ii* Uji^9 ^OiaUb^A 

^ )Aa l-a^ >o)i^ i.Ad9 )V>SS? liJ^ % UhOo^ alafiLO 
L^otno ,- 14019 ^^iS^o )ViSS \«^ )SnA9 ).a^Udo 

<^ \,i^hn 9^0 4- )A^9 \4?^i >Qi^A^)9 ij^ )Ajilj 

13 )A^ 11)? -w )ooi ^9 ^s )oSinifcO Ur^ «.^iiaJ^^i 
Vs? \Xc.od nV.fl^A )Aa9 )JStfaiJ=> . w^qijJ )V?^^^ Ui^a 
lA-A—fic . )A A lO |ooi9 U^oJ^^ ^^U? -• )A^^ 
-^-^" Ur^ 091 ol^ ^ ^o^ \«4iL^ 9A00 <• >a^^ 
Vlk )i.«nJ |.a:^ )lAlie)J) % ))i )1 |M^ ..ji^J^AJ? )o(n 

, „Id ^4^010 <' IfiiiOA^ po . (31^ U^Aa^ U^a^JLA 
).j^09 ^enX^ yM^P < iQWl ^-^ •' s^^^o Oi»^) iloai 
o) Aas jfc^AO .• A^r^A? Ur^ai^? )A^^ ^^ >0|.^ 

Anie saeeuLum VMI tres floruere apud Syros viri hoc nomine praecipue 
insLgnes : Jacobus Nisibenus(H-338), Jacobus Sarugensis (4- 521) et Ja- 
cobus Eclessenus (+ 710). In B. 0. I, p. 488, mentio ^iJacobi Edesseni 
Commeniariomm in hexaemeron ad Conslanlinum, quo tilulo indicari 
Homiiias bic meinoratas haud temere forsan affirmaveris. De iliis porro 
dublLat GuL. Cavc (ap. Assem., op etloc. citt.;, utrum sinl Jacobi Edesseni, 
an NLSibeni At bunc nihil unquam scripsisse opinatur S. Assemanus 
(B. 0. [, i^), opinionemque suam solidis fuicit argumentis; unde muili 
eidem sentenlise adstipulantur, inter quos P. Wenig in Scfiola Syriaca, 
p XXKIX. Perperam tamen ageret qui hinc siatim et indubitauter infer- 
rH Cfjmmentaria Edesseno vihdicanda. Illorumenimauctorhicvocalur 
|liV^^ ^^**^^- %A^.Jtf )-^r^ * ^^ ^^ ejusdem Assemani testimonio 
(ibid., pp.li ei 468) discimus cognomen Ual^^, h. e. Docioris, apud 
Syros Sarugensis proprium esse, Nisibenum autem Magnum , Edes- 
senum Commmlatorem seu Interpretem tibrorum frequenter appeliari, 
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tradit in sexta Homiliarum quas de Hsxaemero compo- 
suit. Ista scribit : « Mille anni tanquam dies una a Deo 
aestimantur; mille enim anni ante oculos Domini una 
sunt dies. Sex autem dies quibus prodierunt creaturas 
anni sunt (l) mundi, qui sex annorum millia fortasse 
exsliturus sit, ita ut vertente annorum millenorum sep- 
tima periodo desinat mundus, deficiat cursus rerum et, 
completo 6000 annorum curriculo, quies adveniat » — 
Paulo post pergit S. Doctor : « Die septimo quievit Do- 
minus, indicans nonnisi 6000 annorum (2) cursum (3) 
raundo concessum iri. Die sexto absoluta est creatio 
omnium rerum, ut discat mundus tempore senario sese 
creatum esse et post periodum senariam finem sibi futu- 
rum (4). » — Paulo post itcrum subdit : « Non indigebat 
quiete Dominus, qui nuUatenus fatigatus erat; sed pers- 
picua similitudine nos docuil fmem futurum, mundi 
nempe rotam (5), simul ac sex annorum millia cucurrerit, 
cessaturam nec jam circumactum iri. » 

HdBC igitur ita illi auctores exposuerunt et statueruntf 
desumentes quisque similitudinem atque rationem ex 

al Sapientem vei Doctorem Dunquam. Si igitur viro doctissimo hac de 
re fides sit, dicendum Sermones de sex diebtU ex Georgii scntentia 
Jacobo Sarugensi adscribendos. 

(1) Nemo non videt verbum esse hoc loco de significando pluries 
adhiberi 

. {i) \Lm> DI ad liileram : Nisi sex. Supple ex contexlu : Annorum 
miltia. 

(*») Pro .^^ijJ suspicor iegendum esse ^01^9, cum pendeat verbum 
istud ab antecende l— Sfie . 

(i) ^GL^ li^uLSo .)£b^A I901 • Ad litt^ram : Fuit (creatus) intra sex 
(dies) et intra sex (annorum miiiia) consummabitar. 

(3) U-^^»-^vox, a radice %_^ , volvit vel votutus rst, (hebr bbjt 
derivata, est rota^ dein currus» tum quidquid rotas instar votvUur, ut 
sphaera coelestis. 
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; ifiOHM V^* ^oi IAaQhmAs {.iN^ i^ic} . U^^ Un 
^^ ^^^2^ ^9 P •> Udoi . AoAd ^2a^| «.^1; U^a) 

^^0|»a wAaAs i.^^ Us9i . >a^A9o{] )a^ ^as^A, 

I^Oa ^) ', Uf-^; ^(TiOlA^^n ^aIa wA^; .* .9 )^i.A^^ 

% ^r^i U^^ IVii^n ^1^9 , ^)o . i^,^? \.^2)? 

-. l^Q^ ^J:^ )9A^ i.JLft.? ^aa^ )Aa ^n^nSo 
)A^ 9^2)9 lASb^ ^aLogiA )(n^? 91 A£^ (TL.^ Uooio 
.9iXo ^OrA^ U) "^Sn ^ |.^ ^r^S^ ^? ^' *''' ^^LoaA 
r^ sA^Of^^^^ Ja.^ r-^l? •* l^A^^ ^ajk^ vr-^^ 
^? <« )Aa^ Aas ^Lo? oiA^A^ 9Ajs ^.Ld ^(no^L^ 
"^\-' J09i )j? : V*i.£SA)] )JnnSSp Aj) U^ U^I U<n.£> 
^aJl >c-ffl U*)? T^-^^l •• U^l o) ).1£>1 ^jiai^ )?(n 
UXit ji^ *. l^aA?(n ^) U) r^) •• (n.^£j? U^a^s 
— 5«? —^91 )lo *. i^oi^ i^gSoUfl^^? ai^ho^ — Lo? ^J(n 
(»,^90^ ^^) ^^^ iIiS)o % Uo^^? qiSnSn^S i^o^^o l^<n 

c) ^|«ft^9 IaIaIjP ^0(31^ ^-^ Aa) / (Sl^a^OAL ).^|.1^0 

-^ Ia? i-^^^? ^^ r^h l^^)o . ^r^? r**^? ®) ^r^? 
odi U^]^ T^r^ ' ^ )rsA£aLo? U^ ^) UU^ ll^io 
m.^a^o 0i^ji >o,jd ^-lo ^r^ oen? Uaa) • L^l^^? qiS^^aA? 
/ ^0iO|p^b^^^? ^ooiJa^ ^lo) )Aa^ AjbS ^Lo? oiAIaa^o 
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iis (i) qii8B vel in ccelo, vel in terra, vel etiam utrobique 
facta sunt. 

Ejusmodi similitudine usus est et Sapiens Persa. 
Dicit enim in Dissertatione de charitate, quemadmodum 
ipsa Fraternitas tua scripsit : « Ne autem fastidias, 
amice mi, assertum quod tibi protuli, Deum per dimi- 
diam partem unius dierum suorum ignovisse Hieroso- 
lymae. Sic enim scripsit David in psalmo nonagesimo : 
Mille anni ante oculos Domini tanquam dies hesterna 
quce prceteriit (2). Sapientes quoque doctores nostri asse- 
runt, mundum, sicut intra sex dies a Deo creatus fuit, 
ita, completis sex annorum millibus, dissolutum iri, 
futurumque Dei sabbatum illius sabbati instar quod sex 
dies creationis excepit. » 

Ego vero, cum audiam Salvatorem, Deum ac Dominum 
nostrum Jesum Christum, post suam a mortuis resur- 
rectionem a discipulis interrogatum, utrum tempore hoc 
Israeli regnum esset restituturus, iisque respondentem : 
Non est vestmm nosse tempora vel momenta, quce Patev 
posuit in sua potestate (3) ; parvitatis meae mihi conscius, 
ut idiota dico : Annos qui ab initio mundi hactenus 
effluxerint, vel annos deinceps ad finem usque mundi 
futuros, vel etiam annos ab ejus exordio usque ad finem 
intercedentes, nemo inter omnes homines est qui cogno- 
verit, cognoscat aut cogniturus sit; et, ut majus quid 
dicam, neque angelis notum esse puto tempus finis 
mundi, ipso Domino nostro ante passionem, mortem, 
suamque a mortuis resurrectionem dicente discipulis 



(1) }j*^aff9 )£Jkil ^-:^ ye^ ]u^o9 . Ad lilteram : Similitudinem 
aliguam ex causis rerum. Quod mihi reddi posse visum est per quam- 
dam heodiadyn : Similitudinem atque rationem ex iis... 

(2) Ps. LXXXIX (in Hebr. XC), 4. . 
(5) Cfr. Act, Apost., I, 7. 
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13? 1-^) &*UaU'0 AAUr^r^ 0VA.aJ \.^l^ r^ ^s]o 
i} V iilL^s U)) ^lT) V^ >OrA . "^r^ r-d "^r^ 
^^? 1X3^1 A^UrLoo A^)i.^i^ )]) .. j..^) A^U^U 
U1a9 ^aX )A^ iAs) 09iJ)9 ^cn V^a^o <- UyttAl^ 
jViSi ^. lotn UU 0919 li^ 9A0 o) ^i'^'^ ] 9A0 o) 
1^)9 U'-0 ^) aaAa) ^9i09adi*l^rd U)9 •. Uoi l^^"^^ 

n^9 ^(nojslf ^^91 ^31^S9 001 91i.d90 •. r^o) ){.£ 091 

)ea!^9 tflVra^ ws)o )^o V09 091 lA^r^ U0990 •. ^^) 

. iloU^ A^U>Sa> 
091 U^^Aa^ r^); ^91 \«^L^ % wOo^ ^'^ ^a^910 
|ViSS V^sc )9AaLo Ul^? ^^!k )A^ 9AS9 .• U^r^ 
. 9iA^^l^ ^Jqmm)] U^ft^ )o9i Aa)o .• U^ 
UsAn^ 091 wsoj ^.^0)9 «*9i \.^ •. JA^'^? ^oU^ 
IAaXa^ U09 )|1q^A^ ^aJUIo ^^AjbLo r^9 / U^r^ 
AsAs9 ]^i^] J91 ^a9 \.^ . )Ai.^^9 0? )r^ a^ 

"V^ ^91 lAiftQHMAO l^^S llfiAa^ 091 f^)9 ^2o^] 

^r^^^ Ul^r^ r^ ^r^a^^oA : ).ld9i . |^^ ,AJLfi 
i^] : 9V*A«I )2JaAl0 )o9i )]o : )Aa1^^ Uc^ UIaIo 
]A*7aba^!^? ^^9^9 )r^alASO : U^ «▲^lI^ >09) )p9i9 ^^] 
^^ : crUA^I l^^a^^ )o9i )]o •. U?Qn09 U09 ^^ao^ 



i\) Matt. XXtV, 56 

m I €or. ir. 10 

( j] Hac peri^rabi, perspicuilatis gratia, reddilam voiui appeliationem 
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suis (i) : Horam illam nemo novit, veque Filius, neque 
angeli qui in ccelo sunt, Quamvis enim de seipso oeco- 
nomiceatque improprie dixerit, sese ignorare quae reapse 
noverat, de hominibus tamen et angelis, ut mihi videtur, 
non improprie, sed vere et proprie locutus est. Proinde 
solutio illius dubii, — utrum post sex, an post septem 
annorum millia, an post tempus aliud qualecumque 
mundi hujus finis futurus sit, — Patris solius est, ut et 
ipse Filius affirmavit, simul lamen Filii, cujus sunt 
omnia quae habet Pater ejus, et Spiritus Sancti, qui, ut 
verbis Apostoli utar, omnia scrutatur, etiam profunda 
Dei (2), 

Et hactenus quidem de doctrina scriptoris illius 
Persae, post sex annorum millia fore ut mundus hic 
deslruatur atque deficiat, de qua doclrina Fraternitati 
tu96 dubitatio orta erat. 

Caput tertium. — De doctrina quam etiam proposuit 
idem auctor Persa, morientibus nempe homimbus, spi- 
ritum animalem, sensu destitutum, medio in corpore 
sepeliri. 

Venio nunc ad illud aliud assertum, a Fraternitate 
lua commemoratum, quod, in Dissertatione de iis qui 
religionis votis sese obstringunt (3), his verbis protulit 
auctor Persa : « Prima enim nativitate nliscuntur ho- 
mines praediti spiritu animali, qui immortalis est, di- 
cente Scriptura : Factus est homo in animam viventem (4). 
Nativitale autem altera per Baptismum, accipiunt Spiri- 
tum Sanctum, qui et ipse immortalis est. Morientibus 



]y^^^ ^iA*. de cujus pressiori sensu recole quae supra dicta sunt, 

p. 12, n. 1. 
(4) Gen. II, 7. 
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l^iliSnik^ Uo90 •. (SLlLo iLoA^^ '^*^'^ ^<^ ^*^ 

]f^. r^.^? r^ r^i : ^-^ ^?ol U-^-i^ ^« 
1 ^f *V ^o^ mSo^ U090 : Aa)Jhm09 >o|Loo AA)jLluaJ 
^Lg ,J^9 ^J^h : U<i^ ^o^ i.Lo]o : (JLJUa^ l)ll 
)i^l U^^? U09 i-A^* ^r^ ^oJi : IoaJ ^^ 2a!i ]^ 
)|.^^^^ (tlI^ajD ]Aa1a£l3 U090 : lXMo'i ^^An^9 ^oi 
1^^"iii\ <n^ w^^i % (TLl^ )LoAa^ ]A^^90 % ]i^ a«^ 
1^&l£^Aalc90 ]^ima UdAalc ^^<n ^^ a!;^? •. ^2aji]9 
om If-^*^ w^A^^^ 0] ^a^SaQ.L .• ^SL^ A^] ]Z'p^Mis 
f^^LA^c^MSt ^.omLa,^ loh^ ^-^? U^] ' l^so^o ll^Af^ 
\L^M \^:^^o A^U as9r^fi^ •' ^A^^^^^A:;::) \j^^^9 
_£]o . ].\Aaji29 om ).aAa^ ol.^ \|^<^)? I^^ ^<n.^£9 
llj^ ^a^^H* waJ) : \-:i.i^ ^S^ n^^r^l? U^ f--*' r-^ 
>o^s «^ U?&^ ^sAd 9L-^ 0091 ^▲^▲I^^^o ]ooi ^moA^] 
I^AIA^ I^QjLa^^ ^OL-^ ^-^r-o? v^<n ^-^ 0.-^ 
]o^ A*] j.^ )l.id1 . ]o0i ^(tioAa] ]A*A^ ).1 '^\ S p 9 
^a^l^Jo (nSd^ >aA£aJ? IIaa] .• o'(n V^^ia (slIa^ 

, ])«i^ ]?ad ^] ^O^i^O . ^(»1^ (JL^9 \LC0 l^L^QMift 

^i^? o(n^ .* oen \jdLao (aa A.*] ^in\ ^''^? i^^o 

ff) Cf. ! Cor. XV, 44. Minus autem accurate haec prolata sunt. Habet 
qiiippe Vulgata, loc cit : Seminatur corpus animate, surget corpus spi- 
rttaie Ad amussim concinit textus Graecus, quem verbotenus expressit 
PesehiUhu : : )u.l.i409 ]^a ^]j> : U^^aJ ]^ "^^^l^to 
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namque hominibus, medio in eorpore sepelitur spiritus 
animalis et sensu privatur ; at Spiritus coelestis, quem 
receperunt, abit ad naturam suam ad Gbristum. Ambas 
autem bas verilates nos docuit Apostolus. Dixit enim : 
iSepelitur corpus animaliter et spiritualiter reeurgit (i). 
Spiritus (Sanctus) autem ad Christum revertitur, abiens 
ad naturam suam. El ideo (2) etiam dixit Aposlolus : 
Quando e corpore exierimus, apud Dominum nostrum 
einmus (3). Etenim ad Dominum nostrum abit Spiritus 
Gbristi, quem spirituales accipiunt; animalis vero spi- 
ritus in natura sua intra corpus sepelitur, sensuque 
privatur. » 

Sapienti» Fraternitatis tu9B consentaneum est SBsti- 
mare, scriptorem illum Persam non ita inter auctores 
probatos, quorum opera sunt irreprehensibilia, compre- 
hendendum esse et computandum, Qt exinde cogitatio- 
nibus tuis angaris et defatigetur mens tua ad assequen- 
dam atque inteiligendam vim omnium verborum qudB in 
illo iibro Dissertationum protuiit. Quamvis enim, ut 
supra diximus, vir acris ingenii fuerit et Sacrarum 
Scripturarum cuitor, non tamen ex illis est qui senten- 
tias firmas doctorum probatorum legerunt. Ad horum 
namque doctrinam animum attendere, eique cogitationes 
et sermones conformes reddere tempore suo et in illa 
regione non poterat ; et ideo in isto libro etiam mulli 
errores et locutiones valde obscuraB (4) occurrunt ei qui 



()) Persoadet eonlextus ut prsefixse e vim noa c^puUUivam tantum, 
sed exegetieam tribuamns; enuiMiat enim hsBC propositio rationem 
ante^ressae affirmationis . 

(3) 1 Thess. IV, 16. 

(4> V*£^ vox participium est verhi |^, JLo^» qood saepius quldem 
fUnsHS^ spisius fuity significat, quandoque vero et duruU valet. Hinc 

5 
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lllio» ^tui^; • IaaAa; ^oi ^) )jJo U^ VaAjo^o 
, ^a^l ^ous Aaj^^^l {.▲oi; ^aLoi ^\ % ^(jl*Aa) 

giS^iiS ^9?) ilo : Ul^oi l^ >oUo UlA^ )r^ 
^59 V jViViSo s.fiA&2^ )J) •. ]A^&99 (siLdatt^o 
CL^ ?A.fclAAj Uo9 oiLL )r^Alo UJL^1£> ^A^ 
U i1 iVl^ Uo90 • ol.Jm^ {I^Aa^ )Aj^«^^o % Ij-i^^-d 
^m^Zi^^o . jiii aVi ^a^ ctI i nS ^Jb^ )ll) % —I^aaLo'; 
i^Mc? . t^t^J * TT^ '^?'^'' Um^ . .|-^(n >aJ;i» 
^^A^f aoi ^ . A*U^09 )ii.^ >oUo AaUajsJ )i^ 
^|.*n 1o0i Ai)9 U^i i^\ o) •. i^J ^9?1^? ^<n ^ '^S^ 
^Q-a^ I miWnSS qii^Si^ib iJQs UbO om o) •. oi^a^ 
UiO? )i.la.jA2io? ^^9 a«Joi .• n.^ )ooi Aa); och U^ 

pumerim ^^aL \Lic esse locuUones vel densas seu obscuras^ vel 
d»ra.¥, ti. e. veritati minus apte cohasrentes. Ulra Umen interpretatio ' 
praeferenda £fit definire non ausim ; prudens lector ipse seligat. 

(t) .- cn— ^ )ooi LJ\y ooi ) 4 ^ l /o«^S Ut hujus incisi sensum acu 
letigerim nonnihii vereor. Quae autem dubitandi momenta mentem su- 
J)terint et cur hsec in alterutram demum partem potius propenderit, 
paucis accipe. Multiplex sane est nominis M * 1 significatio; guippe 
quod notat : signum, it. vexUlum; — melam, scopum; — finem^ 
consUiumt proposilum; — denique sensum, sententiam (verborum), 
argumenlum (libri). Porro putat Sassius (Prolegg. p. 21, n. 17), sufflxum 
in extrcma commatis vocula [fn^ contentum a Wrightio (boc loc.) 
poDi in genere fceminino; et idem, propter eamdem rationem, dicendum 
foret de Lagardio (Analect, p. il8) : ulerque enim editor praedictum 
verbulum pari modo exhibuit (• oii^) • Quod si talis reapse esset 
Georgii nosiri textus, pronomen ad antegressum vocabulum wo^jia^ 
proinque non ad scriptorem Aphraatem, sed ad ejus orationem mani- 
feiito rcrerretur ; adeo ut valeret incisum : Juxta argumentum quod 
erat ei(h. e, lectioniy orationi). Tunc autem quae proxime subsequuntur 
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considerat quid iegat, illudque prout scriptum jacet 
iDtelligit. Ejusmodi sententiis annumeranda sunt verba 
qax nunc Fraternitati tuse dubitationis causa fuere. 
£tenim cum audisset Sapiens Persa divum Apostolum 
Paulum dicentem : Seminatur corpus animale, surget 
corpus spiritale, vim ac sensum hujus effati non assecu- 
tus, inde adductus est ad haec scribenda : « Quando 
moriuntur homines, spiritum animalem medio in cor- 
poresepeliri, eique sensum adimi ; at Spiritum ccelestem, 
quem acceperant, abire ad naturam suam ad Ghristum ; 
porro utramque rem nobis ab Apostolo manifestatam 
esse, hunc.enim dixisse : Corpus animaliter sepelitur 
et spiritualiter resurget. » Quamquam posuit auctor 
noster vocem sepelitur loco vocis seminatur, sive codi- 
cem secutus quem tunc prae manibus haberet, sive quod 
forsan voluerit ipse lectionem mutare juxta flnem sibi pro- 
positum (4), ut nempe probaret spiritum animalem sepeliri 



in versione Latina, consequenter prioribus aliquatenus immulanda 
essent. In hac igitur hypothesi locum praesentem ita reddi posse puta- 
verim :... forsan voluerit ipse lecUonem mutare convenienter ad orationis 
argumentum^ affirmando scilicet sepeliri spiritum animatem,., At nihil, 
mea quidem senlentia, te cogit ut apud Wrightium et Lagardium ad- 
mittas suffixum generis foeminini. Quid enim? Nonne exislimare licet 
punctum iUud, litterae 01 impositum (01), non diacriticum esse, sed ad 
interpunctionis systema pertinerc, ita ul cum puncto altero voculam 
excipieate conjungesdum sitetambosimul efforment illam distinctionis 
notam quam Syri )i^^> seu superioremy nominant et ad apodoseos 
membra sejungenda plerumque adhibent? Quamobrem hanc supra ex- 
pressimus. Exinde autem colligere potes cur libentius assenliamui 
cl. Sassio, dum monet non ou^, in foeminino, sed oil^^ in masculino, 
legendum. Huic enim assertioni favent, praetcr animadversionem prae- 
missam, lumcommunior ususvocis|i^^> quse saepissime scopum seu 
finem^argumentum verononnisi raro significat,tum tota orationis series, 
quae sic melius sibi constare videtur, prout ex duabus interpretationi- 
bus quas proposui, inter se et cum textu primigcnio collalis, facilo 
apparct. 
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A-^ 2Dfli \}^m\ ^^ 0^9 aoid / tji^ gL^ |A,»ilj»al 

. «illifiUA ^) Uooi o) Uiol^ Ui)? Joi . oiUo }ILoLaLo 

^TlhM ^^ >0|iVM 00 % 1d^9 P? )A^gUAJ Ji^ U09 

ll^lo Ififfl^o U?^ 90.^!^ ^) H) / Aa) IZi^iLd 

^^f l^all^l^^^o )JalA^.iJ^ ^^^ i^jo •• ^offi^ 
Uffo) -. IViinit ^r^)? Uaa) ^a^. ^ . )A.oO|lb |Ad09 

^^3&^ i^BLAO^ OpiO % Uoj^a^ {1^0 |,^AQ,A (.Adi^^ 

% %.^^A^ UnlV» ^oo^ 001 % Us42« tl^o JA^^IViS 
^^ IdfoA^o . lAiD^l^o . )Aa^ JdAMJ^o IJ.^jmS 
l^^l ^^ Ua]^A2«o A^d Um; ^en ow^ ^i oiaAaI 
Us^ Ja^ . U^oo o| U^sua o| ilU o| / U^P 
^A^oi ^n^o % m.aiaa; ^l |Jo}i^o ^aatfl % ^9 
.* ^oilfcOiO oU^ ^iWV» |3o |Ad09 IgiJiO i^iSig^ |ps; 
. .otms ^^^-^0 ^ji^ ^r^? ooUl ^▲▲«^J^o iUx ^^f* 
^) V ^AA^^ji^} ^oi >a^ ^i • it? ol^AaI >a^ )^|o 
^? 1^^ * ^cmttdZJ; oolJI jj^; . ^olI^ ^jaAJ? ^oi 
/ 1^0? )|iAd Ua^^o i^A^o ISinn ««j»? ^oi *. oiaAaI 
hVitkio i^t^i Ir^l •• 1^^^ )1? >0|.^ UaJ ou^ A^l 
Ujl Moi^ • Uoi.s? IJoaa^o U^o Uil >a-2^ ou.^ 
U^al^ Uv^ Uoi lloAnk» oU^? •• lAo^? U-^? 
lAs lA^-^^ 0? 01 j^ o.^ IjJ^A^? jlol? ^oi / U^r^? 
aA !a^ / lAo^JLd? ^bi ^^ lr^^?o P) • '^t^? 
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in medid corpore et sensu privari, quia ei baud multum 
conveniebat bsec assertio : In medio corpore spiritum ani- 
malem seminari. — Quonam autem sensu et acceptione 
prudenti dici illud potest?Spiritus enim animalis, sensu 
carens, in nulla creatura existit, nisi tantum in semini- 
bus^ in berbis atque in arboribus, et in foetibus forsan 
utero inclusis ; quod enim b9BC alil et eis incrementum 
affert, caret sentiendi et sese a loco in locum movendi 
facultate. Nam cum, ut docent sapientes, substantia 
dividatur in corpoream et incorpoream, et prior disper- 
tiatur in animatam et inanimatam, substantia animata 
ipsa ulterius dividitur in animal, zoopbytum (i) et plan- 
tam. Et animal quidem est illud omne quod vivit et sese 
a loco in locum aut in aere, aut in terra, aut in aqua 
transfert. Zoopbyta vero sunt spongiae, conchylia ple- 
raque et omnia illa quae, dum uni loco affixa sunt nec 
ab eo voluntate sua recedunt, vivunt, et sentiunt, si 
quid ad ea accedat et ea tangat ; et ea vivere apparet 
tum ex eo quod sentiant, tum ex eo quod sanguis ex 
iis egrediatur si amputentur. Planta autem est id quod, 
fixum, plantatum et constitutum in uno loco, quamdam 
babet animam, sensu carentem, qude illud alit et ad in- 
crementum ducit una cum terra> aqua et sollicitudine 
Creatoris. Huic speciei animae plantae assimilavit auctor 
ille Persa animam humanam, quam dicit post mortem 
sensu privari et medio in corpore sepeliri. At viliorem 
etiam anima plantae ostendit esse animam quas medio in 

(1) i^^ 4a^ verboieDus est aftttmi/ ^i/ait/a?. 
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. U£^^ U>^^ 1^9 0<n ^a]o . ]l090 . )i.A^O Ia^ 

pio]? ^tn ^9 jLii^ . )liSS |U^A.Lo ^'^-^? 001 ^)o 
Ull^la» ]i^ a^ )i.^A^9 •. i^i^ U^ UsAa^ 
[miuJ^ U^^^aa:^ )A!^'aA )A1^ {ld)o % .^^uitf? 9A0 
w^lc <* )^^^ ^^? ILsuiO )9ai^aso Ur^ )3? •« «m.^ )i^ 
^iSnn?tfi9 ^oi U?M? U09? : iJ^)? ]^i^] ^o2 ^*<n 
^a^ qaj.al lll) ^LaHho^ ],^ : ^igViS ^^ }jl1a1j^ 
\^ 13 |.-A E )3]) U^^^? Uc9 ^j^ ^a^? ^<no : tiiiAlk) 
)^aj^i:^9 V U^^ r^ vi-^ ^'^ \^i^.kLD U^ U] 
^.A-Lm ^^]o . )Jaoi . olaAa] )AiAA9QK0 )^n.ftASA (lo 

% \.Hi.L^ 9A0 iu^ wSAa . i.Lo] )?0I9 OI9A0? ^AaJiLii) 

md^ P]]) l^ •; )2niiiDyO )<nil^? oLMOi i^^i^^ ^lo 
^lAa^o oi2a^ ^^1? ir^? * ^^i^ tr^t U^oi . {jiiAjL^? 
)4>^^^o , ^r^ ]^n4i,nn •. )AA?nViS^? l^Lo ^-^ 
oii^i 091 Ir*^? qiA^4X> \i^ U* i^ViS Ia^OiO? U09 
^ giiSS w.a.£9o^AJ woo J9 • U09 ^01 La2^o • A^jiAO? 
Uk09 S^^nLpi i^fd Ua)o . ) AnaAj^Ao ]i.^ 001 >oaaJ? 
\i]h -> Za^ )]g^ oilLo olI;^ ixLaJ .. <n^ wA^lkl^o U^ ^ 
UJi-d on \..^ <3L.^ jlnpo •. U^^^ «^o^ qili^S olL 

(t) Hm verba cx antegressis supplenda sunt. 
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cadavere hominum sepelitur. Planta enim, quamdiu 
anima ipsi inest, moUis est ac recte conservata, Iseta 
efflorescit et viva oculis apparet ; simul ac ab ea recedil 
anima, dura fit atque arida, corrumpitur et tanquam 
mortuam sese oculis exhibet. Anima vero illa, quam 
dicit auctor iste Persa post hominum mortem intra cor- 
pus sepeiiri, hoc neque tres dies integros conservare 
valet a dissoiutione, dissipatione et corruptione in medio 
sepulcbro vigente. 

In eumdem errorum censum referenda (i) etiam illa 
alia assertio, Spiritum Sanctum, quem cum Baptismo 
recipiunt homines, simul atque hi moriuntur, abire ad 
naturam suam ad Ghristum ; item hdec sententia, ad Do* 
minum nostrum Spiritum Gbristi proficisci. Quamquam 
nescio ego quid intelligat nomine Domini nostri diver- 
sum a Ghristo, qua in re hebetudo quaedam et ignorantia 
crassa (2) deprehenduntur. 

Idem dicendum etiam de iis quae subdidit, paulo post 
scribens : « Spiritus enim Dei si ab aliquo servetur in 
puritate, quando abit ad Ghristum, sic eum alloquitur : 
Gorpus ad quod veni, quodque ex aquis Baptismi indui, 
in justitia me servavit. Et excitat Spiritus Sanctus 
Ghristum ad suscitationem corporis quod se pure custo-' 
divit, postulatque idem Spiritus novam sui cum illo 
conjunctionem, in eum finem ut corpus in gloria re- 
surgat. Ex illo autem homine qui Spiritum ex aqua 
acceptum vexat egreditur Spiritus ante mortem ejus, et 
abit ad naturam suam ad Ghristum, apud quem hominem 
qui se vexavit accuiiat. Porro adveniente consummatio- 



(2) )£bk^9a^ Uoju^ Po Unins . Ad liUeram haec ita redderen- 
iur : Crassedo et imcitia rustica. 
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llai] ^Oi^p : i^ yiSn^^ ilo\ \om \!^o . fxJ^ >niS)? 

oib{^? Uj) «aAo ^^jinm 94^) : liofiuo Aja? 1^9^ 
)^^ ojiZLs; i^o . Ut-o? )ASnS jinfflVo % I^oaOi^ 
)9aAAA0 Ur^ Ur^ ^f^^ "^ |nSV >OgiA jiVi^? U?^ 
AAlfioijJB^o \ )ASnS Uaffi^ U09 ll^^^o • ^^inOiSp 
j.^^)? >0|^i^o . )r>.^S ^(JiL IViinSno k ^jla^ U^-d 
nSno} inifi^ii U09 )?<n ^o *» ^.di^ iLsio *> ^oid 
Ja^ I^ini i^n^Sno \om |1 «w ^l^ ^] Ua^o % U^ 
. ^>fio % (nJ9|jibl0 ^a^ Pj) ^>fi )I) • CTilSnnV^ 
)1; / ^iJ^ ilio); >0f^ "^V^ . fliilSffanSn ^oL U^) 
.• ^^ ^^AlViiqj^ )9a^1 ^j^oi ^lo i^m^d ^oj&o^ >a.I^ 
^oi . ^fi); avdo.j^ ^V^ ^]Snn |lA&aA.o ^ou^)1^9 
.• okso.j^ U^o )aiS >0|i£ jWiA^o ^|Snn P|l U09 )90i 
>0|i£ ^(na^ \LsLD / ois Uh^? {Ioaa^ 9<nil^? ^o 
)f&i) Ua)?o % ilSno? )^09a^ ^m] 0] iJ] ]y^ •> )(n.^ 
^fliionViS %i^^) UaA)?o \ i-^?ao? Uoj^ flu^-^^.^^ 

fluo.j^ T^V^ ^^^1^^^? vf^ r^h ^f^^ ** U^fli^ 
^^di^)? ^A^flid «.s) \ ^jlm] ]JLiJ^i^ )?fli ^en \ ^fliod)? 

^iSi) / \L^ Lam9 ^OI ^LaOM^J )VlSn4r ^A)i fliJb^ 

^ Uitn ^) >nmViS A^Xo )&^? )^dL2U9) V^? 
)iJ^)A2^ ^fli fs] Uo9 ^-^) ^nmi ^ ^A^fli^ 

(i) Mait. XVIII, 10. 
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nis finaiis tempore atque imminente hora resurrectionis, 
accipiens Spiritus Sanctus qui in puritate custoditus 
fuerit vim magnam ex natura sua, in conspectum Gbristi 
veniet, et stabit juxta portas ccemeterii ubi sepulti sunt 
qui se in puritate servaverunt, cornu sonitum exspec- 
tans. Ubi vero angeli portas coeli ante regem aperuerint, 
tunc cornu vocem emittet, buccinaB clangorem edent, 
et, sonitu audito, Spiritus, qui exspectabat, sepulcra 
festinanter aperiet et corpora atque id quod in iis se- 
pultum est suscitabit. » 

Et paulo post : (c Hic Spiritus, quem prophetaB re- 
cepernnt nosque pariter recepimus, non continuo tem- 
pore, amice mi, apud eos invenitur quibus datus est ; 
at nunc ad eum a quo missus est abit, nunc vero ad eos 
venit qui ipsum acceperunt. Audi quse dixit Dominus 
noster : Ne contemnatis unum ex his pusUlis qui in me 
eredunt^ quia angeli eorum in ccelis semper vident fadem 
Patris mei (i). Hic igitur Spiritus sese omni tempore ad 
Deum confert, coram eo stat, faciem ipsius contemplalur 
et apud eum conqueritur de illo qui templo a se inha- 
bitato nocumentum affert. » 

Vides, frater dilecte^ quantam ignorantiam prodant 
illa verba, quemnam honorem Spiritui Sancto tribuant, 
quid intellexerit auctor per illos fidelium angeles, quos 
testatus est Dominus noster faciem Patris sui semper 
videre. Hsbc eadem sententia illis etiam proponitur qux 
circa flnem Dissertationis de resurrectione mortuorum 
occurrunt; quae propter sermonis prolixitatem hic ex- 
scribere non ausim. 

Ulis relictis, quaa mens, ut dici solet, nuUo negotio (2) 

(i) NuUo negotio. Duo haee vocabula addidi in translatione claritatis 

6 
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fj^\ A9^\t )AaJ|^) ^a^ ^oSi s ^JLm 

Aa^ ^'^{O \ )o0i ^(noA^) iL^r^ loioto . ^ooi}^); 
«^ Aw\ i^^ ^ Ilm^ ii^) %iOo^ >aj^ i.d)o ♦ i^i^ J)o 
% iJLa^aA >Qdi*9 o) ^i|S» V *> ^oaI^; ^oiqXm^ ^jI^ 
h*^^^^ Ijoi ^a^ U;oola9 lo£s9 ).^nlViSiV> ^); 
f^] o\ %} i n ^o •> ^a) a.^0 : ^oinln^iLoiii ^ooi^ 
. Loifi ^r^ ^) ^)? Ua^) «w Ur^ft^f )4^n1Vt\iV 
01^ ^A^ \9 Iaj^o» ^)} ^ )2n1ViSiViS ^? AJ) 
%.^L^ \ )^0U3) ^mA^i} i^J^? )AS^o Aa^i^aAaO : >i^ 
^iSm ^^ ^A* )i^r^? iViiOii jlnAf^V ^^oiso ^oi? 
^ lldo^ \io^o >09) ^ AJ) r^) f-d . )2uJyA) 
(jJUr \ >O0ii^P iLoJbbO LidOi^ ^o . ^,.Q^ni,p UjL^ 

♦ qiAa^^ (jJUr •. >ooii^)I )il0|^ >o?) ^^ «^ ^^A 
^9^ ^-Lo; V^^jjsa); )AnfiViS \io^ ^ooifd) ^-^o 
% ILuoi; lliln ^JoaL \iCf^ )AnqKo ^o ^ a^ IaJu 
^90^ ^^0 ♦ ia^^' jftmo ^.OiA^? ila^) \ «.^2 l^Ju 

♦ ilo J I^Ia, \ 9^|ioaaJ ^^ giJ|niSi^y^o llaAOi? jlil.o 
i^Jjkr % j^a^? i^iJ^ ^^a^!^ i^r^o {loAfli? iJg^ ^o 



ergo. Gaetenim ipsius locutionis iiioV ^) ^ninl ^a} sensum, defi- 
ciente mihi exemplo aliove discendi adminiculo, fere oonjiciens ex- 
pressi. Errorem, si adsit, ignaro condonabunt doctiores, corrigentque 
quod peccatum fuerit; nam et illud quod subditur : )|^)^:id9 >a9i ^) 
indicat dictionem VMi tritam. 



Digitized by VjOOQIC 



— 51 — 

apprehendit, ad alia, quse ab eodem auctore prolata 
commemoravit Fraternitas tua, veniamus. 

Tradit itaque, in Dissertatione de acino, vixisse Noa- 
cbum usque ad annum 68"" vitae Abrahami, in Ur Ghal- 
dseorum fuisse, ibiqne mortuum esse et sepultum; item 
testalur Semum usque ad annum 52"" vitae Jacobi 
vixisse. Scias igitur, o tu quv doctrinam diligis, aucto- 
rem istum juxta traditionem librorum Judaeorum (i), 
non autem juxta interpretationem LXX neque juxta Sa- 
maritanorum traditionem, suas omnes computationes in- 
stituisse, proulet ipse prius scripsisti. Tu vero sententi» 
quse translationi LXX Interpretum conformis est adhse- 
reas,eique prsebeasassensum, prsesertim in computandis 
annis Patriarchae (2), quoniam auctores illi certius quam 
alii de veritate testimonium praebent. Admittas ergo ab 
Adamo ad diluvium usque annos 2242, — a diluvio 
usque ad Abrahamum, annos 943, — ab Adamo usque 
ad Abrahamum, annos 3185, — ab Abrahamo usque ad 
exitum Israelis ex Egypto, annos 515, — ab exitu illo 
usque ad initium aediiicationis templi, annos 480, ut 
scriptum est in iibro regum, — ab exordio sedificationis 
templi donec istud a Nabuchodonosore incenderetur, 
annos 441, — ab incendio templi usque ad initium derse 
Grdecorum, annos 280. Omnes autem anni ab Adamo 

(1) I. e. textus Bibtiorum Massorethici 

(2) \ZaLs] ^jl^) verbolenus est caput seu princeps palrum^ et hoc 
Domine generatim designatur patriarcha quivis. Hic autem kut i^o^t^" 
de Abrahamo usurpatur appellatio ; quippe qui primus a Deo vocatus et 
in palrem gentis eiectse assumptus fuit. Unde Judsei sese vocari Abra- 
hami filios semper in deliciis habuerunt, genusque ab eo ductum magis 
quam aliam quamcumque originem sibi glorise tribuebant.Quod sexcentis 
N. T. locis comprobatur. Ita, v. g., Matt. III, 9 : Ne vetitis dicere intra 
vos : Patrem habemus Abraham ; — Joan, VIII, 33 : Sem6n Abraha^ 
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^o9i V {jlJoai Uiu^ ^^oaL i^^fS >o;) ^ ^9 IasO 4 ^i 
\ UJoai <sis\^ LJL^ );aL |Vg,So >o;1 ^^o •:• )r?^ l^Ll^ 
I ■ il^. ^ ^*a^ o ^ii^ ^jlaALm ^^ . ai»oi {.XIj^ ^o<n 

wnoS ^^9) U U2^ "^^? : Uo-^^ ^u )}; uajD^Ji.2 
|»fi om ^l^U? iV)S^S vPr^ )^? Alfi]^? ^ffi^ 
,^iiS*^) {I9 ^'r^? ^A^oi^ «^o^ >aA^o : i-AAd)) 
l^oiU V^; % A^ILl^ oL^ ^lilftSn *. )jLd^^ 
^ \ik\ ilQj tjfll>^ )n2L ^OiA»? ^'<n )2uA ^g^ ^ AO 
^01 . aiLa ^??}^ U)^ \)o L^ Lo^ v|? ^r^) 
|,^ % IXsQ^ >o^? Ul^ %2 ^j^no )]o % oiA^i^; 
^l I^oaI^ i^a^o )]9) j^o ^VJ? wiial^ 0091 ^V^ 
iXo]^i .^91 ^(nA^^^D _^ aj92o a^^o^^) : {ifi^oaA^; 
^▲SdVhO idftj ^iinVfflo ^Aao 0091 ^^iSn) P) : 001 
^nZC^ ^l ^ofliSnS 1^9)0 llsQ^ )^); U^c^^ •• )r^«^ 

^«|x 091 q) •• jlljSa.^ 9i^iA ^^ wfiO^ )] ..£))0 •• ^^9 

)90i '\«,^o li^Ai^90 ]jDi i^i^ \o(Si )ilA)Al«; Uaa); o<n 
o&u^J^) / >Q.jiH^;o ^aJ; )jt£>]iJD9 ^aJoi ^diLo o) .• 9il^2) 
-:- ^nl^ aA^9^^)o ]i] A ^oiA^^T) _1« OiSn^^al^ 
Uui'^ oa^ "^^t^ ^aa^; % ^AfJ^); Aa) ^a^ ^ 

summ, €t nemini servivlmus unquam ; ^ ihid.,, v. 39 : Pater naster 
Abraham est ; — ibid., v. 53 : Numquid tu major es patre nostro Abra- 
ham f — Tdeo {Act, XIII, 26) Apostolus, ut Judaeorum animos sibi con- 
clliaret, sic 603 alloquebatur : Viri fratres, filii generis Abraham. 

(j) j^Mtf^). in versione Syriaca ita semper vocatur qui iu textu 
Hebraleo et io Vulgata Arphaxad audit. — Gainan autem, de quo hic 
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usque ad initium aBrsB GrsBcorum sunt 4901 ; et ab 
Adamo usque ad annum bunc 1025 Grdecorum sunt 
anni 5926, ita ut ad sex annorum millia 74 anni desi- 
derentur. 

Qusesivit insuper Fraternitas tua, quare non monuerit 
Noachus coaetaneos suos ne simulacrum Gainanis, filii 
Arphaxar (i), venerarentur ; quare Semus etiam homines 
generationis suse ab idolis colendis non deterruerit. 
Quod igitur attinet ad illud quaesitum, ut neque hoc 
absque responso relinquatur, paucis ei respondemus, 
ita illos egisse propter libertatem et arbitrium quod 
Deus generationi illi, sicut et generi humano, concessit, 
et per quod homo, prout vult, vel peccat, vel justificatur. 
Ex hac libertate factum erat, ut neque intra 100 annoa 
qui dituvium praeccssere, homines, quamvis Noachum 
cedros dissecantem coagmentantemque, et arcam, qua 
salvarelur, conficientem viderent, poenitentia moverentur 
et a vitiis setatis illius resipiscerent ; at, teste Domino 
nostro, erant comedentes et bibentes, nubentes et nuptui 
tradentes, donec venit diluvium et perdidit omnes (s). 
Similiter post diluvium neque Gainan ille, quem ferunt 
incantatorem famosum ac iniquum fuisse et propterea 
deificatum, neque omnes codetanei Noachi et Semi, si (s) 
ab his admoniti essent, eo fuissent adducti ut a peccatis 
cessarent. 

Quamquam haud spernendum sit quod traditur, Sa- 



Georgius, idolum erat Chaldaeorum, ut narrat S. Ephraemus {Opp. 
tom. I, pp. 156 et iS7). Quod addit Georgius, fictum illud numen 
Arphaxaris fliium ftiisse, ex versione LXX Interpretum, Genes, XI, 12, 
utique desumpserit. 

(l)\latt. XXIV,38. 

(5) -. o ]j] ^, etiamsi, Haec est ipsa dictio Graeca : u ip^ »«/« 
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m^^ 



. oiiJD >a^ ilxllo . i^oJ . oin U^}^ 0099) ^r^ 
i^r^ : ^ojjs^i l^r^o U^Q^ ^ ^ie ^o<n . ^a^) ^\f 
i>l A> «.d) ^aA\ALo r-^ ^ ^? o<" liO^CLD ^)9 ^; ^oi 
^^ ^aJ ^; )^ <^ 9 J^ Ixi^ % ^1^1-09 \^ ^A^oi 
UJU. . 7^:^ ^-^ ^mM r^ . "^-^ U^ •• Udcu^ 9^d 
r-d ^ IjLIa, % 1X3^4 ii^ ^-^ L^ ^} )q^ «^ t^^ 

^o^ •• IILauo ^ ^A^OLO; ^Qi^ ^^ ^^no 
iSni-in V^ .• yl^? )(il:L Alaji9 ^ ^l^? ^r^^) 
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rugis diebus coepisse homines simulacra facere et idola 
venerari. Hoc si verum sit, consequens est, Noachum 
ejusque filium Semum tempus illud non attigisse ; quod 
sic conficitur : a diluvio ad Sarugem usque (sequendo, 
ut patet, versionem LXX Interpretum), si comprehendas 
et i30 Gainanis annos, sunt anni 794; vixit autem 
Noachus post diluvium annos 330. qui numerus 444 
annis a 794 abest (i) ; Semus vero vixit post diluvium 
annos 500, qui annis 494 distant a 794 annis usque ad 
Sarugem elapsis. 

Et hxc quidem omnia, qu» tribus istis capitibus con- 
tinentur, dicenda erant de iis quae a nobis qu»sivit 
Fraternitas tua, Dei amantissima» circa Sapientem suum 
Persam et circa assertiobes quasdam, quas in suo ille 
protulit libro. 

(I) Exempla habes oscitantiae librariorum in numeris describendis, si 
notis numeralibus uti yelint. Evidens est enim vitiosum esse Cod. Msc. 
et hic (ubi pro J^, 330, lege ^-^» 350), et in iis qua statim sequun- 
tur. Sane Noachum inde a diluvio per annos quinquaginta supra tre- 
centos superstitem fuisse unanimiter testantur textus Hebraicus, versio 
Septuagintaviralis et Vulgata. 
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DE VITA ET SCRIPTIS 

APHRAATIS SAPIENTIS PERSiE. 



Georgium, Arabum Episcopum, de vita et scriptis 
Sapientis Persse pmcipua qucedam capita (i) agitantem 
hucusque audivimus. Jam quocertiorem atque uberiorem 
rei nostrse cognitionem, qualis a nobis jure merito re- 
quiritur, acquiramus promamusque, ea necesse est fu- 
sius persequi et diligentiori examine expendere quae 
supra allata sunt, simulque alia de eodem argumento 
undecumque collecta vel inserere, vel annectere ; ut 
dubia ab indubiis discernentes, qusB minus solida vi- 
deantur seponentes, quse probanda sunt novis, si suppe- 
taut, argumentis conQrmantes, qu96 desunt supplentes 
pro viribus, nihil omittamus eorum qu9a ad finem nos- 
trum obtinendum, ad Aphraatis scilicet notiliam inge- 
rendam et divulgandam conducere possunt. 

Porro ut suus cuique rei locus tribuatur, et, omnibus 
apto digestis ordine, lectoris mens in iisdem intelligen- 
dis et dijudicandis minori gravetur labore, imo, si fieri 

(1) Videsup., pag. H. 
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queat, qoq sine quantulacumque voluptate, vel certe 
utilitate, oocupetur, ipso opusculi titulo suadente, haud 
ineptum fore optnor in tres partes istud dispertire, 
quai um prima agatur de Aphraatis vita, altera de ejus 
scnptis disseratur, tertia vero, quaa appendicis instar 
sese habebit, exbibeantur nonnulla auctoris nostri, ex- 
cerpta, in Latioum sermonem conversa (i), ex quibus 
quae sit ejus doctrina, quis scribendi modus, quodnam 
denique eorum quse in superiore parte exposita fuerint 
fuudamentum, plenius cognosoere cuique liceat. 

(1 } TQlla iiutcm ex mduslria seligemus, qu» nounisi syriace exstant 
D6C a quoqiiam adhuc Id aliam linguam translata fuere. 
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PARS PRIMA. 

De vita Sapientis Pers». 



Auctoris de quo disserere in animo habemus textum 
primigenium nuper publici juris primus fecit vir claris* 
simus Gulielmus Wrightius, sub titulo : The homilies of 
Aphraates the Persian Sage... (i). Librum hunc, ex quo 
argumenta interna non pauca, uti fleri solet, deprome- 
mus, genuinum esse illius cui tribuitur foetum ut certum 
hic assumimus, veritatis diu negatse, vei potius igno- 
ratdB, nuDc vero extra dubium omne et controversiam 
positdB, momenta gravissima in altera Dissertationis 
parte allaturi atque libraturi. 

Paucissima sunt qu9B de auctoris hiyus vitse ratione 
et vicissitudinibus ad nos pervenerint, cum ex veteribus 
Syriae scriptoribus vix ullus de illo fecerit mentionem. 
QudB res etsi, spectatis operis prsedicti antiquitate atque 
prsBstantia, mira forsan alicui videri potest, aliquateuus 
tamen explicatur ex eo quod jam inde a saeculo YI, ut 
postea fusius exponetur, Hofniliarum textus Syriacus 

(I) Edited from Syriac manuscripU of the fiflh and sixth centuries, 
iD the British Museum, hy W.Wright, Ph. D., LL. D., hODorary feUow 
of QueeD's Coll., Gaoihrldge, etc, etc. Voi. l. The Syriac teit. LondOD, 
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vix notus fuerit (i) et plerseque, Armeniaca civitate 
donatdd, communi errore S. Jacobo Nisibeno, Ephraami 
magistro, fuerint attributse. Unde nuUa fuit diuturno 
tempore ratio inquirendi vel narrandi multa de Aphraate 
nostro, cujus nihil ferme nisi nomen ad posteros perve- 
nerat. Quoniam autem opera duorum virorum de litteris 
Syriacis optime meritorum, P. Lagardii sciiicet, qui 
Epistolam Georgii, Episcopi Arabum, huc spectantem(2), 
et prsdsertim Gul. Wrightii, qui auctoris nostri textum 
edidit in vulgus, sua tandem Aphraati jura et honores 
restituta sunt, ea in unum quasi conspectum coUigamus 
qu» sive in ipsius scriptis, sive alibi, de vita et fatis 
ejus passim occurrunt. 

CAPUT PRIMUM. 

DE VARIIS AUCTORIS NOSTRI NOMINIBUS. 
ARTIGULUS I. 

Eumdem esse Sapientem Persam qui Aphraates. 

Primum itaque documentum ad nos usque transmis- 
sum in quo de Aphraate sermo sit, Epistola ea est cujus 
partem supra habes, et quam Georgius anno xrx vul- 
garis 714 scripsit, ut satisfaceret presbytero cuidam, 
nomine Jesu seu Josue, varia interroganti de historia, 
operibus, doctrina Sapientis Persce; ita enim Georgius 
scriptorem de quo agit ubique designat. Sedjam nec 

(i) Imo nec superiori tempore alicubi apparent textus Syridci vestigia, 
nisi in Isaad Antiocheni, qui saec. V yixit, carminibus. De his aliqua 
tangemus, ubi historia litteraria ffomi/iarttm concinnanda erit. 

(2) Videsis Analecta Syriaca, p.1108 seqq. 
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Domen, nec digDitatem ecclesiasticam hiqus viri pro 
certo afBrmare se posse coDfitetur, et quouam iu loco 
vitam degerit dubius hsesitat (i). Eumdem porro esse 
tum apud Episcopum Arabum, tum apud aiios auctores 
Sapientem Persam cum Aphraate, huicque appeliatioDem 
illam usu factam esse propriam coDstat scriptorum pos- 
teriorum testimouiis, quae hic referre juvat, ordiue tem- 
porum servato, 

Litterator Nestoriauus Barbahlul, qui sdBCuIo X Lext" 
con Syriacum coDciDDavit, hsec ad rem Dostram pertiDCD- 
tia babet : U^i^ jViin^ oaooi lflu;^9 ioA.ad ^r^\ 
. ^^iViSiSn} ^) c< Aphraates, iD libro Paradisi memo- 
ratus, ipse est Sapieus Persa secuDdum traditionem. » 

Elias BarsiDdeus, Sobse sive Nisibis paulo aute ssecu- 
lum XI medium Metropolita NestoriaDus, idem testatur, 
dum SU8B Chronographice caput iuserit cui lituhis : 

. Ujoys jViin^ ^^i,s\} U^9 ^) >0}) Ljl09 UJL^ 
c< AddI domus Adami juxta seuteDtiam Aphraatis, Sa- 
picDtis Persae (a). » 

Eamdem veritatem auctoritate sua fulcit scriptor S9e- 
culi XIII, omuis gCDeris eruditioue clarus uec ulli iuter 
Syros, si doctriD^a copiam et varietatem spectes, secun- 
dus, videlicet Greg. BarhebrsBus, qui a. 1286 obiit, cum 
tauquam MaphriaDus Orieutis primam post patriarcha- 
lem iDter Jacobitas sedem aDDOs 22 tCDuisset. Id Chro- 
nico ecclesiastico mcDtioDcm haud semel iugerit doctus 
MaphriaDus Aphraatis, quem ipse Pharh&dem, ?)<nr^9 
ubique DUDCupat. Op. cit. sect. I, col. 83 seqq., h^ac 



(1) Gfr. 8up., p. 10. 

(3) Ap. Wright., op. cU. p. 58. 
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legitnus : UIa U^?) . ^oH^lldi^ uvaiJoi^o) iLo 
. Ua) iJ(na IaIA^ ilq^^o ^9 oo(n Zu) . ^^il 
^o^iiSlo . U^^Arfi ^g^Qfflolo . U^rltta^; wl^o^U)^) 
.wflU^loA IVi i n it ^lo^} ^rf^l ••• ^oi^ol^D lilni^ 

jLaA^ rf^^ ^o^ ^''^ ^oA^)} UD^iHS ji^iAnit ws)o 

. )A^QLi»-^9'« Posl Euphronium, Philacillus (i), Arianus, 
annis quatuor (sedem Antiocbensem tenuit). Erant autem 
eti setate doctores probatissimi : Albanasius Alexandri- 
nus, Eusebius Hemesinus, Epbrsem Nisibenus, Edessaa. . 
Innotuit pariter sapiens Buzitis, itemque Sapiens Persa, 
orthodoxus ille auctor libri Dissertationum (2). » Quis 
autem Sapientis Persse nomine veniat et quaenam vulga- 
verit scripta, Barbebraeus ibidem, sect. II, col. 33 
seqq., distinctius declarat : ]o<n \f^i^ Uoi; <nJL£>^o 



(1) Euphronium, qui biennio, an. sciiicet 338-340 vel 340-542, ecclesiae 
Anliochense prsefUerat, excepit Philacillus, qui ilsqde ad a. 344 vel 346 
superstes fuit. 

(2) Postremam hanc sententiam cl. Wrightius, op. cit,, prsef. p. 3, sic 
affert : wftOio£bA)9t ]^'pS )Viini> oa^jui^ad )Viini> wa)o ^— •? "^r^^J 

. )i^aM^? ]jst^ inVn wsaX ^h^ c< Innotuit etiam sapiens Buzilis, 
sapiens Persa, qui est orthodoxus et scripsit librum Dissertationum. )» 
Dein hanc subjicit animadversionem : « It does not require much 
reflection lo perceive that Buzitis is an error (perhaps of some early 
scribe) for ^JO^oil^ [)] . » Auctori igitur qui Buzitis hic nuncupatur 
Disserlationes tribuii. Perperam. Nilitur enim ista conjectnra falsae 
iecrioni, c^jus vitium vir eruditus sfuspicari non potuk, cum ila legatur 
in Cod. Londinensi, quem unum prae manibus habebat. Propositionem, 
a se, sect. I col. 85, eodem modo exhibitam, Chronici eectesiasHci 
editores, postea ex Codd. Mss. Cantabrigiensi et Oxoniensi melius 
edocti, in eum sensum correxere^ quem nos supra secuti sumus (Cfr. 
sect. 1, coU. 866, 932 et 923). Mendo sublato, vides Buzitim ex Barhe- 
brsei sententia alium a Sapiente Persa esse, nec utrique commune 
aliquid adscribi, nisi sapientis cognomen. 
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\jLr\\m/f^m IaAa <nl^ A^lo . 9|oi^d fli^a^? \>^iA \\A^f\m 
. AaA «iJi^? }2o^ V^ ^jlJ ^^i^io ^ij.mSo . ^^^9000 
(c HuJQs (Papae, Episcopi Seleuciae), tempore iDnotuit 
Sapiens Persa^ notnine Pharhftd, cujus exstant Liber 
parceneticus syriace et EputoUB viginti dusBf juxta litte* 
ras alphabeti digestae. » 

Auctoribus hucusque adductis de Sapientis Pers» 
nomine et scriptis consentit in suo Catalogo scriptorum 
Syrorum Ebed-Jesu Sobensis, Nisibis et ArmenidB sae- . 
culo XIV ineunte Metropolita (1) : . ioolj ^^u^ ^^^\ 

(1) Ebed-Jesu hie nominatQs seela NestorianQS fuit et a. 1518 obiit. 
Praeter CaUUogum^ scripsit CoUectianem eanmum^ Margaritam seu 
ExposUionem fideiy Bden seu CoUectionem carminum^ aiiaque opera, de 
quibus vide Assemanum, B. 0., t. lU part. I, p. 325 seqq. Sedulo autem 
distinguendus est ab auctore cognomine, Ebed-Jesu seu Abdjesu, de 
quo agitur OfK. cit. 1. 1, p. 536 seqq. Hic, ex monacho coenobii SS. Achae 
et Joannis primum Gozartae Metropolita consecratus, dein in Patriar- 
' cham a Ghaldaeis orthodoxis a. 1555 electus, Romam petiit, et emissa 
a. 1562 fidei professione, a Pio IV confirmatus est, annoque sequenti 
ultimae concilii Tridentini sessioni interfuit Scripsit quatuor carmina, 
tria de Sulaka, a quo Episcopus ordinatus fuerat, unum de Pio IV. ^ 
Gfir. Barhebr. Chronid additamentum^ sect. II, col. 571 et 572, ubi pro 
anno 1572, quem typotheta mendose posuit, legendus an. 1562. — Nec 
putet prudens lector, sine causa vel utilitate atramentum et operam 
perdere me, dum duos viros fide, gradu ecclesiastico, sedibus quas 
occupaverunt, scriptis quse ediderunt, aetate denique qua unusquisque 
vixit, adeo distantes» distinguendos moneo. Quamvis enim tot tantaque 
siot discrimina, quamvis alter 240 circiter annis altero sit antiquior, 
plures, nec ignoti nominis, scriptores Sobensem Ebed-Jesu unum 
eumdemque esse cum Abdjesu, Ghaldaeorum Patriarcha, existimave- 
runt. Ita Abraham Eccheliensis, in praefatione ad Catalogum seriptorum 
Syrorum, Naironus in Bvoptia fidei cathotUue, pp. 116 et 117, Renau- 
dotius,''^^ perpetuitate fidei^ t. V, p. 656. Haec admirabilia; sed prodigii 
simile est quod dicam. Stupendam illam hallucinationem virga censoria 
notavit Assemanus in Bibtiotk, orient, tom. I (p. 538), qui Romae 
a. 1719 typis mandatus est. Nec tamen impedire potuit quin Antonellus, 
vu* haud medlocris utique eruditionis, qui et ipse Romae, nondum ab 
Assemanianae Bibtiothecas editione annis quadi*aginta elapsis, scripsit. 
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. Aaa ..aI^ V^? IjL^lLo « Beatissimus Aphraates, Sa- 
piens ille Persa, duos composuit tomos cum Sermonibus 
ordine alphabeti digestis. » 

ARTIGULUS II. 

Vtrum et cur Aphraati JacoU nomen fuerit. 

£x testimoniis recitatis abunde constat, aiium non 
esse Sapientem Persam ab Aphraate. Porro in libris 
manuscriptis operum suorum vetustissimis necnon apud 
varios auctores antiquos, etiam vocatur i^aa^ ^r^^ 
Mar Jacobus. Ut unicum proferam exemplum, ad calcem 
God. Ms. B (i) hanc librarii annotationem reperimus : 

. ^o idP i mnr\ hf <* I^^Q^ \Jbfe? )|iJiO A^fi ^^a^ 
c( Absoluta est descriptio in libro hoc Epistolarum om- 
nium Mar Jaeobi, Sapientis Persce, quse sunt numero 
dude et viginti alphabeti ordine dispositss, unaque de 
acino. Gloria Patri etc. » 

Nec necesse videtur errorem in ejusmodi locis sus- 
picari, quasi mirum sit duobus nominibus eumdem 
hominem designari et ex confusione Aphraatis nostri 

in praefatione ad Opera S. Jacobi Nisibeni, eumdcm denuo cuderet 
errorem, qui exinde fere communis evasit. Videsis, v. g., Felier, Dic- 
tiannaire histarique^ item Paquot, in notulis quas Temporum noliani a 
Danes conscriptae adjecit. 

(I) De tribus Epistolarum Aphraatis Codd. Mss., quos, praeeunte 
Wrightio, litteris A, B, B, designavimus, cfr. part. II cap. I, art. 2. 
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cum Jacobo Nisibeno hoc sit repetendum. Ut enim 
demus, iila ipsa ^atate qua exaratus est codex B, anno 
scilicet 542, jam potuisse ita obscurari duorum virorum 
insiguium, qui in priori parte saeculi IV floruerant, me- 
moriam, ut alter ab altero non distingueretur, nullum 
illius confusionis indicium deprehenditur in monumentis 
qudd Epistolarum auctorem Jacobi vocabulo designant; 
imo contrarium ex iisdem haud obscure coUigitur, si- 
quidem idem ille scriptor eodem orationis tenore dicitur 
et Sapiens Persa, nunquam autem S. Jacobus Nisibenus 
ita nominatus est (4). Quod si quis objiciat, vel eodem 
tempore, vel suppari, Aphraatis scripta apud Armenos 
. Episcopo Nisibeno fuisse perperam attributa, reponimus 
nihil inde contra nostram sententiam sequi : tali nam- 
que errori, ut patet, ex ipsa nominum similitudine 
locum fuisse, etiam apud eos homines qui apprime sci- 
rent alium esse Jacobum Nisibenunk, alium Jacobum 
Sapientem Persam. 

Gseterum utriusque appellationis originem et mutuam 
habitudinem sufBcienter explicari putamus ex nota mar- 
ginali quam Wrightius in Catalogo Codd. Mss. Musei 
Britannici (2) publici juris fecit : 01 ^oif.») I^nin^ 
. aA^ ^^; Usom «Aoa^A c< Sapiens Aphraates est Ja- 
cobus, Episcopus (monasterii) Mar Matthdei. » Hinc enim 
haud temere conjicere possumus eum qui proprio et 
profano nomine dicebatur Aphraates, postea, cum ad 
episcopatum proveheretur, nomen illud, ex more apud 

(i) Jam supra, pp. 34 et 35, docuit Assemanus ipsum sapientis cogno- 
meo apud Syros ita Jacobi Sarugensis proprium esse, ut Nisibeno nun- 
quam tribuatur. 

(2) Catalogue of Syriac manuscripts in the British Museum, l)y W. 
^right (Lond., 187!), II, p. iOi, col. 3. 

7 
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Syros et alias gentes orientales vigente, permutasse vel 
cum Domirie ecclesiastico Jacobi conjunxisse; nisi quis 
malit opioari hoc vocabulum ipsi inditum quando Gbris* 
tianismo per Baptismum initiatus est, quse tamen bypo- 
tbesis* ut sapienter advertit cl. Wrigbtius, vix aliquam 
probabililaLem sibi vindicat : tunc enim prius nomen 
inLer Christianos oblivioni traditum aut certe omnino 
neglectum fuisset. 

CAPUT SECUNDUM. 

DE TEMPOREET LOCO NATIVITATIS ET VIT^E APHRAATIS. 

ARTIGULUS I. 

Quando floruerit Aphraates. 

Ubinam et qu(t anno natus sit Saprens Persa, utrum 
ex parentibus christianis, an gentilibus fuerit progenilus, 
nuUibi, quantum scimus^ memorise proditum est (i). 

Tempus lamen quo vixerit, scriptaque vulgaverit, cum 
BarbebrsBus assignat, illum perhibens sequalem fuisse 
Papse, Episcopo Seleuciae, Philacillo, Patriarchae Antio- 
cbeno, Atbanasio lifagno, Eusebio Hemesino, Ephrsemo 
Nisibeno, tum ipse auctor in nonnullis Homiliarum 
locis accuralius indicat. Girca finem Dissertationis de 
morte et temporihus ultimis^ Sermonibus viginti duobus 
quos, ordinem alphabeti secutus, composyerat, singilla- 
tim recensitis, hsec subjungit (2) : « Hos Sermones vi- 

(t) Georgius gentium jam profitebalur sese haec et similia vel nescire, 
vel nonDist conjectura assequi posse. Recole quse sup.,pag.lO, habentur. 
{I) Edit, WrJght. p. >ei£ . 
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ginti duos scripsi juxta viginti duo litterarum signa. 
Priores decem anno sexcentesimo quadragesimo octavo 
regni Alexandri, filii Philippi Macedonis, exaravi, prout 
a fine eorum scriptum est ; duodecim vero subsequentes 
composui anno sexcentesimo quinquagesimo quinto 
regni GraecorumetRomanorum, id est, regni Alexandri, 
anno autem trigesimo quinto regis Persarum. » Item 
Dissertationi de acino expressam subjicit anni, imo et 
mensis scriptionis annotationem (i) : « Epistolam hanc, 
ait, ad te scribebam, amice mi, mense Augusto (Ab) (2) 
anni sexcentesimi quinquagesimi sexti regni Alexandri, 
filii Philippi Macedonis, anno autem trigesimo sexto 
Saporis, regis Persarum. » 

Vides, ut rem paucis contrahamus, Aphraatem Disser- 
tationes suas amico dedisse annis Grsecorum 648, 655 
et 656 ; quos, si annis SBrae Dionysianae exprimere velis, 
decem priores Homilice ad annum 336-337, duodecim 
qudB sequuntur ad annum 343-344, ultima denique ad 
annum 345 referenda erit. Cum autem eo tempore quo 
scripta sua exaravit auctor, jam vir esset, ut videtur, 
corroboratae setatis, jure merito inde collegeris eum 
circa annum 280 (3), vel non multo post, et certe ante 
initium sseculi lY in lucem editum esse. Nam et summam 
prse se fert Sacrarum Litterarum scientiam, quam altera 
operis nostri parte fusius exponemus ; et auctoritate non 



(1) Ed. Wright, p. >-d^ . 

(2) Syrorum menses, lunares cum sint, nominibus apiid nos vulgo 
usurpalis, adamussim exprjmi nequeunt. BrevitatiA tamen causa, inva- 
ittit usus ut singuli singulis mensibus solaribus quibus maxima ex 
parie respondent aequipararentur. Ex hac norma nensis ^t , (fuia neo- 
menia Augusti indpity Augustos iatine appeliari oonMievii. 

(3) Ita Sassius, Proleg. in Mpkraatis sennones homilel.^ p. 7. 
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mediocri apud cosetaneos eum valuisse exinde apparet, 
quod hi ab eo postularent soiutionem qudestionum in re 
sacra tam theologica quam exegelica difBciliorum, ipse 
vero, in solemni Prsesulum atque presbyterorum con- 
sessu, Epistolam de rebus agitatis ac definitis omnium 
nomine ad clerum et fideles scribere juberetur, et alias 
magna cum fiducia, data occasione, Episcopos etiam ad 
diligentem muneris sui adimpletionem adhortari non 
dubitaret. Quarum quidem assertionum cum longior 
expositio partim reservanda videatur in eum locum ubi 
speciatim agemus de auctoris nostri munere et digni- 
tate (i), non possumus tamen quin, mentione injecta 
illorum qui plurimi facerent ejus in disciplinis sacris 
auctoritatem atque sententiam , hic commemoremus 
Epistolam quse ad ipsum interrogationis causa missa est 
et Dissertationum quas etiamnum habemus scribendarum 
prima fuit occasio. Quoniam vero in Mss. Codd. Syriacis 
Epistolce initium deletum est, id ex translatione Anto- 
nelli (2) mutuamur, reliquam partem ex editione Wrigh- 
tiana (3) in Latinum vertendo sermonem. Quaenam igitur 
fuerint interrogationis verba et tenor ex utroque fonte 
simul collato accipe. 

« Misi ad te, carissime, qu^astiones aliquas, de quibus 
te consulere mihi necesse fuit. Tu audire me ne renuas. 
Multa enim sunt, qud& mecum animo reputans, inde 
motus sum ut ad te scriberem (4); et tu aperias mihi 

' (!) Part. I cap. III. 

(2) Opera $. Jaeoti Episcopi Nisibeni; Romae, 1756. Epistalam de qua 
nobis sermo est, quamque Gregorio Uluminatori erronee adscripsit 
translator, exhibent pagg. i et 3. 

(3) The hamiUes ofAphraates, pag. ? • 

(4) Hucusque Antonellus. Quae vero sequuntur ad textum Syriacum 
expressa sunt. 
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sententias mentis tu9e, et scientia quam ex Sacris Scrip- 
turis hausisti me erudias, ut quod mihi deest a te sup- 
pleatur, esuries mea ex doctrina tua satietur ac sitis ex 
aquarum tuarum fonte restinguatur. Plurima quidem 
menti insunt de quibus te interrogatum velim; sed 
universa prseparata sunt apud me et reposita, ut, post- 
quam ad te venero, ea me edoceas. 

Verum ante omnia illa de quibus mihi necessaria est 
inquisitio, opto ut ad me scribas institutionem de fide 
nostra, quomodo nempe se habeat, quodnam sit ejus 
fiindamentum, quodnam aedificium in quod illa assurgit, 
quibus insit hominibus, qualis ejus consummatio atque 
perfectio (4), quaenam opera ad hanc perfectionem re- 
quirat. Equidem hoc tantum Qrmiter credo : unum esse 
Deum, qui in principio coelum et terram creavit, qui 
mundum disposuit ornavitque, qui hominem fecit ad 
imaginem suam, qui Abelis oblationes suscepit, Heno- 
chum, utpote sibi acceptum, transtulit, Noachum, eo 
quod justus esset, protexit; qui Abrahamum elegit 
propter fldem ejus et cum Moyse, ob hujus mansuetudi- 
nem, sermonem habuit; qui etiam per omnes prophetas 
locutus est et denique Ghristum suum in mundum misit. 

Haec igitur, frater, ita esse credo. Quare ad me, 
rogo te, scribas, meque edocendo qusenam opera bdec 
nostra fides requirat,animum meum facias tranquillum (2). » 



(i) Ut yidere est loc. cit., vocabula noo pauca, quae in Codd. Mss. 
erasa sunt vel mutila apparent, prb ea qua pollet eruditione et peritia 
optime restituit Wrightius. Hic tamen spatium vacuum reliquit in hunc 
moidum : oiS SnoA^o oi • • . • |j^1o Conjecerim ego supplendam 

vocem nomini U^oJk^ fere synonymam, puta |Sn\n4> aut 1/nV[S,4> ; 
ideoque haRC latine posui : Quaiis ejus conmmmatio alque perfectio. 
(2) Alias cliam Sapientem Persam ab eodem de diversis disciplinae 
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Ncque vero a Chrisliaiiis tantum propter scientiae et 
epuditionis famam in pretio habebatur Sapiens Persa, 
sed iQfidelibus etiam spectandus erat, quorum vana 
commenta tum viva voce, tum scriptis acriter, non 
minus quam scite, insectabalur. Inter ejus Dissertationes} 
quiB sunt tres supra viginti, undecim ex scopo polemico 
contra Judaeos compositae sunt, ut vel solas inscriptiones 
legenli plerumquepatet; quas hic enumeramus : De cir- 
cummions, — De paschate, — De sabbato, — De dis- 
tincHone ciborum, ~ De gentilibus, qui sunt loco populi 
Israelitarum, - De Christo, Dei Filio, — Contra Judceos, 
de virginitate et sanctitate. — Contra Judceos dicentes 
fore ut dmuo congregentur , — De sustentatione paupe- 
^ajji^ _ De persecutione, — Da morte et temporibus 
ultimis, Auctor ipse, initio Dissertationis depersecutione, 
enarrat disputationem a se cum viro quodam Judgeo 
habitam, quae huic Homilice conscribendae locum dedit (i). 

FlEec, nisi fallor, satis sunt ut constet Aphraatem 
nostrum, tempore quo Dissertationes scriberet, ac proin 
inde saltem ab anno 336, doctrina clai^um atque in 
magna apud coaevos existimatione fuisse; quas cum 
horaines, uti satis notum est, non soleant in setate 
prima consequi, haud inepte inferimus illum ante sae- 
culi IV initium in lucem editum esse. 

Istam temporis quo Sapiens Persa floruerit determi- 
nationem ideo magni faciendam ducimus, quia ex ea 
consequilur illum antiquissimum esse omnium ecclesiae 

sacrae capitibus interrogatum fuisse, facile sibi persuadebit quisquis 
Epistoltim hanc attenle legerit, eamque cum indiciis in Aphraalis 
Homiiiu paasim occurrenlibus contuleril. Vid«, v. g , pag. ^^, 
lin. 4 et 5 ; p. '> iin. 9 seqq.; p. a^^, 1. 1 seqq.; p. Q-d^. 11. 18 el 19. 
(1) Cfr eLiam p. olIa^, 1. 3 seqq. 
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SyriacdB Patrum quorum opera ad nos pervenerint; 
unde primo statim intuitu patet quanto in pretio ha- 
benda sint ejus scripta, quod attinet ad cognitionem 
doctrinae et disciplinae quae inde fere ab initio inter 
Christianos Syriae recept» fuerint. Veritati autem hislo- 
ricae consonam esse illam de Aphraatis vetustate con- 
clusionem facili negotio conficitur. 

Non est cur de iis auctoribus mentionem hic ingera- 
mus, qui Sacram Scripturam utriusque foederis jam 
tempore Adaei Apostoli' syriace vertisse dicuntur (i), 
cum nuUum sui ingenii foetum isti ediderint. Nec in 
computationem venit Bardesanes, poeta saeculo II vol- 
ventein Mesopotamia famosus et primus scriptorum 
Syrorum quorum aetas certo definiri possit : praeterquam 
enim quod, Gnosticorum errores amplexus, eos carmi- 
nibus suis effutivit ac proinde omni prorsus auctoritate 
carere dicendus est, nulium operum ipsius fragmentum 
in textu primigenio superesse videtur. Misso itaque 
Bardesane, in Aramseorum historia litteraria ante omnes 
aiios nobis occurrunt (2) S. Simeon Barsaboe, Seleuciae 
et Ctesiphontis Episcopus, et S. Miiieses, Susae Anti- 
stes, qui fldem ambo sanguine obsignarunt in perse- 
cutione Saporis; sed cum prior Epistolas, Epistolas 
alter et Sermones composuisse ab Ebed-Jesu (3) perhi- 
beatur, prseter Simeonis Hymnum ab Overbeck anno 
i865 editum (4), omnia eorum scripta aut injuria tem- 
porum periere, aut nemini innotuere adhuc. Eadem 



(1) Cfr. Abbeloos, De vita et scriptU S, Jacobi Sarugensis^ p. 7 seqq. 

(2) Videsis B. 0. I, pp. 1-24. 

(3) In Catalogo scriptorum Syrorum, 

(4) S. Ephrami Syri^ Rabulas^ Episcopi Edesseni, Balasi aliorumque 
opera seiecta; Oxonii, 1865. Gfr. pag. 424. 
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fere tempestate, id esl, paulo post initium sdeculi III, 
vixerunt Jabachues Ghaldaeus, cujus Ejristola, olim, si 
fides sit Sobensi, cognita, nunc deperdita est, et Isaias 
Adabi Arzunita, qui Martyrum acta concinnavit ; verum 
bdec, pauculis comprehensa paginis (i), nuUum caput 
doctrinae attingunt, atque adeo, ubi hsec imprimis prse 
oculis versatur, vix digna sunt quorum ulla habeatur 
ratio. S. Jacobum Nisibenum, quem serie chronologica 
quintum ponit Assemanus, nihii scripto reliquisse hac- 
tenus vulgatum consentiunt omnes ; tractatus enim quos 
plurimi critici, praBeunte Gennadio, ei adscripserunt 
ipsas esse genuinas Aphraatis noslri Homilias in altera 
hujusce opusculi parte demonstrabimus. Denique Doc- 
trina, quam dicunt, seu Prwdicatio Adcei Apostoli (^) 
videlur quidem jam ineunte saBculo IV extitisse ; at per- 
exiguae moiis iibeiius pluribus insuper locis mutilus ad 
nos transmissus est, verusque ipsius auctor ignoratur. 
Gum igitur nemo alius inter ecclesise Syriacae Patres 
Sapiente Persa antiquior vei ei aequalis assignari queat, 
sequitur hujus operibus nuiium monumentum authenti- 
cum prsestare, spectata vetustate et propriori ad aposto- 
licam aetatem accessu. 

(1) £a exhibel Steph. Ev. Assemanus ia Aclis marlt. orientl. et 
occidentt., pp. 915-224. Inscripiio haec est : ]^'^ hoiJo9 \x^^ 

\m^^o \ n k n mn ^^901^ |i\n ^|Jo ^o|.^o 9)J^o |JU£^9 

c< Res prseclare gesls» sanctorum martyrum Zebinae, Lazari, Maruthae, 
N^rselis, Elise, Maharis, Habibi, Sabse, Brichiesu, Jonae et Sembaitse, in 
diebus Saporis, Persarum regis. a 

(2) Cfr. Wrightius, Calatogue of the Syriac manuscripts in the Bri- 
tisfi Mnseum^ IH, pp. 1083 et 1242. 
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▲RTIGULUS II. 

De Aphraatis patria et habitationis loco. 

Porro Aphraatem patria et genere Persam ftiisse, vel 
saltem ex Syria orieatali, Persarum ditioni subjecta, 
oriundum, multa sunt quds suadeant. Non solum enim 
jam in antiquissimis operum suorum codicibus manu- 
scriptis vel nude, vei alia adjuncta designatione, Sapiens 
Persa vocattir, verum etiam nomen illud Aphraates seu 
Pharh&dy et tunc et posteriori tempore apud Persas 
passim occurrens (i), ex Persica lingua suam ducit ori- 
ginem atque significationem, eadem videiicet lingua 
prcepositum, prcefectum, dueem denotans. 

Sicut autem tempus et locum nativitatis Sapientis 
Persae neque accurate, neque omnimoda certiludine 
definire possumus, ita ubi terrarum adoleverit, totumque 
vitse tempus transegerit, nullo testimonio auctoris sequa- 
lis vei recentioris ita traditum nobis est, ut omni remota 
obscuritate aut dubitatione qudestio illa soivi queat. 
Quare cum id unum velut a priori constet, scriptorem 
nostrum Mesopotamiam aut aliquam ex regionibus qui- 
bus sermo Syriacus usitatus erat incoluisse, reliquum 
est ut locum in quo degerit ulterius inquiramus, ma- 
gisque, si fleri possit, determinemus. 

(f) Vide infra Parlis I conclusionem. Porro nomen proprium ^oi|^], 
vel potius ?l^r--A (quoniam forma haec, etsi usu recentior nec nisi a 
Barhebraeo usurpata, tamen non, ut prior, ad Graecum A^fmmrnt 
formata est, sed ad suum etymon proprius accedere videtur), composi- 
tum est ex praepositione Persica ^ sive l^i pro, pfce, et 4>|j6, 
quae radix apparet in vcrbo ^emto^c>\^/ponere, coUocare^ ita ut 
vocabuli signiflcatio sit : prapoiiius^ prcefecttts. Cfr. Sasse, op. cit. p, 5. 
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Jam vero huc pertinent varia indicia negativa et posi- 
tiva, qudB ex ipsius scriptis colligere est, doctrindB sci- 
licet capita, nomina propria, facta bistorica et alia hujus- 
modi, ab eo vel silentio praBtermissa, vel memorata. 

Ut ea prius tangamus de quibus silet Aphraates, ab 
anno circiter 320 impia Arii hderesis primum proposita, 
jam, quum iile scriberet, in toto imperio Gonstan- 
tinopolitano, imo in Occidente, in Ajsia Minori, in 
Palaestina, in Syria occideatali maximos tumultus exci- 
taverat, haud paucis errori adhderentibus eumque tuen* 
, tibus, pluribus vero iilum ut inauditam et sacriiegam 
novitatem respuentibus vel etiam impugnanfibus. Eo 
prsei^ertim tempore quo tredecim posteriores Disserta- 
tianes compositae sunt atque editee, anno nempe 343 et 
biennio proxime sequenti, pestis.iiia supra quam dici 
potest invaluerat : quippe quds, anno 325, auctoritate 
318 Patrum NicaBnae Synodi damnata, aliquantuni re- 
pressa videbatur; at, exstincto anno 337 pio imperatore 
Gonstantino et suffecto Gonstantio, sectdB nefaride addic- 
lissimo, denuo caput extulerat, et, principis protectione 
fuita, novos et multo graviores cierat motus. Incredibile 
dictu est quanta perturbatio ferme ubique terrarum 
christiano nomine gioriantium, quot miserise exinde 
natae sint. Haec graphice describit Vincentius Lirinen- 
sis (i) : « Gujus quidem temporis periculo, ait, satis 
superque monstratum est, quantum invehatur calamitatis 
novelli dogmatis inductione. Tunc siquidem non solum 
parvse res, sed etiam maximsa labefactatde sunt. Nec 
enim tantum affinitates, cognationes, amicitida, domus, 
verum etiam urbes, populi, provinciae, nationes, uni- 

(i) In Commonitorio adversus kasreUcos^ pag. 4 edit. Romaneea. i75i. 
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versum postremo Romanum imperium funditus concus- 
sum et emotum est. Cum namque profana ipsa Ariano- 
rum novitas, velut qusedam Beilona aut Furia, capto 
prius omnium imperatore Gonstantio, cuncta deinde 
palatii culmina legibus novis subjugasset, nequaquam 
deinceps destitit universa miscere atque vexare, privata 
ac pubiica, sacra profanaque omnia, nulium boni et veri 
gerere discrimen, sed quoscumque collibuisset tanquam 
de loco superiore percutere. Tunc temeratae conjuges, 
depopulatse viduse, profanatae virgines, monasteria de- 
molita, disturbati clerici, verberati levitdB, acti in exi- 
iium sacerdotes, oppleta sanctis- ergastula, carceres, 
metalla : quorum pars maxima interdictis urbibus pro- 
trusi atque extorres, inter deserta, speluncas, feras, 
saxa, nuditate, fame, siti affecti, attriti et tabefacti 
surrt. » Hucusque Vincentius. Quamvis autem hgec non 
tam ad initia Gonstantii pertineant quam ad tempora 
posteriora, quibus solus, duobus fratribus fato functis, 
toto potitus imperio est, tamen, vix pDtestatem in Asiam 
et iEgyptum per mortem patris adeptus, Arianismo 
favit, orthodoxos in omnibus ditionis suae regionibus, 
ac proin etiam in Syria occidentali, vexavit, atque erro- 
rem variis celebratis synodis promovere studuit: quo 
spectat, inter alia, concilium Antiochise anno 341 ha- 
bitum (i). 

Tot ac tantarum turbarum vel hsereseos ex qua ortae 
erant nulla apud Aphraatem, vel levissima, mentio oc- 
currit. Unde inferri jure posse putamus eum non in occi- 
dentali aliqua Mesopotamise parte, sed orientem versus 
circa Persidis fines vitam degisse. Quis enim in animum 

(1) Cfr. Mansi, t. II, col. 1506. 
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sibi iaducat iiia omnia, qudB memoravimus» in viginti 
tribus Epistolis de rebus religionis ageatibus tam alto 
silentio pressa fuisse, si eadem scriptor in propria 
regione vigentia et sese in iisdem quasi medium consti- 
tutum vidisset? 

Firmatur conclusio si attendatur, ab eo Marcionita- 
rum, Yalentinianorum et Manicheeorum sectas gnosticas, 
quae tunc praecipue in Syria orientali et Perside puUula- 
bant, acriter reprehendi. In Dissertatione tertia, qudB 
est de j^unio, dum illud carpit jejunium quod externum 
tantum nec cum mandatorum Dei observatione con- 
junctum est, haec profert (i) : « Nam et doctrinarum 
fallacium sectatores, diaboli instrumenta, jejunant et 
peccata confltentur; nec est qui eis mercedem rependat. 
Quis enim Marcioni, auctorem nostrum bonum esse non 
confitenti , praemium tribuet? Quis mercede donabit 
jejunium Vaientini, qui praedicat piures fuisse factores 
suos, docetque Deum perfectum ori ineffabilem, menti 
esse investigabiiem? Quis denique remunerabitur filios 
tenebrarum, impii Manetis asseclas, qui, serpentium 
more, in obscuris locis commorantur et Chaldaeorum 
artes, Babylonicas disciplinas, colunt? Jejunant quidem 
hi omnes, at ipsorum jejunium non est acceptum. » 

Aliud adminiculum ad definiendum quonam in loco 
Aphraates vixerit, in eo situm est, quod saepius me- 
moret Saporis II persecutiones , et quidem ut sibi 
popularibusque suis graves ; quibus tamen, ut ex omni- 
bus fontibus historicis coUigitur, praeter Persidem, non- 
nisi paucae urbes vel provinciae, ad occidentem Tigridis 
proxime sitae el Persarum dominationi subditae, vexatae 

(1) Wrightius, p. 1-^ . 
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sunt (i). Occasione persecutionum sui temporis, ut ani- 
mum amico adderet, specialem scripsit De persecutione 
dissertatianem, qax occurrit ordine vigesima prima (2). 
Quod autem ad rem nostram magis etiam facit, tempora 
non raro designat ex annis Saporis regis. Sic, absoluta 
DissertatUme XIV, cui titulus Deprecatio vel Adhartatio, 
scribit (3) : « Gomposita est Epistola hdsc mense Februa- 
rio (Schebot) anni sexcentesimi quinquagesimi quinti 
regni Alexandri, filii Philippi Macedonis, anno autem 
trigesimo quinto Saporis, Persarum regis. » Ad eumdem 
Saporis annum refert Homilias duodecim (XI-XXII), 
verbis qu9e supra, p. 30, recitavimus (4). Item, ad calcem 
Dissertationis de adno, annum indicat regnantis Saporis, 
simulque tangit multipiices vexationes quas ab eo Ghris- 
tiani jam perpessi erant (5) : « Scribebam tibi Epistolam 
hanc, carissime,... anno trigesimo sexto Saporis, regis 
Persarum, ejusdem qui, quinquennio ab ecciesiarum 
eversione elapso, persecutionem movit ; eo etiam anno 
quo edita fuit strages magna martyrum in terra orien- 
tali (e). » Denique Dissertatione quinta (7) qax est de 
bellis seu pugnis {i^r^i ]LsaMo2)j agi de expeditione 
militari, a Sapore contra Romanos parata et anno 337 
demum inchoata, si quis rem diligentius expenderit, 

(1) De variis harum persecutionum adjunctis consule Steph. Evod. 
Assemaui Acta Sanctorum maHyrum orienlalium el occidenlalium, 
part. I, pp. i-iiO. 

(2) Wrightius, p. ^^-a. seqq. 

(3) Wrightius, pp. f^ et a--^ . 

(4) Ibid., pp. ^^ et ]^^ . 

(5) Ibid., p. V-A^ • 

(6) De hujus loci sensu recole quae pag. 18, nn. i et 9, disseruimus. 

(7) Wrightius, p. -lu^ seqq. 
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jioQ opinanlis more, sed omni remota dubilatione affir- 
mabit. 

Quorsum autem apud auctorem nostrum iterata illa 
Saporis, persecutionis ab eo motae, bellorum qusB sus- 
cepit, mentio? Gur praesertim communi annorum indioa- 
tioni juxta seram Seleucidarum ubique addit annos ab 
initio regni Saporis elapsos? — Una hujus moris ratio 
suflSciens assignari posse videtur, Aphraatem sciiicet et 
ipsum fuisse, et bomini scripsisse qui esset sub Sa- 
poris dominatione; hinc tam illi quam isti soiemne 
fuisse ut tempus ex annis regis sui computarent; nec 
mirum si uterque de rebus qu9e ad patriam spectabant 
vei in ea gerebantur sese exhibuerit vaide soiiicitum. 

Ex dictis rejicienda est, tanquam omni fundamento 
carens, imo argumentis internis opposita, conjectura 
qua Georgius, Episcopus Arabum, Nisibin numeratinter 
urbes quae Aphraati habitationis locus forsan fuerint; 
nam constat civitalem hanc, tempore quo floreret auctor, 
Romanae, non Persicae ditionis fuisse.Hoc diserte tes- 
tatur Tbeodoretus in Vita S. Jacobi Nisibeni. Postquam 
enim narravit S. Episcopum concilio Nicaeno adfuisse, 

hanc SUbdit rationem : T9j<; 'Pw/uatwv yip riyzyLOvloL^ ri^vcxayTa 
vTtYipxiv >7 NcarejScc, « Romanorum namque potestati Nisibis 
tunc suberat (i). » Idem manifesto supponunt S.Ephrcemi 
Acta (2), ubi haec leguntur : ^oL ^Ia / ^ i ^o Us] iLs^ 

i^iOi^ ^oi A^aL^); lLO|^o . ^o^t^) >^ii^ Uoa^ 1o<n 
woaJ ^^ ^o looi aoioA^) ^^ >^r^) ^r^ jiffyyfliS 



(f) Migne, Palrologice Grcecce^ tom. LXXXII, coll: 1299 el 1300. 
(2) Bib. OrienL, I, p. 31. 
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• U^o9 Aaa; ]ij$A r^^o « Paulo post migravit ad 
Dominum suum sanctus Episcopus Nisibenus, Mar Jaco- 
bus; quem beatus Mar EphraBmus sepelivit. Donec autem 
Nisibis Persis tradita fuit, Mar Ephrsemus ibi commo- 
ratus est; et dein, egressus inde, in terris Romanorum 
habitavit. » Ipse S. EphrsBmus illam veritatem indubita- 
tam reddit Carminibus qu9e nmnero plurima de urbe 
pdtria edidit (i). In his enim late juxta ac eleganter 
disserit de triplici illius obsidione a Sapore annis 338, 
346 et 350 (2) suscepta ; in promptu autem est regem 
Persarum non adeo desipuisse, utcivitatem suis subditam 
legibus ter oppugnaret. Aliunde denique novimus Ni- 
sibin cum maxima MesopotamiaB parte demum anno 363 
Sapori a Joviano concessam esse : id referunt, praeter 
alios multos, Dionysius, Jacobitarum Patriarcha in 
ChronicOy Ammiamus, lib. S5, et Zosimus, lib. 3. 

Omnia igitur persuadent ut fidem adhibeamus anno- 
tationi amanuensis cujusdam anonymi, quam antea 
(pag. 65) ex Wrightio protulimus et qua affirmalur 
Sapientem Persam Episcopum fuisse in monasterio Mar 
Matthsei seu sancti Matthsei, quod alias monasterium 
Kuchtde nuncupatur et in monte Elpheph, haud procul a 
Mossulo, situm est (3). Goenobium istud a primis aerae 



(1) S. Ephrmmi Syri Carmina fHtibena primus io unum corpus 
collegit, edidit, vertit, explicavitque 6. Bickell. Lipsiae, 1866. 

(2) Videsis op. cit. prsefationem, pag. 11 seqq. 

(3) Monasterium Mar Matthaei, vel a condiloris nomine, vel probabi- 
lius in honorem Matthaei Apostoli, cui dicatum fuerit, ita nuncupatum, 
jam antequam Sapiens Persa claresceret, h. e., a. 334, si fldes sit tra- 
ditioni quam refert Rich ap. Ritter, et certe non ita multo post dynastiae 
Sassanilarum exordia fundatum erat. Ad orientalem Tigridis ripam, in 
monte prserupto Elpheph seu Maklob constructum, accessus est difficil- 
limi, et, ut saepe fit in illis regionibus propter imminentes barbarorum 
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cliriatiansa sseculis celeberrimum fuit apud Syros. qui 
illud sive llsosj fj-i?, sive fia^*j ^^ ^jio^ fj-i? 
.-a™-aj£* vocabant. Olim, ait J. S. Assemanus (i), 
sedes fuit Metropolitae Ninives, qui et Metropolita 
S. MaLth^i dicebatur et primum a Maphriano locum 
inter orieotales Episcopos tenebat; unde nihil mirum si 
jam initio sseculi lY Aphraates suum ibi habuerit do- 
micilium. 

CAPUT TERTIUM. 

DE APHRAATIS CONDITIONE ET DIGNITATE. 

ARTIGULUS I. 

De Apkraates clericali et episcopali munere. 

§ 1. QUiEDAM PRiENOTANDA. 

Hactenus de Sapientis Persae nominibus, tempore et 
patria actum est. Quse ad hsec illustranda attulimus jam 
ostcnduDt quid $entiendium sit de conditione ejus et 

incursiones. casteHi perinde ac asceterii speciem pras se fert. In historia 
Chnstianorufn Syrige orientalis frequentissima est iilius mentio, et 
jampridcm a Jaeobitispossidetur, quorum plurimi Episcopi, et postca 
HaphrJaal ibi commorati sunt, immediatam in monasterium jurisdic- 
liouem cxerceDLcs. In ecclesia, celeberrimi Gr. Barhebraei sepulchrum 
hodieque exsUt. Adqo 1171, iterum a. 1369, tertio denique post a. 1820, 
quo iilud Tisitaverat Rich, a Curdis expugnatum atque direptum, coeno- 
bium uunc dereJictum et ruinosum jacet. A viciniae incolis Scheikh 
Matta vulgo appellatur. 

Cfr. Asseman. Dissert. de Monopfi.y pp. 99 et 100; — Ritter, Die Erd- 
kunde^ West-Asien, IX Theil, II Abt., p. 732 seqq.;— Martin, De ia 
m4iTiqiie chez les Syriens, p. 2S, in nota {Abhandlmgen fur die Kunde 
des MorgcrUandeSj VII Band, no. 2). 

(1) De Syris Monophysitis dissertatio (Romae, 1750), pag. 100. 
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de munere quo functus fuerit. Huc imprimis facit nota 
illa quam e codicis manuscripti margine nobis suppedi- 
tavit cl. Wrightius (pag. 29), cum ea simul memorentur 
et locus domicilii Aphraatis et dignitas ejus episcopalis, 
Nemini vero, opinor, difBcultas de hac re vel dubitatio 
ingerelur eo quod perhibeatur Sapiens Persa Episcopus 
fuisse monasterii S. Matthcei, quasi nempe ex hoc asserto 
concludendum sit ipsum nonnisi in coenobium episcopa- 
lem exercuisse jurisdictionem, quod vix intelligi posset. 
Appellatio illa ex temporis et regionis moribus enu- 
cleanda. Ut enim omnes norunt, qui rebus ecclesiarum 
orientalium addiscendis aut investigandis vel levem ope- 
ram unquam navavere, haud rarum, imo nihil ferme fre- 
quentius erat apud Orientis Praesules, quam ut sedem 
haberent in coenobio aliquo suae dioeceseos, atque ipsa 
dioecesis vel a coenobio illo, vel ab urbe quadam praeci- 
pua, vel etiam ab alterutro pro cujusque scriptoris ar- 
bitrio, nomen sortiretur. Hinc supra docuit Assemanus, 
monasterium de quo agimusolim sedem fuisse Metropo- 
litae Ninives, qui et Metropolita S. Matthsei dicebatur; 
hinc etiam ex Barhebrsei Chronico ecclesiastico disci- 
mus posteriori tempor^, id est ab anno H55, Maphria- 
nos Orientisin eodem coenobio domicilium sibi elegisse, 
interim tamen Tagriti, Ninives et adjacentium locorum 
ecclesias tanquam proprias retinenles (i). 

Etiamsi vero aliquis contendere vellet, quod utique 
ullro ei concedimus, de dignitate et sede Aphraatis non 
plane constare ex indicatione marginali cujus aetas et 
auctor ignorantur, perpensis tamen et in unum quasi 
fascemcollectisvariis, quae suppelunt, argumentis inter- 

{ij Cfr. Cfiron, eccl. praefalio, p. XVIII; ilem secl. 11, col. 339 seqq. 

8 
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nis, ipsum Sapientis Persse clericale, imo et episcopale 
ofGcium non videtur posse negari. Indicia bsec magnam 
partem Eputela X de pastorihus et Epistola XIV, quae 
dicitup exhortatma vel deprecatoria, continentur (i); 
quse prsecipua sunt paucis exponemus. 

§ 2. OSTESDITUR APHRAATEM IN STATU ECCLESIASTICO VIXISSE. 

Suara Dissertationem XIV scripsit Aphraates nomine 
muUorum Episcoporum in solenini quodam conventu 
coaduiiatorum, ut dissensiones inter Christianos exortas 
compesceret et vitia quae in clerum irrepserant corri- 
geret. Porro quum jam a priori nullatenus verisimile 
sit ejusmodi munus presbytero, multo minus laico, etsi 
doctissimo, demandatum esse, ut nomine totius synodi 
seu consessus reprehensiones, monita, exhortationes, 
ad fld^^lps, ad sacerdotes necnon ad Praesules dirigeret, 
ex ipsius insuper orationis consideratione magna scrip- 
toris auctoritas atque dignitas non mediocris certissime 
colliguntur. 

Et primo quidem clericum eum fuisse facile deprehen- 
des. A quibusnam et ad quosnam mittatur hdsc Epistola 
auctor initio ita significat : t-^ ^--^ U<«^^9 ^-£i.az^ 

. ^^0^^ 2u)| U\ 94^; oi|^ aC^ >a^ • i<nX9 )^ 
)q»^ |i 4Vi^^o ) 4 i 4 00 jbnnmH \}aam9o tnifni^ ^^)3 
AaI» |n^9 (Jii^ l^o^o ^2a^ AaJ9 ]2^9 Ig^ oi^ 

(i) Oe Ejnstotarum Aphraatis, praBsertino vero de Epistolce XIFgemi- 
Diiaie agemu3 in Dissertalionis nostrae parie H, cap. f. 
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« Scribendi Epistolam hanc ad fratres nostro^, universos 
Ecclesise Qlios, qui in diversis regionibus degunt, con- 
silium cepimus, dum congregati sumus, nos, Episcopi, 
presbyteri, diaconi, et omnis ecciesia Dei, una cum 
universis variorum locorum natis ejus, qui nobiscum 
sunt. Fratribus nostris carissimis, Episcopis, presby- 
teris, diaconis, sicut et omnibus Ecclesiae natis, qui 
vobiscum sunt, universo etiam populo Dei Seleuciae, 
Ctesiphonte et per varia loca exislenti, sit in Domino, 
Deo ac Vivificatore nostro, qui per Christum nobis 
vitaiti impertivit nosque ad se attraxit, pax magna (i). » 
Exordium istud argumenlum non spernendum pro 
clericali saltem dignitate Aphraatis suppedital, cum hic 
sese viris ecclesiasticis annumeret atque a laicis sejungat. 
Ait enim : « Nos Episcopi, presbyteri, diaconi et omnis 
ecclesia Dei, una cum universis variorum locorum fideli- 
bus, » seu, — si litteram Syriacam pressius sequaris, 
« cum universis... natis etjus (i. e. EcclesicB). » Ubi per 
universos Ecclesice natos seu universam Ecclesiie prolem, 
oij^ ffii^, nonnisi laici, ut opinor, denotari pos- 
sunt (2) ; contra quos aperte distinguuntur Episcopi, 

(i) De hujus loci tenore et sensu recole quae pag. 15, nott. 4 et 5, ad- 
vertimus, collatis quse hic statim subjiciuntur. 
(2) Cave itaque, me auctore, ne opineris dictionem l^^i-^? 1}^^ 

60 sensu accipiendam, quo alteram appellationem I^^-^IA^ in hoc 
eodem loco occurrentem et priori, si verba spectes, parallelam, su- 
mendam esse supra (p. 15, n. 3} monui. Ut haec enim ad viros eccle- 
siasticos designandos coarctaretur effecit mos ille notissimus, quo i— s 
vocabulum apud Syros, non sccus ac HebrjuisllS, vi primlgenia procul 
amandata, saepe denotat qtiamcumque dependeulios, cofinexioniSy aUamve 
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presbyleri, diaconi, illi, uno verbo, qui, quoquo modo 
ad hierarchiam ecclesiasticam perlinentes, nomine omnis 
ecclesim Dei videntur designari et ex forma orationis ip- 
sum EpistolcB scriptorem includere intelliguntur. Quare 
jam Georgius, gentium Episcopus, ex hoc loco deraon- 
stral Sapientem Persam clero adscriptum fuisse (i). 
Ut tamen praecaveatur difficultas quae contra inter- 

reiatianem^ pro locutionum el renim di?ersUate diversam. At enimYero 
de nuncupatione U^? Ir^ non ita sentiendum videtur, cum nulla 

sit causa cur 1 j^- nomen, a radice ^'^^peperit vel genuit^ derivatum, 
propriam illam suam significationem^^o^o/i^, progeniei, etymo consonam 
et communi loquendi ratione firmatam, amittat. Metaphorice quidem, 
seu de nativitate spirituali, hic usurpatur. Neque tamen continuo licet 
quemlibet sensum metaphoricum pro lubitu ipsi affingere; sed e% usu 
consianti, ad cujus utique normam omnis etiam metaphora redigenda 
est, semper relinenda erit generandi et generationis notio. Quae cum ita 
se babeant. dicendum est appellaiione l^r^? ]f^ venireomnes Cfiris- 
tianos seu fideles^ illos nimirum quos Ecclesia per Baptismi collalioncm 
et itisiiiutionem in vera fide Deo genuit. De quibus Apostolus, I Cor. 
IV, 15 : In Christo Jesu per Evangelium ego vos genui; ubi syriace 
legitur : . |Z|nmn ^Zf^o) ooi ]^] -. } i>i4V) | i .^ ^n h i wO 
— el Philem. 1, 10 : Obsecro te pro meo filio, quem genui in vinculis^ 
Onesimo; syriace vero : ^r^7 l^] ^r^ "^^^— ^ ** ^^^)-J1 \^o 
. N^9aff)4 Neque aliter S. Jacobus, 1, 18 : Voluntarie enim genuit nos 
verbo veritatis; pro quibus Peschittha : ] aV<^^ v^^ )^ a--ooi 
. 1^0.09 Haec testimonia sufficiunt, nisi fallor, ut constel quaenam sit 

vis radicis ^^- ac promde vocis cognatse I r^, ubi ad res spiriluales 
exprimendas transferuntur : de illa scilicet generatione et nativitate 
usurpantur, cujus partrcipes sunt quicumque Christo et Ecclesice nomina 
dederunt. — Porro licet generatim ea sit, quam exposuimus, dictionis 

]^f^} ]f^ ampliludo, in loco tamen qui nobis nunc obversatur, 
propter contextam orationem, taicos prae caeteris fidelibus mentibus 
legentium ingerit ; clerici enim antea nominati, imo et per quasdam 
classes enumerati sunt. Unde loculio hic, sin minus quoad signifi' 
cationem, saltem quoad rem demonstratam convenit cum alia, vix 
noneadem, Ufi^? )f.2^, qua Ephraemus alicubi (Ed. Rom. IH, 284) 
laicos designat. 
(1) Apud Wrightium, op. cit, praef., pag 21 ; item supra, p. 14. 
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ductam afTerri posset, qudBdam hic notare opportunum 
erit» eo vel magis quod duo viri doctissimi, Wrightius 
et Sassius (i), auctoris verba aliter ac nos inlellexerint. 
Animadvertendum igitur est Georgium, dum locum 
hunc citat atque ex eo argumentatur, primsa proposi- 
tioni ante vocem UoAflu^l inserere ^Xa» pronomen, quod 
deest apud Aphraatem. Sic nempe integram sententiam 
profert : «so^aJ) % ^▲▲Id 1^.0 ^^ il^i ^^l^iflJ 

9^Ua9 ]^r^ ^^ ^ooi-Ld ^.▲^)I l9<n Uj^i 
>^o IX^LojbLoo iH^^iLoo t^nnmi^i ^^ A^ .• hM 
Qua lectione admissa, iuce meridiana clarius evadit 
nominibus Uaatt.AMsi, Laajl^, etc, appositionem, quam 
dicunt, contineriad ^i^ii. seu ad verbi ^^lnmi^ subjec- 
tum (2), non ad objectum verbi -soAaj; ac proin trans- 
lationera quam dediraus recte se habere. Nequaquam 

(i) Ita Sassius, Prolegg. in Aphraatis sermones homiieticos p. i4 : 
c< Cepimus consilium nos omnes, quum congregati essemus, scribendae 
Epistotce hujus ad omnes fralres noslros, tilios Ecclesiae, qui suntin 
variis regionibus, ad Episcopos, presbyteros, diaconos tolamque eccle- 
siam Dei cum omnibus iiberis ejus in variis regionibus, qui sunt nobis- 
cum. » — In eumdem prorsus sensum Wrighlius, op, cit.,pmt. pag. 9 : 
« We have taken counsel, all of us, being assembled together, lo write 
this letler to all our brethren, Ihe sons of the Church, who are in various 
places, bishops and priests and deacons, and the whole Ghurch of God 
with all her children in various places, who are with us... » 

^2) Si quis ^1«* pronomen et quse apposita sunt nomina non ad 

verbum ^lruoJ, sed ad ^oilaJ tanquam subjectum referre velit, is 
aliquod forsan suse causae patrocinium inde quserere poterit quod in 
Aphraatis textu supra producto nullum interpunctionis signum post 
vocem 9Z) appictum sit. Sed quidquid sentiatur de istius fundamenti 
soliditaie, quam expendere in prsesenti non vacat, eadem manebit, ad 
firopositum nostrum quod speclat, loci hujus vis atque utilitas. 
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vero existimandum est praedictum pronomen forsan ex 
seopo polemico hic esse inductum et propositionis vim 
pervertisse, ipsoque seposito, nominasubstantivaproxime 
subsequentia ad slntegressum ^<4^ll referenda fuisse» 
ut sensus esset : « Gepimus consilium nos omnes, dum 
congregati sumus, scribendse Epistolce hujus ad fratres 
nostros, universos EcclesisB filios, qui in variis regioni- 
busdegunt, ad Episcopos, presbyteros, diaconos, etc.» 
Ita quidem, ad rei substantiam quod attinet, vertunt 
Wrightius et Sassius; sed perperam. Sive enim voculam 
^rM admittas, sive toUas, textus Syriacus eumdem sen- 
sum fundere videtur, quem latine expressiraus. Nam 
quominus vocabulum UoamiLsl et quae subjuncta sunt 
antegresso ^^)3 apposita dicantur plura obstant. Prirao 
quidem haud exiguara adrairationem moveret eadem illa 
enumeratio variorum hominum quibus Adhortatio desti- 
natur, absque ulia necessitate, absque ulla etiam inter- 
jecta sententia semel atque iterum occurrens, in fine 
scilicet prioris propositionis et initio secundae. In hac 
quippe sicrecensentur illi quos admonitos vult Aphraates : 

. h^ hJU^ loL^; c< Fratribus nostris carissimis, 

Episcopis, presbyteris, diaconis, sicut et omnibus Ec- 
clesiae natis, qui vobiscum sunt, universo etiam populo 
Dei... per varia ioca existenti. » Si igitur ponas et in 
inciso proxime anlecedente singulas classes iisdem fere 
vocibus commemoratas de iisdem fidelibus vel clericis 
accipiendas esse, quis tandem hujusmodi redundantiam 
etiara apud auctorera Syrum facile ferat? Dein vero, 
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quod mihi decretorium videtur, in adversariorum sen- 
tentia, qui prius hac appeliatione designati sunt : « Om- 
nes ficclesisB nati, qui nobiscum sunt, » A^l^ oigJ^ oi^o 
^^a^,mox, mutata, loquendi forma^nominarentur « om- 
nes EcclesidB nati, qui vobiscum sunt, » ig^ <m- ^ ,o 
. ^odJo^ ZlaIj ]-*i^^j Aliis verbis, qui Wrightio in hoc 
loco interpretando consentire velint, ambas illas dic- 
tiones de eodem subjecto prolatas esse propter evi- 
dentem sententiarum parallelismum fateantur necesse 
est : dicant igitur, amabo, quomodo alteram cum altera 
conciliaturi sint. 

Goncludimus Georgium, quando ^^l^ pronomen loc. 
cit. legit, illud quidem de suo addidisse, nullatenus 
tamen sensum mutasse, imo liquidius eumdem et cum 
emphasi quadam expressisse ; nihil igitur ex hac parte 
obstare valori argumenti quo Sapientem Persam in 
clericorum censum relatum esse demonstravimus. Gae- 
terum hanc scriptoris nostri dignitatem, etiam admissa 
Wrightii interpretatione, in eadem Episto^a clare mani- 
feslari modo quo de fidelibus et universo clero loquilur 
auctor, satis patebit ex infra dicendis. 

§ 3. D£ DIGNITATK EPISCOPALI APHRAATIS. 

Misso illo exordio, de cujus significatione et vi pro- 
bativa propter eorum qui a nobis dissentiunt nomen 
atque auctoritatem paulo fusius disputandum censuimus, 
gressum facimus ad integrum Epistolce XIV tenorem 
examinandum, ut inde eruamus Sapientem Persam non 
tantum in hierarchia ecclesiastica constitutum , sed 
episcopali dignitate praeditum fuisse. 
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Jamvero in tota hac lucubratione auctor, ut legenti 
statioi apparet (i), prse oculis praecipue habet populi 
fidelis pmtorea, hoc est, tam Episcopos quam sacerdotes; 
eorum vitia, prdesertim superbiam, ambitionem, avari- 
tiam, iiividiam, discordias, multiplices denique potes- 
talis abusus carpit, simul indicat remedia et ad virtutes 
oppositas hortatur, hsBcque omnia tanta cum vi et auc- 
toritate peragit quantam nuUum unquam christianum ,^ 
nisi sit gradu superior vel certe aequalis iis quos allo- 
quitur, erga Praesules et presbyleros prae se ferre 
ausurum autumamus. Illud insuper notandum est , 
Aphpaatem, quemadmodum jam statim ab initio non 
tanlum fideles, sed diaconos, sacerdoles, Episcopos 
Dorainc fratrum compellat, ita deinceps ipsa loquendi 
forma sese saepius accensere pastoribus ad quos verba 
dipigit. Exempla nonnuUa producemus ad eorum quae 
asseruimus confirmationem. 

Vix serraonem exorsus, vitia cleri gravissimis verbis 
notat atque reprehendit (2) : « Scriptum etiam est (3), 
ait, non esse quem peccatorum poeniteat et qui dicat : 
Quid feci? Surrexerunt enim in populo nostro duces 
qui legein reliquerunt et gloriati sunt in iniquitale. 
Divitias comparaverunt et victi sunt avaritia; foenerati 
sunt ei usuras acceperunt, neque ullus est qui recor- 
detur horum verborum S. Scripturae (4) : Usuras et 
fo^nus ne exigas;. et aliorum (s) : Qui in tdbemaculo 



(1) Prre csetoris digni sunt qui conferantur §§ 1» 2, 3, 6, 13, 13, 15, i6, 
23, 14, 36 et %%. 

{%) Cfr. § I, clrca finem; item §§ 2 et 3. 

(3) Videsis Ntimer, XXUI» 19, et I Regum XV, 29^. 

i4) Lemt, XXV, 36. 
^(5) Ps. XV, 5. 
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Domini vult habitare non fceneratur. Insuper autem 
scriptura est, in eum qui non foeneratur, nec usuras 
exigit, neque ullam committit ex abominationibus quas 
recenset Ezechiel Deum benevolum esse (f). Sunt qui- 
dam hoc tempore qui vim in regimine adhibent et judi- 
cium pervertunt, admittentes personarura acceptionem. 
Reos absolvunt et damnant innocentes; divites favore 
prosequuntur et pauperes odio habent; seipsos pascunt, 
gregemque dispergunt. Mundus eos obcaecavit. Amant 
munera, repellunt aequitatem, reprehensionem oderunt 
et diligunt improbitatem. Homines humiles aversantur, 
in elatos, arrogantes et superbos propensi. In diebus 
eorum lux obscurata est, sal insipidum factum, doc- 
trina tenebris obvoluta jacet, lex negligilur; vinea vas- 
tata fuit et protulit spinas; dormientibus agricolis, 
inimicus zizania sua seminavit. Intumuerunt fluclus, 
invaluit procella, et, nautis somno deditis, eorum naves 
submersae fuere. Clausa est lex, divina praecepla obsi- 
gnata sunt, nec populo sacerdos dissimilis. Magistratus 
petit dona, judex sibi munera afferri jubet, qui praeest 
pro arbitrio omnia disponit. Contemnunt pauperes, 
miseros a se repeilunt. Si quid vorandum objiciatur, 
praedicant pacem, in eum autem qui nihil alimenti sibi 
suppeditat beiium annuntianl (2). Abominantur judicium 
et omnia recta pervertunt; sedificant Sion in sanguine 



(0 Cfr. Ezech. XVIII, 8. 

(i) Haec ex Mlch. Ih, 5, feread litreram desumpta sunt. Ita euim ille : 
« Qoi mordent dentihus suis, et praedicant pacem ; etsiquis uon dederit 
in ore eorum quippiam, sanlificant super eum praelium. » Quihus Vul- 
gatae verbis Syriaca hic omnino consentiunt. Propositionis autem sensus 
apud Aphraatem hie est : Pravos illos animarum pastore.», prout com- 
moda et hona terreslria ah aliquo accepere, vel non, eidem fausta 
Iseiaque, vel infausta omnia vaticinari. 
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el Jerusalem in iniquitale (i). Hujus civitatis principes 
propter munera jus dicunt et sacerdotes ejus mercedis 
gratia docent; prophel9e valicinia vendunt et Domino 
Gonfidunt dicentes : Dominus inter nos. Quamobrem 
nox eis superveniet et prae caligine mentis praedictiones 
edere non poterunt. Irae pleni sunt et furore accensi; 
delectanlur ludibriis, amant peccata, dulcis eis maledi- 
centia mutua, sicut comedenti mel in favum coalescens. 
Conlempta est aequitas , fugata redargutio. Viluerunt 
viri honore digni, despectui habentur doctores ; quod 
boiium est vocant malum, quod malum, bonum; lucem 
putant esse tenebras et tenebras lucem ; quod amarum 
est dulce habent, quod dulce, amarum sestimant. Seipsos 
sapientes et prudentia conspicuos reputant; nocentes 
muneribus acceptis absolvunt, justorum autem inuocen- 
tiam non tuentur; carent visionibus et prohibentur a 
prophetia. » 

Manifestum est Aphraatem, in hoc loco, de vitiis et 
peccatis ministrorum sacrorum tam primi quam i^ecundi 
ordinis, seu presbyterorum et Episcoporum, sollicitum 
se prBebere. De iis enim hominibus agit, qui in populo 
christiano constituti sunt rectores, judices, pastoreSy 
sacerdotes, pnncipes, prophetce seu doctores, et quorum 
proinde est ut, juxta Christi Domini monitum, sint 
lux mundi et sal terrce, legem populo interpretentur, 
vineam patrisfamilias studiose colant, Ecclesiae denique 
navim vel currum, prudentium sive guhematorum sive 
auHgarum rriore, dirigant. Hunc esse loci adducti sen- 
sum ex multis aliis, imo ex tota Epistola confirmatur. 
Hinc seriptor, seipsum iis annumerans de quibus adhuc 

(0 Cfr. Hich. III, <0. 
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bcutus est, post querimonias el objurgationes supra 
relatas, continuo subdit (i) : <c Hsac egimus, et bsec 

acciderunt nobis. Spoliati nos, vexati, dispersi 

Quoniam alius alium odimus, multiplicati sunt qui sine 
causa nos oderint; quia ludibrio eramus usi, ludibrio 
fuimus; quia mentiti eramus, mendacio sumus decepti; 
quia contempseramus , contempti sumus; quia eiati 
eramus, humiliati fuimus; propter injurias a nobis 
illatas, iujuriis aiTecli sumus; eo quod opprimeremus, 
fuimus oppressi. En quibus in viis, dilecti, quidam ex 
nobis ambulaverunt : jus non xlicunt, de saquitate inda- 
ganda non curant, nec aliquis est qui recordelur ver- 
borum prophetae (2) : Qtmnte judicium, subvenite ap- 
presso. » 

Nec minus perspicua sunt aut decreloria quae infra 
{§ 13) proponit Sapiens Persa, eos qui ejusdem rainis- 
terii sacri secum sunt consortes ad poenitentiam pera- 
gendam et meliorem vitae rationem iaeundara exhortans : 
« Hurailieraus nos, dilecti, labore, fatigatione, vigiliis, 
petitione, jejunio, oratione, supplicatione et gemitibus, 
ne forte cito rapiamur ex hoc mundo eljusto Dei judicio 
condemneraur. Non negligendura rainisterium Sancti, 
ne repudiemur ab ipso, sicut per prophetam dixit (3) : 
Quia repulisti legem, repellam te a sacerdotio. Et etiam 
scriptum est (4) : Honorabo ego eos qui me honorant, et 
contemptores mei contemptu afficientur. Considerate 
autem quamnara raercedem receperint sacerdotes qui 
ministeriura Doraini contempserant.... » Hic adducit 



«) §3. 

(f) Isaiae f, 17. 

(5) Ap. Oseam, IV, 6. 

(4) I Regum, II, 30. 
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auctop ex S. Scriptura et aliquatenus evolvit qusedam 
severitatis divinae exempla, quse ministros sacros ad 
diligentem munerum adimpletionem excitare debeant. 
Nadab et Abiu, ait, eo quod ignem extraneum in sacri- 
flciis offerendis adhibuissent, Ophni et Phinees, quia 
per impietatem suamhomines a cultu Domini avwtebant, 
Heli, utpote culpae filiorum ex nimia in eos indulgentia 
particeps, demum Oza, propter temeritalem ip manu 
arcae admovenda, gravissimas poenas Deo dederunt. 
Tunc his verbis concludit : ^^ ^^^? ^^airiijfc ^^<n 

. ^oi^^ ^aX^) i^); ^a) ^▲▲]o . ^-A^g),SSo 
« Hgec necesse erat scribere vobis, carissimi, ut in 
nostram et vestram etiam memoriam revocaremus illa 
omnia nobis hoc tempore accidisse quia ministerium 
Sancti neglexeramus. Quoniara ipsum non honoravimus, 
tradidit nos in ludibrium inimicis nostris, et contempsil 
nos, sicul dixit (i) : Contemptores mei contemptu affi' 
cientur. » 

Talia sane sunt ista effata, ut vix aliquid ^pertius, 
luculentius aliquid adduci unquam vel desiderari queat. 
£x illis evidenter id sequitur quod intendimus, Aphraa- 
tem et de hominibus in hierarchia ecclesiaslica consti- 
tutis habuisse sermonem, et ipsum inter eos non infi- 
mum locum obtinuisse. Ideo ne, in re satis perspicua 
moras nectendo, tsedium afferamus lectori, ex plurimis 
testimoniis qusd de iisdem veritatibus congeri adhuc 

(1) I Regum, II, ZO, 
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possent, plerisque consulto omissis, uonnisi unum 
alterumve majori attentione dignum deinceps subnec- 
temus. Hujusmodi autem esse putamus integrum § 45, 
non eo tantum quod de animarum pastoribus et docto- 
ribus disertissime agat, verum etiam quia nonnullis 
viris doctis argumentum omnium validissimum simul et 
expeditissimum pro episcopali scriptoris dignitate con- 
tinere yisus est. 

Postquam igitur hic jam sdBpius in cleri vitia invectus 
est, ad eamdem dicendi materiam initio paragraphi 
praedicti rediens : 

cc Preeterea quod attinet, inquit, ad ea quse vobis 
scripsimus, nostis, carissimi, eos qui doctores sunt 
legis et potestatem exercent in populo nostro, propter 
avaritiam invidia atque odio exarsisse, conveniente 
correctione moribus nostris : qui enim manifeste pec- 
cavimus manifeste castigati sumus. Dein quoad sanctam 
manuum impositionem, quam quidam nostrum accipiunt, 
de solo irapositionis facto iirter se contendunt; nec 
statim reperitur, tempore noslro, qui quaerat pium Dei 
cultorem, sed de hac re soUiciti sunt, quisnam sit 
impositione manuum antiquior, el postquam didicerunt 
aliquem antiquiorem esse, dicunt ei : Te decet in primo 
loco accumbere. Nemo itaque est qui meminerit ver- 
borum Salvatoris, Scribis et PharisaBis poenas inten- 
tantis, eosque sic compellantis (i) : Vce vobis, qui amatis 
cathedras in synagogis et recubitus in coenis, quique 
gaudetis vos ab hominibus magistros etiam atque etiam 
vocari! Fratres, nomina nec ad vitam ducunt, nec 
eripiunt a morte, quemadmodum non eripuere Nadab 

(I) MaUh. XXIII, 6, 7; Luc. XX, 46. 
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H Abiu, Ophni et Phinees; sed prseler nomina, opera 
booa necessaria sunt. Opera enim sine nominibus auc* 
tores suos a morte liberant, nomina vero absque recte 
factis nihil commodi vel utilitatis afferunt, ut supra 
scripsimus vobis. Superbiunt tamen fratres nostri prop- 
ter nomen quod acceperunt, occasionem inde sumentes 
ligandi, blandiendi, honorem sibi conciliandi, jactaQ' 
tesque suam potestatem. Quare hodie impletum est 
illud prophetae effatum (i) : Princeps quodcumque libue- 
rit imperat. Scriptum est etiam (2) : Oves mece, defi- 
ciente pastore, dispersm sunt, Et iterum (3) : Pastores 
seipsos, non autem gregem m^umpaverunt, Et iterum (4) : 
pastores, qui gregem pascuorum meorum perditis 
atque dispergitis! Alibi sic arguuntur pastores (5) : 
Pascua pinguia depascitis vos, et quod reliquum est 
pedibus vestris conculcatis; dulces bibitis aquas, et quod 
remanet pedibus turbatis. Itaque oves mece pascunt quod 
vestrce conculcarunt plantce, aqua turbida quam reli- 
quistis sitim restinguunt. Et iterum (e) : Pingues gregis 
oves comeditis, lana vestimini^ gregem vero non pascitis, 
sed in eum per vim dominamini, — pastor, proprige 
dignitatis ignare, tu quis es, ut servum judices alienum? 
si enim stet, stat domino suo, et si cadat, domino cadit; 
at certe stabit. Quod si justificari nequeas, quare pec- 
cata varia adhuc admittis? Si teipsum super me extollas, 
jactesque te mihi et doctoris et regis jure praeesse, et 
te repudiem ego, vinculis me constringis. Quomodo 

(1) Mich.Vn,3. 

(2) Ezech. XXXIV, 5. 

(3) Ibid., V. 8. 

(4) Ibid., XXXIV, passim. 

(5) Ibid, vv. i8eH9. 

(6) Ibid., vv. 5 el 4. 
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autem humilitatem mihi inculcabis, qui elatus es et 

superbia tumidus? Qua fronte mihi prsecipies : Alii alios 

diligite, cum sis odii et irsB plenus? Qut mihi dices : 

Si quis quod tuum est abstulerit, ne repetas, dum quod 

tuum est tu exigis cum usura? Qua ratione me jubebis 

esse modestum, qui impudens es, garrulus et jactans? 

Quomodo me hortaberis ut mundum bunc relinquam, in 

quo tu demersus jaces el suffocatus? Quomodo docebis 

me pauperes refocillandos esse , vexans socios tuos 

pauperes? Quomodo incitabis me ut id deponam quod 

cordi inest^ cum in te collectum sit vetus fermentum ? 

Quomodo mihi persuadebis ut in gratiam cum fratre 

redeam, qui multorum hominum perturbas pacem?.Si 

vero opera haud honesta in te deprehenderim, mihi 

dicis : Peccante me et impie agente, verba mea tu 

sequere; cum tamen is qui docet simul et facit magnus, 

qui vero docet, nec facit, minimus sit vocandus. Pecu 

niam accepisti, recondidisti, et, clave tibi commissa, 

portam custodis : tu non intras, et eos qui animo 

ingrediendi accedunt prohibes. Corporis oculus es, sed 

caecitate laboras, et corpus, deflciente oculo,in tenebris 

jacet. Gorpus tuum cdscum est; te cdeco, faciei ejus 

ornamentum lumine caret ; C9ecus igitur csecum ducis, 

et vis totum corpus tuum in foveam projicere. Sal si 

insipidum flat, foras abjicitur; servus qui pecuniam 

suam abscondit mittitur in tenebras ; famulus qui socios 

percussit poenas domino suo dat; pastoris imperiti 

oculus excaecatur, ejusque brachium arescit. Sacerdotes 

non indicarunt ubi sit Dominus, hunc custodes legis 

non noverunt, pastores perflde in eum egerunt, et ex 

prophetis Hierosolymae prodiit idololatria in universam 

terram. Principes populi mei reliquias ejus collegerunt 
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et mulieres in ipsum dominatae sunt. Dominum itaque 
non timuimus; quid faciet nobis rex? Vsb nobidj qua- 
nam prudentia reliquimus legem et quidam ex nobis in 
iniquitate gloriantur? Nos in silentio et stupore sedere 
par est. Dicis tu mihi : Veni, sis mecum particeps 
omnium quae facio. Idcirco in te, doctor, adimpletum 
est Domini nostri effatum (i) : Circuitis mare et aridum, 
ut unum conquiratis proselytum, eumque vobis adhcB- 
serity eum redditis gehenna dignum, Mentitus est pro- 
pheta et seduxit collegam suum; hic autem, eo quod 
itli morem gessisset, leoni traditus est, qui ipsius 
membra confregit. Quando, in diebus Achab , aberra- 
vere plurimi prophelae et sacerdotes, Deo remanserunt 
seplem millia virorum, qui non curvarunt genua ante 
Baal neque ipsum adoraverunt. Hi , quos nec Elias 
noverat, sacerdotes caecos atque impios, ad perniciem 
trahentes, non sunt secuti. Si Roboamus regnum 
divisit, num illum sequar ego? — Absit hoc a me! Et 
si Jeroboamus Deum suum reliquit, num ipsius vestigiis 
instabo? — Ab istis peccatis serva me, Deus meus. » 
Hsec singillatim expendere et ea accurate exponere, 
quae ibi non tam aperte exprimuntur quam tecte potius 
ac prudenter signiflcantur, in praesenti non vacat. Satis 
sit illud advertisse, quod unusquisque primo qUasi 
intuitu videt, eorum omnium qui potestatem in Ecclesia 
exercent defectus et culpas verbis gravibus ac severis 
redargui. Post ea vero quae hucusque allata sunt, plu- 
ribus agit Sapiens Persa de vocatione divina, sine qua 
sacrum ministerium suscipere possit nemo vel obire (2), 
multaque alia persequitur de pace et humilitate a pas- 

(1) MaU. XXIII, 15. 

(2) § 16. 
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toribus colenda (i); et tandem, § 23, quaa rectorum 
populi fldelis, si sua vocatione digni sint, munus et 
excellentiam commendant encomiis magnificis sic prsB- 
dicat : « Carissimi, filii pacis et discipuli Ghristi, vos 
estis lux mundi, sal terrge et oculus corporis. Vos 
familiariores sponsi comites, semen bonum, domus 
supra petram sBdificata, architecti sapientes, qui fun- 
damenta jaciunt et humida manifestant. Vos agricolae 
solertes, qui terrae proventus congregant et horrea 
implent, negotiatores prudentes, qui ex pecunia sibi 
commissa lucra comparant, operarii pretio conducti, 
qui, mercedem accipientes, majorem postulant. Vos 
estis custodes clavium, legati fideles, tubicines. Vos 
oeconomi et dispensatores, utres novi, vestes gtorisa, 
apostoli, virginis comptae desponsores, lux in tenebris, 
filii pacis, Ghristi fratres et templum Spiritus. Gurrilis 
in stadio, in agone fatigamini et coronas reportatis. 
Vos vitis in vinea, semen tritici eximii, fructum centu- 
plum proferens. Lucernas defertis accensas et intratis 
per angustam regni portam. Vos filii dexterse estis, via 
arcta et angusta incedentes. Per crucem liberati, san- 
guine et corpore Christi redempti fuistis. Legati Ghristi, 
prsecones veraces, vitam per aquam confertis. Vos odor 
suavis, qui in omnem locum diffusus est, creatura nova, 
cui nihil inest veteris fermenti. A sponso invitati, vestes 
longas, convivio congruentes, induistis. Jugum porlatis, 
sedetis in silentio, populo fideli alligati estis. Ab Eccle- 
sia geniti, educatis filios ejus, oves congregatis. Vos 
pastores inctyti, qui gregem suum in pascua pinguia 
ducunt; et Salvator noster, pastorum princeps, lux est 

(I) §§ 17 et 18. 
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in tenebris et lucerna qu9B, candelabro imposita, mun- 
dum illuminat. . . » 

Ut seriem testimoniorum ex Epistola XIV deprompto- 
rum tandem claudamus, qusB ex illis conflanda est de- 
monstratio sic brevissime contrahi potest. 

Qui ita loquitur de omnibus indiscriminatimanimarum 
pastoribus, deque eorum agendi ratione, qui malorum 
peccata et vitia tam severe perstringit, qui eos ut ad me- 
iiorem frugem redeant tam vehementer incitat, qui bono- 
rum encomia fuse persequitur ; paucis, qui laudes, adhor- 
tationes, reprehensiones pro meritis unicuique magna 
cum auctoritate attribuit (i), is sane haud obscure osten- 
dit se non esse illis de quibus vel quibuscum agit infe- 
riorem, sed in eadem saltem conditione vivere in qua 
illi vivunt. Cum autem Aphraates insuper seipsum con- 
stanter iis annumeret ad quos monita dirigit et qui 
potestate in Ecclesia praecellunt, inferimus dignitatem 
ejus episcopalem et ex libertate qua in dicendo utitur, 
et ex ipsa loquendi forma solide evinci. 

Nec opponat aliquis, apud auctorem non de Episcopis 
sermonem esse, sed tantum secundi ordinis sacerdotes, 
seu presbyteros, laudari, moneri et vituperari. Haec 
namque diflBcultas, iis vel raptim consideratis quae 
antea protulimus, statim corruit : ibi enim nuUa inter 
duos pastorum ordines distinctio; contra locutiones 
diversissimae, quae passim occurrunt, quam latissime 
patent, nec plenam suam vim sortiuntur, nisi accipiantur 
et de Episcopis ; imo hi distincte nominantur in prooe- 
mio, ubi scriptor « fratribus carissimis, Episcopis, pres- 

(i) Eamdem auctoriutem et libertatem in dicendo maDifestant monita 
ac consilia quse ad pastores diriguntur Epislolce de poefntentibus §§ If et 
12, ap. Wright., pp. «^aJLd el ^i-.^ • 
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byteris, diaeonis, sicut et omnibus Ecclesiae fliliis, » 
salutem et pacem in Domino appreoatur. Denique. si 
cui ista ad firmissimam persuasionem satis non sint, 
huic auctor sum.ut Epistolam X, de pastoribus, consulat. 
Cum enim in ea, quod jam inscriptio sola indicat, agatur 
de clero universo, seu de illis omnibus qui Christi Do- 
mini oves quoquo modo pascendas et regendas accepe- 
runt, nonnunquam etiam Episcopi expresse compellantur 
atque ad of&cium sedulo prudenterque adimplendum 
incitantur. Cujus asserti documentum accipe monitum 
illud(l) : . l^iSjSflg) ^Wi^nJ )3i . )^aV9 ^aalLo U) {.l^ 

. i I i l.p .i^AjftVo li:^^ \kA]o . )9a£)0 ILslsD ii^ 
« Postulo a vobis, Pastores, ne constituatis super gregem 
rectores insipientes, aut imperitos, aut etiam cupidos et 
divitiis addictos. » In ista propositione nomine Pasto- 
rum, l-^oikj, Episcopos proprie dictos designari nemo 
nisi absurde negaverit. Res namque evidens est ex 
textus, contextus et usus apud Syros communis consi- 
deratiode. Hic sane qui dicuntur Pastores alii sunt a 
rectoribus, iisque superiores; PraBsuIes autem, prout 
contra presbyteros ministrosque inferiores distinguun- 
tur, \2.o:^i frequentissime nuncupari testis est, inter 
alios, S. Ephraemus, plurimis in locis, ut scite advertit 
probavitque cl. Bickell (2); ipse demum Aphraates sui 

(I) EpistolceX § »; ap. Wrighl., p. ]^£ . 

(i) Cfr. Carmina Nisibena, pag. 58, ad voc. |lSs . Ex variis exem- 

piis a se aliatis concludit doctus editor per vocem 1^9 solum J^jt^t^- 

copum desigDari, per vocem O^s presbylerosn diaconos^ cceierosque 

clericos. Ephrsemus, qui diacoous erat, seipsum )Ll!^^vocat, Opp. Syr. 
tom. II, 560, c. 
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interpres omiii fide dignus est, dum hsec paulo post 
subdit, in quibus inter duo vocabula \2o:^% et U^ 
eadem distinctio eodem sensu recurrit : ^-^; ^ a Sdi 
♦ i£4 liSsSo Ua!^ip^ ^oatf V^ a Hsec autem 
pauca sufilciunt Pastaribus et rectoribus bonis. » 

Antequam huic disquisitioni de Sapientis Perss di- 
gnitate finem imponamus, commemorandum nobis est et 
expendendum argumentum quod, ut episcopale munus 
illius adstruant, Bickeli et Sasse afibrunt, prior quidem 
absque uUo dubitationis4ndicio, alter vero, adjecta pro- 
bationis, quam optimam esse putat, commendatione. 
I^ocum scilicet qui apud nos latine sic legitur : « Dein 
quoad sanctam manuum impositionem, quam quidam 
nostrum (monachorum? scilicet) acdpiunt..., » illi hoc 
modo verterunt (i) : « Etiam quod attinet ad sanctam 
manuum impositionem, quam homines a nobis acd- 
piunt... » Quibuscum consentit Antonellus, translationis 
Armeniacae sensum ita exprimens (s) : « Etiam super 
sanctam impositionem manuum , quam redpiunt a 
nobis... » Inferunt auctores prsedicti Aphraatem unum 
fuisse ex iis qui impositionem manuum, hoc est, sacram 
ordinalionem conferebant, ac proin episcopaii fulsisse 
dignitate. At pace doctissimorum virorum dixerim ip- 
sorum interpretationem minus firmam videri. Sic enim 
se habet textus primigenius (s) : r^1r*1 >^^ ^\o 
fOiiSn ]}AASf AmV^S ^l^ ^^^ ^iSnnV? )Aaa|«o 

(1) Cfr. Sassius, op. cU.^ p. 7, el Biekell, AmgewHhUe Sctiriften der 
syrUchen Kirchenv&ler Aphraates^ Rabulas md Isaak von Ninive 
(KempteD, 1874), pag. It. 

(1) Opera S. Jacobi Nisibeni^ pag. 4t5. 

(9) Ap. Wright, p. ^iOii ' 
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. «L^ ^iA.AnV> Jam si prapositionem suffixo instruc- 
tam, ^ 1 V) conjungas cum participio prdBcedente 
^A^Ao^, ita ttt particula ^ {e, ex, ab), originem seu 
fontem designet, vera est Antonelli aliorumque inter- 
pretatio; sin veroillud ^l^ ad vocabulum propius ante. 
gressum aj-*! referas, dicasque voculam ^ illam hic 
pr9B se ferre partitivam potestatem, qu9a ei ex nominali 
significatione (i) primario inest, tum probanda transiatio 
nostra, nec quidquam sequitur pro Aphraatis episco- 
patu. Porro ul alteram banc hypothesim prseferamus 
movent tum primarius iile, quem diximus, prsBpositionis 
^-^ sensus et consueta ioquendi ratio, qua vox 
^), ^4^U ubi aliquem, aliquoSy significat, haud ab- 
solute, sed addito nomine rei de qua fit sermo, s^spis- 
sime adhibetur, tum muito magis phraseos structura 
qua usus est scriptor, dum verbum ^Ud non participio 

.v^^^^j sed nomini substantivo ^i^] proxime sub- 
junxit : ^l^ ^^\ ^iSnnSn; . Quamvis enim ea sit 
prsBpositionis ^ indoles, ut utrique vocabulo jungi 
possit, si tamen contendas, illam hic, inteqecto iicet 
nomine ^^), a voce ^iSnnV pendere, nonne dicen- 
dum erit orationem ad fallendum compositam videri ? 

Prssterea vero quem tuemur sensum, is nuilum acci- 
pit probabilitatis detrimentum, si quis contendat, tunc 
pronomen ^i^, in ^i^ inclusum, de ascetis, quibus, ut 
mox dicemus, annumerandus erat Aphraates, intelligen- 



(I) 1)6 vi priniigeDia particulae ^^^ scite disserit Bernstein, in 
LexUo Syriaco ehrestamathiiB Kirschianm denuo edxUe (Lipsiae, 1S36)» 
ad h. V. 
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dum esse. Imo in ista sententia, de cujus firmitate hic 
disputare necesse non est, explicatio quam proposuimus 
mire roboratur ex more Sapientis Persae aetate apud 
Syros vigente, ut in singulis coenobiis pars tantbm 
monachorum clericatum et ordines susciperet. Cujus 
consuetudinis indicia in omnibus legibus ecclesiasticis, 
quibus regularium vita tunc regebatur, frequentissime 
occurrunt. Huc pertinet usitata illa vocabulorum distri- 
butio ac distinctio, qua ab antiquis temporibus Syri 
admissionem in statum religiosum tonsuramy ^i^aso^ 
vocant, et monasticce vestis induetionem, i^^^J^oJ, 
l^o^i^)?, non chirotoniam, U^o^oi^o, aut impositio- 
nem manus, 1r-^l >a-A-fia . Monachi nimirum per se 
extra clerum sunt reputanturque. Id perspicue osten- 
ditur ista connumeratione, in divinis officiis et precibus 
publicis passim obvia : UioaslLo Uo^o )^r^?o ]2^^ 
ecclesice, monastena, populusque fidelis, i. e., clerici, 
monachi et laici; idem canone hoc, quem Barhebrgeus (i) 
ut apostolicum affert, declaratur : lA^A^ o| )]oAo 
: 1,.^) ^alfiZ^) ^a^iJO^^ o) >o}Io ^j) ^.^ a^ 
<c Utriusque sexus virgo non a quoquarti fit aut per 
manus impositionem ordinatur. » Denique coenobitas 
nullo sdepe ordine insignitos fuisse colligitur ex probi- 
bitione, a Rabula Edesseno (s) paulo post sdeculi V ini- 

(1) In Nomocanone, seu libro cui titulum indidit : {JoliO : )^}om9 IsiLp 
• i 4 1 >'l ^ L^ .iaV^ 4V>> )ViS*i Jaa^ iLtfo^o Cfr Asseman. 
Dissert. de Monophys., p. 134 seqq. 

(2) Hic, juxta Clironographiam Jacobi Edesseni, episcopatum anno 
Christi 412 inierat, et a. 455 mortuus est. OpBra plura, Epistolas prse- 
sertim, scripsit vir doctus et acer orthodoxae fidei defensor; de quibus 
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tium lata, a ne monachus qui neque presbyter est neque 
diaconus, audeat unquam Eucharistiam porrigere : » 

. Ud9XD lilum autem usum, a primis Ghristianismi 
saeculis inductum, ad nostros usque dies perseverasse 
testantur quicumque de hac materia scripserunt. Neque 
id Syris tantum proprium est , siquidem apud Graecos 
hodieque coenobitaB in duas discernuntur classes, qu^rum 
altera pyax^i Upoficfi^dxcKJ^ aitera complectitur. 

Ex dictis igitur iiquet, etiamsi daretur auctorem, in 
inciso de quo nobis sermo est condendo, ad monachos, 
collegas suos, respexisse, interpretationem riostram 
nullo modo labefactari. — Caeterum cum de hac viros 
doctissimos Bickell et Sasse contrarios nobis habeamus, 
eam quisque sententiam seligat, qusB sibi magis arriserit. 
Ab ipsis equidem propter rationes expositas absque 
temeritate dissentiri posse opinor; et ideo, argumento 
quod ex hac propositione pro Sapientis Persae dignitate 
deducunt seposito, satius habui aliud, quamvis minus 
expeditum nec tam paucis verbis comprehendendum, 
ex iis quse scribit auctor et ex modo quo de universo 
clero agit coliigere atque concinnare. 

ARTIGULUS II. 

De statu monastico Aphraatis. 

Georgius, Episcopus Arabum, qui, in suo ad Josuam 
reclusum responso, afiirmat atque demopstrat Sapientem 

videsis Wright., Calalog. of the Syr. Mss., III, p. 1317. Quae hic ex 
Assemano commeraoratur prohibitio, ea desumpta est ex legibus quas 
de cleri et rcgularium moribus edidit cum hac iDScriptione : }j,.2a» 
. I^Vqas» tVnip yjlso iJotd ^a!^9 |V^o^o 
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Persam clero fuisse adscriptum, docet etiam et iaternis 
itidem argumentis probat (i) eumdem in statu monastico 
vixisse. Et re quidem vera, initio Epistohe XVIII y qua 
disputat cantra Judceos de virginitate et de continentia(^)y 
ostendit Aphraates seipsum virginitatis voto Deo sa- 
cratum fuisse. Gujus verba ipsa legere haud injucun- 
dum fore arbitror, ideoque ea hic subjecta volo (3) : 

V:^ . li^ i^); |;oi V^ ^)o ^inin^ ^flus)» U\ }!o. 

. «TL9 ■ li^^iO? )^aAA|^ t^o^oAsoo . l^AgiA jV^in U^ 

U^ «n^ , iSn^A^ ^enji^; \2QXmfO ^oi^o^s \a^V^; 

. ^g.4^^0 VfJ^^ ]^\i )^9^ ^^jiioo » i 1 4^0 . U90(nA9 
it Propositum mihi est, amice, ad te sermonem etiam 
instituere de re quam praetermittere non possum, de 
sacpo scilicet pacto, seu (4) de virginitate et continentia 
in qua vivimus. Hac enim, propter corporum suorum 
libidincm atque lasciviam, offenduntur Judaei ; qui et 
hominum simplicium imperitorumque mentes commo- 
venl atque seducunt. » Asserit igitur auctor se ducere 
vitam ab omni voluptate carnali alienam et insuper 
quomtnus ab eo inslituto recedat pacto seu foedere cum 
Deo intio {U^r^ )Vi i n ), id est, voto, prohiberi. 
Istud autem votum ex emissa vitse monasticae profes- 



(1) Ap. Wright., op. ciL, pp. 20 et 21 ; supra, p. 12. 
(3) cur vocem )^q^|J9 per continenliam reddiderim vid. sup., 
p. \Z, n. 4. 

(3) Wright., p. (sC»aA>. 

{l) j^a^oAbfio . Quod hic praeponitur o non conjunctivutny sed exC" 
getieum est, et qusedain occurrit hencUadys. Dum enim loquitur Aphraa- 
lcs de mcro paclo^ seu de virginitate et continentia, nihii aliud sigoificat 
nisi virginitatem et continentiam^ ad quam quis pacto seu voto sese 

otsirinzit. 
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sione repetendum esse quisque sibi faciie persuadebit, 
si ad h9BC animum advertere velit qu9a in Dissertatione 
de manachis, § 4, ieguntur (i) : V^ . ^l Uei S.^ 
Ud.o • \2as^^^ y^i^ U^|JD o) IViiO j^ 'r^^^L 
^.mos U0OI . oi&a^ ii^2 01 2u); IViiO ^j^ )^AJ); 
,^)o . )A^^ i^AiU )lo . 2uU^ «.AffiJ )^AJ); .a^ 
)} Ur^^ liA.^^^ ^? • oL^ )]o U»oi ^o^ lifAJl 
)U Ut^] >^ )^AJ| . )o(n^ )i.a^ ^^^l^ - ^r» 
. iViSViS A^ UD?] '«^"^ ^ Ir^^^lf « iViSViS (A^ 
(nlo^ oiAd^o^ . )ooiJ )^aA^yflO; le,; }ju] ^jA^^h 
. n44tAJo . l^fjD qilinS oi,.^ ^adoJ )]; , i^a^^ 
. i, i *^ i,o %^9]o )U • llnSnV )joi % inV> • )h^ ^ 
)1 IjU; U|J^ kn^nm ^oa^ %^)o • i^^^ll^ U\ ^^^ 
a^ajk9? ^a^a)o • ^ooi )1 )ya,A» )A!^o^o • ^inml 
. UJi^ )ooiJ U^oid ^); . )Uo uDj^o ^U • )^aAA|i« 

^.a) . j^^^^ Oi^ )Ua )J«OIO . )00|J ^OfOM^ 

^i^ \aAAj9 ^r^^ ^^? • U^J UmIa ^ n^An; 
^^.^Ll^ • ^oZlaJc ^oiojadii^ ^AJo . oi^niSjLo 
^ViS . ininii )U r^ )J^^ * fr^ ^a^ SiA^; 
^ )2a^|A oiii^J i^; . )iiiiV»; qiii ^.1 \,, n.nM 
« Propterea, fratres mei, si vir aliquis vota religionis 
Deo nuncupaverit, seu monachus sit, et suum statum 
diligat, veiit autem ut mulier, Deo et ipsa obligata, 
secum habitet, illi utilius esset uxorem palam ducere 

(!) Ap. Wrighl., p. 1-^ . 
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nee libidioe turpi seduci. Ilemque mulieri, nisi a mo- 
nacbo discedat, consultius est ut publice nubat. Foemi- 
nam igitur cum foemina, virum cum viro habitare decet. 
Haritus etiam qui continentiam servare slatuit., seorsum 
aft uxore babitet, ne revertatur ad priorem vivendi 
rttioMm et inter adulteros computetur. Quamobrem 
boc est consilium honestum, conveniens ac puichrum, 
qmd do et mihi et vobis, carissimi, monachi, qui uxores 
non ducitis, virgines, quae innubae permanetis, vosque 
OBMies qui continentiam diligitis (i) : justum, decens 
atque decorum est unumquemque, etiamsi afilictione 
prematur, soiitarium manere. Eo namque modo con- 
venil singulos habitare, de quo apud Jeremiam prophe- 
tam (2) : Beatus vir qui jugum tuum in adolescentia sua 
portabit! Sedebit solitarius et tacebit, quoniam jugum 
tuum in se susceperit. Ita igitur decet, carissimi, ab eo 
qui Christi jugum portat hoc in puritate servari. » 

Dum itaque Aphraates consilium ad monachos tantum 
et moniales, ut ex ejus verbis patet, directum, ad se 
quoque pertinere, sibique utile esse afflrmat, seipsum 
in monachorum censum manifesto refert. 

Neque opponi posset, ad vim argumenti destruendam 
aut elevandam, consilium illud, juxta contextam oratio- 
nem, etiam conjugibus destinari, quorum, superstite 
utroque contrahentium , firmum staret matrimonium. 
QusB enim loco citato de marito et uxore inseruntur, 
intelligenda sunt, ipso Aphraate teste, de ejusmodi con- 
jugibus, qui, ut in primaeva Ecclesia passim fiebat, 

(i) . [/o^.iyiP o:^)) ^•Stlo « Vosque omnes qui continehtiam 
diligitis. » De hujus incisi sensu videsis quae sup., p. 13, sub numeris 
3 et 4 notavinius. 

(2) Thren. III, 27, 28. 
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manente vinculo matrimoniali , ex mutuo consensu 
« continentiam servare statuerant », et,'VOto ea de re 
emisso, vitam asceticam vere erant amplexi; unde si 
unquam eos ab incoepto desistere et ad consuetudinem 
conjugalem reverti accideret, ipsis, perinde ac omnibus 
votorum violatoribus <c adulterii » nota inurebatur et 
nomen, quia, docente S. Gypriano, Epistola LXII ad 
Pomponium, mdier (idem autem sit de viro judicium), 
(c qud3 hoc crimen admisit, non mariti, sed Christi 
adultera est (i). » 

Seipsum monachis iterum annumerat Sapiens Persa, 
quum, Dissertationi de poenitentibus flnem jamjam im- 
poaiturus, qadd in iila conscribenda sibi fuerit mens, 
quis scopus, sic aperit (d) : ^.^ A^dAd ^oi^ ^a^oi 

. ^OtTLAiSJI ^4^A^9 ^a) . ^^9 ^?f^? ^^-^^ • iniO^ 

^Lm ,^i|nSo . ]jLA^o iSniiO .JLo . Ur^^ ^ooU» 
^ ■ ^gtg -fl ^ . ^>,,SSo 0010 . ^g,^Sr> "^ nnnS Mo^) 

^olmaJ ^J) ]mkm ^o • ^^^do ^j^mmJ^^ 
^^01 ^oi • ^Lm ^^r^ ^en^oSnffy ^)o • ^iO^Sn 
. I^oaaA^ ^Q^i^L^y ^^t ^o . ^iVtin )JU^9 0(TU3; 
^;(n^ )]o . JJUJ^ )^aLo ^A^ ^oi^^oio \.^i^0 
)^a&A2o . oi^nSnmn )?a^? ^o^ ^)o . \^i\J, ^\iA^ 
.... oi^ ^▲AOL» )) c( Hsec omnia scripsi tibi, amice mi, 
quia setate hac nostra plures sunt qui, statum monasticum 
amplexi, sese Deo obligarunt atque consecrarunt. Et bei- 

(1) Gfr. AnlODellus, Opera S. Jacobi Nisibeniy p, 208» not. %. 

(2) Ap. Wriglit., p. )Xp . 
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lum gerimus adversus hostem nostrum, hoc ipso vicissim 
contra nos pugnante, ut nos ad illud vivendi genus 
quod deseruimus reducat. Quidam autem ex nobis 
vincuntur vulneranturque» et, quamvis reorum delicta 
manifesta sint, ipsi» sese justos fingentes, in hoc suo 
consilio perseverant nec resipiscere volunt ; hinc 
propter pudorem (i) suum secundam obeunt mortem, 
neque iiiius recordantur qui scrutatur conscientias. Alii 
vero peccatum confitentur, sed ad poenitentiam non 

admittuntur » 

In hoc ioco, viros ilios, qui sese Deo per susceptam 
vitam monasticam devinxerunt, eosdem esse, ex auctoris 
mente, cum iis qui dein pugnare et impugnari dicuntur, 
quorumque nonnulli cadunt pedemve referunt, certo 
certius est : si enim contra obvium verborum sensum 
poneres, non ipsos ilios ascetas ab infensissimo omnis 
boni hoste lacessi et ad desertionem sui status sollici- 
tari, jam non intelligitur quinam homines vel quam ob 
causam bellum gerant, quidnam insuper sibi velint illa 
nonnullorum clades vulneraque; paucis, orationis nexus 
nullatenus sibi constat. Sin autem ita textum interpre- 
teris ut monachi, non alii quicumque.^ et impeti per- 
hibeantur, et impetum vario successu sustinere, omnia 
perspicua fiunt, apteque cohserent. Porro Aphraates 
aperte significat in eorum acie se versari*qui belli 
casus subeunt et pericula : « Bellum gerimus, inquit, 
adversus hostem nostrum, hoc vicissim contra nos 
pugnante, ut noi. ad illud vivendi genus quod deseruimus 

(1) |2^obd nomen, a radice Zols, erubuU^ derivatum» notat et 
pudoremy et pudoris causam seu ((Bditatem. Uterque sensus hic admitti 
posse videtur. Sermo proinde est vel de peccato aliquo moiiachorum, 
vel de ruJbwe quo peccatores impediuntur ne culpam agnoscant ei 
pouiitentiaB actibus eam eipiandam curent. 
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igitur alii non sint idti milites seu bellatores spirituaies 
ab iis « qui, statum monasticum amplexi, sese Deo 
obligarunt atque consecrarunt, » in horum censum Sa- 
pientem Persam referas necesse est. 

Sed haec ea de re satis sint. 

Quaeri tamen adhuc ab aliquo posset, cum ex argu- 
mentis intrinsecis constet auctorem nostrum, dum 
Epistolas scriberet, coenobitam fuisse, unde et qut fiat 
ut, de eodem tempore agentes, ei episcopales infuias 
asserere conati simus. Respondemus, illa duo adeo 
inter se non pugnare, ut contra facili atque obvia ex- 
plicatione prius cum altero componi queat. Omnes enim 
norunt jam primis post reiigionem christianam propa- 
gatam sdBCulis monachos ad episcopatum frequenter 
promotos esse ; qui mos ita, tempore progrediente, in 
ecclesia orientali invaluit, ut, prsesertim inde a concilio 
TruUano, anno 692 habito, pauci admodum sint ex 
sacerdotibus ssecularibus, qui Praesules constituantur. 
Quemadmodum autem qui hodie sive apud Graacos, sive 
etiam apud Latinos, e coenobio ad dioecesim regendam 
assumuntur, non dicendi sunt religionis vota ex neces- 
sitate abjicere, nisi quatenus forsan eorum adimpletio 
muneri novo susceptisque officiis contraria sit, ideoque 
alteram illi dignitatem accipiunt, priorem non amittunt; 
ita Aphraati, ad episcopalem provecto cathedram, adhuc 
coenobitis se annumerare, hosque ut socios atque com- 
miiitones alloqui licuit,eovelmagisquod commune quasi 
contubernium cum fratribus usque servavisse videatur. 
Eum namque in monasterio S. Matthsei sedem habuisse 
suam tanquam verisimillimum supra (i) admisimus. 

(i) Cfr. p. 7§. 
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Refelluntur qui Aphraatem S. Ephrcemi diseipulum 
fuisse asseruerunt. 

Ex iis quae in capite seeundcf disseruimns de tempore 
qno Sapiens Persa floruerit et de loco ubi vixerit tam 
aperte sequitur eum non posse discipulis S. Ephraemi 
annumerari, ut fere supervacaneum videatur de hac re 
seorsum disputare. Quoniam tamen quidam, teste Josua 
recluso apud Georgium, Arabum Episcopum (t), olim ex- 
slitere, qui Aphraatem magni doctoris Syrorum audito- 
rem fuisse comminiscerentur, quam procul ista assertio 
a verilate historica distet paucis ostendere liceat. Quae 
autem huc spectant ad triplex redigemus arguihentum. 

§ 1. ARGUMENTUM EX AUCTORITATB DESUMPTUM. 

Imprimis consideratione dignum est silentium aucto- 
rum antiquiorum qui de Ephraemi gestis et doctrina 
scripserunt. NuIIum inter eos reperire est, qui Sapientis 
Persae vel mentionem injiciat. 

Ante alios commemorandus est scriptor anonymus 
Actorum, qui sic loquitur (2) : H-»^ orii 0|.£a^^4o 
jocn ^oioZukl» oen uxuaJo^ ^olILo . ||j:2)a^^ (n.:^ 00010 
. sAmSAA (sdojk.} MH»lo . ^01901; U,^ tl ^ Vi^V» 
iJ^^lo . y^^m-^] (sCaa,} Ph*!® * <^SV> ^ It-o^? Mr^fo 
)^:^^ ^ ,iiSnS ^? >oi^ . ^oowoi^oj^ ^JLfi^ M? 

(f) Vid. sup., p. 16. 

(f) BibL Or., I, pp. 58 et 59. 
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CLoL^o^ I^C^ odiielo \^ZoA^ ikOai^Jf a^; 
. \Za^^ IU>^^ a^aslo )2u(3L^ Ua^^^OA o^oU^ 
c< Ab ipso edocti suot multi et facti ejus discipuli, inter 
quos Zenobius, qui fuit ecclesiae Edessen^ diaconus, 
Isaacus^ Simeon, Abrahamus, et ajii quorum nomina 
omittimus. Unicuique autem ex ejus discipulis conces- 
sum fuit donum, quo conscriberet sermones ac com- 
mentaria; et, divino illustrati splendore, multos ab 
errore reduxerunt. » lis qui hucusque nominati sunt 
addit codex Parisiensis (i) Asunam, Uojd\^ et JuUanum, 

In Testamento suo (^) appellat B. Ephraemus hosce 
discipulos : Abam, Abrahamum, Zenobium, Maram et 
Simeonem, quibus fausta omnia apprecatur; dein Pau- 
lonam et Arovandrum seu Aratorem, quibus, eo quod a 
recta veritatis christianaB semita defecissent, maledicit. 

De eadem re haec tradit Sozomenus (3) : « Dicitur 
quoque (Ephrsemus) multos habuisse discipulos, qui 
doctrinam ejus studiose aemulati sunt, inter quos nobi- 
lissimi fuerunt Abba, Zenobius, Abraham, Maras, atque 
Symeones : quibus Syri et quicumque apud Syros exqui- 
sitioris doctrinse studiosi fuernnt, magnopere gloriantur. 
Non secus Paulonam et Aranad eloquentise causa cele- 
brant; eos tamen a vera fidei doctrina aberrasse di- 
cunt. » Porro Aranad idem est, J. S. Assemano judice, 
qui supra Arovander seu Arator appellatur. Manifestum 

(1) Codicis hujus apographum perhamaDiter meeum commuDieabai 
ci. Lamy. 

(2) Cf. B. 0. 1, 38, iD Dota; item Ul, seqq. lateger autem Testamenti 
tODOr, ac^ectis lectiooibus variis, tibi prostat Opp. tom. il ; idemque do- 
cumcDtum ad aiterius codieis fidem deouo edidit Overbeck, Oxooii, 1865. 

(3) Hist. eccl, iib. III, cap. 16. 
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igitur est, ab historicis tum Syris, tum Grsecis; qui, 
Ephr9Bmi temporibus proximi, discipuios ejus maxime 
conspicuos recensent, imo ab ipso S. Doctore altum de 
Sapiente Persa servari siientium ; quod utique vix aut 
ne vix quidem intelligi posset, si hic fuisset illius audi- 
tor : ex omnibus enim qui nominatim designantur ne- 
minem novimus, qui, sive scriptis de re reiigiosa editis, 
sive alio modo, seque ac Aphraates sese bonorum me- 
moria dignum praebuerit. 

§ 2. ARGUMEHTnM DUGTUM El DIVERSITATB DOGTRINiE 
ET MODI SCRIBENDl. 

Scite adverlit Georgius gentium(i), Sapientem Persam, 
quoad doctrinam et docendi modum, a S. Ephrsemo tan- 
tum distare ut etiam ex hoc discrimine levitatis convinci 
queant qui alterum prioris magistrum fuisse somniati 
sunt. Isthaec autem diversitas intelligenda est tum de 
sententiis et variis disciplinse theologicse vel exegeticse 
capitibus, tum etiam de stilo et externa dicendi forma, 
cum Ephrsemus iigatam orationem, eamque metaphoris 
et omnibus poeseos ornamentis atque leporibus refertam, 
ssepissime adhibeat, Aphraates vero sermone ubique 
soluto, minusque in universum compto ac splendido 
utatur. 

Quod ad res ipsas attinet, ionge utique prseceliit 
Doctor Nisibenus materiarum muititudine et varietate : 
quippe qui non modo dedit continua in omnes V. et 
N. T. libros Commentaria, verum etiam OdaSy Carmina 
et Hymnos conscripsit de innumeris fere argumentis ad 

(i) Vid. sup., p. 16. 
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religionem moresve spectantibus, \. g., de universis 
Christi Domini festis, de fide et Ecclesia, de virginitate 
et jejunio, de Virgine Maria, de confessoribus, de beato 
Josepho, de Juliano Saba et Abrahamo Khidunensi, de 
civitatis Nisibenoe fatis et calamitatibus, adversus hcereses ; 
quibus addendi sunt Hymni paroenetici et Sermones per- 
muili, tum metrica, tum pedestri oratione concinnati (i). 
Porro in pluribus operum suorum locis errores dogmati 
catholico oppositos vehementer insectatur, soiidisque 
confutat rationibus. Vix ulla nominari posset secta ipso 
anterior, quam non impugnaverit, vix aliquis hseresiar- 
cha, quem non notaverit atque suggillaverit, stilo suo 
acri, purum fldei amorem spirante (s) : Yaientinianos, 
Bardesanitas, Guchitas, Marcionitas, Manichdeos, Aria- 



(t) S. Ephmmi Syri opera ex Codd.Vaticanis syriace, graece et latine 
ediderunt P. Benedictus S. J. et Stephanus Evodius Assemanus, Romae, 
1732-1746, 6 vol. in-fol. Quomodo materiae diversaeibi tractatae in elasses 
aliquot apte distribui queant vide Bib. Or, 1, pp. 55-164. Insuper ex 
Codd. Nitriensibus, qui in Museum Birilannicum ante annos fere 35 
illati fuere, S, Ephrmmi Syri Camiina Nisibena primus edidit, vertit, 
eiplicavit G. Bickell, Lipsiae, Brockhaus, 1866; item 8. Ephnemi Syri^ 
RabuliBy Episcopi Edesseni^ BaUei aliorvmque opera selecta primus 
ediditJ.-J. Overbeck, Oxonii, 1865; adjecitex Codd. Romanis Zinger- 
leius tum Sancti Patris Ephrosmi sermones duos, Brixen, Weger, 1868, 
tum alia quaedam, quae Monumentis Syriacis ex Romm. Codd. cotlectis 
(tom I, OEuiponti, Wagner, 1869) inseruit. Dedit etiam Martin volumen 
autographicum quo Doctoris Nisibeni Hymnos dc Abrahamo Khidunensi 
complexus est. Necdum tamen exhausta est ampla ilia messis quae ex 
Musei Britanniei aliarumque bibiiothecarum monumentis colligi potest. 
Quare Londini nuper descripsit cL Lamy nova Ephraemi anecdota, 
Hymnos videlicet de*Nativitaie Christi, de Epiphania^ de sacra ccena, 
de crueifixionej de resurrectionCj de j^unio^ de Beata Tirgine, de mar^ 
^ribus, de Juliano Saba; Sermones item bene multos et Commentaria 
in plures Scripturae libros. Quae omnia translatione Latina notisque 
illustrata prodibunt. Nec diuturna jam erit virorum litteratorum ex- 
spectaiio : dum enim haec scribo, volumen primum praelo subjacet. 

(2) Cfr.B. 0.1, 118-132. 

10 
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nos, Aetianos seu Eunomianos, Paulinianos, Sabellianos, 
Photinianos, Borboritas, Catharos, Audianos, Messa- 
lianos memorat et refellit, neque Ghaldseos sive Astro- 
logos omittit. Quoad Aphraatem vero, multum abest ut 
tam multa tamque diversa protulerit. Neque carmina, 
quae quidem ad nos pervenerint, composuit unquam, 
neque ullum Scripturse librum ab initio ad finem, sed 
qu9edam tantum loca et effata, data occasione, interpre- 
tatus est. In Homiliis qusB ipso auctore prodiere et ad 
nos transmisssB fuere, late disputat contra Judseos; 
aliqua etiam adversus Chaldaaos et artes magicas, 
itemque adversus Manicheismum et hujus haereseos pro- 
pagines passim inserit ; at de Ariauismo sectisque affi- 
nibus,quas Ephrsemus, suadentibus lemporum adjunctis, 
speciali quodam ardore semper impugnavit, ne ullum 
quidem verbum habet. 

Pi^seterea vero in Sapientis Persae Epistolis occurrunt 
singulares quaedam sententiae quse doctrinse ipsius. in- 
dolem magis circumscribunt et illam a Doctoris Nisibeni 
placitis plurimura differre ostendunt. Talis est opinio 
juxta quam mundus post sex annorum millia ab ejus 
exordio computanda destruendus esset (i). Huic enim 
errori, quem ex prava aliquot testimoniorum S. Scrip- 
turse explicatione ortum, haud pauci ex antiquis Patribus 
amplexi erant, calculum adjicit Aphraates in Epistola de 
charitate (2); ejusdem vero vel leve vestigium apud 
S. Ephraemum frustra quaesieris, qui tamen novissima 
omnia, uti judicium, resurrectionem mortmrum, secun- 
dum Christi adventum, antichinsium et consummationem 
sceculi, carminibus celebravit. 

(1) Vid. sup., p. 28 seqq. 

(2) Sl3;ap. Wright., p. a^ • 
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Adduci possent alia nonnulla auctoris nostri asserta 
vel obscura admodum, vei etiam cum doctrina catholica 
segre concilianda, quse nec Georgium gentium latuere(i). 
Sed, reliquis omissis, unum adhuc commemorabimus, 
tanto majoris momenti quanto arctius cum fidei deposito 
cohaBret. lis continetur qax disserit Aphraates de 
animae immortalitate , vel potius de conditione animse 
Dttortem inter et resurrectionem corporum. Cujus qui- 
dem qudBStionis fusiore expositione in aliud tempus 
dilata, hoc interim monemus, ex Sapientis Persae sen- 
tentia, animam humanam post mortem cum corpore et 
in corpore sepeliri, et, in statu quodam somno simili 
constitutam, neque externarum, neque internarum rerum 
sensu commoveri, donec et ipsa, die resurrectionis, 
suscitetur atque ad aeternam beatitudinem , si digna 
fuerit, admittatur. Qu9e quantum a vera Ecclesiae fide 
aberrent nemo non videt. Nec minus aperte pugnant 
cum certissima Diaconi Edesseni doctrina, quam cum 
alibi passim, tum speciatim ejus Necrosimis et Hymnis 
de paradiso (2) delineatam reperies. 

Ne quis autem, re parum accurate inspecta, suspicari 
possit Ephrsemum Aphraali consentire, docendo piorum 
animas nonnisi post resurrectionem beatas fore, antea 
vero una cum corpore quasi somno oppressas esse, 
quse ad hujus qusBstionis explanationem tradit cl. Bic- 
kell hic fere ad verbum exscribere libet (3). 

S. Doctor alicubi (4) tempus a morte ad resurrec- 



(i) Cfr. sup., pag. 40 seqq. 

(i) Cfr. Opp. edit. Rom. Ifl, pp. i25 358, 562-58S; Carm. Nisib. 
hymD. XXXV-LXXVII. 

(3) Cfr. Carmina Nisibena^ prolegg. p. 24 seqq. 

(4) Eilit. Rom. Opp. III, 225, b. 
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tionem usque comprehensum ^omnt^m vocat; justis in 
die rewrrectianis SBternam felicitatem h^reditate obven- 
turam (i), Moysen et Adamum per resurrectionem in 
paradisum veuturos esse (s) docet; denique omnUms 
unam viam esse usque ad resurrectionem, tum autem 
duas propositas esse, alteram ad Eden, in ignem alte* 
ram (3), testatur. ~ Haec autem effata, ait Bickell (4), 
nullam afferunt difBcuItatem cujus enodatio non sit in 
promptu. Quid enim somni nomine significaverit, Ephrde- 
mus ipse explicat ubi ait (5), pie defunctos non mortuos 
esse, sed dormire, quia vivi et rationabiles sunt. Sic 
nempe monachum qui e vivis excessit compellat : 

M^; . il^ .^1 iiLll Uii : UaJ 0] AJII lA^ al:^ 
* Um A ^ Sa o o^^ ^;^^1 : \iai^ o^ ^l 

« Non mortuus es, vlr castitatis amans (e), vivis adhuc 
et ratione praeditus es ; dormiunt, non sunt mortui qui 
in Christo decesserunt. » Somnus igitur ille, de quo 
non semel apud sacrum vatem agitur, haudquaquam 
ejusmodi est, ut rationis usum tollat et propridB exstin- 
guat conscientiam personde : corpus solum mors afBcit 
et suis constringit vinculis, corporis demum, leto adve- 
niente, actus interrumpuntur; mens vero, deposita licet 
dissolutaque membrorum compage, nunquam sopitur; 
nunquam torpet animi vis vitalis. — Alia asserta ex 
sequentibus plenam suam solutionem accipient. Ante 

(1) Ibid., 270, a. 

(2) Ibid., 572, e. 

(3) Carm Nisib., tiymn. LXXlll, str. 4. 

(4) Op. et loc. citt. 

(5) Opp. fll, 258. 

(6) IasJ . Videsis quae de hujus vocis sensu sup., p. 9, sub n. 2 
notavimus. 
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omnia nobis quaerendus est locus ubi S. Doctor ex 
professo suam de animsB corporis expertis statu senten- 
tiam profert. Hic est Hymntts VIII de paradiso, ed. 
rom. 111, 586-588. Ibi poeta primo latronis meminit 
cui Dominus paradisum promisit, magnoque inde gaudio 
perfunditur. Tum vero dubitatio ei exoritur, num revera 
anima a corpore soluta in paradisum intrare valeat, et 
id fieri posse negat, eo quod nihil manci aut imperfecti 
illuc admittatur. Mox autem subjungit, Ghristum, in 
suo ad inferos descensu, Adamum cum cdeteris justis ex 
bade liberasse et « in paradisum adduxisse, in am^cenas 
scilicet mansiones ad ejus sepem sitas, ubi animce eorum 
habitant et corpora sua exspecta) t : » . IflUjiN&^ gi^^lo 

. ^«SUa^Q^) ^^*^^ ' ^^^ ^ojq^o . Iaa9^o \S\Ay 

Hic asserit S. Ephrsemus, justos ante resurrectionem 
extra paradisum et in paradiso esse ; quam apparentem 
contradictionem ita solvit, ut eos in pulchra quadam 
regione, ad sepem paradisi sita, habitare dicat. Hunc 
enim in tres regiones dividit [i) : infimam, quam mar- 
ginem, iloaj^, aut sepem, l-^;> nominat, mediam, et 
summam seu altitudinem. Nihil ergo aliud sibi vult, 
quam animas a corpore sejunctas nondum ad summam 
beatitudinem in editissima paradisi parle possidendam 
accedere posse, sed in inferiore ejus parte, quam sepem 
appellat, usque ad resurrectionem manere (2). At haec 



(i) Cfr. Opp.syr. 111, 567, f; 568, a; 572, f; 573, a; — Uhlemann, in 
lilgenii Zeitschr. fiir hist. Theologie 1, 156. 

(2) Attamen et post resurrectionem qui in pietate et virtutibus non 
satis strenui fuerint, in tiac inferiori regione remanent; quam proinde 
solam pro sua humilitate Ephraemus ipse sibi exoptat. 
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etiam inferior paradisi pars seu sepes regio est tam 
beata, juxta ipsum, ut vel vilissimus illius thesaurus 
omnibus mundi thesauris pretiosior sit. Itaque nulla 
modo a doctrina catholica deviat, qu9e asserit beatitudi- 
nem sismctorum per recuperationem corporis magnopere 
ariigeri. 

Hanc esse mentem S. EphrsBmi probant el alii loci 
plurimi, quibus animas sanctorum statim post mortem 
visione beatifica frui et paradisum inhabitare affirmat (i). 
u Animce jmtorum, ait, vivce et rationabiles in Edenser- 
mntur a Creatore, corpora autem servantur in terra, 
tanquam depositum restituendum ; » lA^^» ^qL-A,A. J 

tt Anima defuncti in coelo excipitur et tanquam unio 
in coronam Christi inseritur; — Deus defunctum per 
mortem ad lucem adduxit, ubi ab angelis et sanctis qui 
prseiverunt exspectatur; — mortuus a Domino abductus 
et jam in regnum coelorum adductus est ; — defunctus 
jam nunc apud Deum et sanctos ejus commoratur; — 
angeli animam demortui abstulerunt et in regnum coe- 
lortim Eden portaverunt, ubi Abrahamus ei obviam se 
fert, portamque paradisi aperit; — anima defuncti ab 
angelis in paradisum, in mansionem luminis, Ad justos 
defertur; — pueri ante resurrectionem in Eden ser- 
vanlur; — post mortem corpus quidem in terra manet, 
anima autem in paradisum aut in gehennam abit; — 
animse omnium sanctorum exspectant corpora sua in 

(1) Opp. Syr. S. Ephr. III, 225, d; 234, f; 235, a; 239, f; 235, c; 
273i c; 275, c, f; 291, f; 293, d; 300 bd; 325, e — 326, a; 336, f; 
W, d ; 576, d. 
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horreo vite(l-i^ 'a^O' — mortuus sanctum suum corpus 
in terra reliquit, sed anima ejus apud angelos habitat et 
pro nobisorat; — sicut infantesper nativitalem e tenebris 
in lucem perveniunt, ita etiam defuncti per mortem e 
terra gerumnosa in hortum deliciarum commigrant. » 
Tandem in Hymno Nisibeno LXXIII,str. i , clarissime tes- 
tatur auctor animas sanctorum jam ante resurrectionem 
in coelo esse, cum dicat : l|^' . inin^ 1:^9) LjlmJ, 1« 

. IfiL^i ^iVtS^ALo ^) « Ecce sub terra, charissimi, sunt 
cadavera sepultorum, et in ccelo sunt justi (i). Hcecenim 
duo loca portant deposita hominum ; terra igitur et codum 
reclamarenty si justi resurrectione fraudarentur, » 

Quod jam antea ex Hymno VIII deparadiso didicimus, 
animas justorum ante Christum in hade detentas per 
ejus descensum ad inferos liberatas el in paradisum 
perductas esse, similiter docet Ephrgemus tom. lli 
Opp., 312, b; additque eorumdem corpora postea sus- 
citanda (2). De impiis vero idem ac de beatis tradit, 
scilicet eorum sortem definitivam jam ante resurrectio- 



(1) . iLcu^i )iV>A^ I010 « et in coelo sunl justi » - Notandum hic 
csi, moneote Bickell, in optimis quidem codicibus A et 6 ita legi, sed 
codicem C, qui de industria mularc solet, haec hat>ere : %.^^o2|<n 
. .Zo^.o ^^'?1 • I iV^^n a superne autem, in coelo, sunt eleemosynae 
et precationes noslrse; » sine dubio quia hujus scriptor recentiorum 
Orientalium errori circa animarum statum favebat. Posteriorem autem 
lectionem falsissimam esse jam inde patet quod stropham uno \ersu 
superfluo auget. 

(J) Similia leguntur Opp. St/r. III, 280-281 ; 503, c-d; 504; d f ; 315, e; 
547, c; 511, e; et in Carmin. mib. XXXVI, str. 12; XXXVIII, 1, 5; 
XXXIX, 2, 4,6,9, 18; XLI, 15. 
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Dem et judicium universale post ipsam morlem inci- 
pere {{). Denique ad demonstrandum animas sanctorum 
corpore solutas ex Ephrsemi sententia et rationis plenum 
usum habere, et arctissime cum Deo conjunctas esse, 
firmissLmum sane argumentum in eo prostat quod do- 
eeal ille, sanctos, praecipue S. Mariam («), a fidelibus 
invocai^dos esse et statim a morte sua apud Deum 
pro homiriibus intercedere, eisque suo sufi^ragio opitu- 
lari posse (3). Non autem omnes defunclos ad felicem 
hauc condilionem continuo pervenire contendit, sed 
auimas nondum ab omnibus peccati maculis purgatas in 
ptirgatuiio detineri, ibique bonis operibus et precibus 
siiperstilum necnon sacriflcio incruento adjuvari affir- 
mat (4). 

Hucusque Bickell. Ex quo ista in compendium redacta 
attulimus, ut pateat miram illam Aphraatis sententiam 
de somjio, quo animae mortem inter et judicium uni- 
versale veiut involutae raaneant, nuUatenus S. Ephrgemo 
probari, multo minus ex ejus operibus vel doctrina 
desuraptam esse. 



(I) Vidi^sis Hymnum inter Nisibenos LXIV, 25. 
{ti OpfL Syr iUy 481, a; 487, f; b32, a. 

(3) Ibkt, ilT, b, e; 231, f; 234, d, e; 236, b; 250, f; 254, a ; 25ci, d ; 
259, a. b, f; 269, d ; 275, C, d; 340, d; 345, e; 354, f; 355, a; 357, d; 
509, f Cfr. eliam Carmina Nisib. XIII, 18; XIV, 25; XLIH, 8, 10, 11, 12; 
XLIX, J7. 

Porro doi^elur sanctos in iis prsesertim locis beneficia tribuere, ubi 
ipsoruTn reiiquiae asservdntur et fidelium veneratioBi exponuntur. 
Vifle*!s Oi^p. ir, 549 et 350; 111,234, c; Carm. Nisib XIII, «8-21, elXLII 
fere integrum^ 

(4) Cfr. Opp, III, 565, dete. 




Digitized by 



Google 



- 121 - 

§ 3. AROUMENTUM EX LOGI ET TEMPORIS DISTANTIA. 

Duo jam argumenta babes, quas ostendant citra omne 
jus verumque Sapientem Persam exbiberi ut S. Ephraemi 
discipulum. Quamvis autem decretoria videantur, aliae 
tamen adhuc suppetunt rationes, et perspicuae magis, 
et validiores. QuorAimis enim paucorum ignotorumque 
virorum commento vel verisimilitudo aliqua faveat, 
obstat diversitas locorum et temporum quibus illi scrip- 
tores vixere. 

Quod speclat ad utriusque patriam, vel potius ad 
originis et habitationis locum, notum est Ephraemum, 
qui Nisibi in lucem editus erat, magnam vitaa par- 
tem ibidem, reliquam Edessaa traduxisse, longioribus 
tamen , juxta multos auctores , itineribus susceptis 
in iEgyptum et in Gappadociam (i). Aphraatem vero, 
ex Persica stirpe ortum, sub Persarum ditione de- 
gisse , proinque regionem quae ad orientem magis 
vergeret incoluisse in capite secundo demonstratum est. 

Etiamsi igitur poneres aut utrumque circa eosdem 
annos floruisse, aut (quod utique ex adversariorum sen- 
tentia consequens esset) Ephraemum Aphraate paulo 
antiquiorem esse, non idcirco affirraare tibi liceret 
priorem fuisse alterius magistrum. Sed ipsa illa hypo- 
thesis falsissima est. Sapiens Persa, saeculo III ad finem 
inclinante natus, ab anno 336 usque ad annum 345 
Homilias suas edidit (2). Ephraemus autem, ut fert 
unanime monumentorum testimonium, demum Impe- 
rante Constantino Magno, id est, nonnisi post annum 



(1) B. 0. I, p. U seqq. 

(2) Vid. sop., p. 66 seqq. 
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306 hauc lucem aspexit. Rem pro explorata habet 
J. S. Assemanus; coosentiuntque sancti Doctorisil(;to(i) : 

U^aao&^ ^nli jil jjjyg^ t-^l InSV» ^-i*; ^Vxiao 

^oioeius)} >cui^1 ^i^ U^|-o |^4^1 li^r^ 
c< In diebus autem Gonstantini , imperatoris victoris 
vereque christiani, parentibus suis natus est S. Ephrae* 
mus. » Junior proin adhuc erat quando, ut ex iisdem 
Actis (i) et ex Barhebraeo (3) discimus, NicdBnse synodo 
interfuit; indeque forsan repetenda ratio cur utrobique 
ihnui videatur eum non adfuisse nisi qua S. Jacobi 
comitem, sub cujus magisterio hactenus vixisset. Ita 
enim Chramci ecclesiastid auctor : ^oolaAaI ^; U^r^ 
>Q^ U^fJJ&a^; ^oi|imn\o . ^099 ^OAJVo] 0001 
^^ >Q^ ^^tni^J? ^gQSiO . «, iViS^ ^o^Ul^l 
. tji^^:^JL )o^r^\ « Primores (in Goncilio) fuerunt 
Osius RomdB, et Alexander Alexandrise cum Athanasio, 
discipulo ipsius , et Jacobus Nisibis cum Mar Ephraemo, 
ejus discipulo. » In eumdem sensum scriptor anonymus 
Actorum (4) : ^ii^ l^aasxus]y ^o<n^a^ ^9 )ooi ■■nSff? 

• ^▲o ^OA^is) ^fi^ A^s^o ^anSu^) Unnmiiff») ^oonSi 
<c Ascendit cum aliis Episcopis Mar Jacobus, Nisibenus 
Antistes, et cum eo Mar EphrdBmus, etc. » 

Quare tempore quo Dissertationes scriberet Aphraates, 
magnum Syrorum Doctorem vix adhuc innotuisse, necdum 
potuisse discipulos sibi conciliare, eosque sua doctrina 
imbuere, jure merito dixeris. Ultimis pr^sertim vitaB 

i\) S. Ephriemi Syri opera^ III, p. XXIII 

(2) 0)9^.111, p.XXlX. 

(3) Clironie, eecL I, col 60 et 70. 

(4) B. 0. 1, 30. 
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decenniis clarus, certe usque ad annum 373 superstes 
fuit, imo rationibus non spernendis inniti videntur qui 
eum annis subsequentibus adhuc in vivis fuisse con- 
tendunt. 

§4. EXAMEN ARGUMENTl CHRONOLOGICI A GEORGIO GENTIUM ALLATI 

Et haec quidem satis sunt, ut pateat, quod caeteroquin 
a nemine in dubium hodie vocatur, toto coelo aberrasse 
qui Sapientem Persam inter S. Ephraami discipulos 
reponendum autumarunt. 

Id tantum reliquum est, ut ad majorem argumenti ex 
chronologia desumpti perspicuitatem et conflrmationem, 
quaedam hic annotemus de modo longe diverso quo 
idem proposuit Georgius , Episcopus Arabum (i). Si 
enim ea quse scripsit ad trutinam revocentur, *dicendus 
est vir doctus miilta in illud argumentum congessisse 
qud3 minus solida sunt, minusque ad finem apta. Ut 
enim ad hanc conclusionem tandem deveniat, interval- 
lum quinquaginta circiter annorum ab Aphraatis Homi- 
liarum conscriplione usque ad prima S. Ephraemi opera 
litteraria lapsum esse, ultra veri vel probabilis limites 
ssepius progreditur, aliquando in manifestos impingit 
errores, denique ratiocinatione aequo longiori et ideo 
nou parum intricata utitur. Hasce reprehensiones justse 
severitatis modum non excedere fatebitur quisquis ejus 
Epistolam ad Josuam, initio praesentis opusculi prse- 
flxam, attenta mente relegerit. 

Imprimis enim quod ponit, Sapientem Persam per 
viginti circiter annos, proinde fere a tempore concilii 

(1) Vid. sup., p. 16 seqq. 
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Nic^eni, vel certe per octo anno8 ante Gonstantini mor- 
tem Homiliis conscribendis operam dedisse, nulla ra- 
tione satis flrma nititur neque per se uUo modo veri- 
simile est. Imo nec desunt argumenta positiva quibus 
illius commenti inanitas ostendatur. Auctor namque 
pluries asserit, Epistolas suas partim anno 648 GraBco- 
rum, partim a. 655 vel 656 non tantum ad alium 
directas, sed et scriptas esse , et ex Dissertatione de 
bellis, § 5, probat Antonellus (i) hanc reapse a. 648 
esse exaratam. 

Tum, ut hic omittamus varios nsevos ad chronoiogiam 
spectantes, quos alibi subjectis notulis tetigimus, plura 
absque necessitate intermiscet Georgius de annis a Gon- 
stantino imperatore et Nicsena synodo lapsis (2), qusB 
muitum, quantum ego sentio, perspicuitati argumenta- 
tionis otficiunl. 

Dein, dum agit de anno quo Ephraemus scribere vel 
docere coeperit (3), ex eo quod hic apud Theodoretum 
perhibeatur fiioruisse tum sub Gonstantio, tum etiam sub 
Valente imperatore, computationes suas perinde instituit 
ac si nondum antea, imo nunquam ante a. 378, quo 
Valentem obiisse constat, S. Doctor aliquid conscrip- 
sisset. — At non solum patet istam conclusionem prae- 
ter omnes leges ex memoratis principiis erui, verum 
multa aliunde contra ejus veritatem afferri queunt. 

Etenim S. Ephrsemus a. 373, juxta communiorem 
sententiam, diem supremum obiit, et ex omnium confes- 
sione a. 378 non praetergressus est. Dein, quamvis 
nullum suppetat documentum unde determinari queat 

(1) Opp, S. JacoH Nisibeni, pp. 83 et 84. 

(2) Sup , p. t8seqq. 

(3) Vid. sup., p. i3 seqq. 



Digitized by 



Google 



• 125 - 

annus quo ad dogmata catholica tuenda et illustranda 
calamum primum acuerit, tamen, si altenderis molem 
operum ejus, tam eorum quse in editione Romana conti- 
nentur quam aliorum qu9e deinceps edita sunt et adhuc 
in dies eduntur (i), sive a. 373, sive postea eum mortuum 
esse ponas, fatearis necesse erit, illum non in senectute 
tantum, ut vult Georgius, sed diu ante aetatem provec- 
tiorem scribere incoepisse. Eaque sententia majorem 
adhuc evidentiam acquiret, si admittas quse in Actis ejus 
et in VitcB com/pendio (2) narrantur de itineribus qude 
demum post Nisibim Persis a. 363 traditam in iEgyptum 
et in Gappadociam suscepisset. Quamquam hujusmodi 
adminiculo, cum firmiora adsint, nobis opus non est. 
Asserit enim cl. Bickell et intemis quoque argumentis 
demonstrat (3), ex,Carminibus Nisibenis alia a. 359, alia 
a. 358, alia jam a. 350 composita esse. 

Etsi igitur accurate defmire non possumus tempus 
quo tanquam scriptor innotuerit Ephraemus, id saltem 
concludere licet, Georgium gentium nonnisi multa in 
suam sententiam prseter modum trahendo eo tandem 
devenisse, ut confingeret illam, quam memoravimus, 
quinquaginta circiter annorum distantiam. Qua agendi 
ratione eo magis admirationem movet, quod tale fig- 
mentum ipsi nullo modo necessarium fuit ad eos refel- 
lendos, qui Aphraatem S. Epbrsemo auditorem assi- 
gnaverant : satis quippe erat ut illum aliquatenus ante- 
riorem fuisse constaret, et ex dictis id manifestum est. 

Idcirco, rejecta inani computatione , longe praefe- 
rendam ducimus sententiam, quam postremo loco, 

(1) Recole quse pag. 113 sub num. I notavimus. 

(2) B. 0. I, p. 25 seqq. 

(3) Carm. Nisib.y prolegg. p. 6 seqq. 
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eorum qu9e prius scripserat velut poenitens, hoc modo 
proponit ipse Georgius (i) : « Etiamsi dicendum esset 
partim cpnvenire tempora quibus Sapiens Persa et 
S. Ephraemus vixerunt, vel etiam tempora quibus do- 
cuerunt, negari non potest priorem, dum alter adoles- 
ceret, jam setate provectum fuisse. » 



PRIORIS PARTIS CONCLUSIO ET MONITUM FINALE 

QusB de Aphraatis nostri vita ex auctoribus et monu- 
mentis antiquis conquirere potuimus in hac prima parte 
collecta habes. Unum monendum restat, sedulo videlicet 
distinguendum auctorem de quo hucusque egimus ab 
aliis viris quibus circa illam detatem idem nomen 
Aphraates seu Pharhad fuit («). Istud euim vocabulum, 
ex radicibus Persicis derivatum, videtur primis aerae 
christiande saeculis in Perside frequentissime adhibitum 
fuisse. 

Et sane in Martyrologio Syriaco, ante a. 412 exa- 
rato, quod cl. Wrightius publici juris fecit, inter mar- 
tyres natione Persas temporibusque Simeonis Barsaboes 
et Schahdosti (3), Seleuciae atque Ctesiphontis Episco- 
porum, antiquiores, rpcensetur Aphraates quidam, qui 



(1) Sup., p. 28. 

(9) Cfr. Wrightius, The homilies of Aphraates^ praef. pp. 7 et 8; 
Sassius, Prolegomena in Apfiraalis sermones homUet.^ p. 8, n. 10. 

(3) SimeoD Barsaboe, qui anno 326 vel 335 Episcopus ordinatus 
fuerat, anno 341 obiit, martyrum in Saporica quadraginta annorum 
persecutione coronatorum autesignanus; cujus suecessor Schahdostus 
eodem modo anno sequeuti vitam pro Christo profudit. Cfr. Barhebraei 
Chronicon ecclesiasticum^ sect. 11, col. 35, 36, 39 et 40, et alii AA., qui 
ibi indicantur, praecipue tamen St. E. Assemani Acta martyrum orient. 
et occident , I, pp. 2 et 84. 
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jam palmam adeptus erat quando Sapiens Persa priores 
decem Hamilias ad amicum misit (4). 

Neque idem est scriptor noster cum Aphraate illo de 
quo agit Theodoretus Gyrensis tum in Religiosa his- 
toria (2), tum in Historia ecclesiastica (3) : non enim quse 
refert Theodoretus ullo modo, quoad vitae tempus, 
locum, conditionem et mores, cum iis concordant quae 
supra vidimus. In priori opere haec legimus : « Quod 
omnium hominum una sit nalura et philosophari facile 
sit volentibus, sive sint Grseci, sive barbari, et ex aliis 
sane multis promptum est cognoscere, et aperte mons- 
trare Aphraates unus potest. Natus enim educatusque 
apud Persas, gentem iniquissimam, et a talibus paren- 
tibus ortus, et in eorum moribus institutus, ad tantam 
pervenit virtutem, ut eos obscurarit qui, ex piis geniti, 
religiosam educationem a prima aetate sortiti sunt. 
Primum enim spreto genere, quod illi clarum erat et 
illustre, majores magos imitatus, ad Dominum adoran- 
dum se convertit : deinde popularium suorum impie* 
tatem exsecratus, regionem exteram patrise prsetulit, 
Edessamque petens (est autem urbs illa maxima et 
populosa, religionisque cultu longe clarissima) domun- 
culam extra moenia nactus, in ea se inclusit, in animse 
suae curam incumbens, optimique instar agricolae aifec- 

(I) Equidem Don intelligo quomodo sibi constet cl. Wrightius, dum 
asserit (Op. cit, praefat. p. 7), martyrem illum, cui nomen Aphraates, 
temporibus Simeonis Barsaboes et Schahdosli anteriorem esse^ et statim 
subdit, eum tum morti traditum fuisse quum Sapiens Persa postremas 
Epistolas conscriberet, Simeon Barsaboe saltem ab an. 355 Episcopus 
fuit, ac proin prior ille Aphraates jam ante hunc annum passus erat. At 
Sapieotis Persae decem Homitia: priores ad a. 336-337, reliquae ad 
a. 543*3U et 345 referendas sunt. 

(3) Ap. Migne, Patrot, Grcec. tom. LXXXII, col. 1367. 

(3) Ibid., Hist. ecctes, lib. IV, cap. XXII, col. 1486. 
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tuum spinas exscindens, et dominicam segeiem expur- 
gans. et evangelicorum seminum tempestivos Domino 
fructus offerens. Inde Antiochiam venit, hseretica tunc 
procella vehementer agitatam, diversatusque ante urbem 
in gymnasio quodam philosophisB, cum GrsBcae linguse 
pauca verba didicisset , plurimos statim ad divinos 
sermones audiendos pertraxit, et, semibarbara lingua 
loquens, animi sensa exprimebat. » 

In hac Theodoreti narratione nihil est quod sit con- 
forme imagini Sapientis Persae a nobis adhuc delineatse, 
vel potius (ut veritati magis modestiseque simul consu- 
lam) adumbratae : tempus, habitationis locus, vitse ratio 
et institutum omuino differunt; docendi etiam dissimiiis 
est materia, scopus diversus : anachoreta enim de quo 
apud Episcopum Cyrensem sermo est, praeter propriae 
sanctificationis atque perfectionis curam, fere totus erat 
in impugnandis Arianis et fideli populo Antiochia ab 
eorum deceptionibus tuendo; at Homiliarum scriptor 
nunc virtutes christiano homine dignas commendat, 
nunc Judaismum conveilere nititur, Arianismi vero et 
Arianorum ne mentio quidem vel nomen apud ipsum 
occurrit. Quod autem speciatim ad temporis discrimen 
attinet, luculentius id manifestatur duobus factis quae 
memorat Theodoretus. Prius est colioquium ab Aphraate 
monacho, Antiochiae, dum « haeretica procella » ibi 
saeviret, habitum cum imperatore Vaiente, Arianse im- 
pietati addicto et Gatholicis infensissimo, quod circa 
a. 375 Contigisse necesse est; ad illud enim tempus 
referenda esse et Meletii Patriarchae exilium, et motam 
contra omnes Antiochenos in orthodoxa fide perseve- 
rantes persecutionem ex eodem teste discimus. Alterum 
pro diversitate temporis indicium ex eo eruitur quod 
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monachum iilum Tiieodoretus inviserit admodum adliuc 
juvenis, ac proinde non ante a. 400; anno namque 393 
ipse natus erat. « Oculis iiium conspexi, ait, sanctSBque 
illius dexterae benedictionem percepi, cum adolescen- 
tulus adhuc matrem ad eum profectam essem comitatus. 
Atque illam quidem de more aperta janua colloquio et 
benedictione dignatus est ; me vero intromissum precum 
suarum opibus impertiil. Qdibus utinalm nunc quoque 
fruar, qui vivere ipsum credo, et aogelorum choris 
interesse, majorique quam olim apud Deum fiducia uti!» 
£x rationibus et testimoniis adductis, praesertim si 
omnia simul considerentur, manifestum sane est apud 
Theodoretum non Sapientis Persae historiam enarrari, 
nihil proinde ex illo fonte hauriri posse ad complendam 
vitae Aphraatis historiam, quam supra valde mancam et 
imperfectam, prout sciiicet per monumentorum inopiam 
simulque temporis atque ingenii angustias licuit, exhi- 
buimus. 



11 
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PARS ALTERA. 

De scriptis et doctrina Aphraatis. 



Jam supra, ubi de aetate qua Aphraates vixerit scrip- 
seritque sermo erat (i), ostendimus quanti facienda sint 
ejus opera; quippe quae continent de fide, studiis ac 
moribus Gbristianorum in Mesopotamia et Perside de* 
gentium monumentum vix non omnium antiquissimum. 
Nec minoris momenti ei sunt qui in addiscendis per- 
scrutandisque linguis Semiticis versatur, cum ad litte- 
rarum Aramaearum origines proxime ascendant. IUi 
demum maximo emolumento esse possunt, qui ad Sacrae 
ScriptursB studium appulerit mentem, sive verum ge- 
nuinumque textus inspirati sensum tantum inquirere, 
aive etiam de antfquis versionibus Syriacis judicium 
ferre velit. 

Quare operse pretium facturum me arbitror, si, qui- 
busdam antehac de auctoris nostri vita delibatis, ad 
scripta ejus examinanda, doctrinamque quam continent 
diligentius rimandam nunc accingar. 

(l) Videsispag. TOseqq. 
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CAPUT PRIMUM. 

APHRAATIS SCRIPTORUM RECENSIO, HISTORIA, AUTHENTIA^ 
FORMA ET STYLUS. 

ARTIGULU8 I. 

Recensentur Aphraatis scripta. 

Alia ingenii et doclrin^ suaa documenta, quse quidem 
ad nos transmissa fuerint, non reliquit Sapiens Persa 
praeter Homilias, quas, a. 1869, unoWoiumine com- 
prehensas syriace primus edidit ci. Wrightius. Istae 
autem HomiluB variis nominibus insigniuntur ab auctore 
ipso et a scriptoribus Syris qui earum post ipsum 
meminerunt unquam : nunc Ir^l^t Sei^mones seu Homi- 
lia^(i), nunc M^Hm^^ Demonstrationes seu Dissertatio- 
nes (s), ssepius l^r^^U Epistoke (s), aliquando etiam 
lijoia:^, Memorice (4), vei U'^, Capita, Tractatus (5), 
item ^^r^9 Historice (e), et ^r^9 ^^^9 Scripta (i), 
appellantur; hsecque vocabula, si duo postrema excipias, 
ita promiscue adhibentur, ut mirari subeat quo jure 

(I) Cfr., V. g., pag. ^^ edit. Wrightiao», item p. \ioZ . 
(i) Ita codd. mss., in omnium fere Tractatuum inseriptionibus* ipse* 
que auctor, p. >e4 • 

(3) Ed. Wright. p. o , et alibi frequentissime. 

(4) Ihid., pp. «-•yo, a*^, ^ibZ . 

(5) Ibid.,p. ^4^ • 

(6) Ibid.,p. * . 

(7) Ibid., p. j . 
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quoye sensu ci. Sassius affirmare potuerit, Sermanes illos 
]A^aM^, i. e. Dem^nstrationes^, Institutiones, et ab ipso 
Aphraate, et in Epistola Georgii Episcopi atque Godd. 
Mss. ubique nuncupari {i). 

Homiliae omnes, dempta ultima, juxta ordinem alpba- 
beti Syriaci dispositse sunt, ita nempe ut singulae a sin- 
gulis litteris, quae suo quseque loco se excipiant, ordian- 
tur. Earum in^criptiones bic subjicimus, quales ieguntur 
in codicibus qui doctissimo editori prsesto fuere. 

I. . Uoi^m M^QLM^ Dissertatio de fide; 
II. . U^GLM} \^qlm2, Dissertatio de earitate; 

III. . l^o^? \i^o^ Dissertatio dejejunio; 

IV. . )2a^^? \L^aM^ Dissertatio de preeatume ; 

V. • U^r^ • ) A^o^ii^ DisseHatio de Mlis; 

Vi. . Uo^ . .i(i£^ . \luaMJ, Dissertatio de mona' 
ehis ; 

VII. . IaI^;. ^Aao^ Dissertatiodepcenitentibus{%); 

VIII. • )A^ • A^; . ^L^omJL Dissertatio de resur- 
rectione mortuorum ; 

IX. . )^naAnV> . )Zua^ Disisertatw de humili- 
tate {3) ; 

X. . ) ^01^99 . ^ZuodM^ Dissertatio de pastoribus ; 

(1) Op. saepiuscit., p. 9. 

(1) In cod. A sic legitur : IZoxuZ? \h^o^JL^ Dissertatio de pomitentia. 

{Z) Inscriptionem hanc Bickell, in Selectis scriplis Patrum Syrorum^ 
germanice versis (Ausgewl^hlte Schriften der syrischen KirchenvSiter 

Kempten, 1874', ita reddidit : « Uber die Sanftmuth. loNomen 

sciliect l^oA^aiio, quod humilitatem nos interpretamuf, ille de man- 
tueiudine inlellexit. Revera, sive usitatas vocis significaliones, sive 
m»leriam tn HomUia traclatam attenderis, utraque translatio recte se 
habet. 
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XI. . )290^). \&^Q^^ DmBHatiodeeircummwne; 
XII. . Im^} . lA^ojk^ Di$$ertatio de paeiDhate ; 

XIII. . IAaj^; U^oji^ Dissertatio de sahbato; 

XIV. lflUjD9 . \t^^2, Dissertatio deprecatoria (\); 

XV. . U^ntv ^909 V^? \^GLM^ Dissertatio de 
distinctione ciborum (2); 

XVI. . baib ma2^ 0001? |Sft\n\ V::^? (3) ) A^oji^ Dis- 
sertatio de gentibus quce sunt loco populi 
(Israelitarum) ; 

XVn. . )<n^? 001 01^? . jitiA^ \.^ )a^? . \Lao^Z 
Dissertatio qua osiendemus Christum esse Dei 
Filmm (4); 

XVIII. )^alo2wa \^o . U?o<TL« ^.fi^pal;^ (5) \Iu<^m2 

. \,^Qjk,s^o Dissertatio contra Judaos et de vir- 

gvnitate atque sanctitate; 

XIX. JokIkO? . ^riiD)? VSi. U?oai* Vrxooi^? (e) )-^i^) 

. oja^A^A^ ^A^ om Epistola contra Judam, 

qui dicunt futurum esse utdenuo congregentur; 

XX. . liAaflz^? U^cLs %^? ^Aaoji^ Dissertatio de 

sustentatione pauperum ; 

I) Cod. B iiluUim sic exhibci : \m^} . ^ . I fib^aiiZ • 

(9) In eod. B otailUiar tiomen I^mii m / * 

v5) Cod. B voccm t |mSA ^? hic inserit 

{4) Ita jincta cod. B; paulo enim aliter cod. A : ^.^? . ImjaV V!^ 
. 1o&2k.? ommya} 

(5) Cod. B hic insertam vult notationem numericam w^ Quod attlnet 
ad nominum l^o^o&bS et )Vo ^ ^f^ significatiooem et mutuam in 
Aphraatis textu habitudinem, de iis sufflcienter dictum esisupra, p. \\ 
nol. 3 el 4. 

W \^r^ vox in cod. A deest. 
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XXI. • (i) Ude?93 iAAOM^ Disserlatio de persecutionei; 

XXII. • Ur^) Ud^o 1^^? )A^GUi2 Dissertatio de 
marte et temparibus extremis; 

XXIII. . lA^Oij; lA^oji^ Dissertatiodeacino(fi}. 

Hocce elencho includuntur omnes, quas novimus, 
Sapientis Persae lucubrationes. Quidquam euim ab eo 
scriptum esse quod ad aliquem ex titulis supra enume- 
ratis non reducatur, nullum est probabile indicium. Et 
sane Georgius, Arabum Episcopus, qui saeculo VIII 
ineunte florebat, vir ut in iila aetate eruditissimus, dum 

(t) In cod. A 8ic legitur : 1^9!^? lA^o^, IHssertatio de vexatis. 

(2) Ibid. haec adduntur : V • viy n )!»>9 iA^?>o ^)? )£u^9cu.S9o, ^ 
et de benedietione qwe ftuont injustos pHscarum generationum. — Porro 
deTi vocabuli l^i^Q^, quod acinum interpretati sumus, haec notare 
juval. Gl. Payne Smith, ip Tkesauro Syriaco (opere utique pnestantissimo 
eL ad maximum litterarum AramsBarum profectum nato, quod ingenti 
tabore parique eruditione auctor suscepit et susceptum in dies perse- 
qutiur), nomini (AbA^o^ non aliam significationem tribuit, nist raeemiy 
totri; et probationis gratia , postremam Aphraatis Epistotam allegat. 
Consentire videtur Bickell, dum in Ausgew&hlie Schriften der syrischen 
Kirchenvdter^ p. 14, hanc inscriplionem liberius ita proponit : c< Ueber 
die Traube^ tuelche wegen der gesegneten Beere nicht vertUgt werden 
soii. A At pace doctissimorum virorum dixerim, vocem Syriacam )£^Q-j 
non racemum^ botrum, sed acinum seu uvam latine sonare. Et sane 
jdem sensus hic admittendus est, qui apud Isaiam, LXV, 8, deprehen- 
ditur, cum hunc locum scriptor respiciat, imo eum explicare intendat. 
Jainvero in versione Simplici sic se habent Isai» verba : ^^— «) 
. Un ^mn )2bA4a4 . ) m ^^h 4 V ? ubi mirum est )£^^ nomen a quo- 
niiam potuisse ita intelligi, ut racemum sive bolrum denotet. Omnibus 
enlm fatentibus, hsec ipsa notio propria est vocabuli Vo^ y contra 
quod alterum illud,)£^^,aperte distinguitur,^ tanquam designansrem 

aliquam minorem et in Po^ inclusam. Unde scite in Potyglottis Pari- 
siensibus propositionis Syriacse vis ita expressa est : « Quemadmodum 
reperto acino in racemo » Quibus concinunt et textus primigenius : 
biSlflKa '©in^^Plfl KSB;» "^^^3» el verslo Vulgau, litteram He- 
braicam presse secuta : « Quomodo si inveniatur granum in botro. » 
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de Aphraatis vita et doctrina late disserit, non aliam 
ejus librum libellumve nisi tres supra viginti Epistolas 
memorat. In his ipsis, cum varios traclatus a se editos 
scriptor saepissime citet et ad eos lectorem remittat, 
imo cum alicubi (i) omnium fere Homiliarum suarum 
inscriptiones ex ordine recenseat, cujuscumque tamen 
operis ejus, praBter ea quae nominavimus, omne deest 
vestigium. Occurrunt quidem auctorum testimonia ali- 
quot, quse, primo saltem aspectu, difBcultatem vel obs- 
curitatem creare possint ; sed hsec omnia, si studiosius 
perpendantur, errorem enuntiare aut loquendi ratione 
minus accurata peccare videntur, adeoque vel nullius, 
vel admodum dubiae sunt efBcacidS. 

Ita Gennadius, presbyter Massiliensis, qui, inter 
annos 490 el 495, Catalogum de scriptoribus ecclesias- 
ticis, ab Hieronymo incoeptum, passim locupletavit et 
ad suum tempus produxit, enumerationi Homiliarum 
Sapientis Persae, quas, errore tunc communi deceptus, 
Jacobo Nisibeno tribuit, sequentia subjungit : « Gom- 
posuit et Chronicon, minoris quidera Graecorum curio- 
sitatis, sed majoris fiducise. quia divinarum Scriptura 
rum tanlum auctoritate constructum, comprimit ora 
eorum qui prdesumpluosa suspicione de adventu Anti- 
christi (2) vel Domini nostri inaniter philosophantur. » 
— At jure merito conjeceris librum illura chronicum, 
cujus meminit Gennadius, nihil aliud esse quam Homi- 
liam de acino; in hac enim Aphraates acinum benedic- 
tum, hoc est, felicem illam stirpem e qua Messias 



(f ) Videsis infra, ubi de authentia Epistolarum Aphraatis nobis seriDO 
erit. Cfr. et Wright., pp. $, - i\^ seqq , y^z . 
(«) Lect. var.: ChruU, 
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proditurus erat et salus universo generi humano obven* 
tura, per omnes aetates ab Adamo ad Christum servatum 
et propagatum esse latissime explicat (t). hacque occa- 
sione chronologiam priorum generationum atque pr^e- 
cipuarum saltem antiqui foederis epocharum mira dili- 
gentia attexit. Nec obstat quod jam, in antegressis, 
Gennadius \niev Homilias «Jacobi cognomento Sapientis» 
etiam hanc ultimam, indito titulo De acir^o benedicto, 
recensuerat. Si enim modum consideraveris quo de illis 
loquitur, verisimillimum , ne dicam certum , tibi erit 
easdem ipsi scribenti praesto non fuisse, ut eas oculis 
usurpare vel lustrare posset, et proinde non tanti 
destimandam illius hac in re auctoritatem. In ea quippe 
quam proppnit inscriptionum serie magna confusio et 
obscuritas : ibi, comparatione cum exemplaribus insti- 
tuta, deprehenduntur omissiones, repetitiones, taies 
etiam appellationes quse in nullam Dissertationum facile 
quadrent ; ipseque Gennadius, dum asserit libros sex et 
viginti a Jacobo Nisibeno compositos esse , eorum 
tamen ad summum nonnisi viginti tres vel viginti 
quatuor nominat (2). Quare non improbabiliter dixeris, 
ei tantummodo ex aliorum relationibus Aphraatis opera 
perspecta fuisse. Ea forsan noveral ex testimonio Joan- 
nis Gassiani, magistri sui, qui Syriae et iEgypti plurima 
monasteria inviserat et anno 415 Massilise duo coenobia 
instituit; unde sicut de ipsa scriptoris persona, ita 
etiam de diversorum tractatuum mutua habitudine et 
aliorum ab aliis distinctione ab auctore suo, veritatis 
minus curioso, in errorem inductus fuerit. 



(l) Ed Wright., pp. w^ ^ 
(?) Cfr arl. II hujusce pariis. 
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Pari fere mo(jiQ loquen(}um lest de Ebed-Jesu Sobensi, 
quem antea (l) audivimus Iubc proferentem : <p^oir«^l 

. A..A.-A ■ft ^l « Beatissimus Aphraates duos com- 
posuit tomos cum Homiliis juxta litterarum seriem or- 
dinatis. » Erroris scilicet crimine scriptor ille purgari 
nequit, nisi dioas, quod mihi quidem veri similitudine 
haudquaquam carere videtur, hac ejus propositione 
sermonem non fieri nisi de HQmiliis duabm volumnibm 
comprehensis (s). Aphraates enim, quamvis non duo 
volumina et insuper Homilias composuerit, duo tamen 
volumina scripsit, quorum priore decem, altero duode- 
cim HomilicB, esdqixe <)mnes alphabetico digestse ordine, 
continebantur. 

Libro denique admonitionum seu parcenetico^ U^Aa 
M^^^}, quein B^rhebraBus (3) a Sapiente Persa con- 
scriptum esse testatur, Homiliam de adno significari dixe- 
rts,cum Librum illum doctus Maphrianusavigintiduabus 
Epistolis litterarum ordine dispositis sejungat. Quoniam 



(t) Gfr., 8up., p. 63 seq. 

(2) Cfr. Wrighlius^ op. cif., pnufal. p. J; Sasse, ProUgg.y p, 14. 

(3) Sup., p. 63. Porro Barhebrsei testimonium, quale ab Assemano, 
B. IT, p. 398, ex Cod. Rom. edilum est, habet ]lf\\»^i^} \^^y 
in singulari numero, non VaT.>/yV? XoLa . Utramque appellationem 
nos, doctissimos Ctironici ecclesiastici editores Lovanienses secuti, el 
hic et antea ita intelleximus, ut reddi queat : Liter admonitionis seu 
parameticus. Pari tamen jure, ut mihi videtur, vert! potuisset : Liter 
institutionis vel institutionum. Radix enim ]JLby juxta omnes lexico- 
graphos, valet tum monuU^ hortatus est^ tum docuUy instUuit; indeque 
duplex illa ^otio in singula vocabula derivata profluxit : qua re etiam 
factum est, v. g* ul,'.iu lingua ecclesiastica, tii/j %o sit catecfietes, 
i /(fgU^ Vjt attficfkesis, ^ hUZ>4^, catechumenus. 
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auiem titulus ipse ab eo allatus Epistoke synodicse seu 
exhanatoriiB (ltt^9 (A^aji^), aptius congniit» conclu- 
deudum puto nec Barhebraum Aphraatis scripta ad 
maDum habuisse (i). 

ARTIGULUS U. 

Epistolarum Aphraatis brevis historia litteraria, 

§ i. DE TEXTU EPISTOLARUM PRIMIGENIO EJUSQUE AMISSIONE. 

Apbraatis Epistolce non multo postea quam in lucem 
edita? fuerant adversa expertae sunt fata : praeter Isaacum 
Anliochenum, qui medio saeculo V floruit, et Georgium, 
Arabum Episcopum, (quibus forsan addendus Elias 
Barsinseus) nullus ex scriptoribus subsequentibus pri- 
migenium illarum textum prae manibus habuisse vel eo 
usus esse videtur. Gerte si quis eum oculis usurpaverit 

(1 ) Perperam tamen, mea quidem seDleDtia, existimaveris, Barhebrai 
appelLaiionem iD HomUiam de acino nuilo modo quadrare, eo quod hatsc 
prseoipue versctur in quaeslionibus theoreticis, ut aiunt, solvendis, ille 
vero Hbrum ad rectam vivendi normam potius pertinentem indicare 
videaiur. Nam etsi Homilia praedicta imprimis doctrinalis est, ejus 
lamen pars non mediocris constat exhortationibus ad mores vere chris- 
tianos. Complectitur hsec decem ferme postremas paginas (Wrighi., p. 
^^z^^^^j et in hunc modum incipit : « Principium omnium bono. 
rum operum istud coram Deo requiritur, ut credat homo unum esse 
!)eu!n; ei univrrsa insuper mandata observet necessc est, etc. » Cate- 
rum si vcrba 1Z9X*^^9 ]joI^ reddita volueris : Liber institutionis^ 
jum m designari potuisse Epislotam deacino nemini, puto,dubium erit. 

Barhcbrseum autem, qusecumque tandem verboruro ejus explicatio 
admiiiatur, ad nullum respexisse tractatum ab iis quos recensuimus di- 
vcrsum, suadent non solum argumenta pp. 134 et 135 allata, verum etiam 
uUud Chronici ecclesiastici (1, col. 86) testimouium, quod omnia Aphraa- 
lj£ opera una voce sic comprehendit : « Innotuit etiam Sapiens Persa, 
quj cst orihodoxuset %mp9\i tibrumDisserUUionum ^lJLikl3 \aIa\- » 
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ejusque meminerit, iila mentio, quia ad posleros trans- 
missa non est, nullius fuit utiiitatis; et hoc quidem 
adeo verum est, ut plurimi ad nostra usque tempora 
etiam ignorarent Sapientis Perssa opera Syriaco idio- 
mate primitus exarata esse. 

Quod autem de Georgio gentium afBrmamus, ei 
Aphraatis scripta prsesto fuisse, qualia ex auctoris 
manibus prodierant, id ex nostrse Dissertatianis intro- 
ductione et parte priori perspicue colligitur; quare in 
illa assertione probanda aut evolvenda uec paulisper 
immorabimur. 

Jam etiam notavimus, in Eiiae Barsinaei Chronographia 
caput reperiri, cui titulus : « Anni domus Adami, juxta 
sententiam Sapientis Persas. » Sed de tabula chrono- 
logica qusB sic inscribitur dubilari potest utrum ex ipsa 
Aphraatis lucubratione, an ex aliqua hujus transiatione 
desumpta fuerit. 

Verum enimvero hic prae caeteris attentione dignus 
est S. Isaacus Magnus, qui, quantum ex indiciis iniernis 
eruere valemus, primigenium Homiliarum textum et 
vidit, el scribendo ita imitatus est, ut aliquando ipsa 
earum verba expresserit [i), Id prsesertim apparet ex 
Sermone de sancto jejunio quadragesimali (s), in quo 
presbyter Antiochenus Epistolam Sapientis Persse de 
eadem materia agentem presse sequilur, addilis taulum, 
more poetarum, varii geueris ornamentis. Quicumque 
rem hanc plene perspectam habere voluerit, ilii auctor 
sum ut ambo scripta perlegat : tanta est sive sententia- 
rum, sive elocutionis similitudo, ut vel ex nuda lectione 

(1) Cfr. 5. isaad Antiocfieniy doctoris Syrorum^ opera omnia, part. I. 
GissaB, 1873. 
(S) Ibid., p. iSO seqq. 
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oquIqs etiam c^iitieQtis noa perstriogere nou possit. 
Specimiois exhibendi gratia, uaamaliquod S. Isaaci testi* 
moiiiuiD subjicereetcumiocoApbraatis parallelo conferre 
lubet. Uterqoe jejunium non qualecumque, sed <c jeju- 
nium purum, » Ud; U^o^, commendat. Aphraates autem 
«E jejunium eorom qui in veritate jejunant » ita definit 
alque circumscribit : 

l«^o jViJt^ ^9 IJoi ]o9i Q •. ia^nii {.4^ i^^t 
j^fc^ ^] . Uco.) 91^*90^ ^aJ) ^U^ • U) *w inm\n 
>o);| A«)o . ](n^b ^^^ g^ . U^o |VimS ^ >o);9 
^Aa^o . \L^ Vo . )oi;o . "Vd) Po . ^^0 • QoAa )o9iJ9 
, ^noA^] Utfo.o % )^aAA|ja:d >o);9 A^)o . l^o. |Joi ooi 
A*)o p >0|^ >O|il0 ) A^'l;^o . )i.lajiO ^iiflUd ^ . >o);? ii^\o 
2u)a . lAJUsr il^ \2^iaJ 1)9 • (SL^a^ l^ f ^=^? >o);? 
^ >o];9 A^lo U?1J )3? f^i^ ^Aaso • )2L^flLM ^ >o);9 
^J^ . >oh9 Aa)o . qiliiSnqS oul^ «^jj&J) • IXsXo 
^\f} A^h . ) Ja!^^ i^ )o9iJ9 .* ^Jf^ ^^1? )A^a^2 
. |>nn^SS^ ,,^ UjAJ U) . lJ<» Ua1:^9 oi^oo^ ^j^ 
d^]o , U^oi^ oii^Oi^ jffiAl? Vo)A^ )ooiJ? >o);9 Aa)o 
^] ^ L^o, ^ ^oi^ fjs^o % ^AOiSnS ^oi^ ■aIo? 
^-^ >o^? Uoo . ^afi i^ \ZiAjLW ^J^ ^aJI) >oo^; 
Va^ ^o M^i <ni^ ^r^^) . )A.A&aS? ^o VaI^l^? 
>o),? l-^i-fi l>Jidoi •. 01^0^^ ^aai^ •• )AaJo Oft^^ 
l,.^ ]^4U ^^r^ ^il^S? ooij)o . ^^01 ^oiLod ^^ 
]^} ^ .* oiltfo. olJ^ . ni^AV) . ^o2 \ ^oU^ )|Hii 
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^A^oi ^^ 9)JA^ ^»^ m . moi^ ^i,^ )1 . oL^e. 

ooi ..^9 •. ^oULLfi ||^ 1|^ )i aViS «^i^Al^o •• ^oi^ 

4> 9a2^^ )ooi |]e oiok^ 
c< Jejunium non in eo tantum stat, quod abstineat quis 
a cibo et potu, sed multiplex est jejunandi modus. 
Plures enim sunt qui a pane et aqua seipsos prohibent 
donec esuriant et sitiant. Alii jejunant ad servandam 
virginitatem; esurientes^ non manducant ; sitimtes, non 
bibunt : quorum jejunium prsestantius est. Alii jejunant 
ex motivo sobrietatis, et horum etiam jejunium est 
acceptum. Alii abstinent a carne. vino et variis alimen- 
tis. Alii jejunant, dum frsenum ori suo imponunt, ne 
verba reprehensione digna proferant. Alii continent se 
ab ira et propensiones suas calcant, ne iis vincantur. 
Abstinent alii a divitiis acquirendis, ne harum tyrannidi 
animse subjaceant. Respuunt alii varia lectulorum ge- 
nera, ut vigilent ad orandum. Alii abstinent ab hujus 
mundi soliicitudinibus, ne damnum patiantur ab inimico. 
Alii jejunant, ut, per sui afiDictionem et mortiflcationem, 
Domino placeant. Alii denique haec omnia conjungunt 
et ex iis unum efSciunt jejunium, perinde ac si quis ab 
aiimento usque ad esuriem abstineat. Qui a cibo et 
potu se continet jejunare dicitur, et si parum quid 
comedat vel bibat, jejunium suum frangit : ita etiam si 
quis ab omnibus rebus prsedictis abstineat, sed in unam 
alteramve identidem impiogat, jam ipsius jejunii nulia 
habetur ratio. Qui ex iilis omnibtfs vei unicum caput 
violat non majus ex jejunio meritum acquipit quam qui 
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avide manducat vei bibit. Qui ex fame jejunium suum 
abrumpit nonnisi levem admittit culpam; iilius vero 
qui, poBtqii&m sese ad eorum quse nominavimus fugam 
adstrinxit, quoad unum alterumve infidelis est, non 
parvum, sed gravissimum est peccatum (i). » 

Atque hsec Apiiraates. Qui dein adducit, tanquam 
jejunii puri exempiaria imitanda, Abeiem, Henocbum, 
Noachum, Abrahamum, Isaacum, Jacobum, Josephum. 
Tum hisce concludit , (s) : ^oi^oaa? . ^oi^od ^a^oi 
Zq^3 ^b^ ^ • ioL!k yo^ ijAV).^ ^^x vf ^*^ ^^^ 
% ^n^nm ^}mo ;<n^o • \ nrAV Q )^o. . Ua.!^ 

V^ ^7 ^^01 fj^] / ^▲S9 ^-^ <A9IO|di^) \La10 

l#p£f ik\M )oaJ; • liilinS )lo jiA^ )] . ^ AaZud 

)] '. u*-o liojii ^^ ^i >oo^ i^ ^) . )j:^ 

. )A.jsl1^o )A^o. oi^o^ ^o^^ c( Horum omnium 
munditia Tuit eis jejunium perfectum coram Deo. Quando 
deficit cordis puritas, jejunium acceptum non est. 
Adverte , amice, et recordare virtutis actum excel- 
lentem in eo esse quod aiiquis cor purificet, linguam 
Gustodiai, manus prohibeat a maio, eaque observet 
quse supra scripsi tibi. Neque enim oportet hominem 
mel absinthio miscere. Qui igitur abstinet a cibo et 
potu jejuDio suo obtrectationes et maiedictiones ne 
migceat. » — Hsec etiam in § 5 ieguntur (3) : 

(1) cfr. edit Wright., pp. ^ et 0Lte . 
(i) £dit Wright., p. 0UiD • 
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i}^m\ ^-2«? ^^^X ^^ «^^ * ^^ 92u^ *. ^J) 
wsoajo oUbJU «.▲4) f^? ^^ i^L^o X^o 

. oi^ ^l:^ i&a^o iAn^o / Qoii» ^l 1190 • « Semper enim, 
carissime, jejunium quo quis a peccatis abstinet excel- 
lentiusestjejunio quo homo sese cibo et potu privat, et 
qui priori modo jejunat ei antecellit qui se humiliat sub 
sacco et cinere ac colium fn modum unci incurvat. » 
In eumdem prorsus sensum et ssepe iisdem vocabulis 
loquitur Isaacus Antiochenus (i) : ^-^ ^o^ >oo^ 
aIco. VsudAJ9 . IZukXa ^^ ^nS ^) • IVimS 
^^ jOM^ i^^oJ^ . U^99 9L£L^o^ >a-^ . |^ad9 

• 1^901 ^oi^ 0) . lA^odl:^ fOjttMii |]o . U^od 

. llfl^ ^.^ UooA >o1^ Ujl&J ^J^ ^oj^AJ 

lodUo . )2^Aa VSkLl P? . Ui^ ^s\ aC^ >oc^ 
..^U^ iXi^o • Upr^ Uo? Uoo. ^ • jJi^tfo^ Uoo. 
. l^oidkj^9 olX^oao • )JniS^ oi^ liSAmSn • ^^i^dia 
JH Udtn . hi^aa ^^A^^? Up? . % n nAV 09 Ua^^o 
^Jtf UoQj» >o); . jVim^n f^A»? U^o. . ^.nnAV 
^o2 )^) «.s) )Aao oi&]l^ ^^5^ * 1^^^ ' 

• Udo^^ ^{.aAJ 00 . i^?ai >a^ ^V>(%1} . ^oAjJ 
a*A;^)o. Ifiu^ojk nSS jJ? Uo . ^^A^iJ Ua^o^ai^o 

• )A^o . AO t^iS^ 0? . Ua? 1^0. S^jdA^ . )^?oi wd) 
« Jejunet os nostrum a pane, sed etiam cor nostrum a 
peccatis , ut jejunium oris nostri una cum pia mentis 

^l) Cfr. S. Isaaci Antiocheni opera omnia^ part. 1, p. 190 seqq. 
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iiitentioBe 8«crpitttif. Noa eniiBh suffieit itt eMam-oH 
denegemus, sed omnig membra a rebus noxiis servari 

oportet Jejunat os a pane, jejunet cum eo etiam 

lingua, ne loquatur superlTua, quibus jejunium in dam- 
num vertitur. Si jejunium simile esset meiH}^, sed iingiia 
felli intincta esset, rejiceretur duicedo' iiiios ob admix- 
tionem amaritudinis. Quemadmodum enim mel cum fSelle 
permixtum non acceptatur, ita nec jejunium cum invidia 
conjunctum suscipitur. Jejunat* os a pane, jejunent cum 

eo etiam oculi Etiam manus una cum cseteris 

membris jejunent et a raptu abstineant. Hoc modo si 
totum corpus sanctificatum erit, si cogitationes purifi- 
catse et membra emundata erunt, suscipietur purum 
jejunium, quod^nulla obtrectation^ perrtii^ttufji est. » 

Hujusmodi loca plurima afferri possent. Interim ex 
iis quse hucusque protulimus vides utrumque scripto- 
rem iisdem ssepe verbis, similibus etiam figuris et 
metaphoris usum esse, ita ut vix dubium esse queat 
alterum alteri ducem foisse et prdBmonstrato^m. Heee 
nostra conclusio ex eo flrmatur, quod ad commendan- 
dum et iilustrandum jejunium purum, ambo eadem 
exempla producant et evolvant ex Vetefi Testamento 
deprompta, Moysis, v. g., Eli^, Estheris, Ninivitarum, 
etc. Ambo etiam, ut doceant ab iniquo jejunio cs^endum 
esse, ostendunt hoc et a peccatoribus, quales fuerunt 
Achab et Jezabel, et ab hdereticis, q\x6% ^^entiBus in 
loeis obscuris degentibus ac terram comedeotibus assi- 
milant, exerceri (i). 

Neque solum ubi de jejunio agit, verum etiam in 

(1) Cfr. \phmBi\s Homilia, |§3, 6, ei alibi passim; Isaaci Carmen^ 
vv. 18>330, 370 seqq., ete. 
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merito fidei expoQendo et recensendis Patriarchis qu^ 
illa virtute nobilitati sunt, dixeris Isaacum Antiochenuqi 
vestigia pressisse Aphraatis nostri. De fidei excelientia 
atque emoiumentis ita Sapiens Persa (i) : rA^ ^.iaoi 
%..^ fOXmo « 0ilO9&0 Vao2) . oi^al^a ^^^^1^ 
"^.^ ^oJo . )2a^ ^^ ^A^l • «^ai^oLO H^? 
qi/nlViifliO >ooiiiA)o . )]a^a^ ^ iJLLw] % ^o^^i 
. ,^Vtiqi|iO ueLiiAu)o • Qjjia^ <3i^ Arnkm2\o *. ^j^^ 
^fijvoio • ji^^) oi^qJLIaaoi \a^l^ . ^ofin^AO • >Qu^2) 
^-l0 ^^^)o . }XiiiJi9 jiVio ^aJOJ^) • oi^al^oi \.^L^ 

.- 1^09 i!^]9 ^) .• )209A£9 Olfi^ 0L;D >aX90 \ jJOiWl 

)^nlViiqup • l^a^ wd)o . cnJlkLjp > ft ffyn i n lJo;9UV9 
^lai^ )2n1ViAqioo • ^ola^^^o )U<^ il^ ^-g^,^ 
i^ ^,Ag» )^nlVii<mQ ,.Ao2 • ^clmLo j.mSo U^^^^ 
)^olSni<mQo . ^A^ 1^',$^^ VAi^o % qiVii^S jja^^o 
jllV» A^) )2n1ViAqtoo « mSno \i^'i!^ jL^e jmio )fjk 
U-pp ^qiO|Jl «p^d )^alki*au9o • oi^^ XASfo 
/ )2nl^iiqLO ^0|^) ^ooi; : uSuiAd; ^) • ^*V^v\ 
/ .iXi^9 )9a^ L.nViy )2nlV>iqua ^) . UVi,^ AdjJk; ]^t^ 
^o2 . ^^Oi ^iSoM ^iSni) i^ilni ^^^ >0t |»fi 

^ U'^)? ^qiin^V) «.^^o^^o ^iiiwS \d\ • )2nlViiqLa 

<c Propter Abelis Qdem, suscepta est obiatio ejus; 
Henoch, eo quod per fldem Deo placuerat, absque 
morle translatus est; Noachus, quia crediderat, diiu- 

(I) Edit. Wright., p. JL . 

12 
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vium eva^it; Abrahamus ob fldem suam betiedicUo»e 
donatus est, illaque ei reputala est ad justitiam ; propter 
fidem Isaacus misericordiam consecutus et Jacobus 
servatus est; Josephus propter fidem tentatus fuit aquis 
adversitatis, sed a tentatione ereptus est et testimonium 
in eo posuit Dominus, drcente David : Testimanium in 
JosBpho posuit. Moyses quoque per fidem prodigia 
multa et mira patravit, iEgyptiosque decem affiixH 
plagis; per fldem divisit mare, populum suum trsgecit 
et ^gyptios mediis in fluctibus submersit; per fidem 
lignum projecit in aquas amaras, quae inde duices factse 
sunt, fecit ut plueret manna et gentem suam satiavit; 
per ndem manus suas extendit et vicit Amaiec, prout 
scriptum est, manus ejus in flde usque ad occasum 
solis perseveravisse; per fldem raontem Sinai conscen- 
dit, quando jejunium quadraginta dierum semei atque 
iterum observavit; per fldem denique Sehon et Og, 
reges Amorrhseorum devicit. » 

Hisee haud absimiiia tradit Isaacus Magnus , in 
Carmine de avi quce AntiochicB triMgian cantavit (i) : 

. (^l SLIA9Q-0 \oai ^oi^ «L09 . \ulaoi ik^ MoJLlAAaiid 

1 Jal^oiA • JA^n \i^ {mjJ ^oJ . «jo]oAa| UolViiquo 
^g.OA 1^nlV>iqio . ^pA^) aa9 iL^od . )o9i ^^ 

« >0Afs1 MolVliqiiO * iA^JLOO il^oiai^o jifiBJU • ^OjiOl 

(t) Op* cit. part. I, carm. VIII, v. 1280 seqq. 

(3) Lectorem ihoDitum volumus, in hisce ex Isaaco recitaadis, ne 
excerpta m immeasum crescerent, plura passim prtttermiBsa esse, quae 
cam Aphraatis loco superius adducto minorem prae se^ ferunt simiiitu* 
dinem et plerumque spectant ad sententiam poetice illustrandam atque 
ftxornaDdBra 
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\om •^r^'^) • ^^as ^\ }2allAH*na . ^oaJc jooi 
a . ^!^ . nSffyo • ldCL>. ^a^^r )^aXlaA(Afi . ^<3ioJa.Jia 

^^f^) A.n»)|V) \.-^ • ^inaJaiJ ^n^ i^iso • Uoo^ 
. iJnnSV) ^V--\ i^Q^ • )<9<3i ^^) ^^nlViiTLO 
)(3u^ >a«^ Ultt»)? . )^nInmU» cn-^ ^**^*^ 
^^^kl^ \i.^ )oaiM^ )]; . i^a^ j .a p lJaJ2a.*<9rto 
«^oaJo )o9i jjD} • )2nlVii^ \i^\ ^\o . \P^rd 

. )o(n %.dU U9^:^ado \o<n ^o^\ )^akuais • UlfiOd)!^ 

c< Fide, qua sacrificium suum oblulit, mortuus est Abel. 
Fide translatus est Henoch, quia coronatus est pulchri- 
tudine ejus. Fide salvatus est Noachus, quietus in ge- 
aeratioae perversa ; flde fabricavit arcam in qua servatus 
est. Fide reliquit Abrahamus familiam, cognationem, 
propinquos, et aptus fuit ad accipiendam promissio- 
nem. Fide Isaacus placuit Deo tanquam sacriQcium 
vivum, et coronatus est. Fide viaticum praebente, Jaco- 
bus exiit in terram peregrinam; flde caliide egit, et, 
primogenilura arrepta , abiit. Fide etiam Josephus 
triumphos egit in pr^liis suis; flde exiliit e fovea et 
ascendit e cisterna; flde superavit ignem qui in thalamo 
ei occurrit, et tandem, peractis omnibus, in curru 
vectus est. Fide rejecit Moyses Ihesauros regni et elegit 
sibi exilii paupertatem cum Deo; flde renuit haberi 
fllise Pharaonis proles, et, fide tanquam matre sibi 
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assumpta , exiit in regionem peregrinam ; Qde audax 
factus, in iEgyptios infremuit. » 

Hano S. Isaaci descriptionem et enumerationem valde 
aSinem esse descriptioni Sapientis Persae antea recitatae 
unieuique evidens est. Utrum autem altera ad alteram 
effomata sit, nemo, nisi mea me fallit opinio, certa 
fiducia pronuntiare poterit, eo vel magis quod uterque 
scripior Apostoli Pauli Ep. ad Heb., XI, secutus esse 
videatur. Attamen cum ex comparatione inter amborum 
tractalus de jejunio instituta inteilexerimus Aphraatis 
opera Isaaco fuisse apprime cognita (i), probabilitate 
saltem non carebit sententia qude affirmabit, prioris 
Homiliam de fide posteriori idem argumentum versanti 
usui fuisse. 

§ 2. de: epistolarum aphraatis versione armeniaca. 

Gum Epistolas Aphraatis in Syria ipsa jampridem, ut 
in paragrapho superiore vidimus, oblivione pene obrutae 
sint, auctoritate in patria negata apud Armenios auctae 
suQt. Mox enim,^ in Armeniorum linguam translatae, 
prsestantem in litleris illius gentis locum deinceps 
obtinuere. Sed ex causis vel adjunctis nobis adhuc 
ineompertis factum est, ut non Jacobo Aphraati, sed 
Jacobo, Episcopo Nisibeno, tribuerentur. Nec recentem 
esse hujusmodi suppositionem inde patet, quod apud 
Gennadium, ante sseculi VI initium vita functum, jam 



(1) Rem hanc evidentem esse asserit cl. Bickell, qui initio Dissertatio- 
nis dejejunio {Ausgew&hite Schriflen ..., p. 52) hsec praemonet : « Diese 
AbtiandlLiDg liegt deutiich dem ersten der von uns mitgetheillen Ge- 
dichie Tsaaks von Antiochien ilber das Fasten zu Grund. Viele Gedanken 
und AusdfQcke stimmen w5rtlich uberein. » 
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inveniatur. « Jacobus, inquit , cognomento Sapiens , 

NisibendB nobilis Persarum modo civitatis Episcopus, 

unus ex numero sub Maximino persecutore confesso- 

rum, et eorum qui in Nicasna synodo Arianam perver- 

sitatem homoousii oppositione damnarunt. Hunc virum 

beatus Hieronymus in libro Chronicon velut magnarum 

virtutum hominem nominans , in Catalogo cur non 

posuerit, facile excusabitur, si consideremus quod ipsos 

tres vel quatuor Syros quos posuit, et interpretatos in 

Grsecum se iegisse testetur. Unde constat eum iiio 

tempore ignorasse Syram iinguam vei litteras, et ideo 

hunc, qui necdum versus est in aliam linguam, nescisse 

scriplorem. Gomprehendit autem omne opus suum in 

viginti sex libris, id est : de fide; contra omnes hsere- 

ses; de caritate generali; de jejunio; de oratione; de 

dilectione erga proximum speciali; de resurrectione ; de 

vita post mortem; de humililate; de patientia; de poe- 

nitentia; de satisfactione ; de virginitate; de sensu 

animsa; de circumcisione; de acino benedicto, pro quo 

in Isaia legitur (i) : Non est exterminandus botrus ; de 

Ghristo, quod Filius Dei sit et consubstantialis Patri; 

de castitate; adversus gentes ; de constructione taber- 

naculi; de gentium conversatione; de regno Persarum; 

de persecutione Ghristianorum. Gomposuit et Chronicon 

minoris quidem Grdecorum curiositatis, sed majoris 

flducide, quia, divinarum Scripturarum tantum auclo- 

ritate construclum, comprimit ora eorum qui prsBsump- 

tuosa suspicione de adventu Antichristi (s) vel Domini 

nostri inaniter philosophantur (3). )> 

(1) Is. LXV,8. 

(2) Leci. var.: Christi, 

(S) Apud Migne, Patrologice cursus compUtus, tom. LVII, p. 1061 seq. 
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Gennadius igilur, quamvis bos tractatus, quos recea- 
set, syriace primum exaratos esse probe sciret, imo 
Tniliam adhuc eorum trauslationem exstare putaret» eos 
tamen Jacobo Nisibeno perperam adjudicavit. Uude 
pronum est conciudere, errorem illum, posterioribus 
saltem ssBCulis apud Armenios communem, jam tunc 
temparis inter eosdem vulgatum esse et ab iis ad 
exteras gentes manavisse. 

Gennadium autem in loco ailato Aphraatis nostri 
Homilias reapse prse ocuiis habuisse, nemini, opinor, 
dubium erit : Sermanum enim tituios ibi enumeratos in 
fjniversum convenire cum iis quos supra (i) ex Wrightii 
editione protulimus, ei qui utrumque elenchum attente 
examinare et alterum cum aitero conferre voluerit 
statim manifestum fiet. Quae vero deprehenduntur dis- 
crimina partim ex librariorum vel typothetarum osci- 
tantia, partim ex ipsius Gennadii ignorantia orta esse 
videntur. Amanuensium vel editorum peccatis illud 
ascribendum censuerim, quod una alterave inscriptio in 
duas divisa et quasi disrupta apud Massiliensem exhi- 
beatur : ita ambse illsB appellationes , qudB interpunc- 
tione omnino distinctse comparent : « De fide; contra 
omnes hcereses », in unam conjungendsB sint ut primse 
Dissertationis integer prostet titulus; neque aliter, si 
binse et binse componantur, ad unam eamdemque Epis- 
tolam designandam spectare dixeris hasce nuncupa- 
tiones : « De caritate generali; De dileetione erga 
proximum speciali; » — << De pcenitentia; De satisfac- 
tione; n " « De resurrectwne; De vitapost mortem; » 
— « i)e castitate; Adversus gentes. » Porro sub verbis : 
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00 vegm Persarum, venil Hmilia de bellis, ut ex bujus 
tenore perspicue colligitur; nec diffitebor ego, si quis 
loco titnli : Uiei gentium cenversatione^ legendum conje- 
eerit : De gentium eanvermne, ita ut quadret indicatio 
in JHssertationem de gentibue quce eunt loeo populi 
Israelitiei. Duse quidem inscriptiones sequentes : De 
sensu OfninWy De canstructume tabemaculi, quibusnam 
ex EpistQlis Sapientis Persaa conveniant, haud facile 
quisquam definierit. Verum istbsBC et alia etiam, si qua3 
sint, c[ua8 in Gennadii testimonio deficiant, abundent, 
vel discrepent ab editione Wrightiana , ex aucloris 
inseitia et temporum ac locorum distantia sufficienter 
e^piicantur (i), neque alicui exinde iicet negare eosdem 
utrobique tractatus recenseri. 

In exemplaribus tam textus Syriaci quam versionis 
ArmeniaedB, Homiliis prasponitur Epistola viri cujusdam, 
qui Aphraatem rogat ut se 6de christiana instituat, 
^uaenam opera ad fidei perfectionem requirantur edo- 
ceat, suseque menti, dubitationibus perturbatae, pacem 
afferat et tranquillitatem. Qui baec postuiat, in transla- 
tione Armeniaca vocatur Gregorius Illuminator. At 
clarissimus iile Armenise apostolus jam anno 33S, juxta 
Sassium, e vita decessit> ac proinde fleri non potuit ut 
Dissertationes annis 336-337, 343-344 et 345 exaratse 
ad ipsum dirigerentur. Porro e manuscriptis Syriacis, 
cum primi Epistolce versus in iis evanuerint, interroga- 
toris nomen comperiri nequit. Gonjicere tamen licet, 
Gregorium eum appellatum esse, indeque factum ut 
translator Ameniacus eum a Gregorio IUuminatore , 
doctrina et laboribus apostolicis exantlatis celeberrimo,^ 

(1) Vid. sup., p. 136. 
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non distinguerel. Id autem eertum est, virum illum eum 
Si^iente Persa amieitia fuisse junetum et in statu mo- 
nastieo vixisse. Ipsum namque sic alloquitur Jfomi/ia- 
rum auetor (i) : <c Propositum mihi est, amice, ad te 
sermonem etiam instituere de re quam prsBtermittere 
non possum, de sacro scilicet pacto, seu de virginitate 
et continentia in qua vivimus. » Et alibi hsec, quae nec 
minus aperta sunt, nec minus decretoria, occurrunt (s) : 
001 ^oiU^; V^ • ^i"^ U^^od i^] IAXImd )?(n^ 
• )j|jDas9 )j^o|o i| n\nA, ^J^ )lo • olJ^ ^IajVi^ 
mJo^o mJiOf • l^o^ Aii>^ ai^ ^Lm ,^>iin^ Qo 

. L^XdM lA^qinVio i^iLao . )iV>4.o> )r^? "^^ 
qiilnViS ^) tA VPyO o . < dii^AA.I )] ^U r^? \jllLo oJoi 
)]o . 01»^ t i>niV) j.nnV>o 01»^ Aa)} )] • < i>niV )] 
);0i inin» >Qdi>9 * 01»^ f^r^ ^^90 oi^ Aa^9 
>o^ )j(mo . oii^ )ViSSn oi^OA) Zu^; • )Ao9ia^ 
l^jooLi \.«fi^.^a^ l^o^ ^a^ ^^ L£Ls3 

. ]2aA^f^o )2a^oAo9 qi\ii> ^4^9^^ )] ^oi^ol^^s; 

« Huic conditioni (eorum nempe qui caelibem vitam 
agunt) magnumconceditur prsBmium, quia ipsam libere 
servamus. Non mandato praBscribitur vel imponitur, 
nan legis vinculo ad eam adigimur. Formam ejus et 
exemplar invenimus in Scripturis, videmusque viros 
iiiustres per eam spiritibus coelestibus similes exstitisse. 



(1) Edit. Wright. pag. oCaa^ . Verba Syriaca habes p. iOinoslraQ 
Dissertationis. 

(2) Ed. Wright., pagg. olIa^ ei 
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In terra autem virginitas per gratiam custoditur; semel 
amissa, non reparatur, nec pretio acquiri potest. Ipsam 
qiii habuit et pessumdedit, non recuperat; qui eadem 
caret, ad iliam currendo non pertinget. Ama, carissime, 
donum boc, cui nulium aliud in universo mundo asquale 
est. Ex iis vero qusB scripsi tibi redargue JuddBOS, qui 
propter libidinem suam ad virtutem vii^initatis et con- 
tinentise pervenire nequeunt. » Ex his testimoniis liquet, 
Pseudo-IIiuminatorem, perinde ac eum quem consulue- 
rat, continentisa voto adstrictum fuisse. Nec dubium est 
hujusmodi obligationem ex vitde coenobiticds susceptione 
esse ortam. Id enim cum primorum sasculorum mores 
persuadent, tum clare manifestat locus alius quem jam 
antea (i) ex Dissertatione de poenitentia attulimus : in 
hoc quippe scriptor seipsum et amicum iis annumerat 
qui, cum statum monaslicum ampiexi sint, Deo famulari 
et frequentes daemonum impetus fortiter repeiiere de- 
bent. 

Addi forsan posset , eumdem illum consultorem 
munus gessisse archimandrilse. Id certe Aphraates 
innuere videtur, dum pluries monet ut acceptis Epistolis 
utatur non ad propriam tantum, sed ad monachorum 
etiam institutionem et aedificationem. Huc pertinent 
quse sequuntur (2) : iViiO «Jud l^)o iJ\ . ^SiO aj^o 
. l^d^nlniViV ^OLllo ia^^i^ , iSil • ^qJLIaaoi ^Jldo 
cc Lege afque disce, tu, et fratres monachi et alii fideles, 
qui a derisione longe absunt. » Quibus consona sunt 
qude alio in loco (s) sic habentur : liena ^ 

(1) Pagg. 107 et «08. 

(2) Ap. Wrighl.. p. i . 

(5) Ibid., p. ^.^ . 
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^^] . b^4^ ^Jlp UAo Ai) . ^^ A^Aa; >0|^ 
. Ua^^oAo ^iVmt? « Lege igitur quss tibi scripsi, tu 
el fratres monachi qui virginitatem ditigunt. » Quorsum 
specialis illa, eaque baud semel iterata, monachorum 
mentio, nisi de talibus monachis fortasse agatur, qui 
cum scriptoris amico degerent , imo ejus curae essent 
aliquo modo commissi? Quos etiam Aphraatis menti 
obversatos esse dixeris, dum hdec scriberet {i) : ^i^o 

, ^iOAmJ^ ^) . ^a^mZo Vo^o ^9^9 % .^00 ^^S Jjn^) 
t£ Alia quidem multa, carissime, de fide in Sacris Scrip- 
turis reperiuntur. Sed ex plurimis pauca revocavi in 
memoriam Dilectionis tuse, ut scias et doceas, ut credas 
et alii, te auctore, credant. » Verba haec ad virum diri- 
guntur, qui fratres profundiori saltem discipiinae sacrsB 
cognitione imbuendos curare deberet. Qui cum ipse, ut 
ex dictis constat, monachus esset, haud multum a vero 
abesse nobis videmur, si statuamus, et eos quibus fidei 
doctriiiam tradebat in eodem vivendi genere fuisse con- 
stitutos, proindeque iilum alicui coenobio prsefuisse. 

Ca^tenim quam indicia interna suadent conjeoturam, 
etm confirmat etiam expiicitum testimonium lectoris 
anonymi, qui a fine Hamilice de acino{^) hm ^ubjunxit : 

>a£7 lUv^LoAclo . )|i^Vi^>o looi U^i^ iViinV Uv|^ )Ja 
<n^Af ^d )i^|.jLAi^ 9|^9 \^t-J ^<n • v^Vi^ f « t^r^A 
, ^^^\ « Sapiens hic Persa vir perfectus et divinus 
fuit, librosque multos in Ecclesiae usum composuit. 

(!) Ibid., p. ^ . 

{t} Wright.f op. cU.^ praef. p. il. 
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Ipse Epistolam hanc scripsit, eamque ad abbatem quem- 
dam misit. » De vi quidem a& sententia hiyus annotatio- 
nis, quod spectat ad postremam propositionem Syriacam, 
nobis non consentit ci.Wrightius, siquidem, quantum ex 
ipsius verbis colligere licet (i), de quanam Epistola ibi 
sermo sit dubius et inscius haeret. Verum, ut id candide 
fatear, uliam hujus du^tatioais rationem ego non pers- 
picio : omnik quippe lectoris prsedicti verba ita com- 
parata mihi videntur, ut in Homiliam iproxime antece- 
dentem aptissime quadrent et eum sensum fundant 
quem latine expressi. Quod si semel fuerit admissum , 
inferendum erit, ex anonymi mente univergas Aphraatis 
Epistolas 2id archimsindnlsim directas fuisse; ipse nam- 
que auctor lucubrationes suas omnes ad eumdem amicum 
a se missas perspicue significat (2). 

Ad dBtatem. translationis ArmeniacsB quod attinet, jam 
asseruimus , eam non esse textu primigenio multo 
recentiorem. gcriptorum tamen hac de re certa testi- 
monia desiderantur. Nam a Fausto Byzaotino (3) et Mose 
Gliorenensi (4), sicut in S. Jacobi Nisibeni historia quam 
nobis ex Armenorum Menologio exhibet Antonelius (5), 
de vita quidem et rebus gestis magni illius Episcopi 
multa et, pro more atque indoie gentis, mira narrantur; 
de scriptis vero quorum fuerit auctor ne ullum quidem 
verbum occurrit. Vetustissimum quod apud Armenios 

(1) « I do not find this epislle mentioned anywhere else » Ita ille, in 
notula huic testimonio apposita, op, d^, praefat. p. f f . 

W Ap.Wright.,p. y>^ . 

(3) Sassius, op. scspius cil., p. 34; Langlois, CoUecium 4es historiens 
anciens et mo4emes 4e CAtm^nie (Parie, 1867), tom. I, p. 218 seqq. 

(4) Af^. Ant^nelluiii iS. Jacobi^ Ep, Nisilfenif sermoiMs]^ pr«fat., 
pp. 39 et 40. 

(5) Op. ct(., praefat. p. 33 seqq. 
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exstet de lucubrationibus ejus documenlum continetur 
in Libro precum, quem saeculo X Gregorius Nariekensis 
concinnavit (i). « Libros, ait Gregorius, mundo utiles 
ac salutares scripsit (S. Jacobus); rebus prdeclare defl* 
nitis et ad rationis examen exactis, maledicorum ora 
obstruxit, et hdereticam sectam obmutescere fecit, et 
indelebiles regulas perpetuo stabilivit. » Ex ejusmodi 
autem testimonio nihil, uti patet, quoad rem de qua 
nunc quderimus eruere licet. At quoniam saeculo V, 
aurea litterarum Armeniacarum setate, ab Isaaco Magno 
et Mesrope juvenes eximio ingenio praediti quum in 
Grsecorum imperium, tum in Syriam missi sunt, ut 
litteraria illarum gentium monumenta addiscerent atque 
in popularium usum interpretarentur, dubium esse vix 
potest, ea tempestate, sicut multa opera Ephrsemi, ita 
etiam Sapientis Persde Homilias Armeniaca civitate esse 
donatas (2). Ut enim taceam, hasce Homilias inde a 
sseculo VI scriptoribus Syriacis vix jam notas fuisse, et 
certe auctoritate, ita ut eas vertere operse pretium 
videri potuisset, omnino caruisse, peritia lingude Ara- 
msede, minime vulgaris, quam prse se fert translator, ad 
tempora illa antiqua nos delegat quibus duae illae natio- 
nes frequentissimo commercio intime conjunctae erant. 
Adde, juxta Sassium (3), in versione Armeniaca formas 
nonnuUas grammaticales linguae vetustissimse proprias 
reperiri, qualis est conjunctivus temporis imperfecti, 
qui etiam apud Faustum Byzantinum, auctorem exeunte 



(t) Ap. Antonellum, op. cU., praef. pp. 41 et 42. 

(2) Gfr. Sassius, Prolegg. in Aphraalis sermones homilet.., p. S4 seqq., 
ubi plura atque doctiora de translationis Armeniac» »tate et indole 
suppeditautur. 

(3) Op. et loc. citt. 
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sseculo IV florentem, in usu esl, in recentioribus vero 
libris rarissime adhibetur. 

Ut autem accuratius, quantum per distantiam tempo- 

rum et monumentorum inopiam licet, aetatem versionis 

indagemus, terminus ante quem confecta esse non 

potest inde coiligi videtur, quod qui ipsam elaboravit 

translationem Veteris et Novi Testamenti Armeniacam 

compertam habuit, adhibuitque in scribendo, cum tamen 

hsBC nonnisi anno post Ghr. circiter 432 ad interpreta- 

tionem Grdecam exarata sit. Non solum nomina propria, 

qu9a diverse in diversis documentis scribuntur, hic 

similem atque in Bibliis Armeniacis formam adsciverunt 

et ad exemplaria Grseca expressa sunt, verum etiam 

loci quidam ex sacro volumine deprompti aperte juxta 

eosdem fontes mutati fuere. Quod ut demonstretur, 

duo exempia sufficiant. Locum ex Geneseos cap. XLIX, 

w. 3 et 4, ab Aphraate, pag. ^^^ allegatum translator, 

ab archetypo omnino discedens, talem attulit qualis in 

versione Armeniaca legitur; nam pro j a no^ ^jL^hf 

principium roboris mei, quod Sapiens Persa, cum textu 

primigenio ('*5i« ^''^fc^';)) ct interprete Syro consen- 

tiens, posuerat, ipse incisum substituit, quod Grsec9B 

LXX lectioni : Apxii tcSv tixvwv |uou, adeo concinit ut 

verbum verbo reddat. Alterum testimonium, ex I Gor. 

XY, 13-15, citatum (i), translator (3) quum in universum 

versioni Novi Testamenti Armeniacde magis accommo- 

davit, tum post verba >oa^\ )3 fOy in quae apud Aphraa- 

tem, sicut et in Peschittha, sententia.explicit, addidit 



(1) Ap. Wright, p. 1X0 . 
(S) Ap. ADtoneUum, p. 255. 
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clausulaDd qMm habent et testtus Graeits dt Vulgata : 

^TtEp ipa vfxjooc ouTL iytipouxM^ si mortm fum returgunt. 

Tempus autem ultra qiiod versionis Armeniacse ortus 
differri neqaiteo forte indicio proditnr^ aitSassius,quod 
interpres Apbraatis propositionem, qua dicit, mundum 
hunc post sex miliia annorum destractum iri, ad verbum 
expressit {Bam. II, § 13). Quum enim aliis in locis, 
tit ex modo dictis apparel, verba archetypi, ubi ali- 
qua suppetebat ratio, mutare non dubitaverit, fas est 
ambigere utrum testimonimn istud integrum relicturas 
Aierit, si post annum 500, in quem, secundum tempo- 
rum computattonem Armeniis illa eatate usitatam, de- 
smit sex miliium annorum periodus, translationem suam 
elaboravisset. 

Quse quiim ita se habeant, non improbabiliter statuas, 
Homliarum Ss^entis Persse versionem Armeniacam 
altero sdeculi Y diroidio iabente confectam esse. 

Si de ejusdem versionis pretio et auctoritate pen- 
aanda agatur, fateor iinguse rudiorem esse me, quam ut 
judicium ipse ferre queam. Liceat tamen, doctiorum 
graUa, paucis exhibere sententiam viri cl. Sassii (i), cui 
plurima ex iis quae in prsBsenli paragrapho tradidi 
accepta lubens refero. « Translator Armeniacus, ait, 
Unguae Syriacae peritissirtium se pra^el atque archetypo 
accur^te et fide vertendo in universum operam dedit. 
Itaque evenit ut quasdam linguae Syriacse proprietales 
in sermonem suum Armeniacum transsumeret. » Ita 
el modum temporis imperfecti verbo t^^, voluit, cir- 
cumsoribendi, ut in hac propositione (2): IL-a-J; U^^y 

(1) Op.cit,, p. 27 seqq. 
(1) Wrighl., p. o . 
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ddwegabH, ei flgurahi etyiivDlo^6aiii , t|iialis ih isto 
C(ymmatehkibetur(i):oodi ^s&^ VA ^ft to» destf^ueiido 
diiftrud>dht, iik hlterpreta^one snk retinuit. Quid, quod 
usus ille, mere Semitieus, prouomen relativum ^yr. ;) 
defifaiendi prononkine personali ad iUud se referente 
saepe in versione Armeniaca occurritt » Unde, v. g., 
constructiCHres sequentes : ciDiJD^) tvrtnS^ato; 001 \iki\ 
9€lnm aied oeo ffmtes benedieuntur, — {jte^^ifti^ ^a^ 
ooio loAiMi 9 is A Quo peceatum lcnge abest. In rebua 
autem minoris momenti qu^dam desiderantur. Trans- 
lator signiflcationem voculae ? relativam et conjunctio- 
nalem frequentissime confudit; passim etiam aut codicis 
Syriaci quem vertit mendis, aut sua in legen^o incuria 
in errores est inductus, ita ut verborum in universum 
magis quam sensus rationem habuisse videatur. Sic 
EpistolcB Pseudo-IUuminatoris vox initialis haud dubie 
fuit MU ego, sed interpres iegit P), et hinc satis absurde 
Epistolam particula adversativa, cui respondet Latino- 
rum conjunctio sed, exorsus est. Alibi pro o\ (0 !) legit 
o), aut, vel; pro ^h», unu$, legit \}^$ vidit; et ex his 
similibusque oculorum lapsibus ineptarum interpreta- 
tionum occasiones nactus est. Gdeterum quamvis auc- 
toris sui textum fidelissime reddere studuit, eum tamen 
nonnunquam suo arbitrio vel auxit vel contraxit. Solet 
enim verbum simplex duabus vocibus synonymis ex- 
primere, ut ttbi manifestum erit si simul conferas ed. 
Wright. pag. o, Hn. 13, et ed. Anton. pag. 3, Irn. 12; 
item eci.^Wr. p. -Ji, 1. 4, et ed. Ant. p. 4, n. 14 et 15; 

(1) Ibid., p. ^ • 
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tum Wr. p. fD, 1. 13, et Ant. p. 20, lin. ult., ctc. 
Majora additamenta, quse sensui explicando potissimum 
inserviunt, reperies, v. gr., Ant. p, 20, 9-41 (cf. p. 30, 
17 seqq.); p. 42, 8-11; p. 78, 10-14, et alibi. Neque 
contra desunt exempla locorum in quibus archetypum 
coarctaverit interpres. Ita ed. Wright, pag. o^^ haec 
leguntur : U^^^i^gJ?'. U^ ^-Lo wi^s^s^) «-a^o^ 
ciSnS^ iA|JI; . U^ ^-^ ^^^' UoLoo . U^^l? U^V^ 
inSV) ]o<nJj « U^ iAioo ^J^ r^?^) r^ojo . ^l i^jJo 
y,Am^ }lo . dU:^ 2a^ iAa2^ <^(n }1 ^^jjxu) V-^ 

. ^oioiD); U^ ^^ r^09 ^(n )]o . (jlL A2^A^)? )AiS|V) 
« Josephus a grege ovium assumptus est, ut iEgyptios 
tempore affliclionis gubernaret; Moyses a grege ovium 
assumptus est, lit populum suum pasceret et regeret; 
David , pascendis pecoribus valedicere jussus , rex 

Israelis constitutus est Moyses ad priores oves 

non est reversus neque alterum gregem sibi commissum 
dereliquit, nec David ad pecora patris sui rediit. » — 
Haec porro pericope apud translatorem Armenium pau- 
cioribus in hunc modum exhibetur : « Josephus, Moses, 
David ab ovibus assympti sunt ad ducendum populum, 
nec ad pecora rationis expertia redierunt. » 

« Indicia certa quibus plures fuisse translatores os- 
tendatur (ita pergit Sassius), non inveni. Imo modus 
vertendi idem universe est in omnibus Homiliis, ob 
eamque rem quo jure Antonellus stilum, modum ac 
rationem scribendi Homilice XIV (arm. XIX) dissimihm 
esse minimeque eum aliis Seimumibus seu Epistolis con- 
sentientem dicere potuerit, non video. » 

c( Lectiones codicis e quo versio Armeniaca manavit 
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semper fere cum codice saeculi VI, a Wrightio littera A 

signato consentiunt Sed codex ille etiam suas pro- 

prias habuit lectiones, quae nonnunquam lectionibus 
trium codicum e quibus Wright opera Aphraatis edidit 
sunt prseferendae, itaque textui nostro emendando non 
raro inserviunt. » Unde et doctissimus hujus editor 
significat, dolere se quod, lingusB ignarus, translatione 
Armeniaca ad severiorem archetypi correctionem uti 
non potuerit (i). 

§ 3. DE EDITIONE ANTONELLI ET VERSIONE LATINA. 

Armeniacam Epistolarum Aphraatis versionem, de 
cujus origine et indole disseruimus, typis vulgandam 
primus curavit, saeculo proxime lapso, Gardinalis Nico- 
laus Antonellus, vir rerum et linguarum orientalium 
peritissimus ; operique suo hunc prseflxit titulum : Sancti 
Patris nostri Jacobi, Episcopi Nisibeni, Sermones, cum 
prcefatione, notis, et dissertatione de ascetis (2). Volumen 
illud, propter auctoris nomen et doctrinam magni fa- 
ciendum, etiam eruditione ediloris, adjecta translatione 
Latina, aliisque additamentis, quse ipsa inscriptio indi- 
cat, plurimum commendatur. De argumentis tamen 
quibus in prooemio liber Jacobo Nisibeno vindicatur, 
dicemus in articulo sequenti, eaque nuUius esse frugis 
ostendemus. IUud interim notandum, et alio errore 
deceptum esse Antonellum, cum ipsi tantum non per- 
suasum fuerit Armeniacas quas edebat Homilias primi- 
genium esse scriptoris textum. Hdec enim promit (3), 

(!) Cfr. Wrlght., Op, cit.^ praf. p. 6. 

(3) RomaB, typis S. C. de propaganda fide, a. 1756. 

(5) Op. cit.^ praefat. p. 9. 

13 
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agens contra Gennadium , qui Nisibenum PraBsalem 
Syriaco idiomate usum esse asseruerat : « At vero cum 
ignoti omnibus Syris fuerint, ego potius conjecturam 
facio, hos Sermanes^ qui nunc primum in publicum 
exeunt, non Syriaca, sed Armena lingua, qua utebatur 
S. Gregorius, Armenorum Episcopus, a quo S. Jacobus 
rogatus scripsit, compositos fuisse; vel certe, si primum 
a S. Jacobo Syrorum lingua scripti fuerunt, exemplar 
Syriacum in Armeniam missum et in idioma quo regio 
illa utebatur versum.ac divulgatum, verosimiliter, ut 
accidere solet, deperditum esse. » Ita doctus Cardinalis, 
inter duas hypolheses liberam nobis electionem per- 
mittens. Verum enimvero, ut nunc omittam utramque 
opinionem hoc inani fundamento niti, quod Homiliee ad 
Gregorium IUuminatorem primitus directae fuerint, quam 
procul prior a vero distet et ex iis quds passim dicta 
suQt constat, et clarius adhuc patescet ex argumentis 
invictis quse infra ad probandam texlus Syriaci authen- 
tiam congeremus. Quod autem subditur de archetypo 
mox in linguam peregrinam converso atque subinde 
amisso, an et quo sensu admitti possit vel debeat, 
lectori ex iis quae praemissa fuere coUigendum relin- 
quimus. 

Non uniyersas Epistolas syriace exstantes continet 
editio Antonelli, sed tantum novem et decem priores. 
Desunt igitur Dissertationes quatuor : De sustentatione 
pauperum ; — De persecutione ; — De morte et tempo- 
ribus extremis; ~ De acino. Nec quoad reliquas omnes 
ea servata est dispositio mutua quam statutam voluerat 
auclor : HomiluB XI — XIX prsepostero ordine occurrunt, 
earumque transmutationes oculis subjicit sequens elen- 
cbus : 
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Editio Syinaca : 

XI. De eircumoisione. 

XII. De pascbale. 

XIII. De sabbato. 

XIV. Epistola exhortato- 
ria. 

XV. De dislinctione ci- 
borum. 



XVI. De gentibus quae 
sunt loco populi Is- 
raelilarum. 

XVII. DeChristoDeiFilio. 



XVIII. Contra Judaeos de 
virginitate et sanc- 
titate. 



XIX. Contra Judaeos, di- 
centesforeutdenuo 
congrejgentur. 



Eiitio Romam : 
Xf. De circumcisione 
contra Judaos. 

XII. De sabbato contra 
Judaeos. 

XIII. De distinctione ci- 
borum. 

XIV. De paschate. 

XV. Deingressugentium 
pro populo Judaeo- 
rum,seudegentium 
vocatione et repro- 
batione Judaeorum. 

XVI. ChristumDeiFilium 
esse demonstratur. 

XVIf. De virginilate et 
sanclitatecontraJu- 
daeos. 

XVIII. Refutatio adversus 
Judseos , dicentes 
propediem synago- 
gam instaurandam 
esse. 

XIX. De adversitate et 
schisntu^tibus, quae 
sunt alicubi in pro- 
vinciis, et de super- 
bia, arrogantia at- 
x[ue certamine ela- 
tionis capitalis prin- 
cipatus. 
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Sed ordinem istum non eodera saltem modo primitus 
iQversiim fuisse in versione Armeniaea, conjici potest 
ex his quse apud Antonellum, p. 309, leguntur : « Ita- 
que de hoc die sabbati, carissime, pro quo gestiens 
superbit et gloriatur populus Judseorum, dicens : « Ex 
hoc vita est, quia observamus sabbata et festivitates 
paschales, » quantum potero, curabo ut paucis te ins- 
truam, perinde ac feci de circumcisione et de festis 
paschalibus.» Postrema haec verba, quae textui Syriaco(i) 
apprime consonant et ipsius auctoris ordinationem ma- 
nifestant, interpres Armenius, ut videtur, vel suppres- 
sissat, vely quemadmodum passim fecit, ad alium de- 
flexisset sensum, si Homilias nova methodo voluisset 
dispositas. Sequitur ordinem qui nunc in editione Anto- 
Delli cernitur a librario quodam ignoti nominis et tem- 
poris inductum esse. Scriba autem forsan motus fuerit 
verbis Aphraatis (2) : « Nam in his tribus valde giorian- 
tur (Judaei), in circumcisione, in observantia sabbati et 
in delectu ciborum, » ut tres Dissertationes de circum' 
eisione^ de sabbato, de distinctione ciborum, aiiam post 
aiiam, serie non interrupta, poneret. Neque tamen hic 
transmutandi finem fecit : Epistolam enim synodicam, 
quse in exemplaribus Syriacis est decima quarta, ab 
aiiis separatam ad caicem totius operis abiegavit, quum, 

(1) lla syriace legitu> locus statim adductus, ap.Wright., p. P' s 

^^-•'1 ^|4J? ^Im ^i^ii >Qi^ )?oL<s? . ^r^)o |ii*?ooL9 Ji^ 0La 
jjio ^) . )£b^9'a:b.] )lVLa spjltus] )J) wiin^V? (^koa • )|^o ]t.s^ 

(2) Edit. Wright., p. 
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ut ipse testatur, eam non ad Gregorium IUuminatorem, 
perinde ac alias, scriptam esse existimaret. 

Textus Armeniacus, qualis ab Antonello editus est, 
nonnuUis majoribus lacunis est interruptus. Ita Eomilice 
de oratione, sicut et Homilice de monachis, deest locus, 
qui ad quinque paginas in editione Wrightiana proten- 
ditur; duae paginse deficiunt in Homilia de resurrectione, 
una in Homilia de sabbato, una denique in Homilia 
contra Judms dicentes sese denuo congregatum iri (i). 
Saepissime vero vocabula ac particulse sententiarum 
desiderantur, ita ut sensus nonnisi archetypo Syriaco 
ad supplendas lacunas adhibito intelligi possit. Adde, 
juxla Sassium (s), translationem Armeniacam plenam esse 
« mendorum ac corruptionum ; quarum quamquam 
roaxima pars malae manuscriptorum conditioni videtur 
esse culpse danda, tamen multse editoris incurise de- 
bentur. » 

Ut tandem absolvamus quae de Antonelli opere dicenda 
erant, monemus, versione Latina quam a se concin- 
natam libro suo cl. vir inseruit, ei qui, cum sit lingua- 
rum Syriacae et Armeniacse imperitus, velit nihiiominus 
prudens de Aphraatis doctrina judicium ferre, magna 
cautione utendum esse ; nam si cum textu primigenio 
illa versio comparetur, paraphrasis in universum potius 
quam fida interpretatio deprehenditur, et passim ne 
sensum quidem auctoris expressit. 

(1) Istse iacunae a Wrightio, suo quaeque ioco, annotantur. Cfr. p. ^, 
not. b; p. |-e« n. r; p. ^» n. d; p. aC^h, n. f; p. Vi^f n. 1; 

p. Qi^, n. w. 
{%) Op. dl.,p. 31. 
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§ 4. DE EDITIONE WRIGHTIANA. 

Aphraatis nostri textus primigenius, postquam in 
bibliothecarum pluteis annos amplius mille latuerat, in 
piiblicam lucem tandem datus est Londini, anno 1869, 
procurante cl. viro Gulielmo Wrightio, cujus eximia in 
linguam Syriacam et varias rerum orientalinm discipli- 
nas merita exinde magnopere aucta sunt. Ut autem 
librum hic edere posset, qui Sapienti Pers93 sua jura 
restituturus et ab omnibus scientide cultoribus ingenti 
gaudio et plausu excipiendus erat, facultalem atque 
materiam naclus est ex amplissima illa et pretiosissima 
collectione Codd. Mss. Syriacorum, qui ante aliquot 
decennia ex monasterio S. Maride Deipards, antiquissimo 
monachorum Monophysitarum domicilio, in iEgypto 
inferiori sito, in Museum Britannicum advecti fuere (i). 
Has enim opes, statim atque in Europam allatde sunt, 
summa diligentia perscrutari coeperunt quotquot litte- 
rarum Aramaearum progressum et rei christianae uni- 
versim bonum cordi habent; indeque multa depromp- 
serunt volumina, vel Libros Sacros, vel sanctorum 
Patrum scripta Syriaco sermone exhibentia. Porro inter 
auctores quorum opera, adhuc incognita, hac occasione 
e situ et squalore eruta fuerunt haud inflmum locum 
tenet Aphraates noster. Gujus lucubrationes typis vul- 

(1) Horum omnium elenchum, simulque accuratissimam singulorum 
descriptionem habes apud Wrightium, CaUUogue of ihe Syriac tnanU' 
scripts in the British Museum, acquired since the year 1838. Oe pretio 
autem et utilitate collectionis Nitriensis in re theologica, exegcllica et 
patrislica agit doctus scriplor Op. cit. III, praef. p. 16 si^qq. Ctr, etiam 
cl. Lamy opusculum cui titulus : Les manuscrits syriaques du Musie 
Britannique. Bruxelles, 1880. 
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gare^ hujusmodi curse pretio et commodis inductus, 
jam circa annum 1860 proposuerat doctissimus Gure- 
tonius; ast variis primum detentus impedimentis, mox 
fato prsereptus, consilium ad exitum perducere non 
potuit (i). Quare Wrightius laborem ab amico moriente 
sibi commendatum fortiter suscepit, susceptumque feli- 
citer absolvit. Epistolarum Sapientis Pers» textum 
autbenticum ei suppeditarunt tres coUectionis praBdictse 
codices Mss., quorum indolem et formam, quales ab 
ipso editore nobis descriptae sunt, breviter hic exponere 
juvat (2). 

Primus codex, ad editionem parandam adhibitus, 
numero 14619 inter Godd. Musaei Londinensis additi- 
tios signatus est. A Wrightio, in notia textui appositis, 
littera A constanler significatur. Gompactus est foliis 
chartae pergamenaB 173, quorum quaedam mulila vel 
maculata sunt, praeserlim foli. 1-4, 41, 86-89, 109, 
169 et 173. Alia folia, quae scilicet 6^ ex restantibus, 
21^ et 167^ excipiebant olim, deperdita sunt. Gon- 
tinent autem singulae pageliae duas columnas charactere 
estranghelico, nitido latoque, ad saeculum VI pertinente, 
exaratas. Godex complectitur viginti duas Homilias 
alphabeti ordine digestas, necnon Dissertationem de 
acino. In fol. 1 verso, inter coiumellas, recentior aliqua 
manus haec inseruit : i^oilAAOi) lA^a^^; '^[t^] r^ 

^iSn» A,?5 Uttd ]\y3 aaa^aiJ; <n|iSnS2 aiX^ ^[a ^] 
. ^D ]^r^9 i^r^ isAAO c( Epistola prima, qua dis- 



(1) Cfr. Wright., The homiiies of Aphraates, praefal. pag. 17. 

(2) Gfr. Wright., op. cit.y prsefat. pp. 10-16. 
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scrit de fide vir egregius et doctor, Sapiens Persa, cujus 
oratio nobis adsit. Rescripta est ad discipulum, qui ab 
ilio petierat mysteriorum in Libris sacris Eccleside 
sanctae consignatorum expositionem.»A hneHomiliarum 
alphabeticarum, fol. 154 verso, ista legitur epigraphe : 

. i^i^ l^^iA^; ^ZJ^o ^r^ ''^•SJ *^^^^^ >abik^ 
« Absoluta est descriptio duarum et viginti Epistolarum 
Sapientis Persse. » Gui clausulse sequentia addidit lector 
quidam, nomine Zachaeus, seu Nicolaus : jSnAnit Ujoi 

« Sapiens hic Persa vir perfectus fuit, verbaque et 
doctrina ejus testiraoniura de ipso perhibent. Inter- 
cessio ejus nobis adsit. Amen! Zachseus peccator. » 
Idem etiara ad calcera totius codicis, folib 173 verso, 
doxologide bsec subjecit : Ip^i U<n-^ jVtinii Uvi.:^ U^ 

, mL^\ 01^9 ^^ )i.Ar^f^ 'H^? ^^^ ^^ Sapiens hic 
Persa vir perfectus et divinus fuit, librosque multos in 
Eccleside usum coraposuit. Ejus intercessio nobis adsit. 
Ipse Epistolam hanc scripsit, earaque ad abbatem quera- 
dam raisit. » 

Duorura aliorura codicura unusquisque ita raancus est 
et incorapletus, ut deraura alteri conjunctus integrum 
efSTormet exemplar Epistolarum Aphraatis; unde et in 
unura voluraen ambo pridem corapaginati fuere. Prior, 
membranaceus, inter Godd. Mss. Mus. Brit. addititios 
numero 17182 prsenotatus, quera Wrightius littera B 
ubique deraonstravit, constat foliis 99, ex quibus non- 
nulla sordida [adraodura sunt vel lacera, imprirais foll. 
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1, 2, 8. 4042 et 99. QuiDque folia amissa sunt, qusB 
inter remanentid pone 1, 42, 43, 51, 73, reponenda 
essent. Pagella qu^eque in duas partitur columnas, 
textusque charactere estranghelico nitido, etsi minime 
eleganti, Edess^e exaratus est. Scriptionis tempus indi- 
catur annus Gr. 785, post Chr. 474; at foiium 7 
recentiori «tate, et, ut videtur, saecuio circiter nono 
insertum fuit. Gontinet codex decem priores Homilias, 
quarum hsec est epigraphe flnalis : -dAaLoL >a^ 

. ^o )(A^)1 l^ftjDojbr . jjo^ llil^no « Absoluta est 
descriptio in libro hoc Epistolarum priorum Sapientis 
Persse, qu9e sunt numero decem. Laus Deo, etc. » 
Juxta notulam quae folio 99 verso leviore charactere 
apposita cernitur, codicem ipso, quo hic descriptus 
erat, anno emit >nilV ^ii^j Mar Menim, presbyter 
eccleside pagi ^Aa^j^, Earischtha, Timotheo illius loci 
Episcopo et Monimo periodeuta seu visitalore. Annotatio 
talis est : >a^Jlo ^j^ )<n^? i**^^ )J<n io&^ ^\ 

| .ii4 l\ i . • ^^9 .... ^? \^r^ )A4iiiit? )^{^ ^4^40 

>aji90 ^iAj^ >i,k»riAO • ^oiosuam ^01^9 ilsi^o 
L^oio ««iM^o )NsaaflUd) ))^laA.j ^^J^ J^^aa^^ 

^nSl ^0IQ,A4rA ^(31^9 )20L^^d i^iiiV^ . )^093LAi.d 

\AJ fA^i jViSSao <nXi.Xo \^o (sni^al^ \^ IkuiV 
^o^Aa) . ^aM.2io) ^SnSsS )(nM^9 Ua^^aj^ <n«^ 
^i)l^2o ))V^Sn4> AJL^9 \a!^) «^{.aa U^ )aAa ^9 
. ^9(nJ Aao? )AXa^ ^ai9o)js 1 iVniO « Librum hunc 
ad recreationem et lectionem omnium amicorum suorum 
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emit eximius Mar Menim, presbyter eccleside pagi Ha- 

ri3ohtha , in diebus egregii piique Mar Timothei, 

Episcopi, et Mar Monimi, periodeutse; ut Ghrislus, in- 
lervenieutibus omnium Sanctorum suorum precibus, mi- 
sericordiam imperliatur habitationi suae et facultatibus 
suis, utque in sseculo futuro deternam peccatorum remis- 
sionem sibiconcedat. Amen. Porro scriptum istud mense 
Decembri anni septingentesimi octogesimi quinti, Edes- 
sse, in urbe Mesopotamiae, absolutum est. » 

Ex alia indicatione, quse eadem pagina occurrit et 
quse Lemporis injuria ex parte deleta cst, discimus exem- 
plar subinde in dominium venisse Jesu seu Josude cujus- 

dam : I^a; %^ ^iilo j^ ^QkA^; ^oioAa) U^Lo Ijoi 

. ^oio^ )]^j oia Denique, fol. 99 recto, post doxolo- 
giam, Moses, abbas monasterii S. Marise Deiparsa (i), 
h^o de more notavit : U.aLo U^^^Aj^a )j(n Is Aa^ ^i 
. )r*A ^'^-^ iH^Uafi?)} )i^|J^id; )iAA9QJV9 ]i^^a^i U^i^ 

^^Li^A )]o • (Sl^ ^20^]9 \.SL^O 91-^ IsOmI ]<jC^9 

Usoio^^ i^l^o Po )j^99 (sil^ ^qiriinffll? ,^^ w^J)! 
^£{n^9 l^r^ >A(nQ^^ ]oaL2 i^oj^ )^9 \^o . )Joi 
. m.Ji^ « Moses peccator, abbas Syrorum in deserto 
Scetensi, librum hunc Resainsa in usum sui coenobii 
emit, ut Deus sibi et iis qui societatem secura habent 



(1 } Moses hic, qui et Nisibenus dicitur, cum anno 932 Bagdadum sese 
coDtuIisset, de negotiis monasterii sui apud calipham Al-Mouctader 
acturus* in hac regione comparavit codices quinquaginta supra ducen- 
los, tum antiquitate, tum aliis nominibus praestantissimos ; horum qui- 
dam \n Bibliotheca Vaticana, plerique vero in Museo Britannico nunc 
repoalti sunt. Videsis, si lubet, B. 0. I, p. 85, et Catalogum Codd. Mss. 
Mu&. Brt^,passim. 
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propHius sit. Eumdera atrteiii Khrum e monasterk) m- 
ferre vel hoc monitum delere nemini licet. Si quis 
aliter prsBsumpserit, sit analhema, donec rem (in priore 
statu vel loco) reposuerit. » 

Tertius codex pariter membranaceus, eodemque nu- 
mero, quo supedor, praenotatus, quem edilor Eomilia- 
rum littera B constanter designat, 70 constat foliis. Ex 
his aliquot nonnihil maculata vel mutila apparent, spe- 
eiatimfoil. 100-102 et 173-175.Verisimileestexemplar 
olim duodecim qualernionibus compactum fuisse; at 
duo priores nunc deperditi sunt, sicut et folium quod 
105 subsequebatur. In unaquaque pagina binae columnae; 
scriptionisque tempus librarius ipse annotavit, annum 
scilicel Gr. 823 seu Chr. 512. Insunt Eomilice tredecim : 
duodecim posteriores ex iis quae alphabetico digestae 
sunt ordine, et Dissertatio de acino. Subscriptio haec 
fol. 174 recto apposita est : \jdLao i^oAa^o^ >a^ 

jVii^it ^OA^ ^iile; ^n^Od Ur-J U<n 

«.la^ \^ ^Zi^o ^i^ il^llafi ^o^? • U^|.d 
. ^o )(n^ll iMS^a^ , (A^a^ ^J;;^; ),^o Zu^ 
« Absolula est descriplio in libro hoc Epistolamm om- 

nium Mar Jacobi Sapienlis Persae, quse sunt 

numero duse et viginti , alphabeti ordine dispositse » 
unaque De acino. » Ibidem, inter binas columellas, qui- 
dam Abrahamus Bar-Nonnus nomen suum scripsit : 
^oJ i^a >ooii^1 . Fol. 174 verso, adjecit scriba epi- 
graphen sat prolixam, qua, prseter alia, codicis posses- 
sorem, bujusque coenobium nobis manifestaret ; verum 
ambo vocabula ex industria abrasa fuere ; unde hic est 
hodiernus annotationis tenor : Ujtno^o U^-^ Urdo; 
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\'iiM is^ htn^ Ua^AiA^? UniSn i . . . >0|^ ^k^A^ 

QlS^J\q iA2^o loi^ >a^90 

bflAaM ^onlb^ ^i^ ]2iL^ )90i )AVi,iffy ol-^ ^ojpo 

^jo Aj^ I^A^ii^ IAao^ oudffluo >o^ki*r)o U^r^ 

i^ > l&^i^o oLS Aa)9 ^-^ A^a )|^;? 

i,aaJo ^lIavu ^nnl tM4i^ %QhA^ ' 

^ • • • 

. ^i^l ^QJU wAjjkA UJcur^ A^o « Goram (Deo?) 
laudibus eelebrando, qui Trinitas est, sit memoria bona 

et gloriosa viro ingenuo et pio diligenter 

congessit sibi thesaurum hunc eximium (scriptorum) 
Mar Jacobi, Sapientis Persse, illumque dedit loco 

sancto ^ monasterii Mar , quod est in 

pago Jesu Christo acceptum sit ejus 

doQum et grata oblatio, sicut oblationes sancti Abelis 
et omnlum patrum, qui illi placuerunt, etc. — Scripta 
sunt isthsBC mense Januario anni 823 Graecorum. » 
Postremo, folium 175, caeteris multo minus, chartula 
est pergamena , mutila atque oleo imbuta. Pagella 
quseque» prisco Latinorum charactere, saeculo VI non 
recentiore, exarata, tres coiumnas integras partemque 
quarlse complectitur. In priori facie haec adhuc legere 
est, ex Lucse XII, 23 et 24, desumpta : 

ESCA ET CORPUS 
QUAM UESTIME 
[NTUMJ CONSI 
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In facie altera, sequentia tantum, item ex Luc. XII, 32, 
deprompta, oculorum aciem non effugiunt : 

QUIA COMPLACU 
IT PATRi UESTRO 
DARE [UOBIS REG] 

De tribus porro codicibus manuscriptis, quos recen- 
suimus delineavimusque, afiirmari potest, eos, quod 
attinet ad nitidam accuratamque descriptionem, nulli 
inferiores esse eorum qui insigni collectione Nitriensi 
comprehenduntur (i). Omnes tamen loca quadamtenus 
corrupta, vel plura, vel pauciora, continent, ita ut ei 
qui Homilias e Syriaca in aliam linguam velit transferre 
liberiore conjectura passim utendum sit. 

Sed hsec de illis monumentis sufficiant. Jam enim 
subit timor ne in iisdem depingendis longior dsquo 
fuerim. Nec tamen continuo inferre liceat, sine consilio 
ac temere egisse me; cum e conirario id in voto et in 
intentione habuerim, ut ex proposita descriptione eru- 
dito lectori tum perspecti fierent genuini fontes ex 
quibus Aphraatis opera subministrata sunt, tum proinde 
constare posset de vi argumentorum quse mox ipse 
scriptoris textus et librariorum auctoritas nobis sup- 
peditabunt ad Epistolarum yvvrjtivriTa demonstrandam. 

Jam de norma quam in editione sua adornanda secu- 
tus sit Wrightms et de limitibus quos labori prsBscrip- 
serit ipse, pauca hdec accipe. Eam inivit vir doctus 
rationem agendi, ut toti libro prolixam prdemitteret 
prsefationem, qua et de auctore, et de ejus scriptis 

(1) Ua Wrighiius, The hamilies of AphraaUs^ praefal. pp. U et 15. 
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erudite disserit. Prsefationem anglice conscriptam exci- 
pit textus Syriacus trium capitum quaa, in Epistola 
Georgii gentium saapius commemorata, ad argumentum 
nostruiQ pertinent. In ipso aotem Homiliarum tenore 
proponendo fere codicibus B et S adhibita fides, ita 
tamen ut ex God. A loci quidam suppleantur, adda- 
turque interpunctio accuratior, et ex omnibus simul 
collatis puncta diacritica appingantur. Variantes lec- 
tiones diligentissime collectda et adnotatse, iis exceptis 
qudd nullius prorsus momenti sunt quoad sensum; utque 
facilius institui queat comparatio cum editione Romana, 
quas hsac exhibet paragraphorum notas, ese eontextui 
Syriaco insertae fuere. 

Ek dictis coUiges, quam egregia sint cll Wrightii 
merita in Aphraatem nostrum, cujusprimigenium opus, 
e tenebris et pulvere erutum, post longam saeculorum 
seriem, tandem in propatulo posuit. Insuper vero pro- 
miserat, sese Homilias anglice interpretaturum ; qusB 
translatio, duodecim annis inde a « prioris voluminis » 
emissioDe lapsis, nondum, quantum scimus, lucem 
aspexit. Interim ansam prdabuit editio Londinensis cL 
Bickell ut in Selectis scriptis Patrum ecclesuB SyriaccB (i), 
germanice exhiberet Dissertationes octo : De fide, De 
caritate, De jejunio^ De oratione, De po&nitentia, De 
paschate, De virginitate, De morte et temporibus novis- 
simis. Eadem editione ad conscribenda Prolegomena in 
Aphraatis, Sapientis PerscBy sermones homileticos (2) 
usus est Franciscus Sassius; qui tamen, eruditione non 
vulgari, simul versionem Armeniacam ab Antonello 

(I) ta Bibliothek der Kirctienv&ter herausgegeben unter der 

OberleituDg von Dr. Valentin Thalhofer. Kempten, 1874. 
(i) Lipsiae, 1879. 
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publicatam, adbibuit, eamque cum textu originali, ad 
majorem utriusque illustrationem, contulit. 

ARTIGULUS III. 

Demonstratur Aphraatem auctorem esse viginti trium 
Epistolarum qum sub ejus nomine feruntur. 

In articulo proxime antegresso exposuimus, inde 
demum ab invento textu Syriaco Homiliarum apud 
omnes constare de vero ipsarum auctore. Quoniam 
itaque ad illud usque tempus pleraeque earum S. Jacobo 
Nisibeno attributSB sunt, haud itiutile nec injucundum 
erit disquirere, quibus fundamentis innixi uno ore jam 
asserant viri docti, Dissertationes tres et viginti, quas 
continet editio Wrightiana, Aphraatis, Sapientis Persde, 
foetum esse. Quo in examine instituendo hoc modo 
progrediemur, ut prius prsecipua proferamus argumenta 
sententi^e nostrse, dein difBcultatibus quae contra eam 
opponi possent vel oppositse unquam fuerunt breviter 
respondeamus. 

§ 1. HOMILIARUM AUGTOREM APHRAATEM ESSE PROBATUR 
ARGUMENTIS QVM, AD TRIA GAPITA.REDUGUNTUR. 

I. Argum£ntum ex codicum manuscnptorum testimonio. 

Ut supra vidimus, tres adhuc reperti fuere Homiliarum 
seu Epistolarum de quibus agimus codices manuscripti, 
qui prsecellunt tum antiquitate (i), tum omnibus notis 

(I) Scite advertit cl. Wrightius, op. cit., praefat. p. I5,^dici B, inter 
Godd. qui scriptionis annum, a librariis annotatum, prse se ferunt, 
quartum locum, si vetustatem spectes, competere. 
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quse fidem ejusmodi monumentis et auctoritatem con- 
ciiiare possunt. Primus enim indiciis internis ut sseculi 
VI foetum sese manifeste prodit; duo reliqui et scrip- 
lionis SU3B annum, 474 nempe ac 512 post Ghr., ipsa 
iibrariorum manu adjeclum, et quamdam fatorum quse 
experti sint indicationem, notulis a scribis vel a lecto- 
ribus posterioribus consignatam, praa se ferunt. 

Jamvero, in God. A, viginti duarum Epistolarum alpha- 
beti ordine dispositarum seriem hsBC epigraphe claudit : 
« Absoluta est descriptio duorum et viginti Epistolarum 
Sapientis Persse; » et ibidem, a fine Dissertationis de 
acino, lector, cui nomen Zachseus, ista notavit ; « Sa- 

piens Persa vir perfectus et divinus fuit Ipse 

EpistQlam hanc scripsit, eamque ad abbatem quemdam 
misiL yi Pari modo subscriptio God. B decem priores, 
et subscriptio God. B omnes Epistolas, « quce sunt duce 
ei viginti alphabetico ordine digestce, unaque De acino, » 
Sapienii Persse auctori vindicant. Gum itaque, iis con- 
sideralis quae opusculi hujus part. I, cap. I, disputa- 
vimus, dubitare nemo possit, eumdem esse Aphraatem 
qui Sapiens Persa, consentiente testimonio codicum qui 
tulerunt satatem constat, Epistolas viginti tres a Wrighlio 
editas Aphraati scriptori tribuendas esse. 

IL Argumentum ex scriptorum Syrorum testimonio. 

Altera probatio, qu9e et ipsa ex iis quae in praeceden- 
tibus passim tradidimus velut sponte ac necessario 
prodit , mentemque percellit , consistit in suffragio 
auctorum qui Aphraatis Homilias, ab aliis aliter desi- 
gnatas, commemorarunt, sive primigenium operis cujus 
meminerunt textum ad manum haberent, sive librum 
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nonnisi ex scriptorum antiquiorum relatione Ait ex 
translatione Armeniaca cognoscerent. 

Inter illos testes non contemnendse auctoritatis, qui 
ad varias Christianorum Syride sectas pertinent, im^ 
primis nominandus est Georgius, Episcopus Arabum. 
Qui non quomodocumque tantum asserit, Epistolas seu 
HamiUas tres et viginti a Sapiente Persa conscriptas 
esse, verum de iis, de ipsarum auctore, de diversis 
temporibus quibus exaratdB fuerint, demum de nonnuilis 
doctrinaa capitibus inibi occurrentibus fuse docteque 
disputat. Plures etism ex illis lucubrationibus, videlicet 
Dissertationes de monachis, de contentione et dissidiis 
(alias deprecatoriam), de morte et temporibus novissimis, 
de acino, de charitate, nominatim appeliat, earumque 
excerpta non pauca fldelissime transcripta exhibet. 

Eumdem porro Homiliarum parentem novit Elias 
BarsinsBus, qui in sua Chronographia recenset « annos 
domus Adami, juxta sententiam Aphraatis, Sapientis 
Persae. » 

Gonsentit Gregorius Barhebrseus (i), dum et sermo- 
nem facit de « Sapiente Persa, qui est auctor orthodoxus 
\ihri Dissertationum, » et distinctius adhucalibi afflrmat, 
Papae, Episcopi Seleucise, tempore « innotuisse Sa- 
pientem Persam, nomine Pharh^dem^ qui syriace scripsit 
Librum parceneticum et Epistolas viginti duas, alphabeti 
ordine digestas. » 

Nec minus aperte Ebed-Jesu Sobensis : « Beatissimus 
Aphraates, Sapiens ille Persa, duos composuit tomos 
cum Sermonibus ordine alphabetico dispositis. » 

De iis autem qu9e in duobus posterioribus testimoniis 



(1) Chron. eccles. I, coL 85, 86; II, 53 et 34. 
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vel obscura sunt, vel forsan veritati minus consona, 
satis antea dictum (i), ut iisdem nunc immorari non iie- 
cesse sit. Interim' ex scriptoribus citatis EpisMarum 
Aphraatis yvndt^ryfza invicte demonstrari unicuique mani- 
festum est. 



III. Argumentum per exclusionem. 

Epistolas quas Apbraati auctori vindicamus si nega- 
veris eidem adscribendas, afBrmes oportet, eas esse 
opus S. Jacobi, Episcopi Nisibeni; neque enim ullus 
homo unquam putavit eas cuiquam, prseter alterutruiH 
illorum, attribui posse (2). At quominus alteram hanc 
opinionem amplecti liceat plurima obstant. 

Et primo quidem, an quidquam Jacobus Nisibenus 
scripserit merito in dubium revocatur. De qua re, ne 
temcraria proferre tibi videar, audi doctissimum BibliO' 
theccB orientalis auctorem (3) : « Divus Hieronymus, ait, 
nullum illi (Jacobo) locum inter scriptores ecclesiasticos 
tribuit. Thebdoretus tum in Philotheo, tnm in Historia 
ecclesiastica nihil de ejus scriptis refert. Syri omnes, 
quod sciam, eximiam quidem Jacobi sanctimoniam prse- 
dicant; opera vero nusquam commemorant. Dionysius 
BarsalibsBus, Gregorius Barhebrseus, Salomon Bostren- 



(f ) Pagg. 137 et 138, ubi cfr. quse not. p. 138 apposita advertimus. 

(2) NoD est cur rationem hichabeamus J. S. Assemani, qui cum, la- 
tentibus adhuc et textu Syriaco et translatione Armeniaca JEpistolarum^ 
quidquam de iis non nosset, nisi Gennadii verba sup., p. 149, recitata, 
primum censuit, B. 0. I, p. 20 seqq., tractatus a Massiliensi enumeratos 
Jacobo Sarugensi adscribendos esse. Hanc conjecturam clarissimus 
scriptor mox (ibid., pp. 557, 558) retractavit. De qua re iterum sermo 
erit pag. proxime sequenti. -* 

(3) B. 0. I, pp. 19 et 20. 
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sis, tloanaes Darensis, aliique cum Jacobitae, tum Nes- 
toriam, nuUam Nisibeai inter scriptores mentionem 
faciunt, necquidquam ex eo adducunt in rebus biblicis, 
vel in theologicis, aut in polemicis, sive in chronicis. 
Jacobos Edessenus, prsefatione in Homilias Severi, laudat 
Ephraemum, Jacobi nostri discipulum, Isaacum, Jaco- 
bum Sarugensem et Philoxenum Mabugensem ; de Nisi- 
beno altum silentium. At si quid scripsisset, ab omni- 
bus utique sectarum omnium Syris illud celebraretur, 
exemplaria extitissent plurima apud Maronitas, Jacobitas 
et Nestorianos, nondum sub Jacobo in factiones hujus- 
cemodi divisos; imo opera ejusdem e Syriaco in Arabi- 
cum potiori jure conversa fuissent quam lucubrationes 
GrsBCorum Patrum in Syriacum et Arabicum; atque 
adeo vestigia operum J^cobi reperire esset apud Mel- 
chitas et Goptos, qui tamen nihil de scriptis ejus 
loquuntur. Abulbarcatus, Gabari filius, auctor J)gyptius 
satis accuratus, indicem texit librorum, qui Arabice 
apud Ghristianos orientales circumferuntur, et tamen 
de Jacobo nihil. Hebedjesu, Episcopus Sobensis, scrip- 
tor Syro-Nestorianus, recenset Catalogum fere omnium 
Syrorum, maxime eorum qui vel Nestoriana^i bsBresim 
antecessere, vel eamdem amplexi sunt; Nisibenum vero 
ne nominat quidem. » 

Hucusque Assemanus. Si quis vero putet, argumen- 
tum ex celeberrimi MaronitSB auctoritate (|uctum inde 
enervari, quod hic postea, in Appendice ej^sd^m tomi I 
suae BibliothecoB (i), opinionem statim relatam retracta- 
verit, r^ponimus, vanum esse istud efPugium. Ut enim 
sententiam mutaret eruditus vir, nullo alio momento, 

(1) Pagg. 557 et 558. 
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ipso fatente, adductus fuit, nisi existentia et testimonio 
codicis Armenii, quem audierat Venetiis asservari et 
complecti Traetatus novem et decem, a Jacobo Nisibeno 
ad S. Gregorium Illuminatorem scriptos. Verum «jus- 
modi ratio, si quid olim valuerit ad assensum auctoris 
etiam gravis in alteram partem retrahendum, profecto 
post repertos tres codices Syriacos, quos supra des- 
cripsimus, vix ulla attentione digna est : ex his namque 
monumentis, quaa indubias majoris antiquitatis et auc- 
toritatis prseponderantis notas prse se ferunt, certo 
certius est, neque in exemplari Armeniaco inveniri 
primigenium Homiliarum textum, neque eidem docu- 
mento fidem adhibendam, dum asserit hasce lucubra- 
tiones ab Episcopo Nisibeno compositas et ad Illumina- 
torem directas esse. Stant igitur omnia indicia quae 
priori in loco congesserat Assemanus; nec conjectura 
quam illis firmatam voluerat^ ullum subinde probabili- 
tatis suaa detrimentum passa est. De Gennadio, qui 
unus inter antiquos scriptores contradicit, mox sermo 
instituetur {i). 

Sed ecce tibi alterum argumentum ad probandum, 
Homilias quas Wrightius edidit Jacobo Nisibeno contra 
omne jus fasque adscribi. Ab auctore nullibi, ut in 
prima Bissertationis nostrse parte exposuimus (2), me- 
moraturArianorumhseresis; nuspiam etiam eorum nomen 
occurrit. Notum autem est S. Jacobum et concilio 
Nicdeno interfuisse, et doctrinse orthodoxse contra gras- 
santes sui temporis errores semper fuisse vindicem 
acerrimum. Quid, quod anno 335, si fides sitDionysio, 



(1) Infra, pp. 192 et 193. 

(2) Pag. 74 seqq. 
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Jacobitarum Patriarchse, in Chronico Syriaca, itemque 
Theodoreto, in Philotheo et in Historia ecclesiastica, — 
eodem Jacobo et Alexandro, Gonstantinopolitano Epis- 
copo, orantibus, Arius Gonstantinopoli justas nequitise 
su9e poenas dedit, infelici morte correptus? Quomodo 
ergo fieri potuit ut vir, tam ardenti zelo flagrans, qui 
l)8eresim et haaresiarcham adeo propinqua sibi viderat 
et, ut ita dicam, cominus impugnaverat, qui porro per 
totam vitam utrumque persequi non destitit, tamen ne 
levissimam quidem allerutrius mentionem, in uno alie- 
rove trium et viginti Homiliarum loco, injiceret? Qua 
tandem de causa, cum in suis scriptis aliorum errorum, 
qui eo tempore minus formidandi erant, et meminerit, 
et vim pestiferam exstinguere conatus sit, hunc unum 
alto pressit silentio? Hujus silentii rationem indicet, et 
erit mihi magnus Apolio, quicumque Jacobum Nisibe- 
num Homiliarum parentem esse pertinaciter contenderit. 

Tertium restat argumentum, quo^conficiatur viginti 
tres Epistolas S. Jacobo Nisibeno abjudicandas esse. 
Quod, quia rem invicte adstruere nobis videtur, paulo 
diligeniius exponere et tueri operae pretium erit. Ad 
haec autem brevissime contrahi potest : S. Jacobus jam 
anno 338 diem supremum obiit; patet igitur ei nonnisi 
absurde adscribi Tractatus, qui, ut ex ipsius auctoris 
testimonio constat, annis demum 343, 344 et 345 
maximam partem conscripti fuerunt. 

Porro anno 338 Jacobum Magnum ad superos evoca- 
tum esse testatur, in Chronico, Dionysius Telmachren- 
sis, cujus hsec sunt verba (i) : ^^1^*9)0 \]:^L^ Ai^ 

(1) Cfr. B. 0. !, pp. 17 et 18. 
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U9L&J |90l |Al4D ASO . ^ili^ A^^o ^A^^ ^oU^ 

Uaottibdl «^OA^ n^i!^ U^rO ^\ U^ tViSS ^2m9 
• ^^.oa^; « Anno (Grsecorum) 649 decessit Gonstan- 
tinus Magnus» diviso inter ipsius filios imperio. Vixit 
autem annos 65, tenuitque imperium annos 33. Hoc 
eodem anno S. Jacobus, Nisibis Episcopus, ex hoc sae- 
culo migravit. » 

Idem de morte Jacobi adnotavit auc^or Chronici Edes- 
seni, ita scribens (i) : "^^o ^a ^ o^Io 1}i^^ AIas 
. -^-f ^; IscLELflLiNsl > nnnSi ^'^ tu^ « Anno 649 
obiit S. Jacobus, Nisibis Episcopus. » Historicis jam 
citatis suffragatur Elias Nisibenus in Chronographia, qua 
ecclesisB suse documenta fidelissime exhibuit, variaque 
memorisB prodidit, partim ex quadam Serie Metropolita- 
rum Nisibis ( ^ i n ^yi^ i^U^osoi^^iii^; Uo^ ^^a^) 
partim etiam ex Historia Metr&politarum Nisibenorum 
1^acx^^9 i^^i lAxl^^^)) deprompta. Hsec ille ad 
annum Gr. 649 (2) : i-^U^adoj^^.^ wdon^ ^i^ ^ 
L^]f,d^ \o(n r^^? «-^^0 oii^s >a^^^|o ^ifiiyi? 
. a(n9o)? Uo^ « ObiitMar Jacobus,Metii*opolita Nisibis, 
eique in cathedra successit Vologeses, qui in monte 
Edessde vitam egerat solitariam. » 

Eadem denique conclusio eruitur ex S. Ephrsemi 
Carminibus Nisibenis, Quod ut intelligatur, in memoriam 
prius revocanda erunt qusedam facta, quse speciant ad 
historiam bellorum Persas inter et Romanos ea tempes- 
tate gestorum. 

(I) B. 0., loc. cit. 

(3) Ap. Abbeloos ei Lamy, Barheb. Chron, eccL^ II, col. 32, not. i. 
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Sapor, Persarum rex, pacem cum Romanis ab aano 
297 vigeatem rupit anno 337, quo mortuus est Gonstan- 
tinus Magnu0. Nisibim dehinc ter frustra obsedit, annis 
scilicet 333, 346 et 350. Tum demum bellum suspen- 
sum est propter finitimarum gentium in Persidem incur- 
siones. Anno 359 in Mesopotamiam iterum irruerunt 
Pers96 ; tandemque pugnis flnis impositus fuit anno 363, 
quo Jovianus, pace ignobili, sed necessaria, Sapori 
quinque provincias ad Tigrim sitas una cum urbe Nisibi 
concessit. Hujus autem civitatis incoldB, quamdiu hostium 
armis fuerant lacessiti, S. Jacobi reliquias, intra moenia 
sua repositas, palladii et tutaminis loco semper ha- 
buerant (i). 

Hisce praenotatis, contra Theodoretum (a), Philostor- 
gium (3), aliosque recentiores, qui S. Jacobum adhuc 
anno 350 in tertia obsidione Nisibis superstitem fuisse 
affirmant, ex Carminibus Nisibenis solide evincitur 
eumdem anno 338 mortuum esse. Et quidem in hujus 
assertionis probationem adduci posset integrum fere 
carmen XHI, quod De Jacobo ejmque collegiSy \.«^ 
^mo-fSi^ \J^o ^OA^A ^il^ inscriptum, id est cele- 
brans tres Nisibis Praasules : Jacobum, Babuseum et 

(1) Ofr. Bickell, in Carminum Nisibenorum prolegg., p. 11 seqq. 

(2) In HisL ecd,, lib. 11 cap. 36 (edit. Migoe) ei Filis Patrum, I 
Porro in utroque hoc opere sermonem esse de obsidione quae anno 350 
accidit in conf§sso est apud eruditos( quamquam advertunt plures, uti 
Garnerius, Petavios, Henricus Valesius, Pagius, Tillemontius (ap. An- 
tonellum, op, dt., praefat. p. 27), a scriptore ad hanc oppugnationem 
non pauca referri, quae ad primam (an. 338) spectant. Quem in sensum, 
Theodoreti texlu et auctoritatum pondere ac numero diligentius nunc 
inspectis libratisque, corrigendam moneo notulam quam pagg. 24 et 35 
apposui; ubi et loco anni 551, quem typotheta mendose expressit, iege, 
sodes, an. 350. 

(2) In Epitome historia ecdesiasticce^ iib. III, n. 23. 



Digitized by VjOOQ lC 

i 



- 184 — 

Vologesem, non solum commemorat secundam obses- 
sionem anno 346 sub Babuaeo accidisse et sub eodem 
bellum Persicum gestum esse, sed etiam expresse docet 
sub Jacobo pacem fuisse et nonnisi cum ipsius fine 
finitam esse. 

Quam autem propugnamus de tempore mortis S. Ja< 
cobi positionem, ea non labefactatur si dicas, cum Chr(h 
nographia Elise Nisibeni (i) et Chranico Edesseno (2), non 
eum esse ordinem priscorum Nisibis Antistitum, ut ante 
omnes alios recensendus sit S. Jacobus, dein Babudeus, 
tum Vologesesy denique Abrahamus, sed S. Jacobum 
Babuaeo postponendum. Hanc alteram ordinationem ve- 
ritati historicse non consonare discimus ex testimonio 
Georgii Elmacini Homaidi (3) et Abulpharagii (4), prae- 
sectim vero S. Ephraemi in suis Hymnis Nisibenis, Porro 
ut qusenam fuerit Magni Doctoris hac de re sententia 
omnibus apertum atque manifestum fiat, liceat nonnulla 
ex prdedicto carmine XIII adducere et explicare. 

Et primo.quidem, sermonem hic esse de tribus prio- 
ribus Episcopis Nisibenis (quocumque tandem ordine 
alius alium exceperit), negabit, ut opinor, nemo qui tum 
hunc, tum subsequentes ejusdem collectionis necnon 
ejusdem argumenti hymnos usque ad XXI vel obiter 
inspexerit. Non solum in carmine XVII nominantur 
Jacobus, Babuaeus et Vologeses, verum totus prgesentis 
loci contextus perspicue indicat quinam Prsesules lau- 
dibus efferantur. Gum enim, v. g., omnium sacerdotum 



(1) Ap. Abbeloos et Lamy, ubi supra. 

(4) B. 0. I, 18. 

(5) Ibidem. 

(i) In Bistoria dynastiarum. Cfr. Bickell, Carm, Nisiten. prolegg., 
p. 20. 
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quos poeta extollit insignes sint, ipso judice, virtutes 
et laboreg civium causa suscepti, primus tamen ex eo 
praacipue commendatur, quod corpus ejus sit urbis quasi 
propugnaculum et murus (Uo^)» alter, quod misericors 
fiierit in captivis redimendis, tertius, quod eloquentiss 
laude floruerit. Qu9e pr^BConia, singulis Episcopis pro- 
pria, magno adjumento sunt ad uniuscujusque personam 
et nomen deflniendum, si coliferantur cum carminis XVII 
stropha 11, ubi auctor Abrahamum^Vologesis discipulum 
et successorem, sic alloquitur : • ^(iv^^A^ \}m1 ^-d 
• ^oo^ f^] \iQjL ^J^ loi^ . ^x^ o^i^) ^^^ 
om f^i^ . ^A.^0 ^) )1^'9 i^o • QAO fJ UoMi \Loo 

. ^l 9^ fMO} cc In te videamus tres illustres viros qui 
Dobis decesserunt. Fias nobis murus, sicut Jacobus, et 
plenus misericordisB, sicut Babu9eus,etthesaurus verbo- 
rum,sicut Vologeses. Laudetur illequi pinxiteosin uno.» 
Neque, ut prudens lector ex dictis facile colligit, 
magis dubium est, S. Jacobum ex Ephrsemi mente 
duobus aliis quibuscum connumeratur anteriorem esse. 
Ubique enim primus exhibetur inter sacerdotes nobiles, 
qui alius ab alio et cathedram acceperunt, et manus 
impositionem, et gregem (i), ille pastor (U^i) et recto- 
rum (U!^) prcefectus {2), cujus mortui corpus a Nisi- 
benis civibus tanquam oppidi palladium magna cum 
religione conditum est atque asservatum (3). Eam autem 
primi appellationem de prsegressione quoad tempus 
intelligendam esse, legenti luce meridiana clarius patet. 

(f) Carm. Nmben., Xlll str. I. 
fJ) Carm. Nisiten., XI V str. I. 
(3) Carm. Nisib., XIV str. 19, «0, 41. 
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Nec aliquid proficeret qui, Eliae Nisibeni auctoritate 
tideQs (i), contenderet, priorem quidem fuisse Babussum, 
at quia Melropolit^e dignitatem nondum habebat, ejus 
nomen in diptychis post nomen S. Jacobi repositum, 
ideoque huuc isto demum sensu primum dici potuisse. 
Ejusmodi explicationem vocabuli primus (i-A,.SD y ..^) 
hymni XIII scopus et singula ferme incisa falsitatis 
convincunt. Ephraemo ibi propositum est tres Praesules 
celebrare atque fata exlerna quae Nisibis ipsorum tem- 
pore perpessa erat describere, ut inde ostendat quam 
sapienLer haac indigentiis populi accommodata sint et 
quomodo Deus per ea Nisibenos gradatim educatos et 
ad perfectionem sensim adductos voluerit. Ubi jam 
vidcs, menti poetse obversatum esse tempornm ordinem 
et successioDem; quod haud obscure etiam innuunt illa 
verba statim ab exordio tibi occurrentia : U^ lAL^ 

giXu . ^*'^^; U^l ^-^ ^'^? * lA^I^iiltfO ||^|o U^^Od 

at^ 1^^» ^jLAOiJ ^'^ Ir^; o'(n . ooi lUoa ]>^i^] 
IaasIm I^ojlm . |A^^ .Qj| V^Q^o • Ir^^ 1^^ 
, 091 In^] oi^od Ur^l • lf^<nJ9 Uo] QA^99 . oooi; 
« Tres nobiles sacerdotes, sicut duo luminaria, alter 



(t) Ua Etias ad anaum Graecorum 612, h. e., Ch. 300-301 : 

^-^} m^£L^ ffibS ^ n i ji %Q^^ oL^At «JOa^Z) ^JLA^iaao|.j>,iV)? ]^9 

, ^q^2m «i Uoc anno institutus esl Babuaeus primus Nisibis fipiscopus, 
verumtamen quia dignitaiem MetropoIitaB ipse noBdum faabebal, repo- 
niiur i^jtjs nomeQ iu diptychis post nomen Mar Jacobi. » Piura videsis, 
si likbciT ap. AbMoos et Lamy, op, cit. II, col. 31 et 3i, not. 1. 
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alteri detulerunt et tradiderunt cathedram et manus 
impositionem et gregem. Gum nobis dolor sit magnus 
de dtfobus primis, » (quorum nempe nuper deftinctorum 
recens adhuc erat desiderium), « consolatur nos omnino 
ullimus, » (i. e., Vologeses, qui, dum haec scriberentur, 
sedem episcopalem tenebat). « llle idem qui creavit 
duo laminaria, elegit sibi tria hxc lumina et aptavit ea 
tribus tenebris per inclusionem effectis, » (tribus vide- 
licet obsessionibus, quibus annis 338, 346 et 350 
civitas pressa est). « Gum exstincta sint duo lumina, 
ultimum totum est in splendendo. » Tum in plerisque 
carminis strophis, v. g. str. 4-7, primus sacerdos nobilis 
expresse disUnguitur contra medium, U^^» seu secun- 
dum^ et tertiumy \^L^\JL^ seu ultimum, Uh*) ; et ita 
quidem id fit, ut ad singulos eorum varia referanlur 
facta et adjuncta, quse alia post alia eodem ordine 
accidisse ex historia compertum est. De his ita Ephrie- 
mus (i) : nnq 1o n:^ a^ . jj&iia^ a^ U^r^f^ 
. \^^ ^H^? \^ . >AmJ\o y^yo U^j^A • 01^^ 
<• Ui-dA^ U? \JLoAs4 . ^^ A^9 ^9 Ur^U> 
• U^r^? qiSViS ^ix\ • U^r^ ^V^' \.a£a^ 
. |iS^V>? 91^^.^ >a-jD . Un^9 \aoj^ Vcoa^ 
iLo|j9 \kr\m\ <> \\<no\ Ur^l «i^l • li^o^ U^ Vaoo^ 
LjAd . oC^h\ ^9^9 U n itS . U^^o Ue^ Moi^ • ^h\ 

<- A.»U^ xt:^^o2 ^ . Uh^I? ^9 t^Q^V • Ula^9 ^'929 
« Tempore prirai ordo et quies intraverunt, intraverunt 
cum eo et egressi sunt cum eo; tempore secundi appro- 

(t) Carm Nisib , XIII, str 15, 16 et 17. 
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pinquavit et recessit corona, qu9B Isetificavit ecclesias 
nostras; tempore autem ultimi orta est nobis gratia, 
cui gratias non egimus. Gontra iram primam pugnavit 
labor primi; contra calorem meridianum exstilit umbra 
medii; contra pacem ingratam multiplicavit ultimus 
admonitionem. Primo obsessori obviam ivit primus 
sacerdos nobilis; secundo obsessori obviam ivit secun- 
dus sacerdos misericors ; preces autem ultimi scissuras 
nostras secreto reparaverunt. » In antegressis, S. Doc- 
tor, tres episcopatus de quibus agit eorumque vicissi- 
tudines quotidianis solis vicissitudinibus poetice assi- 
milans, in hunc modum locutus fuerat {i) : )A^Ao )ai 
, ^JA U^^aji^ )^09 • l^Odo^o )]9}^; ^) . ^Aoa^ 

A^Ao )a^ . )A^2 UaDo4 U^o^ ^) <» l^tu^o «^^^)o 

. 01^^ ) i 4 DO ]}^}^ • OlAhOJL ]st\0 w£L4i^ • )AXJLd 

♦ oilA^a^ yiimno «^^ . ^j^u^)) )A<ir>\ ^a)o 
iVniVl^ • i^^l ]M 001 )nV|\? « aiAjQ^ )(n]o "^ iSn 
>OAtffno. >a^9 • "^ ifcnl) ]M \'iis9 . diZlL^^ U^^o 
^ )^oi-AkL,>^ 01.^ l^i oi^aLoi^ « Ecce inhis tribus 
successionibus exacta similitudine ira divina cum sole 
comparari potest; incepit enim tempore primi et conva- 
luit tempore medii et immersa exstinctaque est tempore 
ullimi. Ita sol quoque tres formas monstrat in tribus 
coeli partibus; initium ejus est acre et illustre, medietas 
ejus vehemens et gravis, et finis ejus placidus et suavis, 
sicut facis quse consummata est. Modicum et illustre est 

(() Carm. Xlli str. 7, 8et9. 
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initium ejus, quando venit ut dormientes expergefaciat ; 
ardens et gravis est medietas ejus, quando venit ut 
fructus maturet ; gratus et jucundus est finis ejus , 
quando appropinquat ad consummationem. » 

Atque hsec Ephrsemus. Ecquis vero, tot tamque 
perspicuis testimoniis perpensis, infitias eat quod asse- 
ruimus, S. Jacobum scilicet exhiberi tanquam Nisibense 
civitatis Episcopum ordine chronologico primumtlisdem 
autem et illud conficitur, S. Jacobum non modo iisque 
ad tertiam urbis obsessionem, qude a. 350 aceidit, 
superstitem non fuisse, sed nec secundam, ad aDnum 
346 a rerum gestarum scriptoribus relatam, attigisse, 
imo paulo post primam et initium belli, ac proin a. 338, 
ut multi et gravissimi testantur auctores, diem obiisse 
supremum. Ex adductis namque locis liquet, singulos 
Prsesules singulis civitatis oppugnationibus afPuisse et 
adversus singulos obsessores eam tuitos esse, primum 
autem Antistitem tum fato functum cum beilum inchoa- 
retur,'^ siquidem « quies et ordo intraverunt cum eo et 
egressi sunt cum eo. » 

Neque, quod attinet ad veram de Episcoporum Nisi- 
benorum successione et de S. Jacobi obitu sententiam, 
morari nos debet, ut mihi videtur, auctoritas chrono- 
graphi omni caeteroquin fide digni, Eiiae Nisibeni, qui 
verbis supra recitatis (i) narrat, Babudeo S. Jacobum, 
Vologesem S. Jacobo, nnllo alio intercedente, suffectum ^'<>, 
fuisse. Nam praeterquam quod idem scriptor ibidem no- 
biscum in id expresse . consentit quod caput rei est, 
Jacobum videlicet anno 338 mortuum esse, nemo utique 
dubitabit Ephraemi, testis cosevi, auctoritatem testimonio 

(1) Pagg. i83 el 186. 
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historici saaculi XI antepoaere. Utrum autem is sit^ 
quem dlximus, genuinus Ephraemi sensus, judicent 
perili et sequi harum rerum sestimalores. 

§ 2. EXPENBUNTUR GONFnTAffTdRQUE ARGUMBNTA 

NOBis opposrrA. 

Ex iis qu8B ad Epistolarum Aphraatis yynutoxyiTa slabi- 
liendam attulimus, jam facilis erit responsio ad difficul- 
tates quse contra ejusdem auctoris jura, sive quoad 
omnes Eimilias universim, sive speciatim quoad flomt- 
liam XIV, proposit» sunt vel proponi possent. Quare 
objecta iila singillatim et fuse examinare nec necessa- 
rium nobis est, nec opportunum. Nobis satis eriteadem 
brevissime recensere et per summa tantum capil^ con- 
vellere. Quae confutatio ad compendium contraota, 
etiamsi et ipsa forsan post hactenus dicta minus neces* 
saria alicui videatur, illud certe commodi babebit, ut 
occasionem passim prdebeat argumenta in pari^raphosu- 
periore adducta aliquatenusconfirmandi atque iilustrandi. 

I. Examinantur difficultates qucB adversus Aphraatem 
quoad omnes generatim Homilias congeruntur 

Rationes omnes qax nostrse sententise prima saltem 
fronte adversari videntur editor translationis Armeniacse;-^ 
"in sua prsefatione (4), ubi probare contendit Homilias^ 
dempta synodica (ed. Wr. XIV), a S. Jacobo Nisibeno 
exaratas esse, uno quasi conspectu exhibuit. Idcirco 
qu9e affert paueis excutiamus oportet. 

(!) Cfr. S. Jacobi, Episcopi Nisiteni, sermones, prsefat.iiH)*:^^^^- 
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A. DE ARGUMENTIS EXTERNIS. 

Antonellus ab argumentis orditur extemis, inter qu9B 
primo loco nobis occurrunt « Armenorum codicum con- 
sensus, » itemque « constans et vetus apud omnes 
Armenos traditio ac persuasio (i). » Et sane hsec duo, 
quse a viro docto allegantur, ita reapse se habere, non 
est nobis cur negemus. Ast sequiturne Odem tali con- 
sensui ac persuasioni continuo adhibendam? Minime 
vero. Utut enim fucum ista facere potuerint tempore 
Antonelli, edito jam primigenio Epistolarum textu, qui 
manifesta indubise auctoritatis indicia pr$e se fert et qui 
sibi Sapientem Persam conditorem esse atque parentem 
ubique clamat, nemo sanse mentis oppositam Armeno- 
rum documentorum vel scriptorum opinionem curabit 
uUo modo. Dicendum igitur, quum, latente originali 
Aphraatis textu, sola exemplaria Armeniaca nota essent, 
illud Armenis^ genti ad fabulas plus dequo, sicuti omnes 
norunt, propensse, accidisse, quod non raro in ejus- 
modi adjunctis usu venit, ut nimirum sententiam sibi 
gratam suseque genti gloriosam avide amplecterentur et 
studiose propugnarent. Qua de re eos credulos nimium 
nec solidis rationibus ductos fuisse vel exinde apparet, 
quod simul assererent Hamilias ad S. Gregorium IUu- 
minatorem directas esse; qui tamen, anno 336, quum 
decem priores Epistola^ conscriberentur, jam ante annos 
quatuor mortuus erat (9). 

Ad ea vero quse, ut duo argumenta a nobis hucusque 



(i) Ibid., p. 3. 

(3) Ila Sassius, op. cit , p. 9. 
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discussa rejectaque flrmet, subdit Antonellus (i) de dif- 
ticultate alium inveniendi scriptorem inter Armenos, 
cul « hsec opera assignari aliqua verisimilitudine » 
queant, vix opus est ut verbum reponamus. In promptu 
enim habes responsionem : auctorem talem non inter 
Armenos, sed inter Syros quserendum esse, imo et 
reperiendum ; illis solum translationis honorem concedi 
po?se. 

Nec magis proficit editor Romanus, dum ex Latinis 
et Grsecis Patribus opinionis suse patronos invocat (s) 
Gennadium Massiliensem, cujus testimonium supra re- 
citavimus (3), S. Athanasium et auctorem libri De ecde- 
siasticis dogmatibus. 

Oe Gennadio et fide quam sibi hac in re jure vindicet 
jam haec sseculo XVII notabat Garnerius (4) : « Obser- 
vaodum, de doctrina librisque Jacobi Nisibeni nihil a 
Theodoreto scriptun^ esse, cum tamen ad commendatio- 
nem plurimum faceret; nihil ab Hieronymo, sive in 
ChronicOj sive in Catalogo seriptorum eeclesfasticorum ; 
nibil pariter ab Ebed-Jesu, diligente Cdeteroquin libro- 
rurn Syrorum inquisitore; nihil ab ullo veterum, praeter 
unum Gennadium, qui viginti quatuor libros recenset. 
Verum Gennadii auctoritas non videtur mihi tanta, ut 
omnem scrupuium eveilat. Unde enim novit Syriaca 
opera, qui vix novit Grseca? Unde spit ab Hieronymo 
prseterila propterea quod nondum ki iinguam Graecam 
versa essent nec Hieronymus inteliigeret adhuc Syria- 
cam linguam? An conversa fuerunt postea et in Grsecam, 

(1) Ojc/. fi/., praefat. p. 2. 

(2) Ibid,, pp. 3-6. 

(3) Pag. 140. 

(I) Ap. AnloneUum, op. ei loc, citL 
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et in Latinam linguam, ut innotescere possent Genna- 
dio, non peritissimo, ut videtur, lingu9B GraecdB? Si 
conversa sunt in utramque linguam, quomodo perierunt 
omnino, cum forent in triplicem quasi orbem sparsa, 
Latinum, GraBCum et Syrum? Gur nuUi veterum nota, 
ne Photio quidem, tanto scriptorum velerum tamque 
curioso censori? Augetur ex eo suspicio, quod Genna- 
dius cognomentum Sapientis Jacobo tribuat tanquam 
vulgatum, cujus tamen nemo meminit, nisi qui Genna- 
dium exscripsit Unde crediderim , facile supposita 

fuisse Jacobo Nisibeno scripta, quaa Jacobi alterius 

forent. » Ita Garnerius. Et sane ex indiciis internis 
verisimillimum est, ne dicam certum, Gennadium, ut 
antea (i) advertimus, Homilias oculis suis non vidisse. 
Eo igitur facilius sive a Gassiano, sive ab alio cujus- 
cumque nominis narratore in errorem induci potuerit. 
Quomodo vero iste error primitus emerserit, licet etiam 
aliquatenus conjicere. «Gerte enim,ait Sassius(2),trans- 
lator Armeniacus vel librarius quidam posterior, cui 
nomen Jacobi Aphraatis non erat notum, Jacobum, 
Episcopum Nisibenum, qui apud Armenios amplissima 
vigebat auctoritate, auctorem posuit, » eo quod non 
solum nomen Jacobi, sed et cognomen Sapientis utrique 
eorum putarel esse commune, et ex ipsis Homiliis 
scriptorem in numero Episcoporum esse habendum 
haud obscure appareret. cc Atque iisdem ex causis etiam 
Gennadius vel auctor ejus Aphraatem cum Jacobo Nisi- 
beno confuderit. » 
Ad Gennadii testimonium accedunt^ si fidem Anto- 



(1) Pagg. i55etl36. 

(2) Op.ciL.p.U, 

15 
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nello adhibere velis, quse scribit S. Athanasius ad Epis- 
copos iEgypti et Libyae in Epistola encyclica contra 
Arianos, « ubi inter primcevos Ecclesice doctores, qui 
scriptis ac doctrinis suis catholicam Ecclesiam illustra' 
runt, recenset S. Jacobum, Episcopum Nisibenum. » — 
Utrum res ita se habeat paucis expendamus. Epistola 
citata, monet sanctissimus Prsssul ut caveatur a scriptis 
haereticorum, qui verbis Sacrae Scripturae et pietatis 
simulatione venenum obtegunt. Ipsorum enim effata, 
ait, non ea animi securitate accipienda sunt, qua eadem 
a Patribus orthodoxis prolata accipere liceret. Unde sic 
pergit [\) : « Itaque si quae scribunt, ea scriberent 
orthodoxi, ut magnus et confessor Hosius, etMaximinus 
Galliae aut ejus successor : Philogonius et Eustathius 
Orientis, vel Julius et Liberius Romae Episcopi, Cy- 
riacus Mysiae, Pistus et Aristaeus Graeciae Episcopi, 
Sylvester et Protogenes Daciae, Leontius et Eupsy- 
chius Cappadocige Episcopi, Cecilianus Africae, Eustor- 
gius Italiae, Capito Siciliae, Macarius Jerosolymae, 
Alexander Constantinopolis, Paederos Heraclese, magni 
Meletius et Basilius et Longianus, aliique ex Armenia 
et Ponto; ut item Lupus et Amphio Ciliciae Episcopi; 
vei Jacobus, caeterique ex Mesopotamia; vel denique 
ut etiam noster beatus Aiexander, aliique qui idem 

(1) Gfr. Migne, Patrotogice Grasccey tom. XXV, ubi et Graecus AthanasH 

textUS Sic exhibetur : E/ ^s^v ooy x«p« opd<9^e|»y tjv ret yf»(plfttifet, citt 
Mf tytyottt wctfu rod fityaXotf Ktct OftoXoytiron 'Otiou^ xeci Mu^tfitvo» 

rod rt}g ru?!Jiias, 9 rov i^tui^t^ufJtlfou tovtov^ ^ luxdfiov 

Kut rSf cuf aorS rav utto rijff fiirtis rcSv Tforufieif, f rou tjfctrBfdv 
roy fcuKUfiov ^AXt^cififou, xut rSv ofcoio^oif uiroiSy oiiif nf ^f 
roif yfu(pofCBfotff uvovTivttf* iioXof yup KUt iicXovf sWi» rSt» 
U9rorro?itK£f ufOfSf rfowof» 
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ac illi sentiunt : si, inquam, iili his essent similes, 
nullus profecto in iiiorum scriptis esset suspicionis 
locus : simplex enim ac candidum est virorum aposto- 
licorum ingenium. » 

Hucusque illa Athanasii verba, quae pro sua sententia 
allegat Antonellus. Qusero utrum ex iis conficiatur quod 
intendit vir eruditus? Si admittas (quod ego non infi- 
tior), eum qui Jacobus, nullo alio nomine adjecto, supra 
vocatur, esse Episcopum Nisibenum. num statim infe- 
rendum, hunc aliquam de doetrina eaihoiica lucubra- 
tionem edidisse , seu « scriptis suis Ecclesiam illus- 
travisse? » At quis, nisi praeconcepta opinione ductus, 
vel potius excaecatus, illud unquam putaveril? Id unum 
ex allato testimonio erui potest, inter viros ortho- 
doxse fidei addictos vulgo numeratos fuisse Jacobum 
Nisibenum et Praesules omnes qui cum eo hic recen- 
sentur ; ideo, si quae opera vulgavissent vel essent vulga- 
turi, haec, etsi per se non unius forsan sensus capacia, 
omni suspicione haereseos eximenda. Paucis, hypothetice 
de Patrum commemoratorum scriptis loquitur Athana- 
sius, aliquid vero hujusmodi reipsa existere nec affirmat 
nec negat : id quum legenti patet, tum ex eo confirma- 
tur quod Jacobo eadem orationis forma adjungantur 
Episcopi multi, a quibus librum quemdam vel libellum 
exaratum esse nemo uspiam audiit. 

Quod spectat ad anonymum illum qui tractatum dedit 
De ecclesiasticis doginatibm, facile putaverim, eum de 
Homiliis nostris cogilasse, dum haec proferret : « Neque 
duas animas esse dicimus in uno homine, sicut Jacobus 
et alii Syrorum scribunt, unam animalem, qua animetur 
corpus et immixta sit sanguini, et aiteram spiritualem, 
quae rationem ministret. » Sed ut concedatur verba illa 
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ad Aphraatis opera, nominatim ad IHssertationes de 
manaehis et de resurrectime, pertinere, non continuo 
pervincit editor Romanus. Quanam enim arte, quseso, 
viro docto et sansB critices amanti persuadere poteris, 
tanti ponderis esse istud ignoti scriptoris testimonium, 
ut ejus causa statim spernenda sint atque abjicienda 
argumenta omnino decretoria, qu9e ex notis genuinisque 
fontibus deprompsimus? Quod si cum Lovaniensibus 
theologis (i) quorum meminit Antonellus, dicas, alium 
non esse hujus effati auctorem a Gennadio, non diffite- 
bor ego. Quid vero^ in hac sententia, ad difficultatem 
prsesentem reponendum sit, ex iis qu9e supra de Gen- 
nadio disseruimus collige. 

B. DE ARGUMENTIS INTERNIS. 

Vcnio nunc ad argumenta, ut vocantur, intema, quae 
ad tuendam desperatam Jacobi Nisibeni causam propo- 
suit Antonellus (2). Quoniam autem eorum pleraque 
plenam ex prsecedentibus solutionem accipiunt, omnia 
quam brevissime hic attingam. Et quidem argumenta, 
prout ab ipso suo auctore ad sex capita redacta fuere, 
prius recensebo, eorum vitia subinde indicaturus. 

1 . Primam su9e sententiae rationem internam desumit 
Antonellus ex « nota temporis quo auctor horum Ser- 

monum scribebat (3). » Ex Hmilia enim de bellis 

colligitur scriptorem a. 336-337 suis Dissertationibus 
componendis operam navasse. 

(f ) In editione Operum S. Augustini, tom. III, ubi eos conftitant qui 
]ibrum De ecclesiasticis dogmatibus Augustino tribuerant. 

(2) S. Jacobi, Ep. Nisib., sermones, praefat. pp. 10-16. 

(3) Ibid., p. 10. 
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2. Alterum indicium ex eo prodit, quod in omnibus 
hisce Homiliis « nulla alia testimonia et exempla, nisi e 
Sacris Scripturis desumpta, adducantur, qui mos fuit 
veterum primaev» Ecclesi» Patrum (i). » 

3. Arguitur deinde « ex hadresibus earumque aucto- 
ribus, qui vel in Senmnibus memorantur, vel quorum 
nulla in his flt mentio. Et quidem in Sermone IV, de 
jejunio, tres sectse hsereticorum recensentur, nempe 

Marcionitarum, Valentinianorum et Manichseorum 

Praater hos autem, nullse alise pestes » uspiam nominan- 
tur. Altum silentium servatur, v. g., de Origenistis, 
Arianis, Nestorianis et Eutychianis (2). 

4. Adducitur tanquam huc faciens et « versio Sacrae 
Scriplurae Armena, quae in nostris Serm^nibus habetur^» 
et quae, cum sit, judice Antonello, antiquior illa trans- 
latione qua vulgo utuntur Armeni, tempora praecessit 
Arcadii imperatoris et S. Joannis Ghrysostomi (3). 

5. Jacobo Nisibeno favent ea quae, in Homiliis de 
charitate, de vocatione gentium et reprobatione Judceo- 
rum, de Christi divinitate, ostendunt, « auctorem Ser- 
monum ipsum (vel certe ejus parentes), recens ex idolo- 
rum erroribus ad Ghristianam veritatem conversum, 
primis Eccleside saeculis vixisse ; quibus et ii quibuscum 
sermonem habebat, perinde ac ipse, ex idololatriae 
tenebris ad catholicam lucem venerant (4). » 

6. « Ad hgec autem illud quoque adjicitur, quod vitia 
quae in Sermonibus reprehenduntur, propria sint eorum 
temporum quibus inter mbrtales S. Jacobus vitam age- 



(f) Op.etloe.eiU, 

(2) Ibid., p. IS seq. 

(3) Ibid., p. iS seq. 

(4) lbid.,p. 14 seq. 
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bat. Hujusmodi sunt Judaica superstitio et Judaicarum 
solemnitatum observatio, magicse artes, diabolica prdes- 
tigia, astrologorum deliria, contubernia virginum cum 
clericis et ascetis, et his similia. Quibus plura alia 
addere licet, quse ad mores et ritus antiquissimorum 

Ecclesise temporum spectant Insuper adjungi pos- 

sent Sermonum argumenta, quorum plurima sunt contra 
Judseos, alia primis Ecclesise saeculis ac scriptoribus 

congruunt Postremo haud omnino silentio praete- 

reunda est ratio ac modus exponendi cathoiica dogmata, 
apprime conveniens Jacobo Nisibeno et consonans cum 
primorum Patrum scriptis ac doctrinis. E diverso nulla 
uspiam mentio de moribus ac ritibus aliisque rebus 
posteriorum temporum (i). » Atque haec Antonellus. 

Sed enim haudquaquam talia sunt hxc argumenta, 
ut nos docto Cardinali consentire cogant. Et primo 
quidera, cum sint meve^negativa^ seu hoc unum probent, 
nihil in Homiliarum materia, in doctrina tradita, in 
scribendi genere, etc, obstare quominus iiiae Episcqpo 
Nisibeno tribuantur, juxta sanae logicae leges, praevalere 
nunquam poterunt rationibus positivis simul ac certis, 
quas Sapientis Persae juribus patrocinari in paragrapho 
proxime antegresso demonstravimus. 

Insuper, etiamsi tibi dederim, vera esse omnia quae 
in illis vel supponuntur, vel asserunlur, quid exinde, 
quaeso, conficies? — Nihil conflcies, nihilque ipse con- 
ficit Antonellus, nisi Homiliarum scriptorem antiquis- 
simum esse et circa initium saeculi IV vixisse. At haec 
nota, quam utique lubenti animo admittimus, non Jaco- 
bum Magnum magis quam Aphraatem indigitat. Et hic 

(1) Op. cil.^ praef. pp. 15 et 16. 
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enim temporibus circiter concilii Nicaeni ac per aliquot 
decennia subsequentia floruit; nulla igitur res vetat 
quin dicamus, eum et ex parentibus paganis vel ad 
fidem recens conversis ortum habuisse , et partem 
saltem aliquam operum suorum a. 336-337 conscrip- 
sisse ; ei etiam aptissime conveniunt quae congeruntur 
de exemplis et testimoniis a Dissertationum auctore 
allegatis, de versione Armeniaca ab ipso adhibita, de 
vitiis denique quae redarguat et de moribus ac ritibus 
qui ejus aetate in Ecclesia viguerint. 

Antonellum praeterea in pluribus erravisse deprehen- 
dimus. Falsum est quod in primo suo argumento 
innuere videtur, Homilias universas eodem anno Gr. 
648, p. Chr. 336-337, compositas esse; falsum pariter, 
in illis vestigia reperiri translationis Armeniacae anti- 
quioris versione apud Armenos vulgata et circa annum 
432 exarata : hanc enim, non aliam, in Homiliis com- 
parere supra (i) ex Sassio probatum est, quantum uni- 
cuique satis esse debet ad eam certitudinem quae in 
hujusmodi rebus requiritur. 

Demum tantum abest ut plura ex argumentis enume- 
ratis id efficiant quod intenditur, ut contra, si attente 
perpendantur , uni Aphraati Dissertationes vindicari 
posse ostendant : talia sunt consideratio variorum 
temporum quibus illae prodierunt et ubique observatum 
de Arianis eorumque erroribus silentium. De quibus 
cum antea pluries jam egerimus (^) , ad ea quse dicta 
sunt lectorem remittimus. 



(i) Pag. 157 seq. 

(2) Cfr., V. g., pp. 66 seqq., 74 seqq. 
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II. Expediuntur peculiares difficultates qum contra 
HomiluB XIV yyndti^Yixa afferuntur. 

Antonellus, qui Sermones, ex iis quos edidit duodevi- 
ginti S. Jacobo Nisibeno tribuit, de ultimo (ed.Wr. XIV), 
qui circa dissidia et schismata in populo Qdeli atque 
clero exorta versatur, dubius hsesitat, ad quemnam 
auctorem referendus sit; et in id vehementer propen- 
det. ut pronuntiet eum ex alio fonte manavisse. Allegat 
autem rationes hujus discriminis quatuor ; quaa et contra 
Aphraatem, si admitterentur, eo sensu vim haberent, 
quod sequeretur alium esse Epistoke XIV, alium reli- 
quarum Epistolarum scriptorem. Ideo de illis pauca 
subnectere visum est. Qua ratione eas proponat Anto- 
nellus audiamus (i). 

cc Sermonem, ait, seu potius Epistolam quae sequitur 
esse S. Jacobi maxime dubito : primum quia nulla de 
ea mentio est apud Gennadium, qui solus ex antiquis 
operum S. Doctoris Nisibeni catalogum nobis exhibuit; 
secundo quia ipse librarius qui codicem scripsit de ea 
dubius, quatenus ex ipsius verbis, quae inferius adscri- 
bam, conjectura assequi possum, fuisse videtur; tertio 
quia stilus, modus ac ratio scribendi dissimilis est, 
minimeque cum superioribus Sermonibu^ seu Epistolis 
consentiens; demum quia Epistola synodica est et 
multorum nomine scripta, non autem S. Jacobi Epis- 
copi, cujus neque nomen, neque episcopalis dignitas et 
auctoritas, nullaque alia, quae aliqua ex parte eum 
auctorem fuisse obscure saltem indicent, apparent. » 

(i) Cfr S. Jacob., Ep, NUib., Sermon.^ p. 401. 
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Quam temere ac perperam multa in hisce efTutiantur 
haud diiBcili negotio ostendi potest. Ad Gennadium 
quod attinet, supra vidimus ejus auctoritatem non tanti 
faciendam esse, ut huic necessario stare debeamus. 
Gseterum inscriptiones Homiliarum ab eo in medium 
proIat9B magnam partem nimium universa^, tamque 
intricatae sunt, ut Sermonem de quo controversia move- 
tur apud eum commemorari neque affirmare, neque 
negare liceat. Qui enim de his scriptis ea tantum pos- 
teris tradidit qusB ex aliorum relatione acceperat, qui 
titulos passim corrupit, qui etiam unum alterumve 
Sermonem, quasi in duos divisum, bis recensuit (i); 
nonne potuit et hujus Eomilioe inscriptionem vel mutare^ 
vel alii adjungere, ut comprehenderetur, e. g., hac 
designatione : De dilectione spedali erga proximum (2)? 

E verbis deinde quae scriba anonymus textui Arme- 
niaco Eomilice prsemisit nullo modo sequitur, dubium 
eum fuisse utrum a Jacobo, an ab alio sit conscripta. 
Ita quippe librarius ille (3) : « Prudens lector! quamvis 
hic Sermo ({\x\ sequitur non sit scriptus ad Illumina- 
torem nostrum, tamen quia est Sermo magni viri, non 
aestimo esse inutile, si subjungatur post Epistolas quas 
ad interrogationes S. Illuminatoris nostri rescripsit, 
quum multa ad dedificationem nostram in se contineat. » 
Quid negat horum verborum auctor de Eomilia quam 
prae oculis habet? Scriptam eam esse a Jacobo Nisibeno? 
At ubinam hujus negationis vel leve vestigium reperies? 
Unum nimirum infltiatur, Epistolam istam ad Gregorium 



(1) Exempia suppeditantur supra, p. i50. 

(2) Cum Homilia universa versetur in charitate mutua et concordia 
incuicanda, de dilectione proximi expressius agitur passim, e. g., § 10. 

(3) Ap. Anton., op, cit.^ p. 420. 
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Illutninatorem missam esse. De ejus origine ex professo 
quidem non quserit; sed perspicue supponit eumdem 
esse qui et hanc et alias Epistolas exaravit. Quid enim 
sibi volunt, nisi hanc auctoris unitatem clare indicent, 
quse in testimonio allato sic leguntur : « Tamen quia 
est sermo magni viri, non aestimo esse inutile, si sub- 
jungatur post Epistolas quas ad interrogationes Illumi- 
natoris noslri rescripsit? » Undenam, quseso, novit 
amanuensis, Sermonem esse magni viri^ nisi hic ex ejus 
mente sit S. Jacobus Nisibenus? De hac autem librarii 
persuasione ne minimum quidem dubium relinquunt 
quae statim subdit : « Non sestimo esse inutile, si sub- 
jungatur post Epistolas quas ad interrogationes Illumi- 
natoris nostri rescripsit. » Sane ex integro pericopes 
tenore et grammatica structura magnus ille vir, qui 
Sermonem hunc composuit, idem est cum caeterarum 
Epistolarum scriptore. Quae cum ita se habeant, quanam 
tandem animi aberratione eo Antonellus devenire po- 
tuerit, ut auctorum diversitatem ex librarii testimonio 
colligi putaret, ipse videat. Nobis satis est, omnia 
interpretationis adminicula ejus assertioni ita evidenter 
repugnare, ut propositionem contrariam manifesfam 
reddant. 

Stilum et modum scribendi, vel, ut rectius dicendum 
est, vertendi archetypi Syriaci, in hac Homilia prorsus 
eumdem esse atque in reliquistestatur cl.Sassius(i). Et 
profecto quicumque illam attenta mente legerit, quamvis 
aliquam inveniat discrepantiam, qualis ex materiae dis- 
similitudine necessario prodit , nihilominus solitam 
Aphraatis in ratiocinando methodum, orationem ejus 

(i) Op. seepiusdt. p. 13. 
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locutionibus ex Sacra Scriptura desumptis refertam , 
exempla etiam et argumenta ex eodem fonte deprompta 
ubique deprehendet. Demum , etiamsi quis putaret 
Epistolam ab aliis dicendi forma aliquatenus distare, 
quid inde jure colligendum, nisi plures fuisse transla- 
tores? Quod tamen, ut alibi jam animadvertimus, nulla 
prorsus veri specie nititur. 

Postremo loco duo adhuc aliegat editor Romanus ad 
opinionem suam firmandam : Dissertationem XIV syno- 
dicam esse, neque uUibi auctorem Episcopali munere 
insignem prodere. At prius, cum certissimum sit, non 
obstat quominus unus Aphraates totius synodi nomine 
Epistolam scribere potuerit, eamque ut suam ad amicum 
dein transmittere. Alterum quantum distet a vero in 
opusculi nostri parte I ostensum est, ubi prsesertim ex 
Homilia XIV Sapientem Persam Praesulibus annumeran- 
dum esse demonstravimus (i). 

Nec desunt rationes positivae quse evincant Epistolam 
hanc eidem scriptori, cui reliquae, tribuendam esse. 
Nam et ordine alphabetico exigitur, quem ex ipsius 
auctoris aliorumque testimonio conslat esse servatum, 
et eam postea pluries commemorat sibique vindicat 
Aphraates. Ex locis piurimis ubi hic asserit se littera- 
rum seriem secutum esse pauca annotare sufficiat. A 
fine Dissertationis de pastoribus. de Homiliis adhuc editis 
sequentia occurrunt (2) : « Decem hi Tractatus breves, 
quos tibi composui, alii ab aliis qusedam mutuantur et 
alii aliis innituntur; noli eos disjungere. Ab olaph ad 
iud, littera litteram excipiente, in scribendo progressus 

(1) Pag. 87 seqq. 

(2) Edit. Wrighl., p. » . 
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sum. » Eamdem porro Dissertatianum ordinationem ad 
XXII"^ usque a se constanter retentam esse ita docet 
auctor (i) : a Epistoiam hanc tibi scribebam, amice, 
mense Augusto anni sexcentesimi quinquagesimi sexti, 
postquam jam absoiveram illa viginti duo capita qusB 
juxta litterarum ordinem sese excipiunt. » Sed quid de 
hac re plura? Aphraates enim ipse nobis accuratissimum 
operum suorum catalogum texuit, ex quo non numerum 
tantum Hamiliarum et proprias singuiorum inscrip- 
tiones, sed etiam mutuam earumdem dispositionem 
discimus. Hsbc sunt ejus verba (2) : « Istas Exhorta- 
tianes scripsi fratribus nostris dilectis, filiis Ecciesiae 
Dei, ul qui eas ad se deiatas in quovis ioco iegerint 
etiam exiguitatis meae meminerint in orationibus suis, 
utque sciant contemptibilem quidem me esse ac pecca- 
torem, ilii tamem fidei adbsarere quse in his Capitibus 
scripto consignata est. Primum descripsi ac tanquam 
fundamentum posui fidem, et super fidem, opera qudd 
ipsi conveniunt. Post fidem, ambo charitatis prcecepta; 
post charitatem , jejunium , in Homilia qusa de eo 
inscripta est, simulque opera ejus tractavi. Post jeju- 
nium, orationem ejusque fructus et actus; post oratio- 
nem, bella et ea quaB de regnis scripsil Daniel exposui. 
Post Dissertationem de belliSy conscripsi Exhortationem 
ad monachos direoldLm, Post monachos, poenitentiam ; 
post poenilentiam, resurrectionem mortuorum; post re- 
surrectionem, humilitatem; post humilitatem, pastores 
docendi munere fungentes; post pastores, circumci- 
sionem, qua gioriatur gens Judaica; denique post cir- 

{{) Ibid., p. \^^ • 

(2) Ibid. p. «4^ seqq. 
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cumcisionem, pascha et diem decimum quartum consi- 
deravi. Post Dissertationem de paschate, egi de sdbbato, 
quo superbiunt Judaei; dein composui orationem depre- 
eatoriam de contentionibus qusa setate nostra exort^e 
sunt. Post hanc orationem, scripsi de alimentis, quse 
JuddBi immunda habent, tum de gentibusj quce ingressce 
sunt et hasreditatem loco prioris populi acceperunt. De- 
hinc institutionem dedi de Filio Dei. Porro calamum 
acui contra Judceos^ qui virginitatem blasphemiis prose- 
quuntur; tum id etiam impugnavi quod jactant, futurum 
esse ut denuo congregentur. Postea beneficentiam in 
pauperes commendavi. Subinde Dissertationem de iis 
qui persecutioni sunt obnoxii, et ultimam demum de 
morte et temporibus novissimis conscripsi. — Hos Ser- 
mones duos et viginti alphabetico digessi ordine. Decem 
priores edidi anno sexcentesimo quadragesimo octavo 
regni Alexandri, filii Phiiippi Macedonis, prout in 
eorum flne notatum est; duodecim autem posteriores 
anno sexcentesimo quinquagesimo quinto regni Grseco- 
rum et Romanorum, seu regni Aiexandri, et anno 
trigesimo quinto regis Persarum exarali fuere. » 

Ex iis qusa hactenus disputavimus, iiiud, puto, con- 
flcere licebit, nihil a quoquam afPerri posse quo nostra 
pro viginti trium Epistolarum genuinitate argumenta vei 
minimum infirmentur, neque, quod ad hanc rem attinet, 
de Homilia XIV magis quam de quibusvis aliis dubita- 
tioni locum esse. 

ARTIGULnS IV. 

De stylo et genere dicendi Aphraatis. 
Sermo Syriacus, qualis ab Aphraate usurpatur, minus 
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vocabulis peregrinis refertus est quam vulgo in aliorum 
scriptorum, praesertim recentioris aetatis, operibus. In 
Homiliis non solum frustra quaesieris farraginem illam 
vocum sive Arabicarum, sive Grgecarum, quarum ad- 
mixlione iingua post saeculum VII ab antiqua puritate 
deflexit, sed, quamquam auctor natione fuit Persa, 
nullum reperies verbum extraneum, quod hanc ejus 
originem prodal. Syntaxis etiam adeo habet formam 
vere Semiticam, imprimisque Aramaeam, ut ei qui syA- 
taxeos Syriacae regulas addiscere vel aliis tradere veiit 
ad Aphraatem praecipue recurrendum esse vir doctissi- 
mus Noeldeke oplimo jure pronuntiet (i). 

Stylus magna simplicitate et perspicuitate plerumque 
excellit, non varietate aut elegantia, neque sentetitiarum 
spiendore vel sublimitale. Nec tamen eo quod hisserta- 
tionum liber communem cogitandi alque loquendi mo- 
dum generatim non transcendat, putare debes eum 
parvi faciendum esse. Hic namque iliud obtinet quod 
sapienter monet celeberrimus Antialium ecclesiastico- 
rufn parens, ad annum 356 : « Sicut, inquit, effossum 
informe aurum et rude eo carius esse solet, quod nihii 
videatur alterius metalli habere commixtum ; ita egregia 
monumenta, sua ipsa vetustate atque simplicitate mi- 
cantia, quibus res potius quam verba in pretio esse 
solent, gratiora plane erunt atque jucundiora quovis 
scripto recentioris auctoris, quibuscumque eloquentiae 
phaleris exornato. Quidquid enim obducitur fuco atque 
pigmentis suspectum redditur; pulchriorque enitescit 
ipsa sua puritate simplicitas, quse, quod mentiri nesciat, 



(1) In opere praestantissimo Mandaische Grammaiik (Halie, 1875), 
p. 21. Cfr. Sassius, p. 16. 
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omne quamvis ad ornamentum compositum velamentum 
abhorret. » Illis monumentis a clarissimo viro tantopere 
laudatis accensenda sunt quae edidit Sapiens Persa : 
quippe quorum pretium non tam ex elocutionis artiflcio 
vel orationis concinnae leporibus quam ex doctrinae 
antiquitate et sinceritate oritur; ideoque si Aphraatem 
alicui scriptorum qui ejus aetati propiores exstitere 
comparare velis, ad S. Isaaci Antiocheni magis quam 
ad S. Ephraemi loquendi genus eum accedere statuen- 
dum erit. 

Haec tamen non ita intelligas velim , ac si jejuno 
admodum, humiii atque remisso sermone semper utere- 
tur. Dicendi veneres e re natas , quamvis modice, 
adhibet. Aliquando etiam se concitat et attoUit. Audi, 
V. g., exhortantem ad fidem, in Epistola I (i) : ^^i-oAJ 

^aU^ UdOl9 . |^al^(31^ (31-^ . ^^^£Xm ^AdOI 

IaQn^^^o . Aa^^ l^pM ^ico . ^i^o] l^oi-n^o . Ls\ 
]A^yf^o . ^i^ ]'f^\lo . ^9^1 llaxfi^alo . Laso] 
. ^}^ Ut^o . A^d U^^o . ZLm] UoJo . A^^oji. 
. L^] lAiL^o . ^Ai^' iJLaso . Aj.a^) ^a0I||,^ l^i^o 
• LdJo] In^j^so . J^Lm, t^'^^^ ' ^^i ^a^^ ^Loo 
. ^i^ ]^0LA'i]9 l!^a£o . LamSO Yia^o . Lo] }}umo 
JAinSnSo . Aoa^ tJjqmA^o , Ao^j UoJ^ )Aasoi^^o 
]^n\W\^(njo 9i.A . jl::^ ^si^ ^wL^oi -> ^ul^LLp ^i-^^^ 
<^ o^ ^ &jo] c( Amplectamur igitur, charissime, Qdem 



(i) Ed. Wright., p. 
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quae tot mira operatur. Fides enim invexit in coelum, 
eripuit a diluvio, sterilibus fecunditatem tribuit, a clade 
protexit, e fovea eduxit. Pauperes ditavit, captivos liber- 
tate, vexatos requie donavit. Ut ignis descenderet eflfe- 
cit, mare divisit, disrupit petram et aquam sitientibus 
propinavit. Esurientes satiavit, mortuos revocavit ad 
vitam, fluctus sedavit, infirmos sanavit, exercitus fudit. 
Muros evertit, ora ieonum obturavit, flammam ardentem 
exstinxit, superbos depressit et humiies honoribus auxit. 
Prodigia haec universa per fidem patrata sunt. » 

Neque, ubi res suadet, deest orationi coior tempe- 
ratus. Ita auctor,dum in eadem Epistola populum Israeli- 
ticum propter fidem Moysis exiEgypto divinitus eductum 
describit (l) : •* Uia^;^ I090 >u^^£Xm )9oi ^oi ]owi^2 
.• l^nlVijqLO l^ o^d^) i^ .« «.doiv; iVi|iO l^oLo fi^^; 
0001 ^iSno •• a^jo U^^^ Hyn4>o )^9 \'ia4 ^n^|iO0 
■ i Ain^o / i^j^? f^) ^rA9fO •• Ur^o,^^ ^^Via^o 
/ i^r\M2 ^iiA^ ^oi Joaas^o •• Ia^I^; ^) i^oi^ 
|}9 \L^fO IiSVAa^ 00010 •• ^oiA^i.fi9 llM n ^iS^o 
j.^ aASa^); )Ji:;^9aa^ ^^inmVo iL^ ^aj^^o .• )^^^9 
Mi-oaA^ ^^ij.iiiO / ^ii^^o QojL^ _a9La^^o •• j.nSI 
l^lio .• jViSS ^99 ^; lsi\Lj^ ^^"^^® '* )j^9a^o 
010*9)0 •• USa ^-Lo t^iCli oi-^ )o(n ^ i 4>i o ^^ 

)9akL^ %^o .• >a:^ ^ )L^'92 a:A*9^2)o ^01^.^.9 i!^)^ 
/ )^al^9iiO i^^ {.£^0 •• )^i.A2« qiSnS 9aJ)o ^inaJ; 
<^ qiAnnyVtoo qiSi^no ^Sjfin )2aJ)b9 \ls} )oqio 

(1) Wright., p. ^i^ seq. 
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c< Admiranduiu el illustre est, amice, prodigium illud 
quod Moyses patravit ad mare Rubrum. Ibi enim per 
fidem divisdB sunt aquse, et sicut montes excelsi vel 
rupes validae constiterunt. Deo mandante, immobiles 
mansere et perinde ac si utribus conclusige fuissent, 
tam summa quam ima earum pars loco affixa est. Quse 
natura fluunt terminum positum non sunt transgressae, 
et, propria mutata indole, creaturse rationis expertes 
dicto obedientes factae sunt. Fluctus suspensi opportu* 
nitatem ultionis, donec populus trajecisset, exspecta- 
verunt; undse mirum in modum aspiciebant, jussionem 
ac vindictse tempus opperientes. Retecta sunt funda- 
menta mundo congenita, et quod ab initio fuit humidum 
repente exsiccatum est. Sustulerunt portae capita sua et 
elevatde sunt portae aeternse. Tunc coiumna iucida in- 
cessit et castra tota illuminavit; universoque populo 
per fidem trajecto, Pharao, exercitus et currus ejus 
justas dederunt poenas. » 

Si quae autem styli ornamenta hic iliic inspergit 
Aphraates, si metaphoris vel imaginibus haud raro 
utitur, ea omnia ex Scriplura plerumque desumit; cujus 
adeo gnarum sese exhibet, ut ssepius ejus quasi conti- 
nuam paraphrasim in scribendo contexat. Prseciaram 
hujus assertionis probationem habes in Homilice XIV 
§ 2, quem latine versum supra (pp. 89 et 90) recitavi- 
mus. Peculiari etiam attentione dignus est locus aliquis 
Epistolce de acino (i), in quo, iis adminiculis usurpatis 
quae ex fonte praedicto abunde suppeditantur, altius 
sese evehit, Summi Numinis potestatem magna cum 
emphasi ceiebrat, simul hominis inflrmitatem et mise- 



(1) Edil.Wright., pp. afiZ-^.Z . 
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rias vividius depingit, utque divinum auxiiium in rebus 
anxiis nobis prosto sit verbis ardentibus ac velut ignitis 



Quoad scribendi ordinem mutuumque sententiarum 
nexum, quandoque iiberior sequo deprehenditur Sapiens 
Persa : Sacrarum enim Litterarum effata atque testi- 
monia passim congerit, vei ad rem minus pertinentia, 
vei certe contextui ab auctore non satis aptata et 
inserla. At, quod in scriptore tam insigni multo magis 
reprehendendum est, a proposito haud infrequenter 
deflectit et per excursus de rebus etiam minoris mo* 
menti, quarum mentio forte inciderit, diversas in partes 
evagatur. Exempla hujus vitii pauca ex multis addu- 
cere iiceat. In Epistola /, ubi prodigia recenset qusB 
fldes popuio Dei peperit, ex mira traje6tione Jordanis 
fluvii, quse Josue duce contigit, occasione arrepta, hdec 
cum orationis scopo vix cohserentia intermiscet (i) : 
<c Scito autem, carissime, Jordanem ter, ut transitum 
prseberet, in eodem ioco divisum esse : primo quidem 
a Josue, Nuni fllio, dein ab Elia, tertio ab Eiisaeo. 
Ostendit enim Scriptura, Eliam e regione trans Jorda- 
nem ex adverso Jerichonti sita raptum esse in cselum. 
Gum scilicet rediit Elisaaus et Jordanem divisum tra- 
jecit, ei obviam processerunt filii prophetarum. qui 
Jerichonte morabantur, et dixerunt (2) : Requievit spiritus 
Elice super Elisceum. De transitu etiam populi, qui 
tempore Josue, fliii Nuni, contigit, scriptum est, Israe- 
litas flumen contra Jerichontem trajecisse. » Hisce 
interjectis, ad propositum demum redit auctor, et ita 



(1) Ed. Wright., p. «. 
(S) IV Regum II, 15. 
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pergit : « Per fldem Josue, Nuni fUius, etiam muros 
Jerichontis subvertit, etc. » 

Eadem porro hac illac exspatiandi licentia nuUibi 
forsan iucuientius sese manifestat quam in Ejristoke de 
jejunio §§ 7, 8 et 9 (i). In eo loco, cum veiit Sapiens 
Persa declarare quodnam jejunium Deo sit acceptum, 
tanquam exempiar memorat ac commendat Mardochaei 
et Estheris jejunium, quo isti non modo suam pc^uia* 
riumque suorum salutem, verum etiam Amanis Ama- 
lecitdB mortem obtinuere. Tum, facto inde initio, causas 
inquirit odii quo Aman Judaeos prosequebatur, sicque 
eo devenit ut integram ferme Amalecitarum historiam 
ex Sacris Libris depromat atque exhibeat. Hinc ostendit 
quomodo HardochsBus jure merito Amani adorationis 
civiiis honorem denegaverit, dein cur Amalecitae ante 
omnes alias Ghananseorum tribus Hebrsais ad terram 
promissam tendentibus obsistere conati sint, landem 
quare Esavus, a quo AmalecitdB genus ducebant, sub 
fratris Jacobi potestate fuerit ab Isaaco constitutus. 
Sed, quo res clarior fiat, ipsum Aphraatem audiamus. 

c< Animum, ait, attendas, carissime. Jejunium accep- 
tum quod observarunt Mardochseus et Esther, quod 
omnibus Israelitis scutum saiutis fuit, quo etiam super- 
Uam Amanis, persecutoris sui, depresserunt, tibi ex- 
ponam. Tunc enim Amanis iniquitas et consUia fraudu- 
lenta in caput ejus conversa sunt; judicio quo judicare 
volebat fuit ipse judicatus, mensura qua uti proponebat 
erga eum adhibila est, et quod in alios meditabatur ipsi 
evenit. Peccatorum suorum laqueo constrictus est, 
divitise quibus gioriabatur eum non comitatae sunt, 

(I) Ap. Wright., p. U seq. 
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prudeatia soa non est salutem consecutus. Quoniam 
astutus fuit ad maium , arrogantia ejus humiliata est , 
dignitas ab eo abiata fuit, splendor evanuit, periit 
fortitudo. Plaga affectus est quam infligere volebat, 
mortem quam aliis machinabatur ipse subiit. Ei namque 
propositum erat universos Judseos qui regis Assueri 
ditionem incolebant neci tradere; at fuit jejunium Mar- 
dochsei et Estheris scutum quod teia Amanis excepit; 
hic in iniquitate sua implicatus est, gladms quem 
gerebat cor ipsius transflxit; arcus ejus, ad peccatum 
extentus, confractus est, prout id impiis optat Scrip- 
tura (i) : Gladius eorum ipsarum pectara transfodiat et 
arcus eorum confringantur. Hoc in Amane adimpletum 
estf quando patibulo quod MardochsBo ejusque liberis 
erectum fuerat Aman cum flliis suis suspensus fuit, 
sicque incidit vir nequam in foveam quam effoderat, 
laqueo quem tetenderat captus est, rete suum sibi 
injectum esse doluit, in casses iniquitatis cecidit el in 
dBternum misere periit. 

Gur autem instanter postulavit Aman a rege ut Judsei 
omnes interirent, nisi quia intendebat populares suos 
ulcisci et Israelitarum nomen delere, sicut memoria 
Amalec sub coelo deleta est? Remanserat enim Aman 
inter Amalecitarum reliquias, siquidem scriptum est(s), 
eum fllium fuisse Amadathi, qui e stirpe Agag oriundus 
erat. Porro quum ille magno in honore esset in domo 
Assueri, Mardochaeus ad portam regis quotidie sedebat 
propter Estherem, quam educaverat. Haec namque, ad 
Assuerum regem adducta, ei placuerat prse omnibus 



(i) Ps, XXXVI, 15. 

("kyEsther. 111,1. 
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virginibus aequalibus, et ideo solium reginaB Vasthi 
occupaverat. Mardocbdeus itaque foribus regis primus 
quotidie assidebat. Aroan vero tertium in regno locum 
obtinebat et ab omnibus magnopere colebatur. Hinc 
quicumque ad ostium regis erant, statim ac Amanem 
aspiciebant, sese prostemebant ut eum adorarent. At 
eidem Mardochaeus non assurgebat. Propterea voluit 
ille de Israeiitis vindictam sumere atque in eis Amaie- 
citas ulcisci. Genus enim ipse ducebat ab Agag, rege 
Amalecila, quem a Saule adductum Samuei in frusfa 
coram Domino conciderat ; Mardochdeus autem ex slirpe 
Sauiis, ex tribu Benjamin et ex filiis Gis ortus erat. 
Quoniam igitur Saul Amalecitas morti tradiderat, cupie- 
bat Aman ab Israele stragis popularium suorum et a 
Mardochseo necis Agag poenas exigere; nec animad- 
vertebat insipiens, juxta sententiam de Amalec latam, 
hujus memoriam sub coelo delendam esse. Nam in lege 
sacra scriptum est, hsec a Deo Moysi dicta esse (i) : 
Prcecipe Josue, Nuni filio, ut viros eligat el pugnam cutn 
Amaleccommittat, Arma itaque sumpsit Josue et manum 
conseruit cum Amalec^ qui, Moyse brachia extendente, 
signo crucis victus fugalusque est. lis porro interfectis 
qui in aciem exierant, qui remanserant domi superstites 
cladi fuerunt. Tunc dicit Dominus Moysi (2) : Scribe, 
commsmorationis ergo, in libro, simulque Josue, Nuni 
fUium, admone futurum esse ut memoriam Amalec sub 
aelo deleam. Posthac longanimitate erga Amaiecitas 
usus est Deus, experiens num forte, audita prophetia in 
libro sancto consignata de sua internecione, ad seipsos 



(1) Bxod. XVII, 0. 

(2) Exod. XVII, U. 
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redirent et ad Dominum converterentur. Sit enim poeni- 
tentiaoi egissent, hsBC accepta fuisset, sicut acoepta ftiit 
conversio Ninivitarum, qui, praedicta sibi subversione, 
publicam peragendo poenitentiam, iram divinam a se 
averterunt; sicut etiam, inito foedere, Gabaonitis pro- 
missum est, ipsos non deletum iri cum Ghananseis; 
denique sicut Rahab poenitenti venia concessa est eo 
quod crediderat. Eodem igitur modo et Amalecitarum 
poenitentia accepta fuisset , si credidissent : Deus 
quippe quadringentis annis palientia erga illos usus est. 
Sed lapso toto hoc tempore, cum vidisset eos nullo 
modo converti, ira in illos exarsit, recordatusque est 
prdedictionis quam Moyses in libro sancto consignavit. 
Itaque postquam Saul solio potitus est, dixit Deus 
Samueli (i) : Hcec manda regi : Memini eorum quce fecit 
vobis Amalec, quum exeuntibus ex Mgypto armatus 
occurrit; idcirco nunc perge et interfice Amelec, quia 
peccavit. Saul igilur adversus Amalecitas processit, 
eosque clade afTecit; sed quia, misericordia motus, 
quibusdam eorum pepercerat, e solio dejectus est. 
Hisce autem reliquiis domus Agag, quem vita donaverat 
Saul, accensendus est Aman; Mardochseus vero oriun- 
dus erat ex stirpe Saulis, qui familiam Agag magna ex 
parte deleverat. 

Sed homines sunt, carissime, qui Mardochaeum re- 
prehendentes, hsec quaerunt : « Cur Amani, qui in uni- 
verso regno plurimum pollebat, non assurexit? ecquid 
detrimenti passus fuisset, si illi exhibuissefe honorem? 
Si enim (ita pergunt isti), Amani as^rrexisset, contra 
ipsum ejusque populares perversum illud consilium non 

(1) I Regum XV, «, 5. 
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^uisset excogitatum. » At qui talia efTutit rem non habet 
satis perspectam. Mardochaeus ut vir justus et iegi 
addictus tunc egit. Impio Amani non assurrexit, quia 
considerabat Saulem, proavum suum, eo quod miseri- 
cordiara in regem Agag, Amanis progenitorem, exer- 
cuisset, solio privatum esse et divinam in se concitavisse 
iram. Sicut autem in Saulem exarsit iracundia Dei, ita 
exarsisset et in Mardochseum, si hic iniquum Amanem 
honore dignatus esset. 

Age vero, amice, quare Amalec prae omnibus reiiquis 
populis Israeli occurrit, ut cum eo dimicaret? — Haec 
nimirum secum reputavit : « Egrediamur, bellum filiis 
Jacobi inferamus ; et Isaaci benedictiones in eis irritas 
reddemus. » Reformidabat enim dominationem fliiorum 
Jacobi, eo quod ista Isaacus Esavo praedixerat (i) : 
Jacobo, fratri tuo servies ; sed si conversus fueris, a collo 
tuo auferetur jugum ejus, Animadvertere porro debes, 
Amalec ex concubina Eliphaz, fllii Esavi, natum esse. 
Nolebat autem posteris Jacobi servire. 

Quid etiam causae est, carissime, cur Isaacus Esavo 
dixerit : Fratri tuo Jacobo servies? — Ea est istius 
praedictionis ratio, quod Esavus uxores accepisset ex 
filiabus Ghanaan, cui Noachus avus hisce verbis male- 
dixerat (2) : Servus servorum eris fatribus tuis. Quoniam 
itaque noverant Abrahamus et Isaacus Ghananaeos male- 
dictioni subjacere, horum fliias flliis suis uxores non 
sumpserunt; eas scilicet nec Abrahamus Isaaco, nec 
Isaacus Jacobo matrimonio junxerunt, ne Ghananaeorum 
semen, maledictioni subjectum, misceretur cum Semi 



(i) Genes, XXVII, 40. 
(2) Genes. IX, i5. 
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progenie, quse benedictionem a Noacho perceperat. 
Idcirco Amalec, filius Elipbaz et Esavi nepos, ut maie- 
dictiones Noachi et Isaaci benedictiones irritas redderet, 
Jacobi posteros armis aggressus est. Tum Deus sequam 
hanc de Amalec sententiam tuiit, ut a fiiiis Rachelis ejus 
memoria deleretur. Et reipsa bellum contra eum gesse- 
runt primum Josue, Nuni filius, ex tribu Josephi oriun- 
dus, dein Saul, qui a Benjamino genus ducebat; ejus 
vero reliquias Mardocbaeus jejunio suo perdidit. Ita, quia 
prse omnibus aliis Esavi posteris Amalec filiis Jacobi 
bellum illatum voluit, ipsa ejus memoria deleta est. 

Ex hisce vides quomodo per Mardochaei et Estheris 
jejunium Aman e dignitate sua deturbatus sit et Amale- 
citarum reliquiae neci traditae, Mardochseo potestatem 
Amanis accipiente, ita uf in universo Assueri regno 
plurimum polleret. Esther autem regina loco Vasthi 
constituta erat. » 

Et haec quidem Sapiens Persa. Quse, quamvis paulo 
longiora, integra afferre operge pretium visum est, ut 
melius pateat quam verum sit quod initio asseruimus, 
auctorcm nonnunquam , perinde ac si quo intendat 
oblitus esset, per multos ambitus vagari, alia ex aliis 
diverticula quasi aucupari, orationem suam inutili rerum 
verborumque copia aliquando onerare et implicare magis 
quam ornare, donec, veluti ad se reversus et memor 
subito unde scribendi initium fecerit, lectorem, plurimis 
erroribus devium ac fatigatum, ad propositum tandem 
reducat. 
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CAPUT ALTERUM. 

DE APHRAATfS DOCTRINA EJUSQUE HOMILIARUM USU 
DOGMATICO ET EXEGETIGO. 

ARTIGULUS I. 

Qua occasione, quove consilio Aphraates Homilias edidmt, 
et quamam sit generalis istarum indoles. 

De doctrina Sapientis Persae nunc breviter agendum 
nobis est. Quod facilius, nisi failor, et luculentius 
praestabitur, si prius lucubrationum ejus occasionem, 
scopum, generaiemque indolem, ea qua res perfici 
poterit diligentia, inquisierim atque expiicaverim. Ex 
his enim apprime cognitis perspectisque fieri nequit 
quominus aliquod saltem lumen affundatur testimoniis, 
quse subinde producemus, examinandis et intelligendis. 

§ 1. D£ HOMILIARUM OGCASIONE ET FINE. 

Haud semel jam notavimus plures ex Aphraatis Dis- 
sertationibus in hunc finem exaratas esse, ut per eas 
qusesitis cujusdam amici , in statu monastico degentis 
et perfectiori disciplinarum cbristianarum indagationi 
intenti, solutio suppeditaretur. Hujus Epistolam, qua de 
fide salutifera et operibus ex ea prodeuntibus diversa 
sciscitatur, supra (i) recitavimus; ipsamque auctori 
nostro occasionem fuisse ut Homiliarum suarum primam 
qu9a De fide agit, componeret, aperte commonstrant 

(1) Pagg. 68 et 69. 
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verba statim ab initio HamilicB istius tibi occurrentia. 
Qufse talia sunt (i) : « Litteras tuas accepi , amice, 
earumque lectio magno me gaudio affecit, eo quod 
mentem hisce disquisitionibus applicueris. Q\mb enim a 
me postulasti gratis dantur et gratis accipiuntur. Qui 
illa possidet, si petenti eadem denegare velit, bonis 
quibus alios fraudat et ipse privabitur, quoniam qui. 
gratuito accepit gratuito vicissim elargiri debet. De iis 
itaque qutse me rogasti, carissime, pro exigua mea 
facultate tibi scribere animus est. Simui vero aiia, qu9e 
a me non quaesivisti, Dei auxilio invocato, te edocere 
propono. Audi igitur, amice; intemos cordis tui oculos 
mihi resera, vim spiritualem mentis tu9e ad ea quae tibi 
proferam inteliigenda adhibe. — Fides multis rebus 
constat, plurimis exornatur coioribus. iEdificio quippe 
similis est, quod, variis constructum materiis, ad fasti- 
gium usque exsurgit.... » 

Eamdem illationem omnino suaden( qu9e a fine illius 
HomilicB de fidei natura et proprietatibus ita proponun- 
tur (2) : « Haec est autem fides, ut credat homo in Deum, 
rerum universarum Dominum, qui fecit coelum, terram, 
maria et omnia quae in eis sunt, qui Adamum ad ima- 
ginem suam finxit, qui iegem Moysi dedit, qui prophe- 
tas reddidit Spiritus sui participes et deinde Ghristum 
suum in mundum misit. Ad eam illud quoque pertinet, 
quod credamus resurrectionem mortuorum et Baptismi 
Sacramentum. Requirit insuper fides Eccieside Dei ut 
quisque abstineat ab observatione temporum, sabbato- 
rum, neomeniarum et annuarum soiemnitatum, a divi- 

(1) Wright., pag. o . 

(2) Wright , pp. ^.a-d ct «^-A • 
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natione, auguriis. astrologia et magia, a fornicatione et 
comessationibus, a doctrinis inanibus eorum qui sunt 
instrumenta daemonis, a blandorum sermonum lenocinio 
a blasphemia et adulterio, a falso testimonio et a dupli- 
citate linguse. Hsec sunt opera fidei innitentis vero 
fundaraento, Christo scilicet, cui superstruitur totum 
aedificium. De fide, carissime, alia plurima in Sacris 
Litteris occurrunt. Sed pauca haec ex multis exscripsi 
et Dilectioni tuae in memoriam revocavi, ut scias et 
doceas, ut credas et alii tibi credant. Postquam autem 
ea legeris, fideique didiceris opera, similis esto arvo 
illi, quod semen bonura sibi concreditum cum cente- 
simo, sexagesimo vel trigesimo foenore reddidit. Ita, 
quando Dominum tuum adibis, servum bonuro, diligen- 
tem ac fidelem te salutabil, et propter insignem tuam 
fidelitatera in ejus regnum admitteris. » 

Qui hsec excerpta, multo magis qui Homiliatn inte- 
gram cum interrogatoris Epistola contulerit , facile 
colliget ambas sic esse comparatas, ut huic per illam 
satisfactum sit. Aphraates qdippe videtur in prima 
Dissertatione prgestitisse quaecumque misso libello ab 
ipso postulata fuerant, seu « conscripsisse institutionem 
de fide, quomodo nempe se habeat, quodnam sit ejus 
fundamenlum, quodnam aedificium in quod illa assurgit, 
quibus insit hominibus, qualis ejus consummatio atque 
perfectio, qusenam opera ad hanc perfectionem requi- 
rat (i). » 

(1) Haec sunt ipsa amici interrogantis verba, quaiia aiWrightio, op. cit. 
pag. h exhibentur : n^-!^ I^? )[?oi] yo^ Sm^^^ yo^^ [^-^] 
. 9b[^M] Ua^)? ^ZaUa^9i V[u] . >il>mi»Z ^AoLsJLi [)j)] \^^ 
^k!^\Ao . \jal^[so ))iln] }jLt\ Sj^ • (n£jv[)^] v*<n \^\o 
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At dum de fide Sapientem Persam scripto interrogat 
amicus, nuntiat sese a prsasente multo piui^si de diversis 
argumentis sciscitaturum (i) : « Piurima quidem, ait, 
menti insunt, de quibus te interrogatum veiim; sed 
universa prseparata sunt apud me et reposita, ut, post- 
quam te convenero, ea me edoceas. » Nec dubium est 
quin, inter Dissertationes, nonnulise propter istas per- 
contationes viva voce propositas exaratse fuerint. Haud 
procul a fine HomiluB de pastoribm, qudB, ut alibi 
diximus, decimum ordine alphabetico locum obtinet, 
hsec leguntur (2) : « Decem Tractatus tibi scripsi, amice^ 
de iis quse me rogasti; varia etiam, quse a me non 
petieras, tibi tradidi. » Item quo incitamento quave 
intentione ad Homiliam de acino conscribendam motus 
fuerit ita indicat auctor (3) : « Scripto exponam tibi, 
carissime, capita quse rogitasti super benedictione iila 
quae in botro recondita erat, quamdoquidem propter 
acinum benedictum botrus destructionem evasit. Tem- 
pore scilicet Isaiae statutum erat domino botri huno 
dissipare; sed ab illo postuiarunt ne botrum, cui inerat 
benedictio, destrueret (4). Quoniam autem insuper a me 
percontatus es utrum justi et probi in terra semper 
exstiterint, enucleabo tibi benedictionem illam quae per 
omnes generationes usque ad tempus suum (5) propagata 

(I) Wright., ibidem. 

(4) Wpight., pag. * . 

(5) Wright.. p. oioZ . 

(4) Cfr. Isaias, LXV, 8. 

(5) Tempus intellige, quo Messias ex divino decreto proditurus erat 
et genus humanum redempturus. 
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est. Item instruam te de alia re quam qudssivisti, cur 
nempe justorum preces nunc exauditae a Deo, nunc 
rejectse fuerint. Demum describam tibi annos unius- 
cujusque priorum generationum, usque ad eam setatem 
qua Jerosolyma vastata est et gratia Dei spoliata; et 
ostendam qua soUicitudine justi benedictionem a se 
defluentem custodierint, donec per Ghristum ad gentes 
derivaretur. » — Vides in hisce iocis sermonem fieri de 
qusesitis quorum in Epistola pagg. 68 et 69 recitata nec 
vestigium nec volam reperire est. 

Neque tamen ex testimoniis adductis aliisque simiii- 
bus iicebit continuo inferre, Aphraatem ad scribendum 
nonnisi amici interrogationibus inductum esse, vel ea 
tantum tractavisse de quibus rogata sententia fuisset : 
ipse enim haud semel testatur varia a se praeter scisci- 
tantis desiderium et postulationem proponi atque ex- 
plicari. Imo majorem Dissertationum partem non ad 
morem alicui petenti gerendum, sed praecipue saitem 
propter prsesentes vel imminentes temporis necessitates 
aut ex polemico , quem aiunt , fine editam esse, ex 
indiciis intrinsecis coliigi posse putaverini. Quod verum 
videtur tum de Homilia F, tum de Homiliis XI-XXII, 
nou solum quia in his tredecim lucubrationibus, secus 
ac in reliquis, licet auctor ipse plerumque scopum 
assignet quem prosequitur, nulla occurrit cujuscumque 
qusBsiti mentio, sed etiam quia in iisdem, si vigesimam 
et vigesimam secundam excipias, conceptis verbis indi- 
catur aiia scribendi occasio, imprimis Judseorum impu- 
gnationes, quas retorquere atque refellere necesse foret. 

£t sane tantum abest ut Epistolam XIV, v. g., ad 
consulentem rescripserit Sapiens Persa, ut nec alicui 
singulari personae eadem primum destinata fuerit. Uqde 
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et ipsi proprium est, ut in ea scriptor aHiicum BQspiam 
comp^llet. Sicut enim non solius Aphraatis auctoritate 
prodiit, ita nec unius hominis gratia mandata est aut 
exarata; sed « ad Episcopos (verba sunt auctoris), pres- 
byteros, diaconos,....ad universum etiam populum Dei, 
Seleuci», Gtesiphonte et per varia ioca existentem (4), » 
data fuit. Et hsBC quidem certa sunt. Si quis vero ulle- 
rius perscrutari velit quibus in adjunctis et quo consiiio 
Epistola cusa fuerit, non suppetunt nisi conjectursB. 
Assemanus(2)afSrmat ea tangi schisma et perlurbationes 
qu9e propter Papam, Seleucise et Gtesiphontis Episco- 
pum, tam in hac ecclesia quam in dioecesibus vicinis 
sint oborta. « Sed hsec sententia, ait Sassius (3), jam 
chronologia refellitur. Teste enim Barhebrseo (4), syno- 
dus ad dijudicanda crimina Papse objecta novem post 
conciiium Nicdenum annis, i. e. a. 334. habila est, et 
Papas ipse secundum Barhebrseum (5), a. 335, secun- 
dum Assemanum (e), jam a. 3S6 e vita decessit. Aphraa- 
tes autem ipse dicit (7) Epistolam mense Februario a. 655 
aer. Graecorum, i. e. a.344 p. Ghr. n., se composuisse.» 
Quamobrem Wrightius (s) idem monumentum jussu 
concilii Seieucise et Gtesiphonte a. 344 celebrati con- 
ditum esse asserit. At de ejusmodi conventu ibidem 
tunc habito nusquam reiatum quidquam invenitur, nec 
nisi probabile ad summum argumentum inde erui posse 

(I) Ap. Wpight., p *oiio» . 

(3) B. 0. I, p. 5S8. 

(5) Op. scepius dt.j p. 13. 

(4) Chron, ecdes, sect. II, coll. 28 et 30. 
(8) Ibidem. coU. 31 et 32. 

(6) Op, cit. III, 1, p. 612. 

(7) Wrighl,pag. ^ . 

(8) Praefot. p. 9. 
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videtur, quod scriptor Christianos Seleucide et Ctesi- 
phonte commorantes prsB caeteris nominatim commemo- 
rat. £x Epistola ipsa id demum constat, in varios 
iilarum regionum ciericos « avaritiam, ambitionem, 
neglectionem muoerum, discordiam, rixasque irrep- 
sisse. Quibus vitiis ut mederentur, Episcopi Mesopota- 
misd synodum — quo ioco nescimus — congregarunt, 
et Aphraates ut Epistolam synodicam scriberet est jus- 
sus, sive quia doctrina et eruditione inter cseteros 
prseceiiebat, sive quia jam eo tempore Episcopus mo- 
nasterii Mar Matthaai principatum quemdam inter Epis- 
copos vicinos obtinebat (i). » 

Quas vero Dissertationes non respondendi causa. sed 
alio consilio ediderit Aphraates, eas cum reiiquis ad 
eumdem ilium amicum suum atque consultorem direxe- 
rit, eo quod hunc nosset scientiae sacrse excolendae et 
addiscendaa percupidum. 

§ 2. D£ HOMILIARUM INDOLE ET EARUM IN QUASDAM CLASSES 
DISTRIBUTIONE. 

Sicut Aphraatis Homilias ex diversis occasionibus 
ortum habuere neque idem in omnibus fmis auctori 
propositus fuit, ita, spectata materia quam singulde 
potissimum agitant, non unius sunt indoiis atque ha« 
bitudinis. 

Decem priores (2), praeter quintam et ociavam, late 
agunt tum de /M^(Hom. I), tum de operibus ac virtuti- 
bus quibus fides homini christiano vere prosit seu 

(1) Cfr. quse supra, p. SO, de Matthdeanae sedis praeeelleniia babentur. 
XS) Integram Epislolarum seriem habes sup., pag. 132 seqq. 
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salatifera evadat, nimirum de caritate(H. II), dejejumo 
(H. III), deprecatione (H. IV), de pomitentia (H. VII) et 
de humilitate (H. IX); insuper officia incuicant quae 
aseetis (H. VI) et populi fldelis paetoribus (H. X) incum- 
bunt. In eodem argumenti genere versanlur HomiliaXX 
quse de sustentatUme pauperum inscripta est, et Homi- 
lia XfF, quse, ut pluries jam advertimus, in eum flnem 
mandala fuit et composita, ut dissensiones qusedam, in 
ciero exortaa, exstinguerentur, ideoque nihii aliud est 
quam exhortatio ad mutuam dilectiouem, modestiam ac 
virtutes hisce geminas exercendas, opposita vero vitia 
fugienda. Ea igitur^est Dissertationum iilarum ratio, ut 
prsBsertim morales et parseneticaa dicendae sint. 

Aliter sentiendum de Homilia VIII, quse singulare 
dogma, resurrectionem sciiicet mortuorum, contra eos 
tuetur, qui sive illud negabant aut in dubium revoca- 
bant^ sive contendebant resurrecturos quidem homines, 
(c sed corpore coelesti et formis spiritualibus induen- 
dos (i). » Hsec itaque maximam partem polemica seu 
apologetica est. Idem sit judicium de Homiliis XI XXII, 
demptis XIV et XX, cum iis, ut legenti titulos jam 
apparet, imprimis Judaeos redarguat iscriptor, ideoque 
talia doctrinae capita prse cseteris verset , de quibus 
Judseos inter et Ghristianos ipsius aetate exardescebat 
controversia. Ilii enim, jam saeculo III ineunte, Edessae, 
Nisibi, Nuhadrse, aliisque in urbibus domiciiio Aphraa- 
tis vicinis scholas instituerant, in quibus summa indus- 
tria disciplinas sacras excolebant et de quaestionibus ad 
fldem pertinentibus haud mediocri eruditione cum 

(I) Ap. Wright., p. fl^i U'o^o • v^i^nS ili^ni> >-^ ti^ 
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Ghristiaais disputabant (i). Aphraates ipse cum docto- 
ribus Judaicis ejusmodi disputationes inivit plures, 
quarum mentionem alibi (3) fecimus; et exinde « evenil 
ut quum in nonnullis aiiis rebus, lum in temporum 
descrlptionibus ad rabbinicas traditiones ssepe se appli- 
caret (3). » Quo efBcacius vero istorum adversariorum 
commenta refeileret et hostiies retunderet impetus, 
Dissertationes suas edidit de circumcisione (H. XI), de 
paschate (H. XII), de sabbato (H. XIII), de ciborum dis- 
tinctione{H. XV). Harum itaque observaqtiarum indolem 
signiQcationem, utilitatem scite exponit, ostenditque 
illas bonas quidem fuisse et a Deo prseceptas, verum 
nec absolute necessarias esse, nec salutares exstitisse 
unquam, nisi fidei inniterentur et conjungerentur cum 
omnium mandatorum adimpletione; easdem porro cum 
lege Mosaica desiisse, ut locus esset ritibus novis et 
oeconomiaB ad flnem usque saeculorum mansursa. In 
Ecclesia enim ad eventum perducta sunl Veteris Testa- 
menti vaticinia de gentilium electione atque ad verum 
Dei cultum revocatione (H. XVI); et, quemadmodum 
circumcisio et agnus paschalis fuerunt figurse Baptismi 
atque Eucharistiae, ita pleraeque antiqui foederis caere- 
monise typicse erant : re autem ipsa adveniente, sublata 
sunt quae illam prsesigniQcabant. — Inde Sapiens Persa 
Christi divinitatem (H. XVII) et virginitatis exeellentiam 
(H. XVIII) adversus Judaeorum impugnationes speciatim 



(1) Gfr. Sassius, cp, cU, p. II, el J. S. Assemanus, B. 0. I, in prologo. 

(3) Sup., p. 70. Cfr. Wright., pp. oU^ et ?^ • 

(3) Ap. Sassium, op, et loc. ciU. Quare de hac re apposite monet Geor- 
gius Episcopus (sup., p. 51) : cc Auctor iste juxta traditionem lihrorum 
Juttxorum, non autem juxta interpretationem LXX ueque juxta Samari- 
tanorum traditionem, suas omnes computationes instituit. » 

17 
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defendit; tum ex Scripturis demopstrat Israelitas in 
unam gentem et regnum nunquam eangregatum iri 
(H. XIX), nibilque contra religionis nostrse veritatem 
afferri posse ex praesentis temporis persecutianibus 
(H. XXI); demum difBcultales quse non a Judseis modo, 
sed ab incredulis quibuscumque de morte et temporibus 
ultimis (H. XXII) ingerebantur apte dissolvit. 

Hamilia V, de bellis inscripta, ei qui ad illam consi- 
derandam primum accedit aliquatenus obscura videtur. 
Neque tamen, ut contendit J. S. Assemanus (i), sensu 
allegorico de pugna spirituali intelligenda est; verum 
in ea, quantum ex ejusdem tenore colligere licet, prae 
oculis habet auctor bellum a Sapore II contra Gonstan- 
tinum Magnum paratum (2) et forsan jam incoeptum, 
atque amico suo, ut animum ei addat, probare conatur 
Romanos hostibus facile superiores futuros. Quoniam 
vero ipsi, utpote sub ditione regis Persarum degenti, 
ex amicitia erga exteram gentem aperte pronunciata, 
quse jam ssepius persecutionum in Ghristianos decreta- 
rum causa exstiterat, summa mala timenda fuissent, nec 
Saporem, nec Romanos propriis nominibus usquam 
appeilat, sed invoiucro figurarum cx Scriptura desump- 
tarum sententiam suam dissimulat, Saporem sub imagine 
arielis (3), Romanos autem sub imagine quartse bestise 
visionis Danielicae (4) exhibens. 

Homiliam denique omnium ultimam, cui titulus : De 
adno, imprimis exegeticam esse ostendit ipse scriptor, 
dum initio finem sibi proposilum declarat verbis quse 
in paragrapho superiore attulimus. 



(1) B. 0. i,p. 357. 

(2) Ita Sassius, ubi supra. 

(3) Dan. VIII, 5. 

(4) Dan. VII, 7. 
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ARTIGULU8 II. 

Doctrince theologicce Aphraatis examen instituitur. 

Jam age ad doctrinam Aphraatis considerandam pro- 
pius accedamus. Ut autem et hic ordini atque rerum 
perspicuitati aiiquantulum consulamus, primum praeci- 
pua qusedam traditionis catholicse dogmata ab auctore 
sive per occasionem et obiter memorata, sive studiose 
et fusiore calamo exposita aut propugnata paucis reco- 
iemus; dein nonnuiia notabimus, ab eodem vel minus 
recte, vel manifesto errore prolata. 

§ i. DE APHRAATE, TRADITIONIS GATHOLIGiE TESTE. 

Quo meiius pateat quaenam sit in paragrapho prae- 
senti nostri instituti ratio, quinam limites, bdBC ipso in 
limine praenotata volumus. 

Quoniam omnia Aphraatis scripta unicum, nec prse- 
grandis molis, volumen complectitur, iilaque, quoad 
partem sui haud minimam, in morum argumento ver- 
santur, nemini mirum videri debet non universas fidei 
nostrae veritates in iis contineri, neque proinde posse 
ex iis absoiutum quasi totius theologise dogmaticse com- 
pendium conflari. Quare ne aliquid hujusmodi conemur 
vel alius a nobis exspectet ipsa res monet. Quum insu- 
per scriptor anterior sit majoribus illis haeresibus quae 
inde a sseculo IV Ecclesiam vehementius turbavere, 
neque alias sectas sibi proximas habuerit prseter varias 
Gnosticorum classes et Manichaeos, intelligitur cur de 
his tantum, data occasione, notandis vel impugnandis 
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soUicitum sese exhibuerit, item cur de nonnuUis doc- 
frinae capitibus, v. g. de divinitate Ghristi, eo modo 
loquatur, quem utique disserendo contra Arianos aut 
alios veritatis adversarios non adhibuisset. GsBterum 
quse profert ad rem dogmaticam spectantia, quamvis 
non ita multis paginis comprehendantur, magno in 
pretio habenda esse nemo negare potest. Notum enim 
est et in discipiinis theoiogicis axiomatis instar, scrip- 
tores ecciesiasticos, ubi de qusestionibus ad fidem per- 
tinentibus agitur, eo majori pollere auctoritate quo 
propius ascendunt ad tempora Apostolorum et chris- 
tianse religionis initia : priores videlicet setate testes 
cseteris prseferendi jure sestimantur, quod primaevae 
traditionis vox ad eorum aures purior ciariorque per- 
venire debuerit. Jamvero si hanc consideres antiquitatis 
notam, nulius est, ut antea ostendimus (i), inter Eccle- 
siae Syriacae Patres, qui palmam Sapienti Persae prgeri- 
piat. Quominus igitur ipsum audias docentem nihil jam 
moror. 

I. Aphraatis doetrina de Deo et de SS. Trinitate. 

Doctrinam de Deo et personis divinis, sicut et alia 
multa, Aphraates breviter exhibet. Pro conditione ac 
necessitate temporis sui et regionis in qua degebat, 
prdesertim cognitioni unius Dei uniusque universorum 
Greatoris insistit. Tunc enim in Perside et provinciis 
circumjacentibus vigebant serpebantque varia Gnosti- 
corum et sectarum afBnium deliramenta, aliis, e quorum 
numero fuit Valentinus, deorum sive aeonum muititudi- 

(1) Sup., pag. 70 seqq. 
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nem (ingentibus, aliis, inter quos Marcio et Manes 
insignem tenuerant locum, veterem Persarum dualismum 
propugnantibus , universis autem mundi creationem 
summo Deo abnegantibus. Gontra bos omnes in Homi- 
lia I ita fidei notio circumscribitur, ut credere debea- 
mus in unum Deum qui cuncta fecit regitque, et tam 
Veteris quam Novi Testamenti auctor est (4). In eos 
autem qui huic officio desunt sequentia notantur (2) : 

<w ^A^^» l^^? ^«oJL^ JjLtAJi Ua^gu ^z\ ^.^ )ai 

al^ . ^OOI^ Aa^ I^ )i^0 • «OOWSL^ ^iJD^StfO 

<w ^9aA2^ Ia^ l}ei^ )39 .• ^nini^S )j^) \AJ JMi^^ 

^Ldk^} \t^} : ■■WlAJllSoS <n^o. gqiniSi *^1 ol^o 

%,^W) )1 llViSiiSn )(n^; iiMDJo . ^oio^oa:^ ^qJ) 

^AJ oILd )])o . (nAiOA^ )) )A^9^o s iLeaas 

^^^^9 . )^^9 «^1^9 flilftSai. .• ]aqjlm i i'nS LiJi^ad 

ll^SaA )^aA|^ i^iiiS^o / )^oaii ^nV^ff) tj&Q4^o 

\.fi^A2ke )]o . ^i^nA> ^j^oi ^oi^ )oi . ^ao; 

« ^oCtfo. 

Sicut autem essentise divinae unitatem, ita personarum 

in Deo Trinitatem Sapiens Persa, etsi per transennam 

et velut de alia re cogitans, non uno in loco adstruit. 

In prseclaro illo cantico quo supremi Numinis excellen- 

(1) Wright., p. wAd : ^ltcuoU ^^) |^ % )^allA^oi ^^ >^ )^oi 

2^], Vae I^oSa^o i^^o U^itoA, ^; . V^ )|J^ )ol^ 

0010 .* tJ» aNnS )£u^o) ^oi^ 0010 •• oiV)S^g> yo^\i ^a^ ooio .• «ooLd 

• )ViSsS 01 iiiiVtS bmAt ^eZ ooie •• j-*^''^ oi^io^ y ^^ 

(I) Ap. Wrighl., p. )-J • Latinam aulem textus Syriaci interpretatio- 
nem dedimus sup., p. 76. 
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tiam celebrat, haec habet (i) : « Ab Adamo ad haoc usque 
aetatem pauca didicimus. Hoc tantum novimus, unum 
esse Deum, unum Ghristum ejus et unum Spiritum, 
unam fidem et unum Baptisma. » — Et paulo post (s) : 
c< Scias , homo ignare , Dei voluntate universa 
portari neque aliquid existere extra hanc voluntatem. 
Nos autem , qui scimus unum esse Deum , ipsius 
majestatem iaudemus, adoremus, celebremus, extoUa- 
mus, prsedicemus, sanctiQcemas, gloriflcemus per Je- 
sum, Filium ejus et Salvatorem nostrum, qui nos Patri 
elegit et ad Patrem adduxit, cujus opera Patrem novi- 
mus, cujus facti sumus adoratores, populus, Eccl^sia 
et congregatio sancta. Gloria et honor Patri, et Filio 
ejus, et Spiritui ejus vivo sanctoque, ex ore omnium 
laudatorum coelestium et terrestrium in saacula s^culo- 
rum! Amen! Amen! — Principium omnium bonorum 
operum istud coram Deo requiritur, ut credamus unum 
esse Deum; tum necessarium est ut fldei addamus man- 

(i) Wright., p. o^Z : ^ n n Sn . Va^ ^tS^^) I^® ^?) tT"^ ^^ 
)f ^e . %Moy \^j^ . qiiiiiiV> fj^ . loilSk ooi ^ . ^^^ )9oi 

' }^>nViSV> )|^o . IZol^^oi 

(S) Ibid., p. \^^ seqq.: • VsAbmte P» ^j) ^ ^^^ L^om 
. 0kUA^ ^-^ r^ y^r^ h t \o . yo^ \ji\ % in4> ^aiS^} oUua . 9 
9;oiJo ^|J^iJo V^oUo ?f\»mlo )9a1 )oiISk 001 |^ ^r*? ^? ^^ 
. ou^ ■ n^ ^0|ia oi|iS ^o^^ m^ oiZaS|^ ok^iAAJo kmA/mA2o 

\Z^O )V>So \9Qm^ OuJ^ ^OOIO . >rfkOLAJ^|^ OLSO . OlZo^ ^n| />0 

. \bjL^^o \1L^ oL^o|^o oi|nSo ^P )r<^)o l^aoj^ . |^n*|^ IjULoo 
^^iViSs >nSsS . h m h\ 9o %^? ^nliiniV ^01^009 |i^oaa ^ 

• )ol!^ ^|.0 liSn^V )90l \lAViA0 ),j£^ ^OL^ ^▲.•9 ♦ ^Ai^)o ^4:«? 

^)o . ppoa |tV>S )ZaX:kuoi ^o \aC^ eoi ^? w^) ^^o^oU? 
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datorum observationem. Si enim confiteatur homo unum 
esse Deum, sed ejus pr9Bcepta negligat et transgredia* 

tur, Dei existentiam non Qrmiter persuasam habet 

Qui certo credit unum esse Deum, quomodo, postquam 
per eum juraverit, mentietur? Qui igitur ab illis man* 

datis recedit Deum evidenter negat Item noli per 

caput tuum jurare, cujus nec unum capillum nigrum vel 
album reddere potes; ne per caput tuum jurans et men- 
tiens, pudore afficias idem caput tuum, super quod invo- 
catum est nomen Domini tui, dicente Apostolo {i) : Caput 
viri Christm est. qui juras per caput tuum et mentiris, 
si vera tibi essent tri^ nomina magna el gloriosa, Pater, 
Filius et Spiritus Sanctus. quse super caput tuum me- 
morata sunt, quando vitse tuse signaculum accepisti; si 
verus tibi foret Baptismus, per caput tuum non peje- 
rares. » 

Tam perspicua hsBC sunt, ut explicatione vix indigeant. 
Non solum enim unum Deum esse expresse et iteratis 
vicibus inculcant, verum etiam tres personas distin- 

'^'fA> P . ^oi^ fJsL Po >^aJ|^aa '^a^ ^aiS^ eoi ^^} y^\ |9qJ 
IXa^\ loilSk eoi i^ 01.^ Hr^? i^ io )ol!^ ooi ^mj olJ^ 

y^f^ . I^ P|^.Oa« ^^iSoi ^? ^9 y^yMO . N^^i^ 01.^ )^ 

{J9 Vjb^ . MZ "f^r^ ^oJ^ \Lm\o ^ tok^^tA? ^oi 

)]9 . \JAq^ o\ \h:Aao\ 1^9 \fM )£bi:bo oi^ ^^^^^ M ^MOA^ 
01^^ «^o^ H^?? • "f^^ ^) /(nnv • wS|^2o ^r^ \^^ r-A 

OU^IJD 1^9 o) . eOI ) Mi4V VfSL^ 0L^99 . ) MiSA> |^)9 ^ . ^f|^? 

)iiin4>o \a9oy ^ol^ia \l^^ ^fj^ ^Hr^ ^) • "^-^r^ 

I^AJi^^ h\r\n ^ V^^? i^^o \i£to )jd) >fjkA V-\ ^IH^?? 

. ^i^ ^^*\''^ ^ )£u?a;MB^ «^i^ fHH^ ^! • ^••^? 
(1) I CdriDlb. Xl,!3. 
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gaunt, nominibus propriis appellant, demum deitatis 
perfectam in tribus sequalitatem haud obscure indicant : 
klem enim omnibus cultus debetur, eadem reverentia; 
eadem insuper est singularum in hominibus per Sacra- 
menta sanctiflcandis operatio. 

Cseteroquin non desunt peculiaria testimonia, quibus 
Filii et Spiritus Sancti sive distincta personalitas, sive 
praesertim divinitas demonstretur. Et ad illum quidem 
quod atlinet, tum sexcenties Filius Dei absolute vocatur, 
dum Deus vicissim eodem modo prsedicatur ipsius Pater(i), 
tum expressius appellatur Unigenitus Patris (i),Vnigenitu^ 
qui est ex sinuPatris sui(2;) (^oiao^ oioal^ ^? U|ma^). 
Item unutn est, teste Aphraate, cum Patre suo (4), ita ut 
ubicumque reperitur Paler et ipse existat; a principio 
Patri (Bqualis fuit (s) ; antequam formam servi assume- 
ret, Deus erat et Filius Dei (e) ; sedet nunc a dextris 
Patris et Spiritum suum ad nos misit (7); denique in 
ipso laudamus ipsam substaniiam Patris, qui eum sepa- 
ravit ab essentia sua et ad nos allegavit (s). 

(0 Gfr., V. g., Wright., pp. cmZ ct Q^^ • 
(2) Wright., pp. 0^^ et \aJL . 
(5) Ibid., p. «^ • 

(4) Ibid., pp. >* ct Iao . 

(5) Ibid.,p. wxu . 

(6) Ibid., p. wM : . Va^ (^? {^oltf? . \<n^ ^ eoi {(nJk |^ 

(7) Ibid., p. Y—D seqq. 

(8) Wright., p. claZ» ita Ghristum alioquitur auclor : ^fij^ ^ Uy ^ 

^i»a ^li^nAVi . oi^i^jft^; qi/nVin |^^ ^^ io^ji . ^p^r\\k>} 
. ^Zo^ ^9|i^o oiitoiU) _^ ^r^? * 0VAaJ9 U^P 
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Peculiarem conscripsit Sapiens Persa Dissertatumm 
de Christo Dei Filio. In qua, licet ad hominem, ut aiunt, 
contra JudsBOS arguat, ideoque non tam de ipsa re agat 
quam de modo loquendi, dogma tamen divinitatis 
Ghristi Domini apertissimo testimonio roborat. Ita enim 
suum in componenda Eomilia consilium initio aperit (i) : 
« Responsio adversus JudaBOS, qui populo ex gentibus 
congregato hunc in modum conviciantur : « Golitis vos 
et adoratis hominem ex hominibus genitum atque cruci- 
fixum; hominem vocatis Deum, cumque nemo sit filius 
Dei, talem esse perhibetis Jesum illum cruci afflxum. » 
QudB sic persuadere conantur : « Deus dixit (3) : Ego sum 
Deu8, neque ullus est alius prceter me. Et alibi (3) prohibet 
ne alienum numen adoremus. Ergo, aiunt, in Deum 
rebelles estis, qui Dei nomen homini attribuitis. » — 
De his igitur, carissime, quoad potero et imbecillitas 
mea sufficiet, te instruam; ostendamque tibi, etiamsi 
illis obtrectaioribus dederimus Christum merum homi- 
nem esse, dum tamen eum colimus et Deum ac Dominum 
vocamus, non alio nomine eum a nobis nuncupari quam 
quod ipsi adhiberent. Verum enimvero certum nobis est 
Jesum, Dominum nostrum, Deum esse et Dei Filium, 
Regem et Filium Regis, Lumen de Lumine, Filium et 
Gonsiliarium, Ducem et Viam, Salvatorem atque Pasto- 
rem, Gongregatorem, Portam, Margaritam et Lucernam; 
plurimisque hujusmodi nominibus appellatur. » 

Nihil profecto hisce luculentius de Ghristi divinitate 
desiderari potest, convincentius nihil. lis autem simul 
continetur solutio difficultatis quae ex generali ejusdem 

(1) Wright., pp. sr\\h» et ^^^ • 
m Deuteron. XXXII, 30. 
(3) Bxod. XXXIV, 14. 
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Hamilim tenore et disserendi modo sic proponi posset : 
Aphraates, ut impaotum Ghristianis idololatriae crimea 
repellat, non affert nisi exempl^ variorum hominum qui 
propter dignitatis sive muneris excellentiam passim in 
Scripturis dii vocantur, aut dicunfur fllii Dei, utique 
adoptione, non natura, vel quibus adoratio mere civilis 
a viris etiam sanctissimis exhibita est; a pari igitur 
Ghristus dicendus est filiusDei adoptivus; ei non latri^s, 
qu9e Summo Numini propria est, sed inferioris rationis 
cultus debetur. 

Quantumvis hsec fucum faciant et obscuritatem ei qui 
res minus diligenter considerat, nemini tamen, puto, 
facile persuadebuntur. Si enim conclusio ista recte sese 
haberet, jam auctor, qui in ipso Dissertationis exordio 
divinam Ghristi Domini naturam aperte professus est, 
in sequentibus non minus aperte sibi contradiceret. 

Nihilomii^us non negamus qusa de modo argumen- 
tandi Aphraatis asserta sunt; verum is, quo utitur, 
processus sufficienter explicatur, si scribentis scopum 
prse oculis habeas. Nihil scilicet intenditur aliud quam 
Juddeorum confutatio. Isti porro, pro nimia sua ad 
externa et c9arimonialia propensione, de internis fide- 
lium sensibus vix soUiciti, inquisitione de vera Ghristi 
natura et dignitate fere posthabita, litem directe move- 
bant de nominibus eidem inditis et de adorationis ipsi 
exhibit9a vocabulo; cultus ejus, qualis apud Ghristianos 
institui consueverat, modum, expressiones, varia demum 
signa ad trutinam vocabant, hsac criminabantur, propter 
hsec blasphemiam conclamabant et idololatriam. Ejus- 
modi accusationibufi duplici via responderi poterat : vel 
demonstrando Ghristum vero et proprio sensu, seu 
natura, esse Dei Filium, ac proin latreulico cultu hono- 
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raQdtim, vel ostendendo illa Filii Dsi et adoratiams 
yocabula, quocuraque tandem sensu de Ghristo usur- 
pentur, aliaque venerationis religios» indicia minime 
esse aliena a ScriptursB loquendi ratione et ipsorum 
Judseorum moribus. 

Prior responsio, uti profundior, ita etiam iongior 
erat, nec uUo modo necessaria hominibus qui in re 
religiosa signorum et demonstrationum magis quam 
eorumdem significationis rationem habere videbantur; 
alteram igitur, utpote faciliorem et expeditiorem, prsee- 
legit Sapieus Persa. Quod ipse diserte declarat (f) : 
« Etiamsi , ait , obtrectatoribus dederimus Ghristum 
merum hominem esse, dum tamen eum colimus ac 
Deum et Dominum vocamus, non aliud ei tribuimus 
nomen quam quo ipsi uterentur. Yerum enimvero cer- 
tum nobis est Jesum, Dominum nostrum, Deum esse et 
Dei Fiiium, Regem et Fiiium Regis, Lumen de Lumine. .. 
Sed hdec relinquamus^ el demonslremus (sane argumen- 
tatione ad hominem, ut patet ex contexta oratione) 
Ghristum esse Dei Filium et Deum, quia a Deo venit. 
Gloriosum enim deitatis nomen etiam hominibus justis 
attributum fuit, dignique habiti suut qui hac appella- 
tione donarentur. . . . » Itaque constat scriptori nostro 

(1) Wright., p. %a^A> seq.: • ooi |^) |^? ^eov^ V£J ^ ^) 
. ^aouO^i^ £b^)|AaJ |ooi P • Up^ \aiSk. ^oul^yoo ^il|ni ^Xm 
>o'fO . OL^ aAk)Ai4>) P ^0^019 )lU) . 01^ ^LAtf l^i^Qj \id^ \om Vo 
1-^ )n\Vo . )ol!^ i—a eoi )oiJk. ^L^ ^^OA^^ . ^-^ Hr^ ^? 
< mi^lo . ^oL^ ^9 uggnAil )^oiQj ^^ V )$oiQj . tn\V 

|d^ )Vt4> . U\ )0L2k. ^1^9 ^o£bii) )0L2k.O . )0L2k.? 001 ]^9 x^Q^L 

eojLo . ^OdJO^] )iu?^ i-A-iS) ^i 1 A' Vj^ ws)o . )^ooL!k.9 )iniV 

^^£J9 
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ftrmiter persuasum fuisse dogma de Ghristo, Dei Filio, 
Patri consubstantiali; quoniam tamen, ut ipse notat, 
hac veritate seposita, refelli poterant Judsei, de eadem 
nonnisi per transennam mentionem facit. Quid plura? 
QusBStio non tam doctrinalis ipsum inter et adversarios 
agitabatur, quam verbalis et cderimonialis. Aliter utique 
conlra Arianos similesve haereticos ratiocinationem 
instituere debuisset, sed de Judaeis solis sese cogitare 
iterum indicat, dum disputationem suam his claudit 
verbis (i) : « Brevem hunc Tractatum ad te conscripsi, 
amice mi, ut respondere possis Judaeis qui dicunt Jesum 
non esse Filium Dei> nobis contra eumdem vocantibus 
Deum et Dei Filium, Regem et Primogenitum omnium 
creaturarum. » 

/ Haec disserendi methodus aliquatenus insuper illus- 
trari posset exemplo Christi Domini, qui et ipse de 
eodem argumenlo adversus obtrectatores suos modo 
non absimili disceptat. Gum enim, teste Evangelista 
Joanne, ipsum blasphemise insimularent et lapidare 
vellent Judaei (s) eo quod se Filium Dei et Deum esse 
praedicaret, ut furentium placaret animos, ex verbis 
ps. LXXI, 6, quibus Dei nomen ad judices transferttar, 
ostendit quam immerito sibi, quasi infandi sceleris reo, 
illi irascerentur. Nanne, inquit, scriptum est in lege 
vestra : Quia ego dixi : Dii estisf Si illos dixit deos, ad 
quos sermo Dei factus est, et non potest solvi Scriptura; 
quem Pater sanctificavit et misit in mundum, vos dici- 
tis : Quia hlasphemas, quia dixi : Filius Dei sum (3). 
Quemadmodum ei^o Ghristus, bisce in adjunctis ad- 



(\) Wrighl., p. yiaA. 
(i) Joan. X, 31 seqq. 
(5) Ibid., vv. 34<36. 
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vertens etiam boinines in Scriptara deos nuncupatos 
esse, haud tamen negavit se esse Deum sensu excellen- 
tiore, Filium Dei unigenitum et Patri consubstantialem, 
nihilque eorum retractavit quae ad id suadendum eosdem 
auditores antea docuerat, imo id ipsum ex iis quae 
feoerat conflrmavit, ut, si verbis suis fldem minus habe- 
rent, operibus certe crederent; ita Aphraates hic ex- 
ponit quanta injuria Judaei commoverentur in Chris- 
tianos, Jesu Nazareno ea nomina adscribentes, quae in 
Divinis Litt^ris hominibus data fuisse constat; simul 
autem ne hinc quidam, veritatum fldei rudiores^ infer- 
rent Ghristum Dominum eodem sensu ac illos alios 
viros, sanclitate vel auctoritate praecellentes, Dei Filium 
ac Deum appellari, non uno in loco a£Srmat Ghristum 
esse Deum de Deo, Lumen de Lumine,.., ac proinde 
vocabula quae reprehendebantur ei multo potiori jure et 
strictissima verborum proprietate convenire. 

Neque novam vel inauditam esse hanc Apbraatis in- 
terpretationem, imo ab initio eam receptam fuisse inde 
nobis coUigi posse videtur, quod apud Gennadium istius 
HomiluB inscriptionem ita propositam habeas (i) : De 
Christo, quod Filius Dei sit et consubstantialis Patri. 

Spiritus Sanctus, quem supra vidimus Patri et Filio 
in forma Baplismi ac consequenter in bominum sancti- 
ficatione, sicut in cultus latriaB consortio, adjungi, ite- 
rum verus Deus implicite prsedicatur, dum exhibetur ut 
inspirator Prophetarum, in quos a Patre miltitur. Ghris* 
tus Dominus, ait Sapiens Persa (3), « hsac nobis inculca- 
vit (3) : Cum adducent vos ad potestates, ad magistratus 

(1) Vid. sup., p. 149. 

(2) Wright., pp. oLs^ et a«^ . 

(3) Luc. XII, 11, i% item XXI, 12-15; Mauh! X, 18-20; Marc. Xlll, 11. 
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et ad reges quibus snbditur mundus, noUte pnmeditari 
quid dicturi sitis aut quam defenstanem allaturi : ego 
dabo vobis sermonem et sapientiam, ita ut vohispras- 
valere nequeant inimici vestri; non enim loquemini vos, 
sed Spiritus Patris vestri loquetur in vobis. IUe ipse 
Spiritus est, qui per os Jacobi cum hujus persecutore, 
Esavo, sermoQem habuit; Spiritus sapientiae, qui per 
os Josephi, vexationes perpessi, Pharaonem coram allo- 
cutus est; Spiritus, qui verba fecit per os Moysis occa- 
sione omnium prodigiorum qu9B hic in iEgypto patravit; 
Spiritus scientisB, qui datus est Josuse, Nuni fllio, 
quando, manibus huic a Moyse impositis, in ejus con- 
spectu evanuerunt atque dissipatse sunt gentes quae 
ipsum opprimebant ; Spiritus, qui per os Davidis, vexa- 
tionibus obnoxii, canebat, ad Saulem, ipsius Davidis 
persecutorem, a spiritu malo liberandum atque recrean- 
dum; Spiritus.quo indutus Elias Jesabelem et Achabum, 
oppressorem suum, redarguit; Spiritus, qui in Elisdeo 
vaticinatus est et per quem propbeta regi qui se vexabat 
praedixit eventum postridie fulurum; Spiritus, qui in 
verba erupit per os Michaeae, Achabum, persecutorem 
suum, reprehendentis, eumque sic compellantis (i) : Si 
unquam reversus fueriSy non est locutus in me Dominus; 
Spiritus, quo roborante Jeremias audacter stetit coram 
Sedecia, eumque corripuit; Spiritus, qui Danielem et 
fratres ejus in regione Babylonica incolumes servavit ; 
Spiritus denique, qui MardochsBO et Estheri in loco 
captivitatis salutem altulit. » 

Aiia etiam opera divinitatis propria ab Aphraatc Spi* 
ritui Sancto speciatim adscribuntur : gratiam, ex. c, 

(1) III Regum XXII, 38. 
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jiistitiamque largiri dicitur, easdemque ab ipso obtinere 
debemus (i) ; Scripturarum inspiratio ei attribuitur auc- 
tori, idque ita ut ex contexta quoque oratione pateat 
nullam poni distinctionem Deum inter et Spiritum 
Sanctum. Huc pertinent qu9e in Homilia XXII occurrunt 
de modo legendi Scripturam indeque fructum hau- 
riendi (2) : « Quicumque, ait Sapiens Persa, Scripturas 
Sacras priores et posteriores, libros scilicet utriusque 
foederis, cum docililate legit, scientiam acquirit et alios 
docere potest. Si vero litem moveat contra rem quam 
non intelligit, mens ejus disciplinam non suscipit. Dum 
igilur reperit effata sibi di£Sciliora, quorum vim non 
assequitur, dicat : Quse scripta sunt recte scripta sunt; 
ast horum sensum ego perspicere nequeo. Quod si de 
locis sibi obscurioribus interroget viros sapientes et 
prudentes qui in doctrinam inquirere solent et decem 
interpretes periti decem alicujus effati sensus propo- 
suerint, quod placuerit ampiectatur. Si (3) quod respon- 
sum non piaceat, ne interpretes irrideat; verbum enim . 
Dei simiie est gemmse, cujus facies qudecumque pulchra 
versanti apparet. Gselerum, doctrinsa amalor, memor 
esto eorum quae dixit David (4) : Prce omnibus prcecepto- 

(1) Wright , p. f^ : oi ■ 1 V VoaJ» • |MiiV? fli.M(P|S '^a^ 

(2) Ibid , pp. ^^ et >-a&oZ . 

(3) Quse sequuntur, syriaee iu se habent (loc, cU) : <n^ |V>mn P^o 
\j^ . I^ )Ai1^%nS ]oLik.} mb:^}\4iA . IVtiniin iniVI P 

. ^o} 1^^ |jia^ o) 901^ . oil^ lJ\ ||ii4> \o\m, oklaAOi^ oLLm] 

iMoyoj ^Ls Vs9 . y^] |iiiS<i>o . ^aS» ^ilnSv ^oilka ^9 



(4) Ps. CXVIll, 09. 
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ribus meis didiciy necnon moniti Apostoli (i) : Omnem 
Scripturam qu(B per Spiritum Dei est lege; amnia exa 
mina, quod banum est tene, quodcumque malum eet 
devita. Etiamsi enim multiplicarentur dies hominis sicut 
omnes dies mundi, qui ab Adamo ad flnem usque tem- 
porum prseterlabentur, sedensque meditaretur de Sacris 
Scripturis, vim omnem verborum ac prpfundilalem non 
comprehenderet : neque enim sapientice Dei homo 
unquam par esse poterit. » 

Porro Spiritum Sanctum ex Aphraatis sententia a 
Patre et a Filio proqedere nonnulla indicia manifestant. 
De processione a Patre notare satis fuerit, eam eviden- 
ter supponi ubi asserilur Spiritus S. a Deo mitti. Item 
processio a Filio nullibi quidem explicite , sed toi/ies 
implicite a£Srmatur, quoties ille Spiritus vocatur Spiri- 
tus Ghristi; qusa appellatio in Homilice F/ § 11 seqq. 
frequentissime occurrit. Exemplo sinl quae sequuntur (2) : 
« Beatus Apostolus testatur (3), Deum largitum esse 
Spiritum Ghristi sui et in prophetas misisse. Neque 
Ghristus inde aliquid detrimenti passus est, quia non ad 
mensuram aliquam dedit ei Pater Spiritum. His per- 
pensis, in animum inducere poteris Ghristum in homi- 
nibus fidelibus habitare nec, quamvis plurimi ipsius 

S«-s ^^0 . 90^1 |ii4>?o . ^^ ^f^ S^ao . \^ £b^eoi ]aCk.9 eqi 

^oiJ^ ^) ^JJi^? oifibkla^ ^n»ml> |^ eoiJ) . ^xe|:^ ) ^i r> os^ 

IjsLas )JiJe ^£Je . llh} y>\a^ ^ )e?) ^9 )ViSs? oii^Soa^ 

]aCk.9 oi^Vni» V^ . ^^^ P )L0? ^o:^? \L^ oi^d . ]Ji^fA 

. >eaflJ9 < Mn^Vi P ^Mi] 
(i) Cfr. I Tim., IV, 15; H Tim. III, 16; I Thessal. V,2I, M. 
(2> Wright., p. ^^uxe . 
(3) Cfr. I Gorinth , XII, et Ephes. IV, It . 
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particijpes reddanlur, uUum experiri damnum. Spiritum 
namque Ghrisli acceperunt propbetde, prout quisque 
portare poterat; idemque Ghristi Spiritus hodie in 
omnem carnem effusus est, et prophetant pueri puel* 
l9aque, senes et juvenes, servi et ancillse. In nos autem 
a Ghrislo advenit, et Ghristus in coelis a dextris Patris 
sui est. » 

Qusa contra doctrinam de Ghristo et Spiritu Sancto 
hucusque relatam objici forsan possent ex modo quo 
ulriusque in viris sanclis et piis commoratio passim 
praadicatur, postea (i), opportuniorem nacti occasionem, 
explicare conabimur. 

11. Aphraatis doctrina de creatione. 

Greationem mundi substantialem aperte docet Sapiens 
Persa. Non solum enim inculcat, quod supra (2) audi- 
vimus, fidem necessario habendam in unum Deum, qui 
fecit coelum, terram et omnia qux in eis sunt, ac proin 
prima etiam universarum rerum eiementa, verum con- 
sideratione perfectionum atque majestatis Summi illius 
Opiflcis in admirationem raptus, ita exclamat (3) : 
(( Adoramus te> substantia ipsius (Dei), quae nos ex 
nibilo creasti, quse finxisti nos ad imaginem et simili- 
tudinem tuam, quaa vitse halitum nobis inspirasti et nos 
incolas in medio mundo coram te constitutos reliquisti. 

(1) Ubi expeDdemus AphraattsdoctrinamdejustificaUoneetdeanima. 

(2) Pag. 229,not.i. 

(5) Wright., p. %i^^^ seq.: ^fi^rd? . ot^JJ? )^M ^^ ^l i| ^» 
^09 ^Jto LmmIo . t^la^?? U'e^ ^^Sn^ . 3e^ , P ^-te 
^Za'^ eoi t^t^tfi . f^fJD l^fo:^ jL^A^L o^ ^acui^o . )JL»9 

18 



Digitized by 



Google 



- 242 — 

In manibus tuis mors nostra et vita nostra. Quid sunt 
homines in conspectu tuo? — Sicut vapor qui ex olla 
ascendit; sicut stipula quam aufert tempestas; sicut 
umbra vespertina; sicut nubes matutina aut palea quaa 
pr^eterfugit, vel flos qui calore marcescit. Si velis, 
sumus, et nisi velis, non sumus. Si terram respicias, 
commovetur; et si avertas faciem tuam, incolse ejus 
dispereunt. Yoluntas tua omnes creaturas tuas sustinet; 
qudecumque snnJL auctoritate tua diriguntur. Te jubente 
sol oritur, te volente totum circuit mundum. Miro modo 
mutatur luna, quam ad discrimen temporum posuisti. 
Luminaria in flrmamento ordinasti, et universum orbem 
exornant. Ad arbitrium tuum venti flant, vim suam 
identidem manifestant, exagitant mare, montes commo- 
vent; te prsecipiente creaturas tuas recreant. Natant 
volucres in aere, per semitas setherias non secus ac per 
viam tritam volitant; pisciumque maris similis est mos. 
Pisces si ad auras ascendant, moriuntur, et avis in 

. \hfjD ^ \ r\\m t-^oL^ ^} . ^fj:^^ ]^] sSs) ^oj) U^ . ^^h^imn 
^\o . \'fa^9 jLlIL ^lo . Uls9 )Hk4 ^lo . llsSs )LaL4/9 Ho^ ^|e 
. ^M P ^^^> V\o • ^£^1 A^^t J • l^A^? I^fioi ^)o . r£^9 Ua^ 
V in^ "f^^t • okrfVolaik ■ ifliw y^| ^oiZ Jo . )^1 ]^i]-:^ io^J, X 
\h\nA0 «^; . \2Xa ^qiSnN < ^Vi^V >fJ^Q^o • yf.b^'^ \,s^ 
\^aua k9\mhhW> . yf.h^'fSi oi.'Sn^ ^i>n. n ^f^l^^o . ;^^^^ 
)Sin|n )*f^oiJ Z^fU • \l£\^ \l^QA^ y^m^L^o . }Zho^yLa 
^^} ^l^e • ^l*^^^ 1^09* ^oaJ . I^fd ^qiSnS ^hn^liBo 
^j nrii^iO wAo^ \9q4 ^^y^ )^o^ ^^ ,^a> . ■ >n iiV> , -^^ — 
)^9o) ^\ fli iSin^n l^yyo . hII^ \L^'fa \,AMtt . >^'f£3^ ^MoyV 
. ^£ui^ MP ^AS&J t— a tJoJ • )^? )JoJ n.^Q^|JD ^)e . ]^J9} 



Digitized by 



Google 



- 248 — 

mare delapsa suifocatur. Quod est, quod fiiit, tuum est, 
et a te distinctdB sunt omnes rerum natnr®. Glorificamus 
te, qui gloria indutus es; laudamus te, qui nuUius rei 
indiges ; ab imo loco in quo jacemus exaltamus te, qai 
domicilium in summo coelo coUocasti. Yoluntas tui 
supra coelum adimpletur^ jussio tua infra terram viget 
valetque. Opus manuum nostrarum non es» neque ut te 
flngerent iaboraverunt digiti nostri. In cordibus nostris 
te formavimus, simililudinem tuam in animabus nostris 
expressimus. Te mentes nostrse cognoverunt, et nomi- 
naytmus te Deum. Appellavimus te Patrem, quoaiam 
genuisti nos, et regem Deumque, quia tu voeastt (juxta 
God. A., creasti) nos. » In his dogma creationis duplici 
modo asseveratur : primum quidem expressa illa et 
accurata locutione, qua res universde creatce dicuntur 
ex nihilo yo^ 13 ^^ (i); dein etiam implicite, dum 
scilicet afllrmatur omnia qu9B sunt a Deo regi et sus- 
tineri seu conservari, ita ut, cessante divino infiuxu» 
statim esse desinerent : si enim mundus absque jugi 
Dei conservatione minime perduraret, sine divina ope- 
ratione utique non potuisset incipere. 

^ltee . looio )ooi9 001 «^^9 . tnlM^V) |viin Vokft |.-a I^m^ao 

l-Aloa^ ^^ ^^ ^^liV|V|V . Li\ wA^ltf Iff^ ^^ ^l^fate 
. |>v>4> ^-iio V^ ^;l>n, • |>Vii> ^iVf^n ^^|V>sv> yf!^}o . |j£bMMd 

. ^^^^ t-^ "^f f^ • T^r*1 tr^ P • ^^) ^-^ hmh\ ^|MAo 

• loLSk ^|J9o . ^n4iiV t^V^ • ^l^i^ ^;liV?o ^^n\n ^f^ 
. ^'^ M? "^4^ ]aCk.e \a^o . ^^r^h V-j^ . M >f^aCAA, 

(in Cod. A : ^|X opi bJ\f VjJid) . 

^ (1) Patet Syriacam hanc loculionem Patrum Graecorum formulis : 
iK fii ifTofy %% 00K ovrtff , ita consonare, ut verbum verbo reddat. 
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De modo quo Deus in rerum universitate creanda 
sese gesserit, prsesertim vero de fine cui secundario in 
quem opus suum direxerit, haec exscribere juval, qui- 
bus explicat auctor cur omnes homines sint et dicantur 
filii Dei (i) : « Nosti, charissime, creaturas omnes coe- 
Itetes et terrestres prius productas esse, et postremo 
k>co hominem. Gum enim statuit Deus mundum et 
omnia ejus ornamenta creare, primum in cogitatione 
sua concepit e£Snxitque hominem; tum, homine in 
cogitatione sua concepto, concepit et cseteras creaturas, 
dicente Scriptura (2) : Antequam monteM conciperentur 
et terra frugifera esset. Adamus enim quoad concep- 
tionem senior priorque est aliis creaturis, quae vicissim 
ante illum in lucem editae sunt. Gonceptus erat Adamus 
atque in cogitatione divina existebat ; dum autem in ea 
contineretur , verbo oris sui produxit Deus universas 
creaturas, mundoque perfecto atque exornato^ ita ut 
nihil ei deesset, Adamum ex idea sua genuit; hominem 
manibus suis formavit, ejus oculis mundum conditum 
obtulit, eum omnibus operibus suis prsafecit. Si vir 
aliquis habeat fiiium, cui nuptias parare velit, puellam 
ei desponsat, domum ipsi aadificat, omnia disponit et 
adornat, qiide juveni necessaria sunt; dein convivium 
nuptiale celebrat, filiumque domui praeficit. Eodem 
modo. Deus hominem, quem conceperat, in lucem 
pdidit, eumque universis praeposuit creaturis, de qua re 
dixit propheta (3) : DominCy habitaculum fuisti nobis per 



, (4) Wright., p. Qi!^ seqq. 

(2) Ps. LXXXIX, 2. 

(3) Ps, LXXXIX, 1 et 2. — Notandum autem versic. 2, quaiis apud 
Aphraalem legitur : P^^ . I^M y\r\»^ V^^^^o . fVo^ ^aL|ua2Jl 0,:^ 
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omnes cetates', antequam canciperentur mantes, ante- 
quam terra frugifera esset et orbis canderetur, ah aster- 
nitate et in cetemurn, tu es Dominus. Ne quis putaret 
alium antea fuisse vel alium poslea futurum esse Deuro, 
haec posuit sacer vates : Ab cetemitate et in cetemum. 
Et in eumdem sensum Isaias (i) : Primus et novissimus 
ego sum. Porro postquam Deus Adamum ex idea sua 
genuit, ipsum formavit, spiritum suum ei insufflavit« 
deditque scientiam et facultatem bonum a malo discer- 
nendi atque Deum agnoscendi tanquam Auctorem suum. 
Quoniam autem novit homo Factorem suum, depictus 
est Deus et formatus in mente ejus, fuitque ille templum 
Dei, Greatoris sui, prout scriptum est (2) : Templum 
Dei estis, ipseque Deus dicit : Habitabo in illis et inter 
eos ambulabo. In hominibus tamen qui Greatorem suum 
ignorant non formatur vel habitat Deus, neque in eorum 
mente concipitur, sed perinde ac bruta cseterdBque crea* 
turds ratione destitutse ab eo sestimantur. 



III. Aphraatis doctrina de Incarnationis mysterio. 

Doctrinam de Incarnatione Yerbi et de duabus naturis 
in Ghristo Domino unitis Aphraates passim attingit, 
parcius tamen, neque eo verborum rigore qui demum 
post exortas vehementes de his materiis controversias 



. V«^^ ^o// ad amussim quidem cum versione Simplici eon- 
sentire,differre veroa Vulgata Latina : Priusquam monies fierent aut for- 
maretur terraet orbis^ quae et ipsa a textu primigenio aliquantum discedit. 
Hic namque sic libi prostat : blM ^"1» ^^^IJ^F!!! ^*!^"^ ^'^y} ^^"^*?^' 
h. e., ccpriusquam montes nascerentur et formares terram et orbem. » 

(1) Is. XL1, 4. 

W 11 Corinth., VI, 16. 



Digitized by 



Google 



- 346 - 

a scriptoribw calholicis iavectus et communi EcclasiaB 
usu sancitus ftfit. De divina quidem Salvatoris nalura 
satis antea dictum est. Ad buman^m quod attinet, non 
minus perspicua sunt auctoris nostri testimonia; nec 
alienum forsan fuerit ab ejus scopo refellere Gnosticos, 
qui Christo Domino nonnisi corpus apparens seu phan- 
tasticum tribuebant. Deus, ait, « misit Christum tan- 
quam bominem, ut diabolus et exercitus ejus pudore 
i^cerentur et a nobis expelleretur vis debitrix (i); » — 
a Yiviflcator ac Dominus noster Jesus Christus venit. 
nostram induit bumanitatem, passus est et tentatus in 
corpore quod a nobis accepit, ideoque eos qui tentantur 
adjuvare potest (s); s> — Dei Fiiius « pignus a nobis, » 
h. e., « corpus ex Maria (genitum), assumpsit (3); » — 
«c induit corpus ex limo (formatum) et traxit ad naturam 
suam (4); » — « unus dumtaxat innocens est inter natos 
qui corpus induerunt, scilicet Dominus noster Josus 
Ghristus (5). » — « Egressus est (e) rex e loco suo, ut 
medelam nobis afferret, versatusque est in viis corporis 
inflrmi, per nativitatem, sicut nos, per contemptum, 

(I) Wrighl.,p. ««-^ : V-:^ 9^? U^) i-s ^l l ni^ SnN j^^ 

• Ihjm U^m ^^&a^ ^^ us?iViSo . ^nSiiiO | ii*^ 

(9) Wright., p. ^ : ^ <t n\n |4 . • . . l nii V "^oa^ ^ ^liiiV 

iJ^} < Mtii^ •• ^l^ Sa^} \r^^ ^aOJzIo s^^mo / ^ajP 

. ^iml^V)? ^iSiP 
(3) Wright., p. oa^, Unn. 7 et 15. 
(i) Wright., p. eLMjL : . w , 1 i *iS ^f^^ If^ ^? tr^ "-^^ 

(5) Ihid.. p. |il^ : no^S? \f^>!^ ^r^ • r <»Sn 001 ^^ |^^ 

. I itiiV) ^ojL^ ^ii0 >.ftOio^^t9 . Ii^ 

(6) Wright., p. cui^ : . y^9^\9 IJobQA^ 9i9^| ^ U^ ^waaJ 
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magis qaam nos Quando venit, arrhabonem a nobis 

accepit et abiit ad locum suum. Quare dixit nobis (i) : 
Vos in me et ego in nobis; itemque Apostolus (2) : Evexit 
nos et cum eo in mlis considere fecit. Principium resur- 
rectionis nostrse corpus quod induit a nobis (assum* 
ptum). Hoc a servitute liberavit et ad se elevavit, con- 
firmavitque nobis promissiones suas, nos sciiicet cum 
ipso futuros. Aperte enim dixit (3) : Ubi ego sum,. et vos 
eritis. Itaque Idetemur propter pignus quod a nobis 
abductum est et cum rege giorioso in gloria sedet. » 
— (c Utilitatis nostrsa causa (4) factum est ut Salvator 
noster, » cum preces in horto Gethsemani funderet» 
« non exaudiretur : necessarium quippe erat eum mori, 
ut qui nos victuros promiserat pignore dato confirmaret 
se morluum esse, perinde ac nos morimur, se mortem 
interfecisse, resurrexisse ac nos suscitaturum. Si enim» 
quum mortem deprecaretur, ipse, qui corpore indutus 



^^ |^)e . 019^ Slle (Josoi^ ^l^ wAoJ )i) ^o 

^^o]o ^Atf)? . r^) )i»iSi^o . )J) ^QAA )j)o . ^£J) «A^ ^qM? 
)|.a:^a^ ^ oi9|^ . ^1V> < ^nS? \r^ ^A V> i n? \^b • tiVii^ ot^U 
^ f ) n - ^ ^ • )ooiJ 0L^9 >,toin1n\nV> ,^ S |^)o . oiZa^ oiiSSo 
. ^l^ H^?? )|.^0Lfi ]^ % inV . ^oooi^ ^£J) ^) U\} '^4} k^\ 

(1) loan. XIV,20. 

(2) Ephes. II, 6. 
(5) Joan. XIV, 3. 

(4) Wright., p. ^^ : )ooi Po; . ^^ \:^La] P ^!^» )J^?a:b^ 

)/nVt\ oiSt>/>e' . ^idad) Lj^^ )Jafiai$ ^^ S£J9 • ^qIaJ^ oi^ 
S)A^) i-^ V^L^) i^ oJbik . )^9 ^J^ «^l^o . ^^V^in)o ^AAo 
liA^ al^ )^Vi i nS ^J^ . )oai < iinS ^^ |-^ . )Za^ ^-^ 
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erat, exauditus fuisset, ecquis flrmam spem nobis in- 
gessisset de resurrectione futura? Animum addidit nobis 
per mortem suam, per suam resurrectionem gaudio nos 
affecit. Mortem autem refugiendo, utilitati nostrse sa- 
pienter consuluit, voluitque omnibus hominibus aperte 
manifestatam inflrmitatem corporis quod, non secus ac 
nos, induerat. Quemadmodum enim nisi spiritus vit9B 
nobis inesset, nobis non dedisset Christus pignus vit^, 
nos scilicet, ipsius instar, resurrecturos , ita nisi is 
satus esset sicut nos, mori non potuisset. Morte nostra 
antea mortuus est, ut morte ejus animo confortaremur, 
et virlute magna absque inflrmitate surrexit, superata 
morte et sepulcro derelicto. Gaudemus quod mors 
nostra vita ejus absorpta est, morsque ipsius vitse 
arrhabonem nobis suppeditavit. Nisi Ghristus mortuus 
esset corpore quod ex nostro genere assumpsit, nullum 
fuisset ipsi pignus quod nobis daret, ut firmiter crede- 
remus nos a mortuis resurrecturos ; nunc vero pignora 
omnia in sua persona nobis exhibuit et ab eo documen- 

^oL^a^ Ib^l fl i A 9 )q^? . $|J^£J? ^GL^ fOik, mbJ^aoMO . )Za^ 
feoi ■ -^- P i^b^ V . ^^Aa\ ^ ^nS? ImS? oi2ooLrf|A . ) i 1 i i' a 
_s )eoi Adbl^ a2k.e . )^nVtS i^ho] ^oia^\ )eoi £u^ . ^oe) 
• m/As\ ^eoA]? l^ )Jasoii ^J^ )ooi ^oiL )Ia) . \u!m,} oLMoh ^J^ 
Jff lob (L^ y^Do . oiV.OiVif» innSM? . ^/nVtn Lj^ )e^a^ 
^ -, -^ . oi^iS) _^ . nSwe )/nVtS «aoi^a] i-iS • )^0L^|.a 
1 V • oi/nVin l^Mif )Jasoi9 ^Snno • y^nt ^n ^^aJ^ ^Sn^v> 
Ntbtel^ (jaAoi^ ouJ^ )eoi iLi^ . ^1^9 )|.^ao t.^^ \t^^^Y P 
poAoi? ^eoiI^M V\ . )^a^ ^-Jtf ^l^? hJHLoZ VaaJ? . .^-^ 
^ '«— j> . fib^)La^ )JaA9i9 oLl^ ^nwlo . ^) paia oLJbala 
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tum certum nostr^ resurrectionis accepimus. Nulla 
tristitia nobis in nativitate, quia natus est sicut nos; 
tsBdio non afficimur in infirmitatibus nostris, quia et 
ipse, perinde ac nos, infirmus fuit.Fatigatus est, insuper 
esurivit, ut jejunium nos doceret; somno oppressus, 
passus atque in corpore debili tentatus est, ut eos qui 
tentantur adjuvare posset. » 

Ex iis qu9e hactenus exscripsimus illud, puto, certum 
manifestumque est, in Ghristo, juxta Aphraatem, agnos- 
cendam esse humanitatem nostrae in omnibus, excepto 
peccato, similem, corpusque ex genere nostro per 
veram ex beatissima Matre generationem derivatum. 
Attentionem etiam merentur quae alibi (i) profert auctor, 
ut nos ad virtutes coiendas exemplo Salvatoris incitet : 
« Exemplum, inquit, a Vivificatore nostro accipiamus. 
Gum dives esset, ad paupertatem seipsum redegit; cum 
exceisus esset, majestatem suam depressit; qiii habi- 
tabat in coelo, nullum habuit locum ubi caput reclinaret. 
Qui venturus est in nubibus, Hierosolymam intravit, 
pulio asinae insidens; qui Deus est et Dei Fiiius, servi 
similitudinem assumpsit; qui requies erat omnibus 
laborantibus 4 ipse itinere fatigatus est; qui fons erat 
sitim restinguens, sitivit et aquam potandam postulavit; 
qui satur erat, esuriemque nostram satiabat, esurivit, 
postquam in desertum secessit, ut ibi tentaretur; qui 
vigilabat, a somno alienus, in medio mari navigans, 

^flSl? %aji2« . ^aa v.s)o >Jfo . ^oa] oi|^2) ooi ws); • ^^oi!?aaa 
- -*>^^* . U^-«*^ 'r^^^ >a£UZ)o ^ AiiO . }bJLAt ^-lo ^1\h * ^o^? 

(0 Wrighl,, p. 
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sopore oppressus est ; cui in tabernaculo Patris minis- 
trabatur, illi ministerium prsBstiterunt manus bominum. 
Ipse medicus erat omnium dBgrotantium, et manus ejus 
clavis transfixaB sunt; cujus os bona proferebat, ei 
praebuerunt fei in escam ; nemini nocumenti vei damni 
causa erat, et vuinera atque opprobrium passus est; 
Vivificator erat cunctorum mortalium, et seipsum morti 
crucis tradidit. Omnia bsec humiiitatis exempla in se 
nobis exhibuit Saivator noster; humiliemur igitur et 
nos, cbarissimi. Dominus noster venit extra naturam 
suam et in natura nostra ambulavit : maneamus nos in 
conditione nostra naturali, ut in die justitisB natursB 
illius consortes fiamus (i). » 

Quae de Ghristi temporali conceptione et generatione 
Hamilia de acino duobus in locis suppeditat hic anno- 
tare juvabit, cum iis contineatur testimonium perspi- 
cuum de beatissimse Matris virginitate. Seriem nimirum 
progenitorum Messise a se recensitam auctor hunc in 
modum claudit (2) : « Jacobus genuit Josephum, et 
Josephus vocatus est pater Jesu Ghristi. Jesus autem 
natus est ex Maria Virgine (s), ex semine domus Davidis, 

(t) Postrema haec sententia syriace sic se habet : ^ ^"^ |Z| |^ ^i^ 

. qi1in\ Ubi incisum illud : aiXtji ^-lo ^a^ \4 p- & ^ non ita 
stricte accipiendum res ipsa et contexta oratio satis monent. 
(2) Wright., p. wa^ : >^Z\ ^.Aaomte • > fiWfiiS JUe] v.daA^ 



(3) In antiquissima versione Syriaca a Curetonio edita, ad Matt. 1, 16, 
Beata Maria etiam virgo appellatur hoc modo : < f > B^ i S ^-^e) wsoa^ 



Digitized by 



Google 



- 251 - 

per Spiritum Sanctum, prout scriptum est tum Jose- 
phum, tum Mariam, sponsam ejus, ex familia Davidis 
oriundos fuisse. QUare et Apostolus testatur (i) Jesum 
Ghristum natum esse ex Maria , ex semine domus 
Davidis, per Spir^tum Sanctum. Porro Josephus pater 
Jesu appeilatus est; neque tamen hic erat ex illius 
semine generatus, sed genitoris nomen, ab Adamo ad 
Josephum per tres et sexaginta generationes deductum, 
a Josepho ablatum est. » — Idem vero iisdem fere 
verbis paulo post (2) repetit Aphraates, denuo affirmans 
(c Jesum, Filium Dei, natum esse ex Maria Virgine et 
Josephum appellatum fuisse patrem Jesu. » 

De modo seu ratione unionis naturse humanse cum 
Deo Yerbo nuspiam seorsum et expresse agit Sapiens 
Persa. Ipsum tamen in antegressis ea tradentem audi- 
vimus, ex quibus unitas personaB Ghristi duabus in 
naturis, ac proin dogma unionis hypostaticse manifesto 
eruitur. Idem enim qui dives erat a4 paupertatem se 

'^Q.Ai^? . ?OlJff ) --^^^ . |-*0?? 01^^^ i^ V ^OL^HZ . Ol2| i "V V 

|:kL^ )3) . f!^JL\ aL^9\ ^Jsc )o(n V r-^o . ^ni>S lo] <a|^^) waiSQ^ 
. ypn^ h,ht^o ^L.^ • ^iimniS )^|^ ^?) ^-2io S^a^^) )^ools)? 

. «JlffQ^ ^^ )£wOAA)? );kL^ VoAuk^^O 



. )iii4V ^n 4 iS ^^^^? ^oi )£^o£)iA y^f^ OL^ ^oi ]f^^oLo 001 
<c Jacobus genuit Josephum; desponsau ei l\iit Maria Virgo, quae peperit 
Jesum chrislum. » Ad hanc versionem forsan respexerit Aphraates. 

(1) Rom. I, 5 et 4. 

(2) Wright., p. r^^ • 
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redegit; qui erat excelsus majestatem suam depressit; 
qui habitabat in codo nullum habuit locum in quo capui 
reclinaret; qui Deus erat et Dei Filius servi similitudi' 
nem assumpsit et natus est ex Maria Virgine; cui in 
tabemaculo Patris ministrabatur ministerium prmtite- 
runt manus hominum, Hsbc omnia sane de uno eodem- 
que subjecto prdBdicant quse sunt Dei et quse sunt 
bominis, neque aliud continere videntur nisi disertam 
quamdam parapbrasim verborum Apostoli (i) : Qui cum 
in forma Dei esset, non rapinam arbitratus est esse se 
(Bqualem Deo; sed semetipsum exinanivit, formam servi 
accipiens^ in similitudinem hominum factus et habitu 
inventus ut homo. Humiliavit semetipsum, factus obe- 
diens usque ad mortem, mortem autem crucis. 

Quare si ista habeantur prse oculis, ne minimum 
quidem nos iQorabitur quod alibi asserit Aphraates, 
Deum in Ghristo habitare, Mystice videiicet exponens 
promissionem Saivatoris (2) : Ubi enim sunt duo vel tres 
congregati in nomine meo, ibi sum in medio eorum, ita 
loquitur (3) : « Quando coiiigit se homo in nomine 
Ghristi, Ghristus habitat in eo. Deus autem habitat in 
Ghristo. Fit igitur homo ille unum tribus constans, 
ipso nempe homine, Ghristo, qui in eo habitat, et Deo, 
qui est in Ghristo. Dixit enira Dominus noster (4) : Ego 
in Patre, et Pater in me est; et aiibi (5) : Ego et Pater 
unum sumus; et iterum (e) : Vos in me, et ego in vobis.^y 



(!) Philipp. II, 6-8 

(2) Matt. XVni, 20. 

(3) Wright., p. y^ seq. 

(4) Joan. XIV, 10,11. 

(5) Joan. X, 30. 

(6) Joan. XIV, 20. 
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Porro ex his perperam inferres non aiiam esse, juxta 
Aphraatem, unionem inter ambas Ghristi naturas inter- 
cedentem a conjunctione qua Ghristus ipse justis inest, 
ac consequenter illam moraiem tantum, non physicam 
esse. Ejusmodi conclusionem ex inhabitationis et inha- 
bitandi vocabuiis non necessario sequi testis, inter 
muitos, nobis est S. Gyrillus Alexandrimus, qui, quam- 
vis verba prsedicta, tanquam minus apta et perversae 
explicationis capacia, respuat, simul tamen indicat 
iisdem subesse posse doctrinam orthodoxam (i) : « Sed 
neque Dei Verbum, ait, in Sacrae Virginis Fiiio, veluti 
in communi quodam homine inhabitasse dicimus. ne 
Christus Deifer homo esse intelligatur. Nam licet Ver- 
bum in nobis habitarit, omnemque divinitatis plenitu- 
dinem corporaliter in Ghristo inhabitare litleris prodi- 
tum sit ; attamen non ita in illo habitavit, ut in sanctis 
inhabitare dicitur. Habitavit enim secundum naturam 
unitum, non in carnem mutatum, tali inhabitatione 
qualem dici potest hominis anima erga sibi proprium 
corpus habere, » nempe ad unam personam constituen- 
dam. Cum itaque, judice Cyrillo, Aphraatis assertum 
sensu catholico efferri queat et intelligi, illud ita acci- 
piamus qportet; duraque, loco citato, de Deo et de 
Christo, ad diversa relatis, aeque praedicantur inhabitatio 
et unio, hae voces, quoniam per se sunt aequivocae, pro 
materiae subjectae et doctrinae alibi clare propositae 
varietate varie intelligendae erunt : secus enim auctor 
secum ipse committeretur, quod omnino vitandum esse 
constat. Quamobrem jure nostro concludimus in Sa- 
pientis Persae scriptis ubique, sicut naturarum distinc- 

{{) Ap. Labbeum, Conciliorum coUectio maxima; conc. Ephes. par. I, 
eap. XXVI, n. 4. 
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tionem, ita personse servari unitatem, et icko iisdem 
exbiberi anticipatam quamdam tum Eutycbianismi, tum 
Nestorianismi confulationem. 

IV. Aphraatis doctrina de peccato originali 
et de redemptione a Christo peracta. 

Peccatum originale in omnes Adami posteros cum 
sequelis anuexis propagatum passim memorat Homilia' 
rum auctor, deque morte Gbristi vicaria ac piaculari 
piura et disertissima praebet testimonia. Utramque 
porro veritatem saepe conjungit. 

De iabe quidem per carnalem ex Adamo generationem 
contracta sequentia notari possunt (i) : cc Quoniam pri- 
mus bomo serpenlis suasioni paruit, maiedictionis pbena 
affectus est et ad id damnatus, ut esset cibus serpenti; 
transiitque maledictio ad universos filios ejus. Qui enim 
fructum arboris scienti^ comederat, a fructibus arboris 
vitse probibitus est. » Hisce gemina sunt quse initio 
EpistoUB de p(Bnitentibus in bunc modum prostant (2) : 
c< Unus dumtaxat innocens est inter natos qui corpus 
induerunt, nimirum Dominus noster Jesus Gbristus, 
prout ipse de se testatus est, dicens (3) : Ego vid 

(!) Wright , pp. V^^ et ^^i^^ : l^i-e U^r^ >»**!? r-s^M^ 

_^ ^^ ^Vis)? %.^ . ^0|^ ^01^^ V^ ]£w^a^ Z990 • ) -^ -^ 
. 1^9 l^) >^9]a ^^ s^^] . )£^^^ I.1X») 

(2) Wriglit., p. t^ seq : n ^ nS? ]ri^ ^Jiio . ir[m\r> om ^ l^y 
. oLAAl S^ 9auo eoi? ^) . )ni^V Xojk.* ^ M*9ioiL»)? • )r-«9 

(3) Joan. XVI, 33. 
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mundum. Et propbeta quoque istud de eo testimonium 
protulit (i) : Iniquitatem non fedt neque dolus in ore 
^us inventus est. Unde beatus Apostolus (s) : Eum qui 
non noverat peccatum propter nos peccatum fecit. Quo- 
modo autem Deus Gbristum peccatum fecit, nisi quia 
Gbristus peccatum quod non admiserat in se suscepit 
et sudB affixit cruci? Et iterum Apostolus (s) : Multi, ait, 
in stadio currunt, sed unus coronam accipit. — Prae- 
terea nuiius est alius inter bomines, qui, in certamen 
descendens , non percutiatur aut vuineretur , quia , 
Adamo praeceptum transgresso, peccatum regnavit et, 
a muitis licet devictum, multos superavit ac multos 
occidit, neque ex multis unus ipsum interemit donec 
venit Saivator noster. Peccatum bic in se suscepit et 
cruci susB affixit. At quamvis peccatum cruci affixum 
sit, ejus aculeus remanet et multos pungit, quoad 
adveniente fine, confringelur. » 

l^ II9 . ^o^ 9aua l^JSLl wslo . ISftSsS 9iL^\ Uh H% t^J 

)39 eoi9 . ^) U^o4 i iiiS^o . oiVnfl^ ^.uibaL^) \La2 Ua] . )}a^ 

P) . )2U4uift aifj^ U^]o . 01^^ \hAj^m ^^StV . )£bA4uk )9ai "^^ 

. fli fi > n^ *^ oiSnno . aif^ eoi )ooi )1 «.^ • \^^l ^^ giSn^? S.4^ 

uajsJ 001 1-^ )3) . |i^|4^).a ^^oi'? ^l^b^? • )iiiS4> |^) ^o^ 

)3? )Jq^Ia VaJ? . ^?) ^ ^^ )J|^) ^^ wAo^ . IL^ ov-^ 

. Pt-Dos V^ )o?) 'fnL9 ^ . \L^4^ ^nSv)? S^ . V^o ^Ui^^Z^ 

)) I H^mSo . ^91 )iiivv )) i ^mSn . ^oi| ^lb^ \Ij^ ^^:^ 

qi^^n.A.o . ^o-f» \Z\9 l:tO|^ . oiX{Lo )3 %t'^ ^J^ wU)o . ft.S^g 

• ^o^) 01 m nn S . )Sinn ^mii.n^ ,-.0 ^)o . oia*^^ oiSnfto 

« oi'mn<i\ 01-^ i^^^o . )Z|^ )^eoi |^ . ^} )) i rmSo 
(i) Malach. 11, 6. 
(«) IlCor. V,JI. 
(3) 1 Gor. IX, f4. 
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In bis duobus locis perspicue coatineri assertionem 
peccati originalis unicuique obvium est. Ulrobique enim 
de lali reatu sermo fit, qui, cum ex Adami praevarica- 
tione originem ducat, omnes ejusdem posteros, Ghristo 
excepto, ipsosque adeo infantes, infecit et divinae 
maledictioni subjecit; pr»terea vero isthaec macula in 
posteriore testimonio expresse distingui videtur a pec- 
catis personalibus, quae singuli homines, postquam 
rationis usum sunt adepti, in certamen descendentes, 
admittunt; demum labes illa et ex effectibus dignos- 
citur : concupiscentia quippe inde orta est et magna ad 
lapsum proclivitas, quae, culpa iicet condonata, stimuli 
instar, usque lacessit et pungit. Neque minus evidens 
est verbis qudB recitavimus affirmari mortem Ghristi 
vicariam et piacularem, siquidem ipse, qui innocens 
erat, peccata nostra in se suscepit, ut ea cruci affigeret, 
hoc est (Aphraate alibi (i) rem ita explicante), ut, ini- 
quilatibus nostris deletis, sanguine suo nos redimeret 
atque vivificaret. 

De aliis peccati originalis sequelis, de morte scilicet 
csBterisque hujus vitse aerumnis et miseriis, simulque 
de salute locupletissima cujus auctor nobis est Messias, 
distinctius agunt haec, quae ex Epistola de monachis (2) 
exscribimus : « Notum itaque, fratres, et compertum 
nobis est per foeminam ab initio aditum ad homines 
hosli patefactum fuisse. Per eamdem autem ad finem 
usque disperdet. Ista enim ipsi est telum, cujus ope 
cum athletis pugnam committit. Per foeminam omni 
tempore cantavit et haec illi lyra a primo die suppetit. 

(I) V. g., ap. Wrighl., pp. ^9 el flLs? • 
(9) Wright., pp. «-^u» et ^ • 
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Propter eam inducta est maledictio legis et propter eam 
morti addicti sumus : nam in doioribus iiberos parit, 
eosque morti tradit. Ejus causa terra exsecrata est, ut 
spinas fundat et carduos. Postea vero per adventum 
Filii beatde Mariae spinse evulsae sunt et iabor sublatus. 
Ficus quidem maledlctioni subjacebat et terra in sal 
conversa erat (i); sed maledictio cruci aiBxa et mucro 
gladii a facie arboris vitae ablatus est. Datum est ali- 
mentum fidelibus; hominibus piis, iisque qui sanctila- 
tem et virginitatem colunt paradisus promissus fuit; 
distributi sunt fructus arboris vitae in escam fidelibus, 
virginibus et illis qui Dei adimplent voluntatem. Porla 
aperta est, strata via, Fons fluit et potum sitientibus 
propinat; mensa instructa, convivium paralum, taurus 
pinguis occisus est; calix salutis mixtus, epulae ador- 
nat9e, et sponsus mox discumbet. Apostoli invitarunt, 
plurimi vocati fuere. » 

Mortem peccati originalis poeaam esse iterum incul- 
cat Sapiens Persa initio Eomilice XXII (2) : « Homines 
recti, justi, boni et sapientes, inquit, mortem non 
timent nec reformidant, propter spemfirmam quse eorum 
mentibus obversatur. Semper enim recordantur exitus 
quem mors tandem tiabebit et uitimae diei, qua genus 
humanum judicabitur. Sciunt mortem ex divina sententia 
regnare propler Adami trangressionem, dicente Apos- 
toio (3) ; Regnavit mors ab Adamo usque ad Moysen^ 
etiam in eos qui non peccaverunt, adeo ut^ quemadmodum 
Adamo supervenit, ita in universos honUnespertransierit. 

(1) Haec metaphora ex Scriptura desumpta et de omnimoda terne 
sieriiitate intelligenda est. Cfr. Deuteron. XXIX, 23. 

(2) Wright., p. ^^ • 

(3) Rom. V, 14. 

19 
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Sed quare mors ab Adamo usque ad Moysen invaluit? 
— Imposuerat Deus praeceptum Adamo, eum hisce 
verbis admonens (i) : Die qua camederis ex arbore scien- 
tice boni et mali, morte marieris. Adamus vero prohibi- 
tionem hanc neglexit et ex arbore comedit. Tunc potes- 
tatem acquisivit mors in eum et in omnes posteros 
ejus ; in illos etiam qui non peccaverunt (peccato nimi- 
rum personali), mors, propter Adami transgressionem, 
dominata est. Gur autem asseruit Paulus mortem ab 
Adamo usque ad Moysen regnavisse? — Qui scientia 
caret inde colligere posset mortem nonnisi ab Adamo 
usque ad Moysen dominatam esse. Verura ex verbis 
Apostoli, testantis eam in homines universos pcrtran- 
siisse, intelligat totum genus humanum a Moyse ad 
flnem usque mundi eidem subjacere. » Quia igitur mors, 
juxta Aphraatem, unicuique nostrum justa labis origi- 
nalis poena est, ejus memoriam commendat tanquam 
medium quo a peccatis personalibus admittendis deter- 
reamur (s) : « Vos itaque omnes, exclamat, o filii Adami, 
quibus mors dominatur, mortis estote memores, vitae 
recordamini, et tunc legem non transgrediemini sicut 
ille protoparens vester ! » 

Ghristum Dominum sanguinem profudisse ut iis me- 
derelur malis qusB ex Adami inobedientia ortum habuere, 
ostendunt, prdBter ea quae supra produximus, alia testi- 
monia pene innumerii. Ex quibus pauca tantummodo 
hic commemoravisse satis erit. Verbum incarnatum, 
e. g., prsedicatur « Vivificator mundi, quatenus aufert 
Adami maledictiones (s); » — « peccata mundi expiavit, 

(1) Genes. II, 17. 

(2) Wright., p. wQd2 . 

i3) Wrighl., p. a^9 : )e^|> |2b4^ V^a^ UaI^? oO^mi^ |iii^V> 
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estque regni janua, iis omnibus qui ingredi volunt 
aperta (i); » — « per crucem ad salutem pervenimus, 
sanguine et corpore Christi redempti sumus (2); » — 
« voiuit (enim) Pater ut viveremus per morlem Unigeniti 
sui (3). » — Eamdem illam vim meritoriam et expiato- 
riam Ghristi, veramque hujus pro hominibus reis sub- 
stitutionem denuo adstruit Aphraates, dum prophetias 
quasdam de Messia prolatas ita commentatur (4) : « De 
passione Ghristi dixit Djavid (5) : Foderunt manus meas 
et pedes meoSy et omnia ossa mea ejulaverunt. Ipsi consi- 
deraverunt et inspexerunt me ; diviserunt inter se vesti- 
menta mea et vestem mmm sortiti sunt. Isaias etiam 
haec efTatus est (e) : Ecce servus meus innotuit, revelatus 
est et exaltatus, ita ut eum multi admiraturi sint. As- 
pectus ejus deterior est aspectu viriy et facies ejus, facie 

(!) Wright., p. ^mMA9 : . . . . ^oolIIol^ wkO^ .... "^qj^ ^^r* 

. Polikil ^ol2^ )e|^ wft^Z)} . l/nnSv? \^hZ o^ooio 

(2) Ibid., p. \»i : aC^fO ^aISLo^ IhjS^*^ ^^^p» ^l ^^\ 

• Imi^V? ^r^o 
(5) Ibid., p. obZ : . OL^^AM^} oi/oSn^ |^> ^»a |jd. 

(4) Ibid., p. t^:^ : ^^1 o^i^VS? . -^} ^o» UiAV» au^ V^ 
uSao • ^^ ofiiiio 0|^ ^oi • «^r^ ^ol^ a^^|o • «a1^^*o 
)oi? . |.^| |U!^|o . \mm Q^a«9| vi^nnS ^^^^ . ^M^^ -^A'l 
}J0I . IpU^ ^a^ ^OOL^£J9 ^ . >O.»9£b^0 )L^£^o ^^A^ "X^fi^ 
|.^)o • l^) ^aIS? ^^ 01 SS^g^ • }y^^ ^^ 9%oyM \,£Lm^ 

(5) Ps. XXI, 17-19. Quod autem Aphraates in versiculo f8 legit 
&^^)> i. e. ejulaveruntt ubi Vulgata aliter : dinumeraverunt^ et textus 
primigeDius : ^lS&Ki numerabo, id auctori nostro cum versione Sim- 
plici commune est. 

(6) Is. LII, !3-i5. 
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hominum. Purificairit gentes plurimas, et reges eum 
suspieient. Ascendit [ita pergit propheta (i)] sicut par- 
vulus coram eo et sicut radix ex terra sitiente oriens. Et 
circa flnem vaticinii (2) : Ipse ocdsus est propter peccata 
nostra, depressus propter iniquitatem nostram. Castiga- 
tionem salutis nostrce subiit et vulneribus ejus sanabi- 
mur. Quibus vuineribus sanati sunt homines? — David 
non est interfectus, sed in senectute bona mortuus et in 
qivitate Bethlehem sepultus est. Neque vero dicant 
Judsei iiia de Sauie inteliigenda, hune quippe in monti- 
bus Geiboe adversus Philistaeos pugnantem cecidisse; 
neque effutiant pedes ejus et manus transfossa esse 
quando ipsius corpus e muro urbis Bethsan suspensum 
est. Verba citata Sauii non conveniunt, cujus, dum 
membra transflgerentur, ossa nulium sensere tormen- 
tum : mortuus quippeerat,nec nisi post ejusdem obitum, 
ipsius et flliorum corpora e muro Bethsan suspensa 
sunt. Insuper postquam dixit David : Foderunt mahus 
msas et pedes meos, et ossa m^a ejulaverunt, haec sub- 
dit (3) : Deus ad adjuvandum me respice et eripe me a 

• ^Vi^Ai^*^ OL.^ |^}o . ViftOia^::^ ^(sC^hJX HSVo )l-^^^ )ViViS {^«J? 
I^lo . 1^0*» ^') ^-^ )r^ ^)e . >Afj%6LDf^ )?Qi^ t^) <-nSg? 
V^L^ . nnV)^Sno . ^aC^^ V.Jl:^ V^£u^ eoi? . |^Q.^^&wS9 oiZ^.mA 
^^iS>ljp , \jD\h.l oiAVo A^o . >^a^ — ViS^? )^o?r^ • ■ ^^^ 
)7nn>m^ £^Ali09 V^ . VjuoZ) )} ^o} . )4lii*o QaJo\/\ \h^o^ 

H^ P ^r^l^ "^ol^ VJu ^o . >Q^ h^ |^Lo2)o . |£l£^ 

V^ >a^ ^OL^ ^J^oi ^9 ^or^ "^el^ V^ |vSa> 



(1) Is. Lin, 2. 

(2) Ibid. Lfll, 5. 

(3) P5. XXI, 20, 21. 
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gladio. Et Christus quidem a gladio ereptus est, egres- 
sus est e sepulchro, lertia die resurgens, Deusque ei 
fuit auxiiio. At Saui Dorainum invocavit, nec exauditus 
est; ilium per prophetas consuluit, neque ullum obtinuit 
responsum : tum, celato nomine, sciscitatus est ariolos, 
a quibus omen accepit ; clade a Philist9Bis afTectus est, 
vidensque hostes in pugna superiores, seipsum gladio 
suo interemit. Ait adhuc David in eodem vaticinio (i) : 
Nomen tuum fratribus meis prcedicabo, in m^edia ecclesia 
laudabo te. Quomodo vero ista in Saulem quadrare 
possunt? Et iterum dixit Psalmista (2) : Non permisisti 
sanctum tuum videre corruptionem, \erum enimvero haec 
omnia in Ghristo impleta sunt. Quum enim ad JuddDos 
venisset, ipsum isti non receperunt, sed inique damna- 
verunt, adhibito falso testimonio, eumque e palibulo 
manibus suis suspenderunt, palmas et plantas clavis 
transfodientes atque afBgentes ; unde omnia ossa illius 
ejulaverunt. » 

V. Aphraatis doctrina de fidei et bonorum operum 
necessitate ad justificationem, 

De fidei et bonorum operum efficacia ad justificationem 
et salutem obtinendam ac generatim de justificationis 
natura, conditionibus et proprietatibus plurima auctoris 
nostri Epistolis insunt; quae si in unum coUigerentur, 
sat amplae tractationis materiam vel sola suppeditarent. 
Ex his pauca tantum cursim delibabimus. 

Ad gratiam quod attinet, eam plerumque depingit 



(i) Ps. xxi, S2. 
(2) Ps, XVI, 10. 
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Sapiens Persa ut GlMristi et Spiritus Sancti totiusque 
adeo SS. Trinitatis habitationem in bomine justo (i); 
eadem alibi est sive principium vitse corporali vita 
nobilioris (s), sive pignus quod Gbristus, ad Patrem 
discessurus, nobis commissum voluit (3). lila autem 
conjunctio cum Deo, seu iiiud divinae naturse consor- 
tium, cum in fidelium animabus initium ducat a Bap- 
tismi rcgeneratione (4), neque inamissibiie est, neque 
hominem ulio modo impeccabilem reddit (5) ; ideo solli- 
cite custodiatur oportet (e). Nam cc Spiritus Sanctus, si 
contristetur, ab bomine recedit (7); si pignus Ghristi 
spreverimus, is quod suum est auferet et iis qusa pro- 
miserat nos privabit (s); peccator, licet vivens, Deo 
mormus est(9). » Porro ii demum qui Spiritum Sanctum 
ad mortem usque purum^servaverint, Ghristum judicem 
sibi propitium quondam nanciscentur, cc rapientur in 
coalum et regnum quod ipsis ab initio praaparatum fuit 
hdereditate accipient (io), » caeteris « descendentibus in 
infernum, ubi fletus erit et stridor dentium (a). » Hxc, 
qu3& brevissime nunc indicantur, postea, quantum ne- 

(1) Ctr^t exempli gratia, Disseru. de monachis et de acino; ap. Wright., 
pp. i-u seqq. et «^-^ • 
(1) Wrighl., p. wi^ . 
(5) Ei. gr., Wright., p 
(i) Ibid , p. 



(3) Ibld., p. 

(6) Ibid.fp. oAbD seq. 

(7) Ibidem. 

(8) Ibld.» p. 

(9) Ibid.,p. 
(iO) ibid., pp. «r&^ et 
(fl) Ibid., p. ^x> . 
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cesse erit, demonstrabuntur, ubi qu9e de anima tradit 
auctor expendemus. 

De fide aliisque dispositionibus ad justiflcationem 
requisitis talia scribit Apbraates, qux haberi possint ut 
perspicua qu»dam expositio doctrinsa illius catholicae, a 
sacrosancta Tridentina synodo solemniter declarat^e (i) : 
(( Fides est bumanae salutis initium, fundamentum et 
radix omnis justificationis , sine qua impossibile est 
placere Deo et ad filiorum ejus consortium pervenire. » 
Jam in antegressis hanc ex ipsius ore sententiam exce- 
pimus (s) : <( Principium omnium bonorum operum istud 
coram Deo requiritur, ut credamus unum esse Deum; 
tum necessarium est ut fidei addamus mandatorum 
observationem. » Pariter audivimus expiicantem quid 
fidei salutiferae nomine inteliigat, nempe non inanem 
illam, quam jactant Protestantes^ fiduciam de peccato- 
rum condonatione per externam imputationem merito- 
rum et jusiitidB Ghristi, sed firmum mentis assensum in 
omnia qusB Deus nobis reveiavit. (( Haec est autem fides, 
ait (3), ut credat homo in Deum, rerum universarum 
Dominum, qui fecit coelum et terram.... Ad eam iliud 
quoque pertinet, quod credamus resurrectionem mor- 
tuorum et Baptismi Sacramentum.... » 

Gujus fidei, simulque bonorum operum, necessi- 
tatem sic (ut hoc specimine utar) inculcat (4) : (c Se- 
quentia nunc accipe de fide qu9B petr^a superimposita 
et de aadificio quod eidem superstructum est. Pri- 

(1) Sess. VI, <U justificatxoruy cap. VIII. 
(S) Wright., p. %-^-i • Clr. sup., p. 351 

(3) Wright., p. «-AS) et sup., p. 229, not. t. 

(4) Wright , p. 1 seq : fi^kuv^l? • (ZaUa^n V^^Vk^ ^? t^n» 
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mum credit homo; quum credit, diligit; quum diligit, 
sperat; sperans, justificatur; justiflcatus, perficitur; 
perfectus, coronatur. Postquam vero totum ejus sedifl- 
cium exstructum est, perfectum atque coronatum, tunc 
ipse flt domus et templum in quo Ghristus habit^t, 
sicut dixit Jeremias propheta (i) : Templum Domini, 
templum Domini, templum Domini vos estis, si vice 
vestrce et opera vestra bona fueriht. Item monet Deus 
per prophetam (2) : Inhdbitabo in illis et inambulabo 
inter eos. Insuper et beatus Apostolus hsec profert (3) : 
Templum Dei estis, et Spiritus Christi habitat in vobis. 
Et Dominus noster, discipulos suos alloquens : Vos in 
me, et ego in vobis, Quando autem domus facta est locus 
habitationis, incipit homo accurare quidquid necessa- 
rium est ei qui in illa domicilium constituit. Si velit rex 
aut aliquis princeps habitare in domo quse regis est, 

|A0^ ^Uoo • |nmv> %A^)> \^ . < hmV ^^o<? I^o . )Al|n 

UOO • N\:^?kiV> r^^4^)? \^ . |V^^^V w.099l)9 t^ • ^??>^ 

llauaip ]L^ )oai ^t^n |JLa^Z)o XSnA 4>)o oilil*^ ol^os v.a2^9 
flu^oi Ur^ ai^i£U0i . U^ U^^] r^h ^) • )i»*<>V? )|VSV\ 
. ^n>ynSo ^fiynk^o) ^fA^^ ^ ^. Ur^7 ^p£J) oi^^auoi \ 1^^)^^? 
^^•S^ ws)o • ^oova ^^^oi)o ^oLO y^]9 % )^m*^ ^) tJDoZo 
\fie:^ )»ii4V? ai.«ie$e % )aiJ^? ^o^) oi^^auoi^ . yi»ei\ jLleai \l£io4 
^^ ^ohJ]} . >^0| iVS^S 'pia] jLlaoi cSoZ ^i^ wd)o . ^aas 
%*^ ^l^oi -. )^VSV L^ ]Lj^ )oai? 1^0 . p) ^oas |j]o -• ^o£J) 
}j>a) • )l A lnn i^? ^^ oL-!^ |:aia£b^ {jLIao? .• )jO|^ wd^ 
^o^ ^^ro^)? • )^inn -^nj^y l^Ji^ o) . |^Lo ]'p^9 ooU)? 



(I) Jerem. vn,*:iet5. 

(t) II Corinlh. VI, 16; Ezechiel. XLIH, 9 

(3) I Cor. fll, 16. 
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regis honorandi causa requiruntur omnis supeliex et 
commoditates omnes quse regiam decenl majestatem : 
neque enim rex in domo quse omni apparatu careat 
sedet aut commoratur, sed exigit ut sedes perfecte 
adornentur et ut nihil desit. Quod si aliquid desit 
domui in qua rex habitat, custos domus morti tradetur, 
eo quod ea quee ad ministerium regis spectant non pro- 
curaverit. Eodem modo quicumque domus fit et domi- 
cilium Ghristi iis intentus esse debet, quse ad ministe- 
rium Ghristi in ipso habitantis conducarit et quibus 
ejusdem benevolentiam demereatur. Primum igitur 
domum suam petrse, qu8e est Ghristus, superstruit : 
huic scilicet petrse imponitur fides, cui innitens totum 
exsurgit sedificium. Ut enim domus inhabitetur, in 
homine requiritur jejunium purum, et hoc per fldem 
firmatur; exigitur oratio munda, quae per fldem accepta 
fit; opus est charitate, quaeflde sustentatur; necessariae 

]ZflS^ ^ok^ |n\viS ^9 di.^ ^^iS^^V . \ nS V? jL^OA» 
l^ -^^ . |nSV)> oi|.fiu)) ^SnB>,^> |r> aVi^Z oi!!^ado : )ZaA^^9 
|.Lal> ))o oL-A l^ )) |aS^ . ^fiL; V^ ^^ s^'fja:^9 l^ 
P yofO^o ^ . \L^^ \h^^^ olI^ jnSSnS ok^ ^L^ )3f . oio^ 
UoVS *. aimm^ l^ |a^^9 |?yin^ ^Z |imii ^^ ^o . ok-£ \kK\m 
. )-iSsnS \hh^h,A ^j\ ))? V-^ .• IfiykS) 01)0^ yiSyy ^v ooi 

)JI^ IpJ . )iMiiViS ||VSV huAo |£uiJ5 looi? . l-^l^ ^) )adOi 

'fsuijx ^^ i^iSi^ao *. oi^ )h^[?] )^»iV? |^iV>i>^S oil2^ "^fl 
•• |iii4V 0^0019 1^^ V^ oU^la |Lls |db^ >o, nnS • ouJ^ 
< nSm |/,aIV<oi ^Jiia . UnlV^oi |Vifcin^V U)j» Vj^ ola^:^o 
|7n1V>okOo . 1^9 \^^ -• )2i-*A? oi| VS VS tSn^Vo . )J.a1£ ok^ 
. llnn^V )^nlV<okOo . \t^} ^^^x ^'^— ^ t^Sft^^Sno . yi^n^V 
•. |£ue9l V^ ^ nilwo . «.ad^iio |/n IV iOkOo . (lAa^ obJ^ ji^mo 
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sunt eleemosyn», quas fides largitur, et humilitas, qudB 
fide condecoratur. Idem homo servat virginitatem, quaD 
per fidem amatur; tendit ad sanctitatem, quae per fidem 
inseritur; soUicite quaerit sapientiam, quam per fidem 
invenit; ipsi necessaria est hospitalitas, quae ex fide 
liberaliter exercetur, simplicitas, quse flde temperatur, 
et patientia, quae fide perflcitur; sapienter colit man- 
suetudinem, quse per fldem acquiritur, et diiigit morti- 
ficationem, quae ex flde procedit. » 



VI. Aphraatis doctrina de Baptismo. 

Variis in locis memorat Sapiens Persa, demptis 
Matrimonio et Extrema Unctione, omnia Sacramenta 
qusB Ecclesia cathoiica a Ghristo Domino sese accepisse 
profitetur. De Ordine tamen, quem sanctam m^nuum 
impositionem, ]i^f^ Ir^) ^qj^ (i), appeliat, et de 
Conflrmatione , quam signaculi, U^A^oi (2), nomine 
denotare videtur, nihii nisi nudam mentionem suppe- 



m/^r^ sA'fAico . |V>MtftV t/nlV>i<(n,f>o • Un\o>yr) m.^ U^^ 
)Zal2A40Lao *. )£baA&^d ws) ]^bo . I^^L^ )ZaUa«ouDo \ \in i.»|.o 
. )9£b^fib^ )iLal^aLdo . \JlA^JLMa^ >.ooZ olJ^ \i^ . )iinyy'iV» 
^ ):^'o . ))\m^V fiSal^oLfio . ) Vo^ iii tt 0^;^ ti SnftWr) 
. \JAja^ic^ ^oifi^ . iViSft A V )2AlkuoLAo . t/n1in i rtV 
. l-^pk^ )^al^ouDo . )ite^kAe) >M9o . i^OeAJho ) /iHVi i wnf» 

(i) Wiight., p. ^y . 

(2) Ibid., p. ^i ' 
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ditat. Quid autem dc tribus reliquis Sacramentis habcat 
haud iautile erit paulo accuratius examinare. 

Quod spectat ad Baptismum, ex Homiliis discimus 
quaenam sit ejus materia, quaBnam forma. Deinde cum 
peccati originalis in omnes bomines propagatione, de 
qua antea diximus, connexa est necessitas Baptismi, 
quem idcirco, juxta Aphraatem, credere non sufBcit, 
sed cujus susceptio, per aquse ablutionem conjunctam 
cum prolatione « nominum Patris et Fiiii et Spiritus 
Sancti (d), » requiritur ut « peccata in aqua delean- 
tur (2), » ut c( vitdB sigillum accipiamus (3), » denique ut 
« homo Ecclesiae Dei aggregetur et particeps flat cor- 
poris et sanguinis Ghristi (4); » nam per Baptismi 
c( aquas sacerdotes nos generant (5), » hoc est, vita 
donant spirituali, qnx in gratia Dei consistit et, peccato 
opposita, per iilud arcetur vel amittitur. 

Preeterea Baptismus Ghristi Baptismo Joannis, signo 
egeno et inOrmo, ad pcenitenliae sensus ingerendos 
demum comparato, praeponitur, atque adeo iutrinseca 
virtus illius, tanquam signi efficacis ad gratiam confe- 
rendam seu merita Redemptoris applicanda, perspicue 
indicatur. Postquam scilicet asseruit scriptor (e) pecca- 
torem (utique rationis compotem) cc nonnisi operibus et 
afTectibus maiis a corde resecatis, venire ad Baptismum, 

(i) Wright., p. ^^ . 
(2) Ibid., p, ^-«i-^ . 
(5) Ihid,p. ^^ . 

(4) Ibid., p. OLS' • 

(5) Ibid., p. >a^ - 

(6) Ibid., p. OLS) : ^r*oi • \jl1s )|^ ^^ oiA^ iy^ (^00 
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verae circumcisionis complementum, sicque populo Dei 
adscribi,.... vitamque haurire ex iargitioQe Spiritus 
quem accepit, » baec continuo subdit (i) : « Israelitsa, 
illa paschatis nocte, quando liberatio ipsis contigit, in 
medio mari baptizati sunt; et Salvator noster, nocte 
pascbatis, pedes discipulorum lavans, Baptismi exhibuit 
flguram. Scias autem, carissime, inde demum ab ista 
nocte verum Baptisma a Ghristo datum esse. Quamdiu 
enim cum discipulis suis versatus est, hi baptismum 
quemdam legis veteris conferebant, qualem respiciebat 
Joannes, quum diceret (2) : Resipiscite a peccaiis vestris. 
Verum nocte illa manifcstavit eis Jesus Baptismum, 
passionis et mortis suse signum, sicut dixit AposCb- 
lus (3) : Cansepulti estis cum eo per Baptismum in 
mortem et cum ipso surrexistis in virtute Dei. Notum 
porro tibi sit, amice, baptismum Joannis vim non 
habuisse peccata remittendi, sed ad poenitentiam exci' 
tandi. Etenim, ut in Actis duodecim Apostolorum legi- 
mus (4), eos qui sive ex gentibus sive ex Israele vocati 
erant interrogaverunt discipuli num baptizati fuissent, 
iisdemque respondentibus baptismo Joannis sese bap- 
tizatos esse verum Baptisma, passionis Redemptoris 
no^stri sacramentum, administraverunt. De hoc eodem 
Baptismate Salvator noster locutus est, quum dixit 
discipulis (5) : Joannes aqua baptizavit, vos autem bap- 

(1) Wright., pp. a©> el >s^ . 

(2) Matt. III, 2. 

^) C0I08S. II, 12 ; it, Rom. VI, 3, 4. 

(4) Jctuum XIX, 3. 

(5) Ibid., I, 3. 
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Hzabimini in Spiritu Sancto. Et reapse (i) quando Chris- 
tus Dominus^ accepta aqua et in pelvim ablutionibus 
deputatam immissa, renibusque linieo prcecinctis, cospit 
lavare pedes discipulorum, pervenientem ad Simonem 
Petrum hic interpellavit : Tune, Domine, pedes meos 
lavas? Pedes meos nunquam lavabis. Dixit ei Jesus : 
Nisi te laverOy non eris bonorum meorum particeps. 
Respondit Sim4)n : Ne igitur pedes tantum, Domine, sed 
manus etiam caputque abluas. Excepit Jesus : Quijam 
mundatus est nonnisi pedum lotione indiget. Tum , 
pedibus discipulorum ablutis, vestimenta sua accepit, 
recubuit et dixit : En vocatis me Magistrum et Domi- 
num vestrum^ et talis reipsa sum. Si ergo ego, Magister 
et Dominu^ vester, pedes vestros lavoy quam necessarium 
est ut alter altenus pedes abluatis ! Exemplum hoc vobis 
exhibui^ ut quemadmodum egi ego et vos agatis. Post- 
quam autem Dominus loiis pedibus eorum, discubuit, 
tum demum eis praebuit corpus suum et sanguinem, 
contra ac egerant Israelitde, qui nonnisi post paschatis 
manducationem in nube et in mari baptizati sunt, 
referenle Apostolo (2) patres nostros omnes sub nube 
fuisse, omnesque mare trajecisse. » 

VII. Aphraatis doctrina de prcesentia reali et de 
sacrificio noviB Isgis. 

Ghristum Dominum speciebus eucharisticis vere , 
realiter et substantialiter subesse pluries ita affirmat 
Aphraates, ut hic etiam sese praebeat disertissimum 
doctrinae catholicsa testem. 



(i) Quse hic affertur narratio, ex Joan. XIII, 6-15, desumpta est. 
(%) I Cor. X, 1. 
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Ex hac veritate argumentum depromit, quo probet a 
peccatis linguse summopere cavendum (i) : « Unicum 
est, inquit, ostium domui tuae, et ipsa est templum Dei ; 
neque uUa ratione decet, o homo, ut per portam, qua 
rex ingreditur lutum et sordes exeant. Si quis autem, 
dum recipit corpus et sanguinem Ghristi, ab omnibus 
peccatis se abstineat, is os suum, per quod regis Fihus 
intrat, soilicite custodit. Non licet tibi, o homo, iilo 
tuo ore verba immunda proferre. » 

Notandum pariler est quod in Homilia IV de peeca- 
toribus et iis quorum manus cruore foedatse sunt legi- 
tur (s), eos nempe <c non mundatum iri, nisi immersi 
fuerint aquis Baptismatis et acceperint corpus atque 
sanguinem Ghristi. Sanguis (enim) expiatur sanguine, 
corpus corpore purificatur, et peccata aquis abluuntur. » 

In Epistola de paschate fuse exponitur pascha Judaeo- 
rum typum fuisse coenae eucharisticde , qua Chrisius 
oarnem suam edendam tradit et sanguinem potandum; 
simui docet scriptor in Eucharistia contineri sacrificium 
commemorativum mortis Ghristi, multaque adnectit de 
animsa munditia et aliis dotibus ad sacram communio- 

(1) Wright., p. ok-iSio seq.: *• ^ph^n^ olJ^ M \:^bZ, i^s^ ooi ,.^ 
)^)Z ooLS) •• 1^1 ^.^ ^) ^«^ -Qo Po . IolZL» qi\n«qi o^eoi} 
|db^>oo^ gi»o . (JUtfo \Lsf\ oLllo «i^aaJf / ob-fi S|^ 1^^^? 
^oi9]J *• |iii4V> 01^90 oi|^ ^nijlo •• )£JUjo ^ol^ — 2io ).iO|^ 

.• U^-fSi ^) )l)\n4> ^^ 2ui^ . )nSV ^ 0L.O S');^9 OL^OOAA 

• \tMJLl )Liio OM^ i^Voa^ oLdf 

(2) Wright., p. «iii-^ : • )£b^?a^o:^; ]^:aq q^ ^ ))) . ^?£JkO )1 
Vr-^ )r^o . W]^ l^r^ 1^^? • )iiiiV? ol^?o m-^ ^iSn^ 

. ^i^i ■• A>^ V )iVn )oljuhIo . io?£y^ 
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nem requisitis. Horum omnium quoddam specimen in 
tuedium proferre liceat (i). 

« Audisti» amice, quse tibi de hoc paschate dixi, ejus 
nempe flguram priori populo datam fuisse et ipsius 
veritatem inter gentes hodie prsedicari.,... Profecto 
verus agnus est Salvator noster, anniculus, idemque 
immaculatus, prout de eo testatus est propheta (%) : 
Nan est in ipso iniquitas, neque dolus in ore ejus inven- 
tus est; sed voluit Dominus eum deprimere et tormentis 
tradere. Dictus est annicuius, eo quod peccatorum 
immunis, ut parvulus, fuerit. Unde ipse discipulos sic 
alloquebatur (3) : Nisi conversi fueritis et efficiamini 
sicut parvuli, non intrabitis in regnum coBlorum. Isaias 
vero de justo haec habet (4) : Puer qui peccat maledic- 
tioni suberit, et ideo m^orietur, non secus ac senex cen- 
tum annos natus. — Porro Salvator noster nocte legali, 
quse est decima quarta, agnum paschalem cum disci- 
pulis comedit, iisque loco paschatis prsefigurativi hujus 
adiropletionem exhibuit. Postquaro enim ab eis disccssit 
Judas, sumpsit Jesus panero, huic benedixit, eurodem- 
que dedit discipulis suis, dicens (5) : Hoc est corpus 
meum; accipite et comedite ex eo omnes. Turo vinuro 
etiaro consecravit, ista proferens (e) : Hic est sanguis 
msus Novi Testammti, qui pro multis effunditur in 
remissionem peccatorum. Quando in unum convenietis, 
hoc facite in meam commemorationem. Talia quidero 



(!) Wrighl., p. M seqq. 

(2) Isaiae Llll, 9, 10. 

(3) MaU. XVIII, 3. 

(4) Isaiae LXV, 30. 

(5) MaU. XXVI, ». 

(6) Ibid., vv. «7 el 28. 
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proiiuntiavit DomiDus uoster antequam comprehendere- 
tur. Dein, cum pascha celebravisset et corpus suum 
edendum sanguinemque potandum prsebuisset, surrexit 
et cum discipuiis se contulit ad locum in quo capiendus 
erat< Qui corpus suum comedit et suum bibit sangui- 
nem mortuis annumeratur; propriis autem manibus 
Dominus noster, antequam crucifigeretur, corpus suum 
edeadum et sanguinem bibendum suppeditaverat. Dein 
oocte decima quarta comprehensus est, ejusque causa 
usque ad horam sextam coram judicibus agitata, hoc 
tempore condemnatus et in crucem actus est. . . . Nocte 
vero qua exeunte iiiucescit primus hebdomadae dies, 
eadem hora qua corpus suum et sanguinem discipulis 

dederat, resurrexit a mortuis Pascha Juddeorum 

dies est decima quarta, noctemque et diem complec- 
titur; iiia autem parasceves dies, qua Ghristum passum 
esse dicimus, dies fuit decima quinta, item nocte et die 
coi^iinctis.... Juddei peccala suasingulis anhis recolunt; 
nos memoriam celebramus crucifixionis et opprobrio- 
rum Salvatoris nostri. Illi enim paschatis tempore e 
servitute Pharaonis erepti sunt, et die crucifixionis 
liberati sumus nos a jugo SatansB; immolarunt illi 
agnum sumptum e grege ovium, ejusque sanguine ser- 
vali sunt ab angelo exterminatore, et nos sanguine Filii 
electi exonerati fuimus operibus perditionis quse fece- 
ramus; illis prsefectus erat Moyses, et nobis Jesus fuit 
Dux et Salvator; Moyses coram illis divisit mare, eos- 
que trajecit, et Redemptor noster infernum aperuit, 
portisque confractis, non solum aditum sibi patefecit et 
ad interiora loci penetravit, sed exitum prsebuit iis 
omnibus qui in ipsum credunt; illi manna cibum acce- 
perunt, nobis autem Dominus noster corpus suum 
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edendum pr^buit; illis aqusa ex rupe manarunt, et 
Salvator noster aquas vivas e sinu suo nobis propinavit. 
Advertas* carissime, quomodo Dominus prseceperit ut 
agnus ille paschalis in una domo, non in pluribus 
domibus, ederetur (i) : unica illa domus est Ecclesia 
Dei. — Praescriptum etiam erat ut a comestionearcerentur 
mercenarii et advence (2) : quinam autem sunt merce- 
narii et advense, nisi ii qui perversas sectantur doctrinas 
et quibus ideo non licet pascha comedere? De istis 
Salvator noster (3) : Mercenarius, cujus non sunt oves 
propriw, statim ac vidit lupum venientem, relicto grege^ 
aufugit. — Insuper jussi sunt Israelitae {4) non comedere 
ex agno crudum quid, vel coctum aqua; cujus prsecepti 
significatio manifesta est : sacrificium videlicet in 
Ecclesia Dei offerri solitum igne assari, non vero aqua 
coctum aut crudum adhiberi. — Haec proeterea mandavit 
Deus (5) : Ita comedetis agnum : renes vestros accingetis, 
calceamenta in pedibus et in manibus baculos habebitis; 
in quibus latent praastantissima mysteria. Qui enim 
vesci vult Christo, vero agno, renes suos fide accingit, 
pedes suos zeio pro Evangelio calceat et manu gerit 
gladium spiritus, id est, Dei verbum. — Quod uHerius 
adjectum est (e) : Nullum ossium ejus frangetur, adim^ 
pletum est die qua Gbristum crucifixerunt> dum nou 
Jesu, sed illorum qui cum ipso crucifixi erant fregerunt 
crura; unde advertit Evangelista (7) tunc evenisse quod 



{{) Exod. Xll, 46. 
(2) Ibid., V. 45. 
(5) Joan. X, f 2. 

(4) Exod, XII, 9. 

(5) Ibid.,XII,11. 

(6) Ibid., XII, 46. 

(7) Joan. XIX, 36. 

20 
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$mptum fuerat : Nullum omum ejus cmmnuetur. — 
Alia est imposita lex (4), ne $erm$ emptitiue, priusquam 
eamem prwputU $ui reeecuerit, paecha amedat : servus 
autem emptitius est bomo peccatis deditus, qui, pceni- 
tentiam agens, Ghristi sanguine redimitur, et demum 
postquam a corde suo opera mala abscidit, ad Baplis- 
mum, verum circumcisionis complemenium, pervenit, 
sicque populo Dei adjungitur et particeps efficitur 
corporis atque sanguinis Gbristi. — Illud quoque quod 
praeceptum est (s) : Cmiedetis festinantee, in Ecclesia 
Dei observatur, ubi fldeles cum timore et tremore, 
festinantes et stantes agnum manducant, quoniam pro- 
perant vitam baurire ex largitione Spiritus quem acce- 
perunt. lUa enim pascbatis nocte, quando liberatio 
ipsis contigit, IsraelitsB in medio mari baptizati fuere, 
et Salvator noster, nocte pascbatis, lavit pedes disci- 
pulorum, Baptismum mystice signiflcans. . . . Postquam 
autem, pedibus eorum ablutis, recubuit, corpus suum 
et sanguinem dedit eis. » 

Eucharistiam qua sacriflcium est, expressius respi- 
cere videtur Sapiens Persa ubi, in Epistola XVI, osten- 
dens veteri oeconomide novam substitutam esse et gentes 
in locum populi Judaici suffectas, principium istud et 
in sacriflciis verum comprobari sic exponit (3) : « PraB- 
dixit etiam propheta gentes loco populi (Israelitici) 
oblaturas sacriflcia. Hsec enim sunt ipsius verba (4) : 

(f ) Bxod. xi\, u. 
(I) Ibid., Xll, ii. 
(3) Wright., p. ^.^A seq.: ^oJai» |,SnV>S V^ tdkOJ ^{ ^eZo 



(4) Malach. I, II. 
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Magnum est nomen meum in gentibus et in omni regione 
offermtur nomvni m€o vietimm mundm. Israeleiii Tere 
ita compellat propheta (i) : Oblationee vestrm non piaee^ 
bunt mihi ; et dein (2) : Victimm vestrm mihi non sunt 
acceptm. » 

Et haec quidem de Eucharistia. Nec plura addere 
necesse videtur, cum ex dictis constet iilam, juxta 
Aphraatem, esse simul et novds legis Sacrifloium, sacri- 
ficii cruenti in cruce oblati commemorativum, et Sacra- 
mentum, sub speciebus panis et vini corpus et sangui-* 
nem Christi continens , cumque idem insuper nos 
docuerit hujus Sacramenli materiam et formam, neque 
omiserit animi conditiones ad id digne recipiendum 
necessarias; ad quas prbfecto et ilie priorum saeculo- 
rum ritus pertinet, quo Eucharistia iis qui per Baptis- 
mum ab omnibus peccatis mundati erant, nuUa mora 
interjecta, ministrabatur. 

VIII. Aphraatis doctrina de confessione sacramentali. 

Praeclara omnino sunt, ideoque nobis non praeter- 
mittenda, quse tradit Sapiens Persa de necessitate 
confessionis sacramentalis ad obtinendam peccatorum 
remissionem. 

In ea^enim Epistola qu^im de pcenitentise virtute 
conscripsit, mira quadam suavitate nec minore orationis 

(I) Jerem. Vf, JO. ^ 

(I) Ibidem. 
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vebementit, exemplis praBsertim ex Scriptura congestis, 
Dei commendat misericordiam, peccatoresque monet ne 
reconciiiationis gratiam, qu» unicuiqne in bac vita 
semper praesto est, respuant vei negligant. Porro inter 
conditiones venise a Deo impetrandse et integritatis 
spiritualis reparandse hsec imprimis inculcatur, ut qui 
deliquit culpas suas iis manifestet, qui, potestate cla- 
vium instructi, vulneribus acceptis remedium aptum 
adbibere possunt. Digna sunt auctoris verba quse oculis 
lectoris subjiciantur et diligenti pensentur examine. 

« Omnibus doloribus , ait (4) , sunt medicamenta , 
sananturque, modo prudens medicus illos noverit; et 
iis qui in certamine nostro plagis affecti fuerint pai^atum 
est poenitenti» pbarmacum, quo vuineribus imposito 
reficiantur. medici, discipuii sapientis nostri medici, 
accipite remedium iilud , quo ianguentium vulnera 
sanetis. Beilatoribus enim qui in praelio ab boste per- 
cussi sunt si peritus adsit medicus, solerter inquirit hic 
qua ratione illis medeatur, et postquam eosdem sanavit, 
muneribus et bonore a rege donatur. Simili modo, 
carissime, ei qui in pugna nostra decertat et^ bosti suo 

(f) Wright, p. 0L2kfi seq.: f^ • ^\lico tl^okuv M tfiV Va2k 
L^\ • ^^? po^is ^^jMiV^yjSo . ^t ^ ^*^^1 IViinM \^\ 

OLO} 4 }Joi t^ ^oaI^ oatf • I^Ainii ^m]} ^^Om i.ViS / \2att\ o\ 
^iJa l^liaa ^iSSn? • i^b^ p£jD-^ • )ok«*^? |/niiV) ^ViS^/ 
<■ mnh iV) IViifi^ li^) |-iS . ^ooCaI^ s^L^hiei ^Jb dbi ^\ 

y^^^ \2^o • I i ^vtViS ytS^i» • ^mj:^^^ oi~^ ^'^l^ • ^aI^ 
^iJa )i^)o Ifi^oiate VnnV) . tfi^Aa V^^ ooh!k li^) ouJ^ 
01^^^^ )/)e • ^^? pg^to V^ ^Jsa . ^ininii |Jkaoi • Va^ 
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occurrens, ab boc percussus fuit, si ob Tulnus accep- 
tum magnopere doleat, concedere oportet pcenitentisB 
medicamentum. Deus quippe poenitentes non rejicit. 
Nam dicit propbeta Ezecbiel (i) : Nan marte peceatoris 
delector^ sed apto ut, a via $ua mala convenus, vivat. 
Virum qui in acie vulneratus est non pudet tradendi 
sese manibus medici sapientis, quoniam propter certa- 
minis vebementiam plaga aflTectus fuit; idemque, cum 
sanatus fuerit, a rege non respuitur, sed miiitibus 
denuo accensetur. Ita qui a daemone vulnus accepit 
non debet rubore probiberi quominus delictum suum 
confiteatur, iiiud relinquat et poenitenti» remedium 
postulet. Quem enim pudet vulneris manifestandi, eum 
mox inficit gangrsena, toti corpori nocumentum afferens. 
Qui non erubuit convalescit a vulnere et ad pugnam 
revertetur; contra si quem contagio semel invaserit, is 

^l . \r\^h\ tlffl^ P ]oi2k9 VlLUe • lU^ \omZ liiiSnV ooi9 {jlaJ 
^o£J» i)| . U^ l^-t^? oiZq^os PI |a'^ 09 . U^ V«|.A^ i^s. 

OlAflJ) lO'fASi \^^9 OOI ZOLO i^s. )) . |U3o |^ i i ff> 01^^ ^J^ 

tteo • ^^.^o l^i^ mJLAM» VfJo . jViin^ |.aJ9| ^l) S£J 
. 01-^ ^n^iio }JUtf oi^y^ >a-^ Pl . U^ 01.-^ Ufflte P . ^Z^ 
. oi/o\ntff t^^ . oL^ U^ UM? UJr^ ZaL02^ |fo P |Jaai 
\q^9 2mA} l^s^ ^Ja . \2ao^A Ii^ ouJ^ U^Jo . oU^ |A2)Jo 
^o • |lin1 |4J0 "r^ oi\n\o . |&^|\m\ ou^ I^Ja . oLX^aA» 
|juto • iJo^la Vnkilk 1^01 ^oiSo • gCLmi^ Mfibte ^olo P^ 
• < iin\ P t.M\^? |X»1o • aAigt^Vi\ I ^niV> P wSoZ |2b*|2^ |Xef 



(!) Ezech. XVllI» 35; XXXIII, 11. 
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vires d^nceps recuperare et arma, qusB deposuit, 
iuduere iion poterit. Sic ettam qui in pugna nostra 
superatus est bano babet yiam recuperandaB sanitatis, 
ut dicat : Peccavi , et petat poenitentiam; qui vero 
erubescit nequit sraari, quoniam vulnera sua non vult 
manifestare medico qui duos denarios accepit, ut eis 
salutem omnibus qui sauciati fuerint restituat. 

« Vos autem, medici» qui discipuli estis iliustris me- 
dici nostri, non debetis medicinam iis denegare quibus 
curatione opus est. Si quis piagam suam vobis osten- 
derit, poenitentisB remedium ipsi adhibete; quem vero 
pudet infirmitatis suse reveiandse, hunc adhortemini ne 
eam vos eelet, eamdemque vobis patefactam nolite (aliis) 
manifestare, ne propler iiium etiam innocentes rei 
s^timentur ab inimicis et iis qui nos oderunt. Si milites 
interfecti ceciderint, exercitum debilissimum esse judi- 
cant hostes; et viri qui mansere incolumes commilito- 
num quos sauciatos repererint vuinera curant, neque 

. N^? \a9^ }Joi okJ^ hJ\ . ^2^9 po^lia iA?>^? ^-^ i>^<" 

. ^fJ^? ^^^ Vaa9 U»P oiZo^ VaJ? 1^^ P? '^•iiiSie • M^} 
\,iixS\ P» ^oa^ s^}o ♦ ,^iMiV^Vi| ^oqi\n\ ]jo]:iO ^aLTioy 
y n^Hg? ^-ie ^^ . (Za^) ^^aZ P? i^^ ^^1? WBO|iVf\Z 
. Uaa^2 I^A» okJ^ ofioi . oiXmo^ .oa^ ]Q.ii^9 ^Ja . itfUJ» 
1^0 • ]^4J P ^onlV ? >^flin\oV ^£J) . oLsia ]o^j Znj^} ^o 
^OL^ ^nitiiM \jLsI\ ws) . mh\^Wy p? . oUatf-^^ P • ^oal^ |L> 
• aiAio i^ i Sff i l tUju»? iU) {^|J9 . |/nn|SSno ))JLtf ^-i0 . )LdI^ 
^•\>) ^o • ^innjSsn ^J^ jn^M^V ^ol^ V^ Izo^a^ 

^iW)V • i iiVZ) P» ^iSil i^iSoi . ^OLS ^MnAi4l - ^^m<^« 

^lSn\ ^? ^) . ^ooiynn|SsnS ^obi^ ^^iSi^ Po ^oulo|a 
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eos in hostium notitiam Tenire sinunt : si enim res 
cuique manifesta fleret, inde male audiret universus 
exercitus; insuper rex, qui copias ducit, iis irascitur 
qui infamiam cohortibus suis inspergunt, illisque in- 
fligit plagas vulneribus inter prdBliandum arcceptis gra- 
viores. 

« Quod si vulnerati ulcera sua detegere nolint, medici, 
quamvis inflrmos non sanaverint, ab omni reprehen- 
sione immunes erunt. At qui plagam sibi illatam abs- 
condunt, ad arma dein induenda inbabiles flunt; eornm 
enim corpora gangrsBna inflciuntur; quicumque autem. 
hac affecti, arma induere et pugnae sese commiltere 
prsBsumpserint, illis armis mox incalescunt et, ulceribus 
tabescentibus atque putrescentibus, tandem moriuntur. 
Quorum cadaveribus repertis, iis quos vulnera kela- 
verant derisioni est tota ista agendi ratio, qua dolorem 
plagarum suarum occultaverunt; mortuorum vero cor- 
pora sepultura non donantur, ipsique habentur mali, 

^]o . )£M|.Ate 0i2^ad I Hi^ {i^jfe ok-^ Uaa . ^ola!^ ^^i^^aao 

^ . ]A*fAS gVSo? ^loi? ^-^ yi^in? . )Za^ olUo ,^iSSno 
l^off) , ^olXImqj^ S^ ^S,I> ^^f P n i iiV>z|? ^iSi) ^; 
d2)9 loi^iJi:^ nViSiit P? \-^ . ^iHiii P yo^ |Xi^§ 

P \JU} UDOil . ^OLIsU ^l^tl? ^i ^VlV)? ^^iSiil ^ii^t 

bJ] )A.«|^bA |iSo • ^pot^y «an oXo |^|Sm? VjJte . - ^^v^^v 

• Mo^) |nVviS ^^iSai f^ . \i^} r inSv>S ^i^o . ^ot!^ 

• ^iS>ft^V>0 ^OI i1 mO A> ^iBlV^VlO ^|J0O . ^OIdh^ ^Om^ ^OLL*^ 

^l^oi • ^ooi i1 mn A> ^ooULte 0«^? ^iSi) ^oow|UL i^i^niV? )M 
Qa0 ^ol^ ^ini^^Vo . IrinnS 
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amentes et impudentes. Verum ille etiam qui, vulnere 
manifestato, convaluit, ei parti invigilet qus^ sanata est, 
ne ibidem iterum saucietur. Dum enim alicui altera 
infertur plaga, hujus curatio medico, qusunvis perito, 
ardua est, quia omnis cicatrix refricata non jam toUitur, 
vel saltem convalescenti eadem impedimento est ne 
arma induere possit, vel denique, etiamsi hic arma 
adhuc assumere audeat, cedendi tamen in prsBlio consue- 

tudinem contraxit 

a Iterum adhortor vos^ o qui percussi fuistis, ne vos 
pudeat dicendi : In certamine superati sumus. Accipite 
medicamentum quod gratis offertur, convertimini et 
vivite, antequam neci tradamini. Vobis autem, medici, 
in memoriam id revoco quod legitur in Scripturis pru- 
dentis medici nostri, poenitentiam scilicet ab ipso non 

rejici Audite et vos, qui claves portarum coeli 

tenetis, et ostium aperite poenitentibus. Memores sitis 
eorum quse monuit beatus Apostolus (i) : Si quis ex 

^JiO 90i9]J . M&ite qi1itn4> Iqui^) ^^ «.3)9 . \^pco \,a1oo 
^'? V)yte . ^ilni ^^il? oiLo ^Snl P» . L^JL]9 \Lso9 Jn 

^oJL uaj mmm» ^\o • i^lfi^ P . t^ooi I^Vn 4f)? tl^riMV) %^9 

• w^filJo y it|Vl1 iJU^ I— s ^lo . > 4nSvS s m^ihW) P \Ju\ . \jo\JU, 

♦ tyriniii? \^ OL-^ y nml 

^oi^U ^ZaiXi^ P? . ^^i^iia0£L:«9 ^^P |J) t^ v^ "^^ 
^^ • aii.MO aao2o • ^a^? P? l^ ^oa^ oa» • po^l^ ^S^i.t? 

«aoZ Qj^^AiA» \/nr\»JL \Ld P OOI^ • tVinii ^^\9 

• \£^l2^ t^VZ o^mLMo . )pi^^? U^U} \f^ N^p^) ^oU) ^) 



(1) Galat. VI, 1. 
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vobu delicto irr$titU4 fuerit, vos, qui spirituales estis, 
eum in epiritu lenitatie instruite; eitie autem eolUciti, 
ne vos quoque tentemini, » 

Hactenus Aphraates, qui pluribus adhuo in eumdem 
sensum disserit. Jamvero patet iis quae recitavimus 
pontineri testimonium luculentissimum pro dogmate 
catholico de efficacia et necessitate confessionis sacra- 
mentalis. Qui enim peccatum (utique grave) admisit, is, 
ex auctoris doctrina, modo vulnus suum medico spiri- 
tuali seu ei qui potestatem clavium accepit detegat, hoc 
est, modo culpam, de ea tamen dolens et proponens 
emendalionem, sacerdoti revelaverit, sanabitur; si quem 
vero malesana verecundia ab hujusmodi sincera mani- 
festatione retraxerit, hic peccati sanie tabescet et misere 
peribit. Quod auteni probe notandum est, istius confes- 
sionis materiam, eamque necessariam, constituunt animds 
lapsus et vulnera non publica tantum, verum etiam 
occulta, talia nempe quibus, nisi ab ipso reo patefacta 
fuerint, medicus, utpote illorum ignarus, fomenta ad- 
movere nequit, et quss, vel uni exhibita, pudorem con- 
fusionemque parere nata sunt atque ideo a nonnullis 
omnino reticentur. Gaaterum delicta hsec non aliis, nisi 
ministris judicandi munere fungentibus retegenda sunt, 
iique monentur ne, culpas evulgando, confitentes igno- 
minia afficiant. 

Ex his colliges quid sentiendum sit et respondendum, 
si quis contendere vellet^ nequaquam de Sacramento 
poenitentidB apud Sapientem Persam sermonem esse, 

. )£bA^^ iMO'fO ^qJ^JL] ^tJ] ^mMOfO^ ^^iSiil ^o£j) . )VnN*^ffl*1 
• ^loAjL^ ^2U) ^} \^^V • ^H^l ^^^-^ ^0^.^0010 
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sed de poMica pcBnileDtia et confessione. Istud assertum 
qoam fotile sit et risu yerius quam conftitrtione exci- 
piendnm, ostendunt qus^cumque adhuc de scriptoris 
tactu animadversa fuere. 

Et sane ut jam omittam in eo plurima esse qude de 
sola eonfessione secreta explicari possint, hoc in me- 
moriam revocare lubet : discrimen esse inter ptmiten' 
tiam publieam et eanfessianem publieam, et illam quidem 
prseceptam olim fuisse, licet pro quibusdam tantum 
criminibus gravissimis, eisdemque, juxta complures 
auctores» publicis, at nuUa unquam EcciesisB lege pu- 
hliem canfeesienis necessitatem impositam esse (i). 

Prseterea vero constat poenitentiam publicam seu 
canonicam in primseva Ecclesia nonuisi semel concessam 
fuisse. Hujus rei testis nobis est, e. g., S. Siricius in 
Epietola I ad Himerium Tarracanensem, n. 6 (s) : « De 
his vero non incongrue Dilectio tua Apostolicam Sedem 
credidit consulendam, qui acta poenitentia tanquam canes 
ac sues ad vomitus pristinos et volutabra redeuntes, 
etc. De quibus, quia jam suffugium non habent pcmi- 
tendiy id duximus decernendum, ut sola intra ecclesiam 
fidelibus oratione jungantur ; sacrse mysteriorum cele- 
britati, quamvis non mereantur, intersint; a dominicae 
autem mensae convivio segregentur... » At poenitentiam 
quam inculcat Aphraates nunquam, quamdiu in hoc 
mundo versamur, iterari non posse demonstrant tum 

(1) Facium simul ei facti rationem enuDtiat Gonc. Trid « sess. XIV 
cap. V De pmiterUia : « Etsi Christus, inquit, non vetuerit quin 
aliquis.... delicta sua publice confiteri possit, non est tamen hoc divino 
pnBcepto mandatum, nec satis consulte humana aliqua iege pnecipere- 
tur, utdelicU, praesertim secreta, publica essent confessione aperienda.» 

(2) Ap. Perrone, PraUeet. iheologic, (Lovanii, 1841) tom. VI, pagg. 485 
et454. 
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quas supra ex ipso adduota sunt, tum maxime qu» 
postea disputat, sacerdotes exhortans ne quando poeni- 
tentiam denegent (i) : « Quidam sunt, inquit, qui, pec- 
catum confitentes, ad poenitentiam tamen non admittun- 
tur. dispensator Ghristi, pcenitentiam concede fratri 
tno, et memineris poenitentes a Domino tuo non sperni. 
Lolia in agro seminata sunt, et sementis Possessor non 
permisit servis suis ut illa e medio tritico ante tempus 
messis avellerent. Rete in mari expansum est, et donec 
extractum fuerit, pisces non seligeutur. Famulis ab hero 
commissa est pecunia, et servum poena dignum Herus 
ipse judicabit. Triticum et palea commista sunt, et areae 
Dominus utrumque separabit, purgabitque frumentum. 
Multi ad convivium nuptiaie invitati sunt, eum autem 
qui veste congrua caret Dominus in tenebras ejiciet. 
Virgines prudentes et fatuse in eodem loco consistunt, 
novitque Sponsus quasnam sit intromissurus. — pas- 
tores, discipuli Domini nostri, oves pascite et recte 
deducite 

(1) Ap. Wright., pp ^iOJLD ei w^Ld : . oiVnSnmg) \>Qi^ bSoZ hJ^ 
Uoa^^ uDoi . t^i4^> \L^ s^9 ^) . 0L-^ ^^01^ P |Vfm>A 
)|^o . \IamS ^^V| ],2)J\ . |,ar£b^ v^tf) P ^l^? ^OL^ . ^^MnS 
^^ i^ . ]4JL Ll^ ^JiO ^aa|J MH? • ^0| nSS uiA^ P \i^h} 
|nStr?? 1^^ ^iin^^V P jJoJo . IViin \ja^*p» \Z^^o . \y^ 
J'9 oii^ |la^ )j nsSo . I^ma nSnn ^at'^ ^J^ Ln\o . Sj^ 
. )iO|^ y^'fA \j}\ ]y^o . Ijuid) ^i} iSn \10jLo \4^ • 01—!^ 
oil^ao . )2^ ou^ 2b^9 ^o . )^2u*.^^ ^r^? v^Jf ^l^^ 
my^ . \fMS>\ i^VHifl )AS*itffo )^ViinM , \Ar\ ^ m\ ou^ ^ nnV 
)JL^ a^9 . ^y si0iO|iVS2 )Za^? o) ♦ %.^:»o ^S^nS "^i^i U^^ 

I i9 4> 0|£?0 
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Accipe, amiee mi, monitum hoc, quod poeoitentibus 
id conversionem et justis td cautionem proderit : mun- 
du8 hic mundus gratias est, et donec ad finem penreniat, 
erit pcBnitenti» locus. Tempus appropinquat, quo, defi- 
ciente gratia» justitia regnabit nec pcenitehtia admittetur. 
Requiescit nunc justitia, praevalente robore gratiae. Ast 
adveniente justitiae tempore, gratia pcenitentes non jam 
recipere volet, quoniam terminus ipsi prsefixus est 
(hugus vitas) exitus : qui postquam contigerit, nuila 
valebit pcenitentia. » 

§ 2. DE DUOBUS APHRAATIS ERRORIBUS. 

Recensuimus hucusque praecipuas traditionis catho- 
licae verilates quse ex Sapientis Persse scriptis probari 
vel aliquatenus illustrari possunt. Ad pleniorem vero 
auctoris ejusque operum notitiam exhibendam, reliquum 
est ut duo expendamus doctrinae capita , de quibus 
ignorantia vel errore ipsum laboravisse notavit Geor- 
gius, Arabum Episcopus. 

I. Aphraatis sentmtia de fine mundi. 
Iliorum errorum prior minoris momenti est et ad 

wd|i« • \/f\^t^ oL-fi bJ\ >Q^? i^^o . eoi t/nnift poi t^^^ 
eoLa \jj^J^JL £uJ^e . \JalD H\V>Vii • \/r\r\tl |a^? |j£^ ol-^ 
^'r^9 t^e . \/r\r\tt oi^^^ LIAm^ \.)bte . \jAXa |i\i>e . \lsi\ 
l^oji^ V)bte • \r\'th\ llnnv \2asu4 \^^ P • \MId^ \ia\ 
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tempus spectat existenti» atque consuminatioiiis ipundi, 
qui « sicut intra sex dies a Deo creatus fuit, ita, elapsis 
sex annorum millibns, finem habiturus sit (i). » 

Ad hanc suam opinionem firmandam, non tantum 
allegat Aphraates comparationem cum tempore ad 
mundi efibctionem insumpto, verum etiam doctorum 
anteriorum auctoritatem et plura S. ScriptursB efikta, 
qu9e a vera et obvia signiflcatione miro quodam modo 
detorquet. Quse ea de re profert sunt hujusmodi (s) : 
ff Noli, carissime, illa doctrina ofiendi, quam tibi pro- 
posui, Deum nempe per dimidiam diei partem Hiero- 
solymse pepercisse. Sic enim scripsit David in psalmo 
nonagesimo (3) : Mille anni ante oculos Damini tanquam 
dies hestema, qucB prcBteriit. Tradunt insuper sapientes 
doctores nostri mundum, quemadmodum intra sex dies 
a Deo creatus fuit, ita, elapsis sex annorum millibus, 
finem habiturum, futurumque tunc Dei sabbatum illius 
sabbati instar quod sex dies creationis excepit. Sabbati 
istius mentionem fecit, illudque nobis indicavit Salvator 
noster, dicens (4) : Orate ne fiat fuga vestra in hieme 
vel sabbato. Apostolus item monel (5) : Nos manet adhuc 
sabbatum Dei. Strenue igitur contendamus pervenire ad 
requiem ^us. » 

Istam Aphraatis septentiam, quam, saltem si stricte 
accipiantur sex millia annorum, nemo forsan interpre- 
tum aut theologorum tueri hodie praesumeret, imo quae, 



(1) Cfr. Wright., p. a-i» • 

(1) Ibid., pp. aJ^ et >- ^ • Syriaca Aphraatis verba Georgius gen- 
tittm EffUtoUB suae ineeruit, sup., pag. 36. 

(3) In yul§ata, Pi. LXXXIX, 4. 

(4) Matt. XXIV, 30. 
(6) Hebr. IV,9, II. 
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juxta pleraque chronologisB systemata, ipsa eventu falsa 
comprobata est, minus mirabitur qui adyerterit eamdem 
olim ita vulgtitam fiiisse, ut multi, iique non ignoti 
nomtnis, scriptores eeclesiastici ad ipsam prq)ende- 
rint (i). Neque Georgius gentium, dum etm expendit 
ac rejicit, negat complures esse illius patronos; imo 
Bardesanis, S. Hippolyti et S. Jacobi Doctoris, qui his 
propugnatoribus accensendi sunt, verba in medium 
adducit (f). Quibus addi possunt, inter Latinos, auctor 
QucBstianum ad Orthodoxos (3), quse sub nomine S. Jus- 
tini circnmferuntur, Irenseus (4), Gyprianus (5), Victo- 
rinus (e), Lactantius (7), Hilarius (s), Gaudentius Brixia- 
nus (9), Hieronymus (10), Isidorus Hispalensis (11), 
Rabanus Maurus (is), aliique recentiores. Ex grsecis 
autem consentiunt , ut cseteros miltam , Athanasius 
Magnus (ia) et Germanus, Gonstantinopolitanus Patriar* 
cha (14), qui Gyrilli Hierosolymitani et Hippolyti aucto- 
ritatem affert. 



(f ) De tota taac quaestione consuli possunt, ut alios taceam, Bergier, 
tHctUmnaire de TMologie^ ad voc. fii(m((erGalmetius, DictionmUre de la 
Bible^ 8ub eodem vocabulo; prae caeteris vero, Cornelius a Lapide, 
Commentaria in Apoc. XX, 5, et in Biatt. XXIV, 36. 

(2) Supra, p. 38 seqq. 

(3) Quaest. LXXI. 

(4) Adv, hasreses^ lib. V, capp. 28 et 29. 

(3) Ad Demetrianum^ it. ad Fortunatum de exhortatione martyrii. 

(6) In Apocal. XX, 5. 

(7) Institution. divin. lib. VII, cap. XIV. 

(8) Ganone XVII in Mattfwsum . 

(9) Oratione sive Tractatu X. 

(10) In Expositione psalm. LXXXiXad Cyprianum^ 

(11) Comment, in cap. V Geneseos. 

(12) In Deuteron., lib. I, cap. f I. 

(13) /n psatm. VI. 

(U) Lib. de theoria rerum ecclesiasticarum. 
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PmcUcUm porro opinioAem a Judaeis ad Ghristiai¥)s, 
imprimisque ad Sapientem Persam, qui frequenti cum 
illis commercio utebatur, transmissam esse dubitari 
nequit. Inter priores enim pridem usurpatur adagii 
instar hm enuntiatio : Sex millia mundus (supple : 
kabebit mimum, vel quid simile), quam a A. Helia 
repetendam docent, istud quasi oraculum ei in Talmude 
tribuentes [\) : « Sex millia annorum erit mundus, et 
iterum destruetur; duo millia fuerunt inanitatis (i. e. 
legis naturae), duo miliia iegis Mosaicse; duo millia 
erunt dierum Messiae (2). » Hebrdeorum igitur vestigia, 
novis tamen rationibus adjectis, presserunt Patres quos 
supra nominavimus. 

Ex his S. Irenseus, aliatis Geneseos II, 2, verbis : 
Complevitqus Deus die septimo opus suum quod fecerat^ 
et requievit die septimo ab universo opere quod patrarat, 
subdit (3) : « Hoc autem est et antea factorum narratio, 
et futurorum prophetia. Est enim dies Domini quasi 
mille ahni. In sex igitur diebus consummata sunt quse 
facta sunt. Manifestum ergo est consummationem ipso- 
rum sextum millesimum annum esse. £t seplima die 
orbem judicat; et octava, quse est futurum sseculum, 
alios quidem tradit in poenam aeternam, alios in vitam. 
Propter hoc dicti sunt psalmi pro octava. » 

(i) Gemarie ordine IV (']'*)?*'t5), cod, IX (n^t tTf^} cap. i. 

(2) Ad confirmationem afferuni analogiam cum sex diebus creationis, 
quam jam antea a pluribus proponi audivimus. Addunt ad id significan* 
dum spectare sex aleph quae in hebraico textu Genes. I, I : iH^^ltiM^lSl 
yiSrt m») I3?M^!1 ln« I^V^^, ^Vi reperiuntur « alcph* enira 
millenarium numerum denotare, ac proinde littera iila sexies in eodera 
versiculo occurrente sex annorum millia, quibus codum et terra con- 
sistent, exprimi. Verum haee cabalistica sunt et Judaica. 

(1) In fragmento Graeco quem ex Cod. ms. edidit Cotelerius hi notis 
ad Epistolam cathoHcam S Barnabse. 
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Goncinit S. Gyprianus, De Exhortatiane martyrii : 
c< Primi, inquit, in dispositione divina septem dies 
annorum septem millia continentes. » — Eiad Deme- 
trianum de senescente mundo ita scribit : « Scire debes 
senuisse jam mundum, non illis viribus stare quibus 
prius steterat, nec vigore et robore eo vaiere quo antea 
praevalebat. Hoc mundus ipse jam loquitur, et occasum 
sui rerum labentium probatione testatur : non hieme 
nutriendis seminibus tanta imbrium copia ; non firugibus 
sestate torrendis solita flagrantia est; nec sic verna de 
temperie sua Iseta sunt; nec adeo arboreis foetibus 
autumna foecunda sunt. Minus de effossis et fatigatis 
montibus eruuntur marmorum crustde, minus argenti 
et auri opes suggerunt exhausta jam metalla. Deflcit in 
agris agricola, in mari nauta, miles in castris, inno- 
centia in foro, justitia in judicio, in amicitiis concordia, 
in artibus peritia, in moribus disciplina. Minuatur ne- 
cesse est quidquid flne jam proximo in occidua et 
extrema devergit. » £t mox : « Haec sententia mundo 
data est, hsec Dei lex est, ut omnia orta occidant, et 
aucta senescant, et infirmentur fortia, et magna minuan- 
tur, et cum inflrmata et diminuta fuerint, flniantur. 
Gum olim ultra 800 et 900 annos vita hominum longaeva 
procederet, vix nunc potest ad centenarium numerum 
pervenire. Ganos videmus in pueris, capilli deflciunt 
antequam crescant, nec setas in senectute desinit, sed 
incipit a senectute. Sic in ortu adhuc suo ad flnem 
nativitas properat, sic quodcumque nunc nascitur mundi 
ipsius senectute degenerat, ut nemo mirari debeat sin- 
gula in mundo ccepisse deflcere, quando totus ipse jam 
mundus in defectione sit et in flne. » Unde postea con- 
cludit scriptor : « Quia jam mundi finis in proximo est, 
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ad Deum mentes vestras Dei timore convertite. » Putavit 
scilicet elapsa fere esse sex annorum millia, universi 
durationi a Deo praestituta. Id enim ipse asserit, ad 
Fortunatum, de exhortatione martyrii : « Sex millia 
annorum jam pene complentur, ex quo hominem diabo- 
lus impugnat. » 

In eumdem sensum S. Gaudentius Brixianus (i) 
(c Exspectamus illum vere sanctum septimi millesim 
anni diem, qui adveniet post illos sex dies, millium 
videlicet annorum sseculi, quibus completis, requies 
erit verae sanctitati et fideliter credentibus in resurrec- 
tione Ghristi. Nam nulla erit ibi pugna contra diabolum, 
qui tunc utique detinebitur suppliciis religatus. » 

Ipse S. Hieronymus, cujus tanta est in re scripturis- 
tica auctoritas et scientia, in epistolari Explicatione 
psalmi LXXXIX ad Cyprianum, ex illo versiculo (2) : 
Quoniam mille anni ante oculos tuos sicut dies hestema, 
qucB prasteriity infert quae sequuntur : « Ego arbitror ex 
hoc loco mille annos pro una die solitos appeilari, ut 
scilicet quia mundus in sex diebus fabricatus, sex milli- 
bus tantum annorum credatur subsistere, et postea 
venire septenarium et octonarium numerum, in quo 
verus exerceatur sabbatismus; unde et octo beatitudini- 
bus bonorum operum praemia promittuntur. » — Hisce 
gemina scribit S. Doctor in cap. IV Michsese. 

Ex adductis nominibus et testimoniis patet sententiam 
quam tuetur Aphraates non ipsi propriam vel singularem 
esse, ac proin, si erraverit, errorem istum, utpote 
multis communem, facili venia dignum videri. Inde 
simul colligitur cujus generis et roboris sint rationes 

(1) Loc, sup. cit, 
(i) Ps. LXXXIX, V. 4. 

21 
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quae ad eamdem doclrinam stabiliendam afferri consue- 
verunt. De quibus iliud hic advertisse sufBciat, quasdam 
futiles prorsus, plerasque minus flrmas deprehendi, nec 
uUi vim cogentem inesse. 

Gsaterum, ut prudens hac super quaestione judicium 
feratur, notandum insuper est auctores antiquos, qui de 
ea egerunt, dubitantium vel opinantium, non asseve- 
rantium modo ssepissime locutos esse. Ita quippe 
S. Hieronymus, quem mox audivimus; ita et alii bene 
multi. Unde S. Augustinus (4), explicans mille annos de 
quibus Apocalypseos XX, 2-6 : « Mille, inquit, anni 
duobus modis possunt intelligi : aut quia in uitimis 
mille annis ista res agitur, id est sexto annorum mille- 
nario, tanquam sexto die. cujus nunc spatia posteriora 
volvuntur, secuturo deinde sabbato quod non habet 
vesperam, requie scilicet sanctorum quae non habet 
flnem ; ut hujus millenarii tanquam novissimam partem, 
qudB remanebit usque ad terminum sdBcuIi, mille annos 
appellaverit, eo loquendi modo quo pars signiflcatur a 
toto ; — aut certe mille annos pro annis omnibus hujus 
saeculi posuit, ut perfecto numero notaretur ipsa tem- 
poris plenitudo. » — Idem tamen, alibi (2), eos qui 
mundum nonnisi sex annorum millia exstiturum prsedi- 
cant refellit ex verbis Chrisli Domini, Matt. XXIV, 36 : 
De die autem illa et hora nemo scit, neque angeli c(bIo' 
rum, nisi solus Pater; consentitque S. Ambrosius, 
libr. VII in Lucam. 

Itaque si omnia qude haberi possunt documenta pen- 
sentur attente et inter se conferantur, hsec veluti sponte 
ac necessario prodit illatio, qusestionem de tempore 

(1) De civitaU Dei lib. XX, cap. 7. 

(2) In psalm. LXXXiX, vers. 4. 
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finis muodi quavis SBtate iiitra Ecclesise fiaes libere 
agitatam fuisse, neque proinde concordiam in ea soU 
venda uUo modo, ex communi sententia, ad fldei inte- 
gritatem pertinere. Hujus in opinando libertatis et 
discrepantiae aliud tibi exemplum suppeditant quse de 
S. Norberto, viro apostolico et ordinis Prgemonstra- 
tensis fundatore , scribit oculatus et auritus testis, 
S. Bernardus (i) : « Quod a me de D. Norberto scisci- 
tamini, si videlicet iturus sit Hierosolymam, ego nescio. 
Nam cum ante hos paucos dies ejus faciem videre et de 
coelesti flstula, ore videlicet ipsius, plurima haurire 
meruerim, hoc tamen ab ipso non audivi. Verum de 
Antichristo cum inquirerem quid sentiret , durante 
adhuc ea quse nunc est generatione revelandum illum 
esse certissime se scire protestatus est. At cum eam- 
dem certitudinem unde haberet sciscitanti mihi expo- 
nere vellet, audito quod respondit, non me istud pro 
certo credere debere putavi. Ad summam tamen hoc 
asseruit, non visurum se mortem, nisi prius videat 
generalem in Ecclesia persecutionem. » 

Posteriori adhuc tempore, sententia quae sex millium 
annorum existentiam mundo assignat, minus tamen 
deflnite accepta, suos nacta est, in tanto interpretum 
numero, fautores et defensores. Quorum loco unum 
appeilabo Gornelium a Lapide, qui haec ad rem nostram 
spectantia habet (2) : « Haac sententia, non definiendo 
certum diem nec annum, uti communis, ita probabilis 
est conjectura : nihil enim certi hac in re definire 
possumus, utpote quse pendet a secreto Dei decreto, ne 



(1) Epistola LFI. 

l2) In Apocalyp. XX, 5. 
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audiamus illud Ghristi (i) : Nan est ve$trum nosse tem- 
para vel mamenta, quce Pater posuit in sua potestate. Et 
hoc tantum videntur velleS. August., in Psalm.LXXXIX, 
V. 4, Beda, lib. de Ratione temp. c. 65, Pererius, in 
Genes. c. II, v. 4, Franc. Suarez, III p. disp. 53, sect. 4, 
Josepbus Acosta, lib. I de Temp. novissim. c. 2, et 
aliqui alii, qui hunc computum sex millium annorum 
mundi respuunt, nimirum si definite et praecise intelli- 
gatur. Inde enim sequeretur, uti recte ipsi argumen- 
tantur, nos posse scire et indicare prsecise annum et 
diem consummationis mundi et extremi judicii, scilicet 
diem judicii fore anno mundi primo post sexies mille- 

simum, ejusque primo die Idipsum autem non 

sequitur, si hunc numerum sex millium annorum non 
arithmetice et prsecise, sed geometrice et moraliter 
accipias, nimirum hoc sensu quod mundus duraturus 
sit tantum sex millenarios annorum, non plures, ac 
proinde non perventurus sit ad septies millesimum, sed 
ante eum desinet. An autem et quot anni, vel simplices, 
vel deni, vel etiam centeni, post sexies millesimum 
futuri sint et excursuri versus septies millesimum, 
usque ad finem mundi, hoc ignoramus. Sufficit Hosse 
nos versari in ultimo millenario annorum raundi; an 
quid ei defuturum sit, an superfulurum, nos latet. » — 
Vides doctum interpretem simul et suam promere sen- 
tentiam, et id conari, ut difficultates atque argumenta 
quse opponi possent opportuna distinctione eludat. Qui 
conatus utrum ipsi et veritati feliciter cesserit indagare 
nolo. 
Interim, ut eo tandem veniamus quo ab initio hujus 

(1) Aeiuum Apost. I, 7. 
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disquisitionis tendimus, ex omnibus quse praemissa 
sunt manifestum esse puto quo loco habenda sit Sa- 
pientis Persdd doctrina de tempore finis mundi : eam 
nempe, diversis licet conelusam iimitibus, a plurimis 
Patribus sive ante, sive post Aphraatem, propositam 
esse; non defuisse etiam inter recentioris setatis com- 
mentatores qui eidem ut probabili adhsererent vel ad 
eam alii magis aliis accederent; auctorem deqique 
nostrum nulio modo ob ea qusB in prsesenti materia 
tradidit in crimen vocari posse vioIatSB sive fldei, sive 
doctrinse in Ecclesia communiter receptae. 

Et hsec quidem in eum demum flnem dicta sint et 
disputata , ne iniquiorem te et severiorem judicem 
Aphraati praebeas'. Gaeterum, modo ista admittas teneas- 
que, potes subscribere, me tibi ultro assentiente, iis 
quibus disceptationem a se de illa quaestione institutam 
claudit Georgius Arabum (i) : cc Ego vero, cum audiam 
Salvjatorem... respondentem (2) : Non est vestrum nosse 
tempora vel momenta, quce Pater posuit in sua potestate, 
parvitatis mesB mihi conscius, ut idiota dico : Annos 
qui ab initio mundi hactenus effluxerint , vel annos 
deinceps ad finem usque mundi futuros, vel etiam annos 
ab ejus exordio usque ad flnem intercedentes, nemo 
inter omnes homines est, qui cognoverit, cognoscat 
aut cogniturus sit. » 

II. Aphraatis doctrina de anima humana. 

Gressum nunc facimus ad Aphraatis psychologiam 
examinandam. In hac enim quemdam majoris momenti 

(1) Opusculi hujus pagg. 36 et 57. 
(i) Loc.sup.cit. 
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errorem deprehendi antea monuit Georgius (i). Ut autem 
ea de re prudens ferre possimus judicium, qusB ad 
ipsam pertinentia habet auctor primum audiamus ne- 
cesse est. Prsecipuum igitur locum huc facientem, qui 
in Epistola de monachis occurrit, integrum subjicimus(2). 
« Prodigia multa patrata sunt a Spiritu Ghristi, quem 
prophetsB receperunt. Quamobrem nos etiam, amice, 
Spiritus Gbristi participes facti sumus, et Ghristus in 
nobis babitat, juxta id quod scriptum est; dixit enim 
iiie Spiritus ore prophetae (3) : Inhabitabo in illis et 
inanibulabo inter eos. Nostra igitur templa Spiritui 
Ghristi praeparemus, neque vexemus eum, ne a nobis 
recedat. Memores sitis admonitioiiis Apostoii (4) : Nolite 
contristare Spintum Sanctum, qv4> signati estis in diem 
redemptionis. In Baptismo enim Spiritum Ghristi acce- 
pimus, siquidem ipsa hora qua Spiritum sacerdotes 

(1) Sup., p. 38 seqq. 

(2) Syriaeum quoque lextum ne omittamus ipsum rei momentum 
admonere videtur. Quare illum ex Wrightio, p. ^m seqq., exscribimus, 
ne ea quidem parie dempta, quam Georgius, loc. ci^, attulit. Ambo enim 
fonles nonnuUis variant*bus lectionibus discrepaot, quarum conspectu 
lectorem fraudatum nolumus. 

♦ n\nr> oin^ U^^ * }it>4V»? ai^y ^f£i:i^9 \2oZ\ ^^) ^^^ 

. ^^a^ (^IUbA^^ 001 0LiiftO9 ^-^ ^l^ ^) . ^iniHM )Joi^^ 

. ).i^ ^eoafi \mtMy ^ ^i^)? • ^^s^Lay ^) ^-d |J^ ) ^.^<^^ 
0% iiO|S ^^iSn7qi < nip % inV» . ^okS «^oi)o ^oLfi t^^)> 
>0r^ o9aC^ . ^ISio oi-^ \Xa,Z )l9 oL.^ u]u;U )le . (^ybA^? 
^o^^AbjikZ)) )iLi^|i^ l^r^ ^niV/ >Q^ )1? • )iii\i> ^oa^ ym}Loy 
oLMoy ^LM ^^iSnnV» ^i^ )^»nV>\V» ^-26 • )JLiD^as9 j^**-^ oiLs 



(5) n Corinlh. VI, 16. 
(4) Ephcs. IV, 30. 
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advocant, aperit hic coelum, descendit et aquis iocubat, 
eumque induunt qui baptizantur. Ab omnibus onim filiis 
carnis abest Spiritus, antequam ad nativitatem aquse 
veniant; tunc autem Spiritum Sanctum accipiunt. Prima 
scilicet nativitate nascuntur prsediti spiritu animali, qui, 
in medio homine creatus, immortalis est, dicente Scrip* 
tura (i) : Facttis est homo anima vivens. Altera vero 
nativitate, quse fit per Baptismum, ex parte deitatis 
accipiunt Spiritum Sanctum, qui et ipse immortalis est. 
Morientibus namque hominibus, spiritus animalis cum 
corpore sepelitur, sensuque privatur; at Spiritus coe* 
lestis, quem receperant, abit ad naturam suam ad 
Ghristum. Porro ambas has veritates docuit Apostolus. 
Dixit enim (2) : Sepelitur corpus animaliter et spiritua- 
liter resurgit. Spiritus Sanctus autem ad Ghristum ad 

l^^o^ )^ft£bS . )i^o|^ |JoLa ^r^? l^S^n |^h^ oiLs • | mkhW^y 

)i^a^^ ^^1? )>^r^* )i^^ «a9i )niii9 1^1^)^^^ ^|Jk^ %.^ ^.^ 
. )^^|^ fi^ )|i^a2Aa . ]mktyQ^ wa^o) ^^iSnnV ^,^010 . Ij^j 
)3o . )^) t^? ^'^^ )i^|^£b^9 • )^il4?i1 |-^|i£ ^^<i£hte 
)f^a2tfifio . U^ y ^fll\ V09] \on} • |^)9 ^) * 0L^hJ\ v.soZ )ZZa^ 
. IZooiJk» ]h^ ^-^ ]^y^} ]^^y i^iSnnSn . )^?nViSVi^> ^^^1 
. )iA>1 •iVs i^b^ ^i^iV «i-a • oL»£u») ^oZ )Z7n i V ]^m )lo 
01^ ILoA.^ I^^^o . )^ ^o.^ l&i^AaJ 1^9 oL^ )|Vj^:>o 
. )Mi4V jLq^ qil i nS oii^ \li\] . i^iSnnV? )KAliVi4> ]a^bo . olISa 
)|.^ fi^4^ • H^ r^) . ^) "^^o) ) »i S i. ^^ei ^ouiZVZo 
. OLl^bA^ V\] )iiiiV Za^ «SoZ )i^09 . £w^)iUi09 >e).£0 . M^i^l 



(1) Genes. 11, 7. 

(2) I Corinlh. XV, U. 



Digitized by 



Google 



- 296 ^ 

naturam suam revertitur. Et ideo etiam dixit Aposto- 
lus (i) : Qiiando exierimm e corpore, apud Dominum 
nostrum erimus. Etenim ad Dominum nostrum abil 
Spiritus Gbristi, quem spirituales accipiunt; animalis 
vero spiritus in natura sua sepelitur, sensuque privalur. 
Spiritus Cbristi, si ab aliquo in puritate servatus sit, 
quando ad Gbristum discedit, sic eum alioquitur : 
Gorpus ad quod veni et quod ab aqua Baptismi indui, 
in sanctitate me servavit. Et excitat Spiritus Sanctus 
Gbristum ad suscitationem corporis a quo purus custo- 
ditus est, postulatque idem Spiritus novam sui cum illo 
conjunctionem, in eum finem ut corpus in gioria resur- 
gat. Ex illo autem bomine qui Spiritum ex aqua accep- 
tum vexat egreditur Spiritus ante mortem ejus, et abit 
ad naturam suam ad Gbristum, apud quem bominem 
qui se vexavit accusat. Porro adveniente consumma« 
tionis finalis tempore atque imminente bora resurrec- 

. |o(nJ ^^ 4a!^ ]'f^ ^J^ fl^? ^fi^h • N^N^' cso^ |^)o 
|^ik09o • llMoy ^^iSnnV»? Jn . |l^1 |^i<iV)> )i^o9 ^^ ^i^ ^Obl^ 
^^ . 0lUo )LeA.^JkO )£yi^9o . qilinn <nL^:^ )|^L;^ )^i1i?i1 
)Xpai . )MiiV? oiZo^ \t\]9 iJi^ . ]^ama^ )iii4^> 0UiiO9 |m{J? 
• )A,,»?q^a:^? \^ ^^ ilinSo oi^ol^ ^])9 )|^? . oi^ )^) 
V^ . )MiiVt\ )i^?a^? 1^09 l^bjuh^o . saJ|^ )^Q^^Aa 
watfoZiJ wfio^ \m^h ^^ ] iS^^o • &I i). i *)> oii-i^? ooi )r^? oiA?^iiD 
VaAlbo? li^r^ \l^]o . )^^n nA>^ o )|^ ooi >Doa3> • qiA\s 
ZoJiiA^ )1 «-^ . aiX^ oL^ l^aJ . oiuJbb I niSVo l^ ^'^ 1^^' 
)a^^^ 0*01 V-^ ok-bb lla^o . IimjaV ^ol^ oil i n\ ou^ P])e 
. )Ai^aA«? \lsi\ ^|xo . )^ >a^aA>) \lo\ )ooi? \:^o . oL^ ^^^)? 



(1) II CoriiUh, V, 8. 
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tionis, accipiens Spiritus Sanctus qui in purilate custo • 
ditus fuerit vim magnam ex natura sua, in conspectum 
Gbristi veniet et portsB coemeterii in quo sepulti sunt 
qui ipsum in puritate servaverunt adstabit, sonitum 
exspectans. Ubi vero angeii fores coeli ante regem 
aperuerint, tunc cornu vocem emittet, buccinde clango- 
rem edent, et, sonitu audito, Spiritus, qui exspectabat, 
sepulcra festinanter reserabit et corpora atque id quod 
in iis sepultum est suscitabit. Hortuos gloria, quam 
secum adduxerit, vestiet, dumque ipse in corpore ad 
hoc suscitandum erit, gloria corpus circumdabit orna- 
bitque. Spiritus animaiis in Spiritu coelesti absorbebitur, 
hocque corpus pervadente, totus homo fiet spiritualis. 
Hors in vita et corpus in Spiritu absorbebitur, illeque 
homo, a Spiritu incitatus, obviam regi advoiabit. Gbris- 
tus autem eum cum gaudio excipiet, gratumque se 
praebebit corpori quod Spiritum ipsius purum serva- 

. olU^ ^^ 1^9 |L^ . ]^^^ ^*p^^]y ]^yQ^} ]m^oi |l nnV 
jZ] . )Vq^^ ^^iAja? j.^)^ V-2b tSn^^ . ] Mi^V? ^oio^.^ U^)e 
\itDo . |^Sn\ linmVo . ]^a^^ no|4J9 ^J) ^^la ,^i|inn? 
)Vaa^o . ]^'f^ |J|^ ^^01 . \f\\^ ^^ )iVi4>? \U^Z )-^ a.i^^ 
]fAD l^\Amyaico . )£b2^a^ )^*>»i<^> j,^^ Ia^^ao . -^*^*-^ 
oiiJ^ )4n\o . ^OLA r^^]^ >0|SnSo )r^^i^ )VinVo . )^£^ 

• )r^? qi^Viin\ Q.^ ^^ )^ooi ^aio . olI^ ]JJi} ooi )iinnA\ 
iMoh oiU^ )s\n^Vo . )r^? oi£bAS,£b^ l-a^ ^^ ) ^nn 4>o 

^^ ]>MOh l^fS OL^A OU^ )O0IO . )^i1aV^ l^r^ • JAilAffH 

• lMO'fA \\n^V )r^o . l^JLo )Za^ \i\nfi,Vo . oiLa oii^ 
oi^ % nnSno . )n\v? otL^o)) ]^fO ooi )^09 ^Jto oi^ ^^bo 
. L^]a^y oiii O|\ oi|^9 Vr^y oi^oru^ jwiiiV ^> nnVo . ^jLo^o^ 
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verit. Hic porro Spiritus, amice, quem prophetsd acce^ 
perunt nosque pariter accepimus, non continuo tempore 
apud eos invenitur quibus datus est; at nunc ad eum a 
quo missus est abit, nunc vero ad eos venit qui ipsum 
acceperunt. Audi qu» dixit Dominus noster (i) : Ne 
cantemnatis unum ex his pu^ltis qui in me tredunt, 
quia angeli eorum in codis semper vident faciem Patris 
mei. Hic igitur Spiritus sese omni tempore ad Deum 
confert, coram eo stat, ejus faciem contemplatur, et 
apud eum conqueritur de illo qui templo a se inhabitato 

nocumentum aiaFert 

c< Exponam tibi, carissime, effatum illud Apostoli, quo 
offenduntur sectse fallaces, diaboli instrumenta. Dixit 
scilicet Apostolus (2) : Est cotpus animale et est corpus 
spiritale, sicut scriptum est : Factus est prior Adamus 
anima vivens, et secundus Adamus Spiritus est vivificans, 
Asserunt quidem (hseretioi) alterum Adamum nos esse. 

|ooi |]o . ^l^ y^\ JJaoio . |in1 nSnn> linin^ }^o9 )9di ^mo 
. (nJ9^^i^ ^a^ P]) ^>a \f\ • qi'*lSnnV ^Obl^ \t^t^k ^\ VaA 
^aoA )]9 . ^i^ i^)? ^or^o^ ^^.^a^ • «'iSnnV ^ol^ \^A\ ^^o 
|i^>n ^aL^)1^9 • ^^.^ ^^ilViqv^) )9Q^^ ^^Sqi ^^ ^mA 
)Vii/)o ^niSno )]l) \Moh )9oi ^oi . ^^)? oLdo^i^ ^V^ ^oiSno 
. ou^ Wr^} )la«oL^ hoC^^ ^^o . OL»o^fA \^\mq . )ol^ Vq^ 

♦ )oL^ >e*^ ^^CL^ )lsiD 

. )--^^ 1:^^ )fiii^^ Joi %.«^ • rk^^k^m ^9 sftt:^\ 

l^) . )lla:i )lf>SaiiO • )iin? >^Qj|i^ ) 1 i^g^ oLi-fi ^iS nZi^? 
>Q^ \lsm • ^^9? Yf^ 1^\q • «.▲&.!? \'f^ £b^»)? . )iiiSi> ^^ 
• )^i1iMV) \Moh >e?) ^VZ?e . \mm y ^filn \^^ )e?) )ooi? . ^a*^ 



(i) Malih. XViri, iO. 
(2) I Goriuth. XV» 44. 
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Subdit vero (Paulus) (i) : Qnemadmodum Adami terreni 
imaginem induimus, ita et Adami mlestis imaginem 
induamus, Terrenus nimirum Adamus ille est qui pec- 
cavit, coelestis autem est Yivificator et Dominus noster 
Jesus Ghristus. Qui igitur Spiritum Ghristi accipiunt 
similitudinem assumunt Adami coelestis, qui est Yivi- 
ficator et Dominus noster Jesus Ghristus. Quod enim 
animale est in spirituaii immergitur, sicut antea tibi 
significavi. Porro homo qui Spiritum Ghristi vexat in 
resurrectione animalis erit, cum ei non insit Spiritus 
coelestis, a quo spiritus animalis absorbeatur; postquam 
resurrexerit, manebit in natura sua, Spirilu (coelesti) 
non indutus; quoniam Ghristi Spiritum contumeiia 
affecit, magno pudore suffundetur. Qui vero Spiritum 
honorat et purum custodit, illa die a Spiritu Sancto 
protegetur, totus spirilualis (iet nec nudus invenietur, 

^9 >e?) O0I9 U^o » ^^oS> ^)? ^lo . ^eoi >e?1 ^V^? ^^]o 
1^9) ^? l^ >e?) . |i\>A> ^? >eH 001? \^^0t > AoSl UdOi . 1^9) 

• \ Mi^Vt '^a.iu .^ ^liiiV ^o^) \tW\ik> ^^y >e?)o •• )-i^? om 001 
. )liViJfc> yoi\ Zo^i^ ^ooi . ) Mi^V? Imo^ ^^iSnnV»? S^oi ,^iS») 
oiL^ )NSnAV? V^ • )^i<iV "^OA^ ^ i^liMiV >^oM? 
\jb^] ^o ♦ «^i-^ £J5£^ %^^ ^? >fj\ . )£^Aj^oiA )^i1>?i1 
V^b^ • t ^^m oi^Vinn ou^ )oai • '^-^^ ) -- ^*^* oi •j*?! S? 
iJ!^ ))) )AilAgt ois "C^fi^^? . oi^o!^ m^h^\ )) )^i1iVfc. )^oi? 
«ktf|ji? S-juItf . )^09 ^ V ^^t^ r--a oil^nri ou^ ^o^ ^? 
)^o|i^ jiniV? \l^\o .'Ia9 JMftJHoa^ wSoi,^^ . \m» ^V? 01^01^^ 

• )i^?a^? )^ik09 91.-^ )^£btt:^ t^o^ ooiis . \2Q^fO oiLfi )i2£w«^o 
001 ^)? ^) . ^4^ ' Mi^h ^V ))o . f^MOJi OL^ ot^ )o'aio 



(I) Ibid., V. 49. 
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sicut dicit Apostolus (i) : Vtinam qui vestiti sumus, non 
nudi inveniamur! Hoc etiam dicit (s) : Nos omnes dor- 
miemus, sed in resurrectione non omnes immutabimur. 
Et idem (3) : Futurum est ut mortale hoe immortale 
induat, et corruptibiU hoc, id quod est incorruptum; 
cum autem mortale hoc immortale induerit, et corrup- 
tibile hoc id quod est incorruptum, tunc evenient quce 
scripta sunt : Mors victoria absorpta est. Et iterum (4) : 
Celeriter, m ictu oculi, m>ortui resurgent, nonjam obnoxii 
corruptioni, et nos immutabimur. Qui immutabuotur, ii 
assument similitudinem Adami coelestis, spirituaiesque 
erunt; at qui non immutabuntur in spiritu animali 
manebunt et in natura quacum creatus est Adamus 
terrenus; in natura sua hsBrebunt et in terram depressi 
relinquentur. Tunc rapientur coelestes in ccelum, vo* 

Nnii^v? U^Q . 4^ U^ 4^9 Uoi ^9 wkfi^? Ij^ • S^MhW) 

]jj^ \V^4, . i^£o? ^01 )£b^ )^1^ ^f^^ * "^^ii^V P|i^ 
^ )£y£^ ^iVQftl )Xl^ uu^ ^) M^*f ^? r^\ ^o^ . \^Aa} ^J^ 
. ^eoi^ ^i%\^^V»? -^) —Ail^oie . » iS^iU ^l iio • ^^iSn^Sn )) 
))? ,^iS>)e . \XMoi ^eoie • )liVi,A> >e?) eoi? )^o^ ^j^i^nS ^A 
^^? >e?)? oiAiM»^ ^^AS . )^il4filn ^ol^ ^iOnV ^j^Sm^V) 
^i^iti ii^V ^^oie . )£i«»2bj4^ )^9|iO ^oilinn ^oo^ . )|^ 
t/nnSv,^<^|^e • - ^>^V« 1.^9 ^eoi^ t^i^V^c • )iVi4S )liVt^ 



(1) n Corinth. V, 3. 

(2) ICorinth. XV,51. 

(3) 1 Corinth. XV, 53, 54. 

(4) I Corinth. XV, 52. 
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landi facultatem tribuente Spiritu quem induerint, re- 
gnumque quod ipsis ab initio prseparatum est accipient. 
Animales contra in terra manebunt, corporum suorum 
gravitate detenti, descendentque in infernum ubi erit 
fletus et stridor dentium. » 

Atque haec Sapiens Persa. In ista autem expositione 
qusedam apparent obscura satis et intricata, quse Geor- 
gius, Arabum Episcopus, severe notat et reprehendit. 
Neque tamen omnia damnanda sunt ; imo videtur 
Aphraates et hic verae doctrinde generatim inhaesisse, 
nec nisi in uno alterove capite dormitavisse. Plurima 
nimirum quse in antecedentibus primo intuitu minus 
accurata videntur, haud modicam lucem accipiunt, si 
expendantur diligentius et prsesertim cum dictis aliorum 
Patrum ejusdem vel superioris aetatis conferantur. 

Imprimis itaque manifestum est ab Aphraate duos in 
homine Ghristiano distingui spiritus : animalem alterum^ 
quo vitam primum adipiscimur, alterum coelestem^ qui 
vocalur etiam Spiritus Sanctus et Spiritus Christi, Porro 
quemadmodum prior est ipsa anima humana, non intel- 
ligendi tantum et volendi, sed cujuscumque vitse in 
corpore organico principium, ita qui illi subinde accedit 
Spiritus coelestis nihii aliud est quam Spiritus Sanclus, 
omnis boni supernaturalis in fidelibus fons et origo, 
seu tertia SS. Trinitatis persona, quatenus huic per 
appropriationem, ut aiunt, attribuitur gratise tam gratis 
datce quam gratum facientis largitio. Nequaquam igitur 
ita accipienda sunt verba supra adducta ac si binas in 
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singulis hominibus animas auctor agnosceret, more 
Gnosticorum et Apollioaristarum. Hanc quidem triehO' 
tomiam, quam vocant, ipsi a Gennadio adscriptam 
esse (i) haud absurde forsan dixeris, verum ista inter- 
pretatio ipso Aphraatis textu exptoditur. Spiritum enim 
animalem tantum, non cceleslem, ex ejus ^ententia ad 
hominis naturam pertinere inde patet quod ille solus 
semper et omnibus mortalibus insit, hic vero fidelibus 
demum per Baptismum conferatur, ab eo qui ipsum per 
peccatum vexaverit continuo discedat et in resurrectioDe 
justis, non iniquis sit reddendus. 

Hucusque igitur traditioni calholicsB consentit scrip- 
tor. Arctiorem autem afflnitalem ipsius loquendi modus 
prsB se fert cum modo loquendi quo passim utuntur 
plures ex iis qui primis saeculis scientia et libris editis 
in Ecclesia floruere ; inter quos prae cdeteris nominandi 
sunt Origenes et S. Irenssus. Hic enim contra Gnos- 
ticos, qui in homine distinguebant corpus, animam et 
spiritum {tr&na^ ^^x^^^y TrveDfia vel voDv), docet duabus 
partibus, corpore nempe et anima, totam naturae hu- 
manse compagem absolvi : ad id unum Spiritus divinus, 
juxta ipsum, requiritur, id unum efficit, ut homo per- 
fectus evadat. Per animam homo est imago Dei, per 
Spiritum ad Dei similitudinem provehitur. Divinus ille 
Spiritus, qui nemini nisi per gratiam obtingit, iis datur 
qui passiones frsenant et moderantur appelitus, per 
peccatum grave fugatur. Qui illum receperunt jm^tfma- 

(1) Ita Gennadius, in Episiola de fide sua seu de dogmatibus ecclesias- 
licis, cap. XV : « Neque duas animas csse dicimus in uno homine, sicut 
Jacol>us et alii Syrorum scribunt» unam animalem qua animetur corpus 
et immixta sit sanguini, et alleram spirilualem quse rationem minislret» 
Quibus verbid de Hamiliarum auctore agi opinatur Antonetlus, op, soep, 
ciL^ praef. p. V. 
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tici, qui eodem carent pstfchid nuncupanlur («). Eadem 
fere sentiendi scribendique ratio occurrit apud Orige- 
nem. Qu^dam loca ex utroque illo auctore afferre juvat, 
quo Aphraatis orthodoxia, ad praesentem materiam quod 
attinet, ex manifestato ejus cum cseteris Patribus con- 
sensu in clariori luce ponatur. 

Sic argumentatur Irenseus (2), exponens locum Apos- 
toli (I Gor. XV, 50) : Caro et sanguis regnum Dei nan 
possidebunt, quo sectarii ad suas blasphemias suadendas 
abutebantur : « Id est quod ab omnibus hsereticis pro- 
fertur in amentiam suam, ex quo et nos retardare, et 
ostendere conantur, non salvari plasmationem Dei; non 
conspicientes quia sunt tria, ex quibus, quemadmodum 
ostendimus, perfectus homo constat, carne, anima et 
spiritu : et altero quidem salvante et figurante, qui est 
spiritus; altero quod unitur et formatur, quod est caro; 
id vero quod inter hsec est duo, quod est anima; quse 
aliquando quidem subsequens spiritum, elevatur ab eo; 
aliquando autem consentiens carni, decidit in terrenas 
concupiscentias. Quotquot ergo id quod salvat et format 
et unitatem non habent, hi consequenter erunt et voca- 
buntur caro et sanguis; quippe qui non habent Spiritum 
Dei in se. Propter hoc autem et mortui t^les dicti sunt 
a Domino (3) : Sinite enim, inquit, mortuos sepelire 
m^ortuos suos; quoniam non habent spiritum qui vivificet 
hominem. Quotquot autem timent Deum, et credunt in 



(1) De Irenaei psychologia cfr. Si6ckU Lehrbuch der Geschichte der 
Philosophie (Mainz, 1875), pp. 282 et 283 ; item Schwane, Dogmenge* 
geschichte der vomic&nischen Zeit (MQnsler, 1862), p. AAO seqq, 

(2) Adversus hcereses, lih- V, cap. 9; apud Migne, Patrol. Grcecce 
tom. VII, col. 1144. 

(3) Luc. IX, 60. 
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siDgulis hominibus aninias auetor agLiasoerat^ more 
Gnosticorum et Apollinaristanim. Hanc quidem trwhQ^ 
tamiam^ quam vocant, ipsi » Germadio Hdscriptam 
esse (i) haud absurde forsan dixeris, verum isla inter- 
pretatio ipso Aphraatis textu exploditur. Spiritum enim 
animalem tantum, non C4:elestem, ex ejus sententia ad 
hominis naturam pertinere inde patet quod ille solus 
semper et omnibus mortalibus insit, liic vero Odelibus 
demum per Baptismum conferatur, ab eo qui ipsum per 
peccatum vexaverit continuo discedat et m resurrectione 
justis, non iniquis sit reddcndus. 

Hucusque igitur traditioni catholicdB consentit scrip- 
tor. Arctiorem autem affinitatem ipsius ioquendi modus 
prsB se fert cum modo loquendi quo passim ulunlur 
plures ex iis qui primis s^eulis seientia et libris editis 
in Ecclesia floruere; intcr quos pra^ cseteris nominandi 
sunt Origenes et S. Irena^us. Hic enim contra Gnos- 
ticos, qui in homine distinguebant corpus, animam et 
spiritum (aeSfia, ^v)pivy mB^^a vel voOt^), docet duabus 
partibus, corpore nempe et anima, totam natursB hu- 
manse compagem absolvi : ad id unum Spiritus divinus, 
juxta ipsum, requiritur, id unum efllcit, ut homo per* 
fectus evadat. Per animam homo est imago Dei, par^ 
Spiritum ad Dei similitudincm provehitui^ Divinus ille 
Spiritus, qui nemini nisi per gratiam obtingit, iis daiur 
qui passiones frdenant et moderanlur appetitus, p«r> 
peccatum grave fugatur. Qui illum receperunt 

(1) Ita Gennadius, in Episiota de fide sna sfu de dogmatibuk 
licis^ cap. XV : « Neque duas aaini^s csse dicimu.^ ia uqo ha^ 
Jacol>us et alii Syrorum scribuuL, uuani aDimalem qua w^ 
et immixta sit sanguini, et alleram spiniuulem qu^ ratir 
Quibus verbid de Hamiliarum aiictore a^i opinatui- Kp 
cit.y praef. p. V. 
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tici, qui eodem carent psychici nuncupantur («). Eadem 
fere sentiendi scribendique ratio occurrit apud Orige- 
nem. Qu^dam ioca ex utroque illo auctore afferre juvat, 
quo Aphraatis orthodoxia, ad praesentem materiam quod 
attinet, ex manifestato ejus cum cseteris Patribus con- 
sensu in clariori luce ponatur. 

Sic argumentatur Irenseus (2), exponens locum Apos- 
toli (I Gor. XV, 50) : Caro et sanguis regnum Dei mm 
possidebunt, quo sectarii ad suas blasphemias suadendas 
abutebantur : « Id est quod ab omnibus hdereticis pro- 
fertur in amentiam suam, ex quo et nos retardare, d 
ostendere conantur, non salvari plasmationem Dd; mb 
conspicientes quia sunt tria, ex quibus, quein MlaniMi 
ostendimus, perfectus homo constat, came, auai tf 
spiritu : et altero quidem salvante et figarantf . ^ ^ 
spiritus; altero quod unitur et formatur, qui^cS ^ .=^ 
id vero quod iuter h^c est duo, quod est wsk ^ 
aliquando quidenQ subsequens spiritmn, de^atxtmM^ 
aliquando auiem consenliens carni, deoiiiviW^ 
Goncupiscentias. Quotquotergo id qmia^M^^^ 
et unitatem non liabent, hi conseqoeii»' d»^^'^ 
buntur caro et sanguis; quippe qui mi Mtff^^ -' 
Dei m 36. Propter boc autem et aflttf w^^^ ^ 
a Doraino (a) : Siniie emm. apiL ^^ . ^^Ut^^* 
moHuos mos; qnoni^iTn noti hMkMmm^^ ^fi^*^ fmit 
hominein. Quoti|Uot autem limgmti^' r* t^^^yfny 7« 

mihmfjikw fV 

(5) Jdt^i^ 
»am- VN. . 

22 
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f adventum Filii ejus, et per fidem constituunt in cordi- 

bus suis Spiritum Dei^ hi tales juste homines dicentur, 
^ et mundi, et spirituales, et viventes Deo : quia habent 

I Spiritum Patris, qui emundat hominem et sublevat in 

'^ vitam Dei. » 

< Paulo post exponitur quomodo homo terrenus a 

K Spiritu Dei absorbeatur, transformetur ac veluti spiri- 

tualis ef&ciatur (i) : « Inflrmitas enim carnis absorpta 
potentem ostendit spiritum ; spiritus autem rursus ab- 
sorbens infirmitatem, hsereditate possidet carnem in 
V se : et ex utrisque factus est vivens homo; vivens 

^ quidem propter participationem Spiritus, homo autem 

propter substantiam carnis. Igitur caro sine Spiritu Dei 
I morlua est; non habens vitam, regnum Dei possidere 

I non potest : sanguis irrationalis, veiut aqua efiusa in 

terram. Et propter hoc ait (2) : Qualis terrenm, tales 
terreni. Ubi autem Spiritus Patris, ibi homo vivens, 
sanguis rationalis ad ultionem a Deo custoditus, caro a 
> . , spiritu possessa, oblita quidem sui, qualitatem autem 

^ Spiritus assumens, conformis facta Verbo Dei. Et prop- 

terea ait (3) : Sicut portavimus imaginem ejus qui de 
terra est, portemus et imaginem e^us qui de mlo est. 
Quid est ergo terrenum? Plasma. Quid autem cceleste? 
Spiritus: Sicut igitur, ait, sine Spiritu ccelesti conver- 
sati sumus aiiquando in vetustate carnis, non obedientes 
Deo : sic nunc accipientes Spiritum, in novitate vitse 
ambulemus, obedientes Deo. » 

Hisce consona compiuribus in iocis tradit Origenes. 

(1) Migne, PalroL Griec. t. VII, col. 1145. 

(2) I Gorinth. XV, 48. 

(3) Ibid., V. 49. 
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ita Commentariorum in MatthcBum tomo XVI (i) : « In 
hoc ergo quem expendimus Evangelii loco Servatorem 
dedisse animam suam redemptionem pro muUis scriptum 
est (2) : at dixit Petrus (3), nos non corruptibilibus auro 
vel argento redemptos esse de vana nostra conversatione 
patemce traditionis, sed pretioso sanguine; ait vero 
Apostolus (4) : Pretio empti estis, nolite fieri servi Iiomi- 
num : pretioso ergo Jesu sanguine empti sumns; anima 
vero Dei Filii redemptionis pretium pro nobis data est, 
non autem spiritus ejus, antea enim Patri eum tradi- 
derat dicens (5) : Pater, in manus tuas commendo Spiri- 
tum msum : sed neque corpus, nihil enim ejusmodi de 
illo scriptis traditum comperimus. Et quoniam pro 
multis anima ipsius redemptionis pretium data est, nec 
apud eum remansit , cui redemptionis pretium pro 
multis data fuerat, idcirco in decimo quinto psalmo 

(1) Ap. Migne, PatroL Grcec lom. XIII, coli. 1397-1400. Sic porro 
^ese habet textus primigenius : '£y fcif olv vus 8'{fr«^«^f voi^ vu 

EitiyYtXlov ffiTolf yiyfttTTTttt « ^ttTtif 9/«*» « i^t^tiKtfMt rtjf itivroff 
"^tf^if XoT^ov ufTt iroAA«y* d «-«ptf ^i rm Ilirf» Uftiraty ori a $u 
^6i)tfTo7f upYUftm »«ti Xf^^^'^ iXuTfm^nfcif s» riis /hmtmUs i^Sf 
ifUTTfo^ns w»TfoTUfeiioToo, tf AA«e Tt^im ui/tcuTi' » »«l o ^AiF0TT0?<0f 
^i ^ijTt* « Ttfi^s iyoftlT^nTt' fii^/ylftT^t ioZXot eif9fmwmf, )> OvKovf 
^yofiT^nfnif fiif rm rifitm rou ^ltirou etifcari, i^ii^ormi i^i xir fof iieif 
tifcmf i 4^v;^9 'vot Tiotf rou ©i«tf) kui cirt ro wviufcm «Jrov, Vfirtfof 
yeif muTe xecfi^tro rm UecTft xiymf' (( HecTify th ^tiftit rou 
wetfeiTt$tfceit ro Vftufcet fcou' » oirt ro Toifcetf oui^if yuf iufofctf wm 
TOtouTOfiftf) etuTOu ytyfetfifcifof,Keti cVfi iiiorett i^^u^ii uCrou Xurfof 
MfTi iFoXXmv, ouK tfctft ii ifuf iKtifm m ii^iioTo Xurfof ufri iroXXSf^ 



(I) Matlh. XX, 28. 
(3) I Peir. 1, 18, 49. 
<4) I Corinlh. Vil, 25. 
<5) Luc. XXIil, 46. 

22 
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ait (i) : Non derelinquef animam meam in infemo, 
Yerum quando ad hunc locum semel perveni, perversa 
ac malesana se ioqui eos commonefactos velim, qui 
Christi gloriam celebrare se existimantes, quae ad Pri- 
mogenitum omnis cr eaturse pertinent cum iis confundunt 
quse spectant ad animam et corpus Jesu , fortasse et 
ipsius spiritum. » 

Manifestum igitur est ab Origene, sicut a Sapiente 
Persa et ab Episcopo Lugdunensi. in natura humana 
gratia sanctificante ornata, qualis utique erat Ghristi 
humanitas, tria distingui : caimem, animam et spiritum. 
Neque modo diverso a diversis scriptoribus 'tria haec 
vocabula intelligi vel dissimilia de singulis prsedicari, 
probant quae alibi (2) habet Origenes, disserens de 
verbis Domini {3) : Tunc duo erunt in agro, unus assu- 
metur et alter relinquetur : « Duo in agro, ait, sensus 
hominis boni, et senstis hominis mali. Sensus bonus 
assumitur, malus reiinquitur. Nec enim possumus 
dicere spirilum mali hominis non assumi, quia didici 
apud Ecclesiasten de omni spiritu, quoniam convertitur 
ad Deum qui dedit eum; sicut et de omni carne, quo- 
niam revertitur ad terram unde sumpta est; et siqut 
ipse Dominus docuit nos ut timeamus euM qui corpus 
et animam potest perdere in gehennam (4); et ex eo 

i^ii TooTc (ptja-tf iv tt '^uX/tcS to' « 0«* iyKUTuXil^its Ttjf ''^v^^iir 
/tccu tts ia^ifv, » Vtfo/tttfof i'} i^ct^ kutm rcy Tcvof, uTro/tifiiTut^' Sf 
Toug ^ufTUTtet io^oXoy^eti; Tfff ^tft tou X^tTTov roy^iufTUg tu ^tfi 
Tou npaiTOTCKOV iFciTtjS KTt<rtctS ToHs vtft "^f^ffX^S Ku\ ToS iraif/tetTOV 

'\tlTOU^ Tci^U ii KCtl TOV yff tVftCtTOS ctvtov, 

(i) Ps. XV, 10. 

(2) In Matthasum commentariorum seriesj n. 57;;apj Migne, Pa^oL 
Gr. l. XHI, col. 1691. ; 

(3) Mallh. XXIV, 40. 

(4) MaUh. X, 28. 
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quod nibil de spiritu dixit, evidenter ostendit quoniam 
spiritns cum corpore vel aniraa peccatrice non simul 
punitur. Qui mm peccavit drviditur, et pars quidera 
ejus cum inftdelibus ponitur; quod autem non ejus, 
revertitur ad Deura qui dedit eura. » 

Paucis interjectis, in earadem sentenliam pergrt [i) : 
« IMvidit autem eura, quando spiritus quidem ejus rever- 
titur ad Deum qui dedit eura, anima autem eum corpore 
suo vadit in gehennam. Justus autem non dividitur, sed 
anima ejus vadit cum spiritu ad regna ccelestia. Propter 
quod scriptum est (2) : Benedmte, spintus et animce 
justoi*um, Domino. Eorura autera qui dividuntur et 
deponunt spiritura revertentem ad eum qui dederat 
eum, et non babent postraodura in se partera aliquara 
qusB erat ex Deo, relinquitur eis pars eorum qu(e erat 
ipsorura, id est anima, quse cum corpore suo punietur 
a Dcmino veniente, cum infidelibus et hypocritis in 
torfnentis. » 

Cave autem ne his simiiibusque Origenis testimoniis 
perperam intellectis, inferas iis contineri absurdum 
tricbotomiae systeraa (3); qua interpretatione admissa, 
ex eorumdem convenientia cum doctrina Aphraatis non 
modo nuUa huic commendalio accederet, verum etiam 
non modica contra ipsam suspicio oriretur. Illam calum- 
niam auctor ipse a se depellit, cumsdape asserat aniraara 
((fux^'v) cujusvis vitse in homine principiura esse, irao 
passira argumenta solvat a Gnosticis ea de re afferri 
solitii. Quare ubicumque animde et spiritus simul men- 



(1) Ejusd. tom.col. 1699. 
(i) Dan* III, 86. 

(5) Cfr. Sldckl, Lehrbuch der Geschichte der PhUosophieyUi^,,^0^ et 
306. 
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tionem injicit, vel duobus nominibus nihil nisi duos 
ejusdem elementi interni status designat (i), vei theolo- 
gice considerat Spiritum Sanctum inhabitantem , quo 
recedente per p^ccatum, remanet <pux^', anima sciiicet, 
ut ait, refrigescens. 

Ilaque exemplis adductis id mihi videtur solide con- 
firmatum, quod intendebam, nimirum a Sapiente Persa 
animae bumanae unitatem nullo modo negari, ejus autem 
scribendi et disserendi modum iili valde af&nem esse, 
quo plures ex antiquis Patribus usi sunt. 

Neque minus indubitata est Aphraati animse immor- 
talitas, quam expressis verbis confltetur (2) : If^o^aA 

Hujus tamen minus accuratam notionem habuit, quod 
spectat ad tempus a morte ad corporum resurrectionem 
inlercedens, siquidem docuit, homine defuncto et Spi- 
riiu coelesti ad Ghristum reverso, spiritum animalem in 
corpore sepultum ac conscientia sui privatum jacere» 

(1) Explicationem hanc auctor ipse suppedidat, De principiis lib. II, 
cap. 8, num. 3 (Migne, Palrol. Gr, t. XI, col. 221 seqq.). Doctrinam 
autem ibi exposilam sic breviter exhibet Stdclil, op. cit.^ p. 306 : 
V Origenes unterseheidet zwar gleichfalls zwischen fovt und -^^oxi; 
aber der Untcrschied giit ihm nur als ein beziehungsweiser, und er 
erki^rt denselben auf eigenthumliche Weise. Insofern nSimlich in der 
griechischen Sprache mit dem AVorte ^i^vxn sich der Begriff der KllUe 
verbindet, meint Origenes, auch der Geist (foZs) sei dadurch zur '^^jcij 
d. i. zum Lebensprincip der Leibes geworden, dass er in der Liebe 
Gottes erkallet sei. Deshalb sei es denn auch seine Aufgabe, durch 
Fortschreiten in der Liebe Gottes sich dieser seiner Eigenschaft, die 
ihm doch widernatCUrlich ist, zu enUileiden, um am Ende wieder ganz 
Geist zu werden. » 

{%) Wright., p. 
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donec landem ullimi judicii die evigilet, vel in infernum 
uaa cum corpore detrudendus, vel in coelum, Spiritu 
Sancto duce, ingressurus. Qua in assertione ille situs 
est Aphraatis error de anima, quem Georgius gentium 
supra redarguit. Ista porro sententia non uno in loco 
proponitur. Nam et in Epistola XXII de mortuis hsec 
habet auclor (i) : « Hujus mundi nuUa ratione memine* 
runt, quoniam mors ad quam descenderunt eos tur- 
bavit. Sedent in luctu et in umbra mortis, neque mundi 
hujus recordantur, donec adveniat finis et resurgant ad 
judicium. » Et paulo post (2) : « Mors sapientibus non 
parcit neque dotum prudentium rationem ullam habet. 
Ad se abducit doctos Sacrarum Litterarum interpreles, 
et quod noverant ipsis usque ad tempus resurrectionis 
omnium justorum excidit. In ilio ioco mundus hic 
oblivioni traditur. » Hsec autem et alia id genus efiata 
quid sibi velint, ipse scriptor satis declarare videtur 
ubi prsedictum animse statum somno comparat, qui, si 
sensum non radicitus exstinguat, ita saltem facultatum 
usum impedit, ut homo dici nequeat sui compos.(3) : 
« Debemus, ait, timere mortem secundam, quse plena 

(1) Wrighl., p ^^ : ?o^? . |Joi ila^ r^^^ ^?<»^ V 
^A^flUi^e . }^f^ li^eoi |iJ^ |Joi |ViSs\ ^^92^ }]o . I^a^? 

(2) Wright , p. >a^ : "^^ ^auJ Pe . tViinii ]2i^ > nnA> P 
l^ . OTiSi? V-^ ^^iSje . tViinii y^AO oi2a^ }Z^ |^^ . i^^ • 
01«'^ ^^ }bZ} oouD . )iu?l V^ OL.A ^iViin? \lsi\ )ooi 

. |Joi l^nSsS 

(3) WrighL,p.^4^: • Vii|.2iA:^ ^^ Pe \l^Z ^? }2^ ^^ 
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sicut dicit Apostolus (i) : Utinam qui vestiti sumus, nan 
nudi inveniamur! Hoc etiam dicit (s) : Nos omnes dor- 
miemus, sed in resurrectione non omnes immutabimur. 
Et idem (3) : Futurum est ut mortale hoc immortale 
induat, et corruptUnh hoc, id quod est incorruptum; 
cum autem mortale hoc immortale induerit, et corrup- 
tibile hoc id quod est incorruptum, tunc evenient qum 
scripta sunt : Mors victoria absorpta est. Et iterum (4) : 
Celeriter, in ictu oculi, mortui resurgent, nonjam obnoxii 
corruptioni, et nos immutabimur. Qui immutabuntur, ii 
assument similitudinem Adami ccelestis, spiritualesque 
erunt; at qui non immutabuntur in spiritu animali 
manebunt et in natura quacum creatus est Adamus 
terrenus; in natura sua haerebunt et in terram depressi 
relinquentur. Tunc rapientur ccelestes in ccelum, vo* 

P^ Vnii^V? iJoio . 4^ P|^ > ^nSl? . ilpao? |Joi 001 i^L:^? 
\r\mhw>9 iJoio . 4^ 01^:^ 4^9 )Joi ^? ^^::^^^ ^ . Snii^Sn 
l^o^ "OkA^? • isL,h^} >^oi lA^ )^^ ^r^^ * "^-^^ Pf^ 

^ \hJs^ ^Vdnl Um^ u^ah ^] M » *i **? t^\ wso^ . \^Loj:i\ ^J^ 
. ^oi2^ ,^ii\>i^v>? ^iSi) ^!:^oio . ^«SiiAJ ^^ljio • i^iSniiSn )] 
P? ^iSi)o . IXmo^ ^ooio . |liVA> yo9\ 001? \^9o^ ^i^nS ^oi 
^^? ^9)9 oi£b^^ ^hAO . )&il4flln ^oL^ ^iOnSn ^j^Sm^V 
^i^t M^V ^|i^oio . l£u2b^^ )^')id ^oilinn ^ionVto . )|^ 
|VnnSv^il|i^o • ^^iiinS? ].M09 ^ooi2^ ) ii|i9Vc • jiVffcS )liV4> 



(1) n Corinlh. V, 3. 

(2) ICorinth. xy,5l. 

(3) 1 Corinth. XV. 53, 54. 

(4) I Corinth. XV, 52. 
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landi facultatem tribuente Spiritu quem induerint, re- 
gnumque quod ipsis ab initio prseparatum est accipient. 
Animales contra in terra manebunt, corporum suorum 
gravitate detenti, descendentque in infernum ubi erit 
fletus et stridor dentium. » 

Atque bsec Sapiens Persa. In ista autem expositione 
quaedam apparent obscura satis et intricata, qu9e Geor- 
gius, Arabum Episcopus, severe notat et reprehendit. 
Neque tamen omnia damnanda sunt ; imo videtur 
Aphraates et hic verge doctringe generatim inhaesisse, 
nec nisi in uno alterove capite dormitavisse. Plurima 
nimirum quae in antecedentibus primo intuitu minus 
accurata videntur, haud modicam lucem accipiunt, si 
expendantur diiigentius et prsesertim cum dictis aliorum 
Patrum ejusdem vel superioris aetalis conferantur. 

Imprimis itaque manifestum est ab Aphraate duos in 
homine Ghristiano distingui spiritus : animalem alterum» 
quo vilam primum adipiscimur, alterum mlestem, qui 
vocatur etiam Spmtus Sanctus ei Spiritus Christi. Porro 
quemadmodum prior est ipsa anima humana, non intel- 
ligendi tantum et volendi, sed cujuscumque vitse in 
corpore organico principium, ita qui illi subinde accedit 
Spiritus coelestis nihil aliud est quam Spiritus Sanclus, 
omnis boni supernaturalis in fldelibus fons et origo, 
seu tertia SS. Trinitatis persona, quatenus huic per 
appropriationem, ut aiunt, attribuitur gratise tam gratis 
datce quam gratum facientis largitio. Nequaquam igitur 
ita accipienda sunt verba supra adducta ac si binas in 

liinn )eoi ^^/o . Vni^S ^oC^ ^^baaoie . ^ob*!^? |/nSiiitim 
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singolis hominibus animas auctor agnosceret, more 
Gnosticorum et Apollinaristarum. Hanc quidem trichO' 
tamiam, quam vocant, ipsi a Gennadio adscriptam 
esse (i) haud absurde forsan dixeris, verum ista inter> 
pretatio ipso Aphraatis textu exptoditur. Spiritum enim 
animalem tantum, non ccelestem, ex ejus sententia ad 
hominis naturam pertinere inde patet quod ille solus 
semper et omnibus mortalibus insit, hic vero fidelibus 
demum per Baptismum conferatur, ab eo qui ipsum per 
peccatum vexaverit continuo discedat et in resurreclione 
justis, non iniquis sit reddendus. 

Hucusque igitur traditioni catholic9e consentit scrip- 
tor. Arctiorem autem affinitalem ipsius loquendi modus 
prse se fert cum modo loquendi quo passim utuntur 
plures ex iis qui primis saeculis scientia et libris editis 
in Ecclesia floruere; inter quos prse cseteris nominandi 
sunt Origenes et S. Irenseus. Hic enini contra Gnos- 
ticos, qui in homine distinguebant corpus, animam et 
spiritum ((lafioe, ^uxyjv^ Tty^fia vel voDv), docet duabus 
partibus, corpore nempe et anima, totam natursB hu- 
manae compagem absolvi : ad id unum Spiritus divinus, 
juxta ipsum, requiritur, id unum efiicit, ut homo per- 
fectus evadat. Per animam homo est imago Dei, per 
Spiritum ad Dei similitudinem provehitur. Divinus ille 
Spiritus, qui nemini nisi per gratiam obtingit, iis dalur 
qui passiones frsenant et moderantur appelitus, per 
peccatum grave fugatur. Qui illum receperunt pi^uma- 

(1) Ita Gennadius, in Epistola de fide sua seu de dogmatibus ecclesias- 
licis^ cap. XV : o Neque duas animas csse dicimus in uno homine, sicut 
Jacobus et alii Syroium scribuut, unam animalem qua animelur corpus 
etimmixta sitsanguini, et alteram spiriiualem quse rationem ministret» 
Qaibus verbU de Homiliarum auctore agi opinatur Antonetius, op. smp, 
cit.y praef. p. V. 
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tici, qui eodem carent psyehiei nuncupantur (i). Eadem 
fere sentiendi scribendique ratio occurrit apud Orige- 
nem. Qu^dam loca ex utroque illo auctore afferre juvat» 
quo Aphraatis orthodoxia, ad praesentem materiam quod 
attinet, ex manifestato ejus cum csDteris Patribus con< 
sensu in clariori luce ponatur. 

Sic argumentatur Irenseus (2), exponens locum Apos- 
toli (I Cor. XV, 50) : Caro et sanguis regnum Dei non 
possidebunt, quo sectarii ad suas blasphemias suadendas 
abutebantur : « Id est quod ab omnibus hsereticis pro- 
fertur in amentiam suam, ex quo et nos retardare, et 
ostendere conantur, non salvari plasmationem Dei ; non 
conspicientes quia sunt tria, ex quibus, quemadmodum 
ostendimus, perfectus homo constat, carne, anima et 
spiritu : et altero quidem salvante et figurante, qui est 
spiritus; altero quod unitur et formatur, quod est caro; 
id vero quod inter hsec est duo, quod est anima; quse 
aliquando quidem subsequens spiritum, elevatur ab eo; 
aliquando autem consentiens carni, decidit in terrenas 
concupiscentias. Quotquot ergo id quod saivat et format 
et unitatem non habent, hi consequenter erunt et voca- 
buntur caro et sanguis; quippe qui non habent Spiritum 
Dei in se. Propter hoc autem et mortui tfiles dicti sunt 
a Domino (3) : Sinite enim, inquit, mortuos sepelire 
mortuos suos; quoniam non habent spiritum qui vivificet 
hominem. Quotquot autem timent Deum, et credunt in 



(1) De Irenaei psychologia cfr. Si6ck\^ Lehrbueh der Geschichte der 
Philosophie (Mainz, 1875), pp. 282 et 283; item Schwane, Dogmenge* 
geschichte der vornicdnischen Zeit (Mttnsler, 1862), p. 440 seqq, 

(2) Jdversus hcereses, lib. V, cap. 9; apud Migne, Palrol. Grascce 
tom. VII, col. 1144. 

(3) Luc. IX, 60. 



Digitized by 



Google 



- 304 — 

adventam Filii cjus, et per fldem constitaunt in cordi- 
bus suis Spiritum Dei^ hi tales juste homines dicentur, 
et mundi, et spirituales, et viventes Deo : quia babent 
Spiritum Patris, qui emundat hominem et sublevat in 
vitam Dei. » 

Paulo post exponitur quompdo homo terrenus a 
Spiritu Dei absorbeatur, transformetur ac veluti spiri- 
tualis efficiatur (i) : « Inflrmitas enim carnis absorpta 
potentem ostendit spiritum ; spiritus autem rursus ab- 
sorbens inflrmitatem, hsereditate possidet carnem in 
se : et ex utrisque factus est vivens homo; vivens 
quidem propter participationem Spiritus, homo autem 
propter substantiam carnis. Igitur caro sine Spiritu Dei 
mortua est; non habens vitam, regnum Dei possidere 
non potest : sanguis irrationalis, velut aqua efiusa in 
terram. Et propter hoc ait (2) : Qualis terrenus, tales 
terreni. Ubi autem Spiritus Patris, ibi homo vivens, 
sanguis rationalis ad ultionem a Deo custoditus, caro a 
spiritu possessa, oblita quidem sui, qualitatem autem 
Spiritus assumens, conformis facta Verbo Dei. Et prop- 
terea ait (3) : Sicut portavimus imaginem ejus qui de 
terra est, portemus et imaginem ejus qui de mlo est. 
Quid est ergo terrenum? Plasma. Quid autem coeleste? 
Spirilus: Sicut igitur, ait, sine Spiritu coelesti conver- 
sati sumus aliquando in vetustate carnis, non obedientes 
Deo : sic nunc accipientes Spiritum, in novitate vitse 
ambulemus, obedientes Deo. » 
Hisce consona compluribus in locis tradit Origenes. 



(1) Migne, PairoL Grcec. t. VII, col. 1145. 

(2) 1 Gorinth. XV, 48. 

(3) Ibid., V. 49. 
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Ita Commentariorum in Matthceum tomo XVI (i) : « In 
boc ergo quem expendimus Evangelii loco Servatorem 
dedisse animam suam redemptionem pro multis scriptum 
est (2) : at dixit Petrus (3), nos non corruptibilibus auro 
vel argento redemptos esse de vana nostra conversatione 
paterncB traditionis, sed pretioso sanguine; ait vero 
Apostolus (4) : Pretio empti estis, nolite fieri servi Iwmi- 
num : pretioso ergo Jesu sanguine empti sumns; anima 
vero Dei Filii redemptionis pretium pro nobis data est, 
non autem spiritus ejus, antea enim Patri eum tradi- 
derat dicens (5) : Pater, in manus tuas commendo Spiri- 
tum msum : sed neque corpus, nibil enim ejusmodi de 
illo scriptis traditum comperimus. Et quoniam pro 
multis anima ipsius redemptionis pretium data est, nec 
apud eum remansit , cui redemptionis pretium pro 
multis data fuerat, idcirco in decimo quinto psalmo 

(i) Ap. Migne, Patrol. Grcec. lom. XIII, coll. 1397-1400. Sic porro 
:sese habel texlus primigenius : '£v fci^ clv ruf iiiraJ^^ftucis t$v 

'EiayytxUu pt/rolf yiyfHTrTHt o XttTijf ifnSf « i^i^ttKiinn Tnw iHUToff 
^vxi* ?^vTfOf ccfTt sroAA«y* » vttfu i^i tS IIsVp* liffiTitt^ ori « •» 
^6ccfTo7f dfyvfiat xtti Xf^^^V fAvrp«^9^iv tx t9s f/tttTttitts ijfiSf 

UVttTTf6^9S WetTfOTFttftti^OTCU, tlXXtC Ttfllot tttfCttTl' » Ktli ^AWOTTOXOS 

^t ^firt* « Ttfc^f iyoftiT^fiTi* /ni/ylftTh i^ov^iot tif9fti^off, n 0»ko»9 

l!yOftir6l}f€tf ffC^f Tm TlfCitt TOV ^ltlTOV tllfCtlTt, i%ioTtti J^t XvTfOf Clfif 

^fceif i ^vxi 70> "^ioS tov 01«?» Kttt «vre to ^'vtvfctt ttvTod^ VfoTifof 
ytif tiuTe iTtifiOtTo r« nttrft Xiyotf* (( ntcTtf, tis Z*'*^^^ ^*^ 
wttfttTihfcmi TO Vfty/tcH /cou* b ovTt ro Ttif/cot^ ovi^if yttf tvfofctf wm 
TOtovTOf TFtft ttvTov ytyftcfCfcifOf,Ktt) iwti iHoTai i^^v^n ttvTov XvTfow 
4ifTt iroXXtif^ ouK ffctft fi wttf' tKttf» m ii^HoTo XvTfof «evri woXXHIfp 



(2) Matlh. XX, 28. 

(3) I Pelr. I, «8, 19. 
<4) I Corinlh. VII, 23. 
<5) Luc. XXIll, 46. 

22 
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ait (i) : Non derelinqiies anmam meam m infemo, 
Verum quanda ad hunc locum semej perveni, perversa 
ac malesana se loqui eos commonefactos velim, qui 
Ghristi gloriam celebrare se existimantes, quaa ad Pri- 
mogenitum omnis creaturse pertinent cum iis confundunt 
quiae spectant ad animam et corpus Jesu, fortasse et 
ipsius spirilum. » 

Manifestum igitur est ab Origene, sicut a Sapiente 
Persa et ab Episcopo Lugdunensi. in natura humana 
gratia sanctiOcante ornata, qualis utique erat Ghristi 
humanitas, tria distingui : camem, animam et spiritum. 
Neque modo diverso a diversis scriptoribus *tria haec 
vocabula intelligi vel dissimilia de singulis prsedicari, 
probant quae alibi (2) habet Origenes, disserens de 
verbis Domini {3) : Tuncduo erunt in agro, unus a$su- 
metur et alter relinqmtur : « Duo in agro, ait, sensus 
hominis boni, et senstis hominis mali. Sensus bonus 
assumitur, malus relinquitur. Nec enim possumus 
dicere spiritum mali hominis non assumi, quia didici 
apud Ecclesiasten de omni spiritu, quoniam converlitur 
ad Deum qui dedit eum; sicut et de omni carne, quo- 
niam revertitur ad terram unde sumpta est; et sicut 
ipse Dominus docuit nos ut timeamus euM qui corpus 

et animam potest perdere in gehennam (4); et ex eo 

f ■ - 

i^ti Tourc (ptjriif iv it ^J/tfA^ar ri' « OJ» tyKetTuXtl^^its Ttjf -^u^itr 

fCOU tU oci^tjf, » VtfOfCtfOf a M7Fa% KUTti TOf TC^Ofy VVFOftfllTeitfC Sf 

Tovg <ptcfTuriec io%oXoyiecf r^f TFift tou XftTTou o-uy^iufTtci tu ^tfii 

TOV npatrOTCKOU ^CCTtjf KTtTtttS To7s TTtp) '<^ffXff KCt) TOU TOiflUTOt 
'\tlTOU^ TCC^Cl ie XCtl TOV VflifMCTOf ccutou* 

(i) Ps. XV, 10. 

(2) In Matthceum commentariorum series, n. 57;iapj Migne, Pa4r<?/. 
Gr. l. Xlll, col. 1691. 

(3) MaUh. XXIV, 40. 

(4) Matlh. X, 28. 
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quod nibil de spiritu dixit, evidenter ostendit quoniam 
spiritns cum cbrpore vel anima peccatrice mn simul 
punitur. Qui enim peccavit drviditur, et pars quidera 
ejus cum infldelibus ponitur; quod autem non ejus, 
revertitur ad Deum qui dedit eum. » 

Paucis interjectis; in eamdem senlenliam pergrt (t) : 
« DiVidit autem eum, quando spiritus quidem ejus rever- 
titur ad Deum qui dedit eum, anima autem cum corpore 
suo vadit in gehennam. Justus autem non dividitur, sed 
anima ejus vadit cum spiritu ad regna coelestia. Propter 
quod scriptum est (2) : Benedidte, spintus et anifnce 
justmncm, Domino. Ebrum aulem qui dividuntur et 
deponunt spiritum revertentem ad eum qui dederat 
eum, et non habent pbstmodum in se partem aliquam 
qusB erat ex Deo, relinquitur eis pars eorum qu« erat 
ipsorum, id est anima, quse cum corpore suo punietur 
a Dcmino veniente, cum infidelibus et hypocritis in 
torfnentis. » 

Cave autem ne his similibtisque Origenis testimoniis 
perperam intellectis, inferas iis contineri absurdum 
trichotomige systema (3); qua interpretatione admissa, 
ex eorumdem convenientia cum doctrina Aphraatis non 
modo nulla huic commendatio accederet, verum etiam 
non modica contra ipsam suspicio oriretur. Illam calum- 
niam auctor ipse a se depellit, cum ssepe asserat animam 
(f^X*f^) cujusvis vitse in homine principiura esse, imo 
passim argumenta solvat a Gnosticis ea de re afferri 
solita. Quare ubicumque animae et spiritus simu] men- 

(1) Eiusd. tom. col. 1699. 

(i) Dan. III, 86. 

(5) Cfr. SiQM.LeMucfi der Geschicftte der Philosophie^m^^^O^ et 
306. 
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tionem injicit, vel duobus nominibus nihil nisi duos 
ejusdem elementi interni status designat (i), vel theolo- 
gice considerat Spiritum Sanctum inhabitantem , quo 
recedente per p^ccatum, remanet ^yyi, anima sciiicet, 
ut ait, refrigescens. 

Ilaque exemplis adductis id mihi videtur solide con- 
firmatum, quod intendebam, nimirum a Sapiente Persa 
animse humanae unitatem nuUo modo negari, ejus autem 
scribendi et disserendi modum ilii valde af&nem esse, 
quo plures ex antiquis Patribus usi sunt. 

Neque minus indubitata est Aphraati animse immor- 
talitas, quam expressis verbis confltetur (2) : If^a^aA 

Hujus tamen minus accuratam notionem habuit, quod 
spectat ad tempus a morte ad corporum resurrectionem 
intercedens, siquidem docuit, homine defuncto et Spi- 
riiu coelesti ad Ghristum reverso, spiritum animalem in 
corpore sepultum ac conscientia sui privatum jacepe» 



(1) ExpHcationem hanc auctor ipse suppedidat, De principiis lib. II, 
cap. 8, Dum. 3 (Migne, PatroL Gr. t. XI, coi. 221 seqq.). Doctrinam 
autem ibi exposilam sic breviter exhibet Stdclil, op, cit., p. 306 : 
u Origenes unterseheidet zwar gleichralls zwischen fovt und '^0^^; 
aber der Untcrschied giit ihm nur als ein beziehungsweiser, und er 
erklSirt denselben auf eigenthamliche Weise. Insofern namlich in der 
griechischen Sprache mit dem AVorte -^^z^ ^^^^ ^^^ Begriff der Klllte 
verbindet, meint Origenes, auch der Geist {vovs) sei dadurch zur ^f/o^^V, 
d. i. zum Lebensprincip der Leibes geworden, dass er in der Liebe 
Gottes erkaltet sei. Deshalb sei es denn auch seine Aufgabe, durch 
Fortschreiten in der Liebe Gottes sich dieser seiner Eigenschaft, die 
ihm doch widernatClrlich ist, zu entkleiden, um am Ende wieder ganz 
Geist zu werden. » 

(2) Wright., p. 
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donec landem ullimi JDdicii die evigilet, vel in infernum 
uaa cum corpore detrudendus, vel in coelum, Spiritu 
Sancto duce, ingressurus. Qua in assertione ille situs 
est Aphraatis error de anima, quem Georgius gentium 
supra redarguit. Ista porro sententia non uno in loco 
proponitur. Nam et in Epistola XXII de mortuis hgec 
habet auclor (i) : « Hujus mundi nulla ratione memine- 
runt, quoniam mors ad quam descenderunt eos tur- 
bavit. Sedent in luctu et in umbra mortis, neque mundi 
hujus recordantur, donec adveniat finis et resurgant ad 
judicium. » Et paulo post (2) : « Mors sapientibus non 
pareit neque dotum prudentium rationem ullam habet. 
Ad se abducit doclos Sacrarum Litterarum interpreles, 
et quod noverant ipsis usque ad tempus resurrectionis 
omnium justorum excidit. In illo loco mundus hic 
oblivioni traditur. » Hsec autem et alia id genus effata 
quid sibi velint, ipse scriptor satis declarare videtur 
ubi prsedictum animse statum somno comparat, qui, si 
sensum non radicitus exstinguat, ita saltem facultatum 
usum impedit, ut homo dici nequeat sui compos^^) : 
« Debemus, ait, timere mortem secundam, qude plena 

(1) Wrighl., p ^^ : 90^} . |Joi ila^ r^^^ ^?<»^ V 
^A^flUi^o . I^i^ li^eoi |iJ^ |Joi |ViSs\ ^|iS?£^ Pe . I^o^? 

(2) Wright , p. >a^ : "^^ ^AttJ Po . tViinii }Za^ > nnA> P 
l^ • OTiSi? V-^ ^^iSje . tvfinii y^Att mJA^ l^alM» |^? . i^^ » 
01«'^ ^^ \hZ\ oouD . \jL}} V^ OL.A ^iViin? \lsi\ )eoi 

. |Joi l^nSsS 

(3) WrighL,p.^4^: • Vii|.2iAl^ ^^ }]e \l^Z ^? )2al0 ^^ 
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esl fletas, slridom dentium, gemituam atque affliotio- 
nom, et in tenebris exterioribtts ludiitat. Beati quid^m 
eruat fideles et justi in illa resurreetione, qua sperant 
sese aecepturos bona sibl promissa. Yae autein peceato-r 
ribus, qui resurrectionem non credunt : nu^na poana 
eos maa^« magisque ipsis expediret non resurgere, 
qaemadmodum se noo resurrecturos opinantur. Servus 
enim cui plagffi ab hero et vincula reservanturi si dojr- 
miat, noa optat ot excitetur; quippe qui novit sibi, 
postquam, adveniente diluculo, evigiiaveril, verbera et 
catenas a don^tao imponenda. Gontra servus bonus, cui 
dominus prsemia potiicitus est, prima& lucis ortum 
exspectat, ut illam recipiat mercedem; et ipso lempoce 
quodormit, in somnis videt berum ea sibi tribuentem 
quoe promisit, talique sbmnio gaudet, voluptate et 
l^titia affioitur. Viri iniqui somnus dulcis non est; 
somni^t mane jam adesse et liac imagine mens torque- 

I^ola.*^ r^? d<'i • )Joo9o ]lJLlZo , \£Af ^94jykO {ai^ Q^ ooi 
. ,^inmV? l^bL&Ajo ^?U9 . )iAl*?).^o )J.la.*oi!^d^ ^? ^9UiJ5a4 . )^|^ 
^aJL^ol^ |]? )3alkO . \aI ^qi ilnSnV ^Snnlo .o|^2£J? 

. .OOL^ )o91, y Mr\9 . ^OL^ H^? ^f^ ^^ V ^OL^ ^O • )^<^^^^ 

-^? Ir^? /^^-2^ • i^ilVnVoL^? ^^ ^) • OO01 ^^iViii^ P ^ ^ 

. 'g^Zb^9 ).S^ )t ^9} U^ . OL-^ wOa^ \JQJO]o ]^ Ol^ 

Ij^^o . ou^ |j0)o my^ OL-^ r^^ * H^^)<^ ir^A ^^^^ \^^ "^r^? 
. )p^ )oolJ s«£b^)? )nmV • 01^ oL-^ %i?o£u4.) \x£y9 llJ\ ]aI 
oi V^ ii n . ^|J ^r^ f—^ "-^t^ • ^r^ ^^ )2ysoia^ VaaJo 

)|.^0 . OL^ ^?0&i^)? ^OjJ^ O01 . OL-^ s.£OU» OIL^? o'oi ^) • )]^ 

)pi? )LJ^? ., ou^ jVitff^ P 0120^ ))a;^o . ^i^^o ^o9o ^^^^^*^ 

^ ^ * *lV ? )^'?10 . OlV\iin OLA^ 'fJ^^O. . ]^, OL-^ «AJii^ 
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tur. Justi dormiunt, et somnus ipsorum interdiu noc* 
tuque suavis est, totamque longam noetem non sentiunt 
sed hsdt tanquadd una hora ab iis ^stimator, et tempore 
vigilise matutin^ i&ti expergiscuntur. Verum somnus 
iniquorum gravis est , similesque sunt viro qni , cum 
inciderit in febrim acutam ac vehementem, in lecto suo 
huc atque illuc volvitur, totaque nocte^ qufB ipsi bnga et 
in^taest, agitatur et diluculum reformidat, quo iilu* 
<)escente a domino suo pceDa mulctabttur. Fides aatem 
nostra docet hominum qui huic somno dediti sunt 
sopitas esse mentes, neque eos bonum a malo seeernere, 
neque justos praamia sua consequi vei iniquos pcena 
affici, donec veniat judex, qui alios adextris, a sinistris 
alios statuet. Quare ex iis qusB scripta sunt hoc firmiter 
crede : quando judex sedebit et , tibris ante ipsum 
apertis, revdabuntur bona et mala, tum demum qui 
bona fecerunt accipient mercedem a (Deo) bono et qui 
mala egerunt a judice justo punientur Audi 

|ii,i> I i\S ffl.Npo . litWno liViSn i^a . j^^tO^ Ivjwo ^oiAO^o 

.^4^29 j, ^o<n.ASs 1^9 ^oiM^ . Ila^o . ^r^ ^f^^Ut^ )i^^^ 
^.^A^o |j^ <nJO^^ s^mhJ^ . t^n>VfcSo )£ufi9 )^4.|^ |^9? U^\^ 

]'pA, ^J^ ^\^^0; • ^CL^^ 01-^ 'f^J . qi\ir? )i\S «A«OI90 

■ *nnA>> 1^9 . |«>n mW> JJLsoi ^?' yfdn.1Vi.iOi • oi^:^ oi»^ ^m^^j^} 
< >Jn«^ ^-^ ^"^ l ^^1-* V^ * <f^0^ ^inV? . )iU^ )90i LaJ) ^aIa 
^ \jLAp \^y^ ^'iraV Pa:^ )Uto . ^ >■! nSn V i^iiSnnV lo^}} Vo 
>e^^ ^.U>o oa^Z)o . )1V.mS IX^J^ ^wnO ^fSo . }.U? ]l\y {^^ 
^i^i^o • ^oinVjp ^-^ajg ^i mh^h^^o • |x»? ^jDl^f l^r^? '. yn»ha} 
. ]aI ^J^ )£b£Lj ^iSnnV )£^ n.iiSfi? ^i.^) . )a>.A.Ioo \l£^ 
\j\a )x>9 ^-itf \LA£n ^^i^SnffV l^fin oi^^^o 
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igitur, charissime, doctrinam hanc. In fine retributio 
flet. Tunc enim gregem suum Pastor dividet et alios a 
dextra, alios a sinistra ponet, ita ut bonis benignum 
se exhibeat, eosque dein regni constituat hseredes, 
malos vero redarguat et damnatos in tormentorum 
locum ableget. Qui nuntiis ad regem missis dixerunt (i) : 
Iste non erit rex noster, postquam demum rex, accepta 
regno, reversus fuerit, coram eo tanquam inimici tru- 
cidabuntur. Operarii, qui in vinea exercitati sunt et 
fatigati, mercedem non accipient antequam labor de- 
sierit. A negotiatoribus, quibus commissa est pecunia, 
dominus, cum venerit, usuram demum exiget. Yirgines- 
quse sponsum exspectant, hoc adventum differente, 
dormitaverunt et obdormierunt donec clamorem audiant : 
tunc expergiscentur et lampades suas ornabunt; pru- 
dentes ingredientur, fatuas autem foris manebunt ex- 
clusda. 'Qui in fide (ante nos) vixerint non sine nobis 

|.^ |h*» 1^9 . )eoi U^MSi \lLhQA9 . poi ]mms ^iOinM ^9 ^^f^- 
N.ae9 \^t^ • oiSViw ^ee qiliVi» ^-^ >a^)o . otjy^ s^*^ 
liinS U^h} \^f^ . Uon\V ^QJ) Zho\ ^^mo . |^9 \Zqa^ 
jLo (p^) o^^^ i^iSito . ia^i4^£b^ ^2\ i^ ^r^^ • «^a^Z)» 
I^oa:::^ waxftj9 \^^ . Va!^ ^^^^ poi ]ool] 09 o^Jiefo . )^:^ 
04019? U^o . ^o^i^ ^oinn*^|\Sn ^imnl^v ^|^oio . ^at» 
g Nnn ? \'i^^ . )t^ ^^ioml P )ha^ )!▲? \iio^ . l^|.aA oJf» 
) ^o ^a o • )£ykfi§ VaZ ^^010 . )Ama )|^ )i)? \^^ . Imso» 
. )JX2)^ ^Wiil? Uo|^ . )4^ H^)? t^o >a-J . pfiyii^ ^^inmv^ 
^aS^^^Vo . )AVinM ^l^l^o . ^fli^|BV\ ^1/)^Vo ^La^lcte ^|^oia 
|i ^^? ^iiyNNn . )Zal^oLfi o^oi)? ^ii^ii)o . ^A^ )2XaJ» 



(I) Luc. XIX, 14. 
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perflcientur. ^ Ex his omnibus infer, amice, certum- 
que et persuasum habeto hominis meritis adhuc satis- 
factum non esse : nam neque justi regnum hsareditate 
acceperunt, neque mali tormentis addicti sunt. Gregem 
hucusque pastor non divisit. Ecce operarii in yinea 
laborant, necdum mercede donati sunt. Negotiatores 
pecunia occupantur; dominus autem eorum nondum 
venit ad exigendam rationem. Rex, profectus ad acci- 
piendum regnum, hactenus non est reversus. Virgines 
illse qudB sponso prsestolantur adhuc dormiunt, clamo- 
rem exspectantes quo excitanddB sunt. Primi qui in fide 
laboraverunt non perflcientur antequam ultimi adveniant. 
At objiciunt homines ignari : Si nemo retributionem 
consecutus est, quare dicit Apostolus (i) : Qmndo e 
corpore discesserimus^ apud Dominum nostrum erimus ? 
Tu vero in memoriam revoca, carissime, qudB de hac re 
in Dissertatione de monachis exposui tibi : Spiritum 

Vt^f^ ^oio • yAr\kr\M \^hJo\ ^oL^ ^iSffi ^-^ ♦ ^^^ ^^^ 

)oi P^o . (nhy^ w4ri^ P V^^^ (j^^o . |nil4>^S a^l) ]jl1o \Lb\ 
^tAMmLiiQ )oi )|^^ . n\nn P )^ S.Aa | ^o • ^P Uor^ 
S^l U^o ' jJ^^o^ -^'^'^"^ ^oi'^ U) P Vi^i^ . I^mnf) 
^^iNffio . i^iln^ ^^^^ "f^oi P Vaa«i:^o . |/QnNv < «nm%n\ 
ooi |£^a:^ . \j^oL^ \^^ ^l ^^? . {Jfib^ ^i^mv? |£j^o2bd 
P \^'i^\ ^Z\9 1^^ . l/nlV.oLa o^P^ (j^oj^ . ^iS^Vo ^mmV 

VfiLO P ^? ^l ^9 . ^*,^) ^9 |£y^U W^AA. . ^'^lMV^^^ 

^^ 2q2^ )|^ ^-lo flL^y %i£L^)^ . )iii\4> i^) )j.la2^ . iJ^ioJ^ 
)^<nii^n h^on flM^\ . iS|^ )Joi S.^^ • -^-^- ^9 }oC^ . )ooiJ 



(1) n Corinlh. V, 8; I Thessai. IV, 17. 
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quem justi a<^Geperant abire ad Domiilui)^ iiostrum ac^ 
naturam sQami doeteatem, donec teka]|)Qr6 resnrrectionis 
Veniat ad induendum cprpus quod inhabitayerit. Deo 
atitem ^bsque intermisi^ione c6inlmendat corpittsin quo 
habitaVit et ad ejus suscitatioriem instigiat , sio^t dixit 
Is^ias propheta ide ecolesia gentkim (i) : Patroni tui 
upud Doniinum eon$tantes et aisidui sur^t; ne des m 
T^uien^. iTfiiqiiis vero nuHus eSt patrbnu^ coram Do- 
tafkino; longe enim ab eis abest SpiHtus &anetus« quo- 
riiamiamibale^ Biint el feinimaliter sepulti. ^> 

E}t obinibtis qiiee adbne protulimus liquet quaJis 
ftierit Aphriaatis de ^animsB statu, oorpore 'in sepulcro 
jati6ht^, yehtfentia, et quomodso a recto-iwitiatis laramite 
deflexerit , doctHnaih riem|>e de hypnopsychia, quam 
^iunt, mente libi[*oque ^mplexus. Ex hoc porpo errore 
heo^ss^rio hiexu ^qttebatur illa alia asserbio, et ipsa ih 
iarttecedentibhsocfcttrrens, de mercede vel poena JQslis 
vel iniquis usque ad tempus resurrectionis universalis 
differenda; qnae opinio, licet iquovis tempore comniuni 
Ecclesi^ sehsui, plurimis etiam naodus manifestato, 
lopposita^ ideoque prorsus rejicierida fuerit, ante solem- 

voiA Zj:^? ]^ i A n>>%nS .Uz]? . ]^viiijp ^p^ ):^|:^. ) , i i .Vi 4. 

^iUf^ Sr^> U^U^a\ iicj? ^) . ov-s ^^? o^ ' ]'r^f 
Pp 9 l^r^ ^ff '"^^''ff^r • ^ti^^® v^Qa^ ^^fooiJ? f ) Sn ViS 
. ]^'f;^ >0|^) Uf^i^ ^oC^ i^ ^? l^pj^ • l-"^ ^f ?»^^ ^"^^^ 

<» ^^i^V^^Vi ^ >)l Ai^lo 
(l) Isai. LXU, 6, 7. 
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nes tamen cdncilii Lugdunensis (a. 1274) et concilii 
F*Idrentihi {a. 4439) definitiones (i), gravissimam haere- 
seos notam meruisse non videtur. 



ARTICULUS III. 

De Aphraate Sacrm Scripturm interprete. 

Indolem Epistolamm Sapientis Persae, qua parte ad 
dogmatum notitiam ingerendam et probationem robo- 
randam pertinent, in articulo superiore consideravimus. 
NoB minoris autem pretii esBdem sunt in re scripturis- 
tica : nam et loci ex Sacris Libris allati, qtiorum ma- 
gaam suppeditat copiam auctor, plurimum prodesse 
piossunt ei qui antiquarum versionum ecclesi«& Syriacae 
origiaem et stalum indagare velit, et quae adjiciuntur 
e^plieationes ad sanam et traditionalem interpretalionem 
as$eqqreiid^m magno usui sunt futurss. Harum utiiitatum 
priqrem, quse ad criticam saori textus historiam spectat, 
quoniam ejus expositio et demonstratio per exempla 
longior foret, prsetermittimus, quaedam tantum hic no- 
tatuvi de modo quo Aphraates in S<iriptura explananda 
el aclhribenda se gerere consueverit. 

iCiua de re primum fatendum est, scribenti nec sem- 
per^nec pte^umque fors^a propositum fuisse, ut littera- 
lemi quamdieunt, textus inspirati vim atque sententiam 
investigaret et exhiberet, contra vero sensuin quemdam 
mysticum seu aliegoricum ab eo saepissime adhiberi. 
Hinc, ut advertit Sassius (2), in allegandis Divinarum 

(1) Cfr. Liebermann, Institutioms theologicas (Neapoli, 1860), lom. IV 
p.439. 
(«) Prolegg., p. 16. 
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Litterarum effatis certam viam ac rationem non est 
secutus; imo, contexta^ orationis consideratione post- 
habita, ibi ea quandoque profert ubi flni quem tunc 
intendit convenire videntur, nec raro uni eidemque 
testimonio perdiversas vindicat explicationes. Sic, ut 
hoc ular, poenam Adamo intentatam Genes. II, 17 : De 
ligno autem sdentice boni et mali ne comedas; quo- 
cumque enim die comederis ex eo, morte morieris^ alibi 
de corporis interitu (i), alibi de morte animaa per gratiae 
amissionem (2) exponit. Specimina autem interpretationis 
allegoricse in singulis fere omnium Homiliarum paginis 
occurrunt, auctore sub historise et factorum involucro 
mysteria frequenter perquirente ac patefaciente. Istius 
modi sunt qudB promit in Dissertatiohe IV, primum de 
visione Jacobi, Genes. XXYIII, 12, relata, tum de aliis 
yitsB ejusdem PatriarchsB eventibus ita disserens (5) : 
« Jacobus quoque^pater noster, in Bethel oravit, viditque 
portam coeli patentem et scalam qua ascensus in altum 
prseberetur. Quod vidit Jacobus mysterium Salvatoris 
nostri est. Janua coeli est Ghristus, ipso dicente (4) : 
Ego sum ostium vitiB; quicumqueper me ingressus fuerit, 
vivet in (Btemum. Et etiam David testatus est (ft) hanc 
esse portam Domini, per quam justi intrant. Scala quam 
aspexit Jacobus et ipsa flgura est Redemptoris nostri, 
per quem homines justi e regionibus inferioribus ad 
superiores evehuntur; eadem est insuper typus crucis 

(I) Wrigbt., p. wju^ . 
(3) Ibid., p. ^ii wn . 

(3) Ibid., p. ^^-tf seqq. 

(4) Joan. X, 9. 
(9) Ps. GXVII, 30. 
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Salvatoris nostri, quse scaldB instar erecta fuit. Porro 
summitati scalse Dominus innitebatur; supra Ghristum 
enim est Dominus omnium, scribente beato Apostoio (l) : 
Caput Christi Deus est. Vocavit Jacobus locum illum 
Bethel, ibique in testimonium erexit columnam lapideam, 
cui oleum infudit. Dum autem lapides unctione donavit, 
aliquod iterum mysterium prsesignificavit pater noster 
Jacobus : gentiles enim qui in Ghristum credunt ungun- 
tur, prout de iis dixit Joannes (2) : Ex lapidibus istis 
potest Deus suscitare filios Abrahce. Itaque in oratione 
Jacobi prsemonslratum est mysterium vocationis gen- 
tium. Perpende igitur, carissime, quot mysteria in 
visione qua donatus est Jacobus recondita sint. Vidit 
namque januam coeli, quse est Ghristus; vidit scalam, 
crucis figuram; lapides, typum gentium, unxit, vovitque 
decimas Levi dandas, cum in ipso continerentur et 
decimarum collatores, et qui primitias accepturi erant. 
In ejus lumbis erat catulus leonis Judas, et in hoc 
recondebatur rex Messias, qui unctione prsefiguratus 
fuit. Tribus quae in ipso latebant decimas Levitis vove- 
runt; reges qai lumbis inerant cor ejus erexerunt, et 
per eum scrutatus est spiritus prophetarum quinam ex 
ejus stirpe prodituri essent. Dum Jordanem cum baculo 
solo trajecit, symbolum admirandum manu gestavit, 
figuram scilicet crucis Prophet^ magni. Ad regionem 
orientalem profectus est, quia ex hac lux populis orta 
est. Accessit ad puteum cujus os lapide claudebatur, 
quem plures tollere non valebant ; plures namque erant 
pastores, nec lapidem auferre et puteum aperire potue- 



(1) I Corinth. XI, 3. 
(f) MaUh. III, 9. 
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runt, donec adveniret Jaoobus; is autem robore pastwis 
qui ipsius lumbis inerat, lapidem sustulit, gregemque 
adaquavit. Ita et plurimi propbet^ venemnt neque po- 
tuerunt Baptismum revelare, donec iqp^pareret Propheta 
magnus, qui illum solus detexit, eo tinctus est et voce 
suavi clamavit (i) : Quicumque sitit veniat ad me et htbat. 
Denuo preces fudit Jacobus, dum a Labano rediret; et 
e manibus Esavi, fratris sui, ereptus est. Sic autem 
oravit, gratiarum actiones conjungens (2) : Cum bacuh 
mso Jordanem istum trajeci; nunc vera ad duas turlnas 
auctus sum. mira Salvaloris nostri iigura! Quando 
enim primum venit Dominus noster, prodivit e trunco 
Jessae, ut surculus, baculo Jacobi similis; cum autem 
a Patre iterum descenderit, ad eumdem redibit cuha 
duabus turmis, altera ex populo Israelis, ex gentibus 
altera conflata, quemadmodum Jacobum ad patrem I$aa- 
cum revertentera du8B turmsa comitabantur. Porro Jaco- 
bus reversus est cum undecim flliis, et cum Salvatora 
nostro venient undecim discipuli ejus; ex horum enim 
numero exclusus est Judas. Postea demum natus est 
Benjaminus, cujus accessione fuerunt duodecim Jacobi 
filii, pariter nonnisi p.osteriori tempore electus e$t Bar- 
tholomgpus, quo adjuncto fuerunt duodecim Salvatoris 
nostri discipuli. Et haec quidem de precatione Jacobi 
dicenda erant. » 

Legenti obvium est auctorem, in iis quse praecedunt, 
de uno fere sensu mystico et allegorico sollicitum fiiisse. 
Nec pauci sunt apud eum ejusdem indolis loci ; simUique 
interpretatione stabilire nititur duos illos errores, quos 



(1) Joan. VII, 57. 
(3) Genes. XXXH, 10. 
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supra tetigitnms, d^ animse ^oipno et de tempore finis 

At dom aHegopiarajm et typonm; iaqui&itionedelep' 
tatur Aptoraates, sensnm litteralem .nullo modQ negligjit 
vel parvi facit; imo varia Saerarum Litterarum ^ffat?! 
tanta perspicuitate explicat, ut hodiequequidqiiam in 
hoc genere luculentius vix ijaberi queat aut exoplarL 
Quod autem hic asserimuSi eum jam evidens sit ex 
pluribus fragmentis quae, antea passim exscripsimus, illi 
tamen manifesttus adbuc erit, qui ipsas EpisMas \XjXt- 
gras, esls prsesertim quse ex fine polemico exaratsB 
fuerunt, vel raptim perlegerit. 

Ad hoc interpretandi genus referenda jsunt, v, g., 
quse disputat Sapiens Persa de Amalecitarum origine, 
d^ odio Amanis in Judseos, de Mardochseo Amani reve- 
rentiam neganto ; quge omnia habes^ hujusce partis oapite 
primo \a). 

Item dum probare intendit scriptor Judaeorum natio- 
nem a Deo rejectam fuisse et ejus loco gentes univer$as 
ad salutem vocatasy testimonia ad hanc suam tbegfim 
evincendam aptissima undique congerit, Dissertatimm 
de bac re agentem sic exorditur (2) : « Gertted cujus- 
cumque lingu^ in bdereditatem Altissimi ante Israelem 
vocatae sunt. Dixit enim Dens Abrahamo {3) : Pattim 
muUarum gentium canstitui t&, Et Moyses ista prgenuxi- 
tiavit (4) : Populos invitabunt ixd mmtemy iUque victimas 
fustitice ifntnolai>unt. Utm, indaatico lestimonii, Israe- 
litas sic allocutus est (5) : ProvocaH vos ad inviiiam 

(1) Cfr. sup., p. 211 seqq. 

(2) Wright., p. «^.^ seqq. , . ,:) 
, (3) Genes. X\IU n, . ; 

(4) Deuteron, XXXIII, 19. 

(5) D^M/er(m. XXXII, 21. 
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per populum qui non est populus^ et per gentem stultam 
inntabo vos. Pater noster Jacobus, quum Judse bene- 
diceret, hoc de gentibus effatum protulit (i) : Non defi- 
ciet sceptrum de Juda neque expositor de stirpe ejus, 
donec veniat ille cujus est regnum et in quem gentes 
sperabunt. Isaias quoque dixit (s) : Paratus erit mons 
domus Domini in vertice montium, excelsior erit collibus 
et ad eum confluent universce gentes. Populi multi e 
regionibus longinquis advenient, dicentes : Venite, ascen- 
damus in montem Domini et ad domum Dei Jacobi. 
Docebit nos vias suas et in semitis ejus ambulabimus, 
quoniam ex Sion exibit lex et ex Hierosolyma verbum 
Domini. Judicabit populos et omnes gentes longinquas 
arguet. Cum autem eas judicavent et reprehenderit, 
correctionem accipient, reconciliabuntur et convertentur 
a duritie sua. Gladios suos confractos mutabunt in 
voyneres et lanceas suas in falces. Deinceps non assumet 
gladium gens adversus gentem, neque bellandi artem 
addiscent. Revera populi qui Deum ignorabant, gladiis, 
lanceis et hastis cum oppressoribus atque raptoribus 
olim pugnabant; Ghrislus autem Salvator adveniens 
arcum bellicum confregit, pacem nationibus annuntiavit, 
ex gladiis earum conflavit vomeres, lanceasque in falces 
convertit, ut laborc manuum suarum, non rapinis vitam 
sustentarent. — Scriptum etiam est (3) : Reddam populis 
labium electum, ut invocent omnes nomen Domini. Antea 
quippe neque erant gentibus labia elecla, neque nomen 
Domini invocabant; verum labiis suis celebrabant idola 
quae ipsarum manus fecerant, et, nedum nomen Domini 

(1) Genes. XLIX, 10. 

(2) Isai. II, S-i, et Mich. IV, 1-3. 

(3) Sopbon. III, 0. 
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invocarent, deorum suorum opem implorabant. Propheta 
Zacharias quoque hsec praedixit (i) : Adhcerebunt Domino 
gentes multce et robustce. Pariter Jeremias propheta de 
^entibus apertissime locutus est, dum dixit (2) : SimU' 
lacra sculpta gentes relinquent, et, exclamantes, in hcec 
verba erumpent : Idola mendacii, quce a patribus nostris 
hcereditate accepimus , nihil sunt. Idemque Jeremias 
populum suum ita admonuit (3) : State in viis, interro- 
gate de semitis mundi, considerate qucenam via sit bona^ 
ut in ea ambuletis. At illi, pertinaces, responderunt 
sese non ambulaturos. Quare propheta rursus (4) : Prce- 
posui vobis speculatores, tubce vocem audite. Et iterum 
responderunt (5) : Nequaquam audiemus. Et haec quidem 
manifeste egerunt Israeiitae tempore Jeremise, dum hic 
praedicaret eis verbum Domini. Restiterunt, dicentes (e) : 
Quce prcecepisti nobis in nomine Domini non audiemus; 
sed quod placet nobis faciemus, quidquid nobis libuerit 
agemus, diisque extraneis aromata offeremus. Postquam 
autem perspexit (Deus) se ab iliis non audiri, ad gentes 
conversus, istas in hunc modum adhortatus est (7) : 
Audite, gentes; disce, ecclesia quce es in nationibus; 
au^cultet universa terra. Vidensque Judaeos sibi au- 
dacter obsistere, verbisque procacibus respondere, lunc 
eos dereliquit, sicut per prophetam comminatus est (s) : 
Reliqui domum meam, hcereditatem meam dimisi; quam 



{{) Zachar. 11,11. 

(«) Jerem. XVI, 19. 

il) Ibid. VI, 16. 

<4) Ibid., V. 17. 

(5^ Ibid. 

<6) Jerem. XLIV, 16, 17. 

(7) Ibid. VI, 18. 

<8) Ibid. XII, 7, 9. 
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diligebam potestati inimicorum ejus tradidi. Loco ejm 
avis discolor facta est mihi hcereditas. Porro hoc no- 
mine designatur Ecclesia qusa ei genlibus et omnibus 
linguis collecta est. Ne vero ignorare possis Judaeos a 
Deo vere derelictos esse, audi et Isaiam dicentem (i) : 
Populum tuum, Jacobi posteros, deseruisti. Eosdem 
autem vocavit (Dominus) Sodomitas et populum Gomor- 
rhae, atque pro eis introduxit gentes, quas domum 
Jacobi appellavit. Dixit enim Isaias, gentes nomine 
domus Jacobi compellans (2) : Domus Jacobi, venite; 
ambulabimus in lumine Domini. Derelictus enim ab ea 
populus domu^ Jacobi et factus est populus Gomorrhce, 
cui prcesunt principes Sodomce, cujus pater Am^rrhceus 
et mater Cethosa; mutatus est et conversus in vineam 
extraneam, cujus uvce et botri amaritudinis pleni : filii 
rebelles, argentum abjectum^ vitis Sodomce et planta 
GomoiThce, vinea quce siliquas pro uvis protulit, vitis 
cujus ramos ignis consumpsit, ita ut nulli usui utilis 
vel necessaria esse possit. Duo populi hic nomine Jacobi 
designati sunt, quorum alter in lumine Domini incedit^ 
alter derelictus est. Priori, sublato Jacobi nomine, 
imposita est appellatio principum Sodomse; illud vero 
nomen retinuit populus ex gentibus collectus. Alius 
etiam propheta vaticinatus est fore ut gentes, loco 
populi electi, viclimas offerrent. Ait enim (3) : Magnum 
est nomen meum in gentibus, et in omni loco adhibentur 
nomini meo oblaiiones mundce. De Israele autem haec 
pronuntiavit Jeremias (4) : Oblationes vestrce mihi non 

(i) Isai. n, 6. 

(2) Isai. n, 5, 6; cf. eliam I, 10, V, % et XXX, i ; it. fizech. XVI, S 
XIX, 12; Jerem. II, 21, VI, 30; Deuteron. XXXII, 32. 

(3) Malach. I, II. 

(4) Jerem. VI, 10. 
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erunt acceptce; addiditque (i) : Neqns victimce vestrce 
mihi placuerunt. » 

Ex hoc exemplo unusquisque coUigere potest quonam 
modo Sapiens Persa Scripturae auctoritatem in medium 
afferre soleat, ubi de re dogmatica vel polemica stabi- 
lienda agitur. Sacrum scilicet texlum plerumque sensu 
litterali et etiamnum communiter recepto usurpat; quse- 
dam tamen passim intermiscet ad qusestionem minus 
pertinentia vel cum veritate demonstranda verbali tan- 
tum, ut ita dicam, non reali relatione connexa, qualia 
sunt quse supra de appellatione domus Jacobi, de prin- 
cipibus Sodomae, populo Gomorrhae, etc, proponit, ex 
diversis fontibus collecta nec unam eamdemque senten- 
tiam ex interpretum mente complectentia. 

Quemadmodum autem Scripturarum oracula de voca- 
tione gentilium et JudsBorum reprobatione, ita quse ad 
Messiam ejusque in mundo apparitionem spectant fre- 
quenter versat Aphraates. Huc refert tum promissionem 
Abrahamo factam de nationibus universis in ejus semine 
benedicendis, ostendens semen illud ipsum Ghristum 
esse (2), tum prophetiam Jacobi Patriarchae, filio Judae 
benedicentis, quam, a versione Simplici parum dissen- 
tiens , sequenti modo exhibet (3) : ^-i^ lA^ a |JLiiJ )] 

Ejusdem argumenti illustrandi gratia, adducit vaticinia 
Isaiae de Virgine conceptura et paritura Filium.cui 



(1) Loc cit. 

(2) Wrighl., p. 

(3) Ibid., pp. 
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nomen Emmanuel (l), MalachidB de saorificio universali (2) 
et Danielis de septtiaginta hebdomadibus (3), ultimum- 
que fuse et scite exponit. Denique, ut paucis omnia 
complectar, inter praecipuas de Christo futuro et de 
tempore adventus ejus praedictiones, vix uUa est quam 
non recitaverit vel aliquatenus explicuerit. 

Messiam inde ab antiquis temporibus prdemonstratum 
fuisse et exspectatum veluti ex professo docet in Epis- 
tola de divina Ghristi filiatione (4) : « Necesse etiam est, 
inquit, ut ostendamus hunc Jesum a prophetis olim 
praenuntialum, simulque Filium Dei vocatum esse. Dixit 
David (5) : Filius meus es tu, ego hodie genui te. Et 
iterum (e) : In splmdoribus sanctitatis ex utero pridem 
parvulum genui te. Et Isaias ait (7) : Parvulus natus est 
nobis et filiu^ datus est nobis; principatu^ ejus super 
humerum ipsius. Vocabitur res mira, consiliarius, Deus 
fortis scBculorum et princeps pacis ad amplificandam 
potestatem suam; pacisqus nullus erit finis. Ut igitur 
Cliristum vocemus Filium Dei a Davide edocti sumus, 
eumdemque Deum appellandum ex Isaia didicimus. 
Principatus autem ejus ipsius humero impositus fuit 
quando, Hierosolyma egrediens, crucem suam portavit. 
Alio etiam loco praedixerat Isaias infantem nasciturum(8) : 
Ecce Virgo, inquit, concipiet panetque, et vocabitur 



(1) Wright., p. 

(2) Ibid., p. ^^^ . 

(3) Ibid., pp. V^A^, "^— ^ et )^^ 

(4) Ibid., p. < t\^> seqq. 

(5) Ps. II, 7. 

(6) Ps, 01 X, 5, 

(7) Isai. IX, 5, 7. 

(8) Isal. VII, 14, 
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filius ejus Emmanuel, id est, Deus noster nobiscum. 
Quod si contendas Messiam hucusque non venisse, 
pertinaciae tuse dabo et hoc responsum. Scriptum est (i) 
gentes in Christo, cum hic apparuerit, spem suam posi- 
turas esse. En ego, ex genlibus ortus, audivi eum 
advenisse, et priusquam reapse venerit, credidi in 
ipsum, atque in ipso Deo Israelis adorationem exhibeo. 
Numquid iile, quo tempore veniet, me reprehendet, eo 
quod, antequam prodiret, in ipsum crediderim? Verum 
enimvero prophetse non permittunt tibi, insipiens, ut 
asseras Messiam nondum apparuisse. Goarguit te Daniel 
dicens (2) : Post hebdomades sexaginta duas Christus 
vetiiet et occidetur. Ipso adveniente, civitas sancta des- 
truetur, vastatione finem accipiet, et donec compleantur 
qucB prcefinita sunt, in vastitate manebit. Tu igitur 
speras confidisque fore ut, Christo veniente, Israel ex 
omnibus locis congregetur, Hierosolyma aediflcetur et 
exsurgat. Daniel vero docet, quum Messias venerit et 
occisus fuerit, Hierosolymam vastatum iri, earaque in 
vastitate mansuram donec impleantur quae prgefinita 
sunt. » — Alia dein subjungit Sapiens Persa de dolo- 
ribus, opprobriis ac morte Ghristi, ab Isaia passim prae- 
dictis; quae alibi (3) commemoravimus. 

Finem denique de hac re dicendi fecerimus, si allata 
fuerint quse in Epistola XIX de septuaginta visionis 
Danielicse hebdomadibus fusius habentur (4). Quae talia 
sunt : « Audi etiam quae tibi traditurus sum de precibus 
quas Daniel coram Deo fudit, quando pro popularibus 

(1) Genes, XLIX, 10. 

(2) Dan. IX, 26, 27. 
(5) Sup., pag. 250. 

(4) Wright., p. yoLA, . 
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suis oravit et supplicavit, ut scilicet Babylone reverte- 
rentur. Daniel enim vir desiderii erat, cui revelata 
fuerant mysteria et qui res circa finem futuras mani- 
festavit. Quoniam ipse propheta erat , prophetarum 
oraculis recte usus est. Nam quo tempore populus 
Judaeorum in captivitate Babylonicsi degebat, surrexe- 
runt inter eos pseudoprophetae, qui falsa sic prdBUun- 
tiabant (i) : Hcec dixit Dominus : Post duos annos jugum 
Nabuchodonosoris^ regis Babylonis, collo omnium natio- 
num excutiam, Quam pseudoprophetarum prsedictionem 
cum rescivisset Jeremias, epistolam scripsit misitque 
Babylonem. Nolite, aiebat (2), audire prophetas mendaces 
qui inter vos conversantur, vosque ad confidentiam hor- 
tantur, dicentes : Post duos annos Babylone revertemini. 
Ecec contra prcecipit Dominus : Domos cedificate, domi- 
cilium constituite, plantate hortos et fructus eorum 
comedite ; assumite uxores filiis vestris, vestrasque filias 
date in matrimonium, quoniam nisi anni septuaginta 
Babylone transacti fuerini, ex loco isto non discedetis. 
Daniel aulem, qui Spiritu plenus erat, sciebat veram 
esse Jeremiae prophetiam. Quare elapsis annis septua- 
ginta, preces supplicationesque Deo obtulit.» — Recitato 
integro capite IX Danielis, quo et prophetae oratio et 
revelatio ipsi per angelum tradita enarrantur, ita pergit 
Aphraates (3) : « Septuaginta hebdomades anni sunt 
nonaginta supra quadringentos, qui a tempore quo 
Daniel oravit usque ad ultimam Hierosolymae vastatio- 
nem elapsi sunt : exinde enim suis incolis civitas orba 



(1) Jerem. XXVin,H. 
(i> Ibid. XXIX, 8,5,6, 18. 
(3) Wright., p. ysL^ seqq. 
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fuit. Ait autem propheta (i) : Post hebdomades septem 
Hierosolymam iterum cedificabimus. Postquam Judaei 
duce Esdra a captivitatis loco ascenderant et templum 
exstrgere coeperant, diebus Cyri et Darii fundamenta 
quidem gedificii posuerunt, sed ab hostibus, lempore 
Darii, Artaxerxis et aliorum regum Persarum, impediti 
sunt, neque facultas iis relicta fuit ut sedificationem 
perficerent. Qua de re tibi exponam quid Scriptura 
obscure significet. Haec apud Zachariam prophetam 
leguntur (2) : Vidi candelabrum cui lucemoe septem 
superpositce, et lucernis singulis infusoria septem, hoc 
est (si summam subducas), quadraginta novem, quot 
anni septem hebdomadibus continentur. Porro in eadem 
prophetia ista adduntur (3) : Eoc est Domini effatum de 
Zorobdbele : Non in exercitu, nec in robore, sed in spiritu 
meo. Antea autem dictum erat (4) : Manus Zorobabelis 
fundamenta hujusce domus posuerunt et manus ejusdem 
eam perficient. Totum igitur tempus a die quo jacta 
sunt templi fundamenta usque ad absolutam gedificatio- 
nem quadraginta novcm annos complectitur. Hae autem 
septem hebdomades ex illis septijiaginta sunt. En, vides 
quid significet visix) candelabri instructi septem lucernis 
quibus sunt infusoria novem et quadraginta; item quale 
sit Domini de Zorobabele effatum ; quid de illis quadra- 
ginta novem annis sentiendum. Post istas hebdomades 
quae, tempore Zorobabelis, in aedificationem templi 

(1) Dan. IX, 25. 

(2) Zachar. IV, 2. 

(3) Ibid., V. 6. 

(4) Ibid., V. 9. Gum autem asseratur hoc effalum in sacro textu iis 
prsecedere ("^«^.l^ ^) quse slatim recitata sunt, necesse est dicamus 
^el auciorem memoria lapsum esse, vel libranum mendose posuiss^ 
^V^ ^-^, legendumque, v. g., ^^ ^-ie • 
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insumentur, babitabitur Hierosolyma bcbdomades duas 
et sexaginta, seu annos quadringentos triginta quatuor. 
Quare vero propheta supra dixit (i) : Septuaginta heb- 
domades elabentur super populum tuum et super urbem 
sanctam tuamf dum subinde ponit tum septem, tum 
sexaginta duas bebdomades, quae simul sunt novem et 
sexaginta. Hoc videlicet infra subdit (2) : Hebdomada 
una erit, et in dimidio hebdamadce deficient viclima. et 
sacrificia; ubi significatur una ex septuaginta hebdo- 
madibus, qua currente desinet sacrificium. Infer igitur 
fuisse hebdomades septuaginta, non secus ac septua- 
ginta annos comprehendit totum illud tempus quo, 
Judaeis in regione Babylonica captivis, terra quievit 
atque in vastitate mansit. Persuasum tibi sit Christum, 
elapsis illis hebdomadibus, venisse et interfectum ess& 
ut adimplerentur visio et prophetiae. — Jacobus quoque, 
pater noster, quum Judae benedixit, haec vaticinatus 
est (3) : Non deficiet sceptrum de Juda neque expositor 
de stirpe ejus, donec veniat ille cujus est regnum. Intel- 
lige itaque, carissime, tibique certum sit hebdomades ad 
finem pervenisse , visiones et prophetias defecisse , 
regnum a Juda recessisse. Ecce enim Hierosolyma 
vastata est et incolse ejus in omnes nationes dispersi; 
filii Israelis sacrificiorum atque altaris expertes, et 
donec ad exitum perducantur quoe praefinita sunt, Hie- 
rosolyma in desolatione et vastitate permanebit. Vinea 
depopulata est, spinasque prolulit. Ambos vitis raraos 
ignis absumpsit. Maceries vineae disrupta est, turris 
eversa, torcular destructum. Abjectum est argenlum 

(«) Dan. 1X,24. 

(2) Dan. IX, 27. 

(3) Genes. XLIX, 10. 
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neque uUi usui esse potest, HierosoIym9& datus est 
repudii libellus. » 

Quam probe Apbraates litteralem etiam et historicum 
divinarum Scripturarum sensum calluerit , qua arte 
eumdem exposuerit, quisquc, nisi fallor, ex paucis 
speciminibus adhuc productis aliquatenus intelligere 
potest. Qui plura cupiat, ea in Epistolis passim magno 
numero obvia inveniet. Conspicua imprimis sunt quae 
continet Dissertatio de bellis in quatuor monarchias 
variis signis et visionibus Danieli divinitus manifestatas. 
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APPENDIX. 

Quod Dissertationis Dostrae initio (i) promisimus, fore 
scilicet ut appendicis loco quaedam Apbraatis excerpta, 
latinitate donala, proponeremus, quse omnibus asser- 
tionibus considerationibusque de auctoris doctrina et 
scribendi modo prsBmissis lucem adderent atque con- 
firmationem, id jara, post tot exempla antebac, per 
cujusque ferme qusestionis occasionem, producta, minus 
necessarium videtur. Ut tamen datam exsolvamus fldem, 
unumque saltem praebeamus integrse alicujus tractationis 
specimen, subdimus Homilice XXI, de persecutione, 
interpretationem (2), nulla adjecta commentatione, praeter 
perpaucas notulas qudB ad litteralem textus sensum hic 
illic illustrandum pertinent. 

HOMILIA DE PERSEGUTIONE. 

Gontumeliam audivi quae mihi valde molesta fuit , 
hominibus immundis (3) asserentibus nullum esse Deum 
populo buic, qui ex omnibus nationibus congregatus 

(i) Sup., p. 58. 

(2) Alibi monuimus HomUiam hanc nonnisi in texlu primigenio adhuc 
exstare. 

(5) 1^^ vocabuium, quod proprie est impurus, immundus, infideles 
hic denotat. Eodem modo hcbraicum tX^2X^ de gentilibus vel rebus qua 
ad ipsos altinent apud Is. XXXV, 8 et L.II, H, usurpaiur. 
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est. Sic quippe arguunt peccatores : « Si istis adsit 
Deus, quare ultionem populi sui non exercetl» Den- 
siorque tristitise nubes mihi incubat (i), eo quod Judsei 
quoque nobis conviciantur et supra filios gentis nostrae 
superbe se eflTerunt. Accidit enim quadam die ut vir, 
qui sapientis nomen apud Judseos obtinet, me sic inter- 
rogaret : « Jesus, quem Magistrum vocatis, haec vobis 
pollicitus est (2) : Si vobis insit fides sicut unum sinapis 
granum, prcecipietis monti huic ut discedat, et ex con- 
spectu vestro discedet; eumdemque jubebitis tolli et in 
mare projici, vobisque obediet. At ne unus quidem homo 
sapiens in omni populo veslro reperitur, cujus oratio 
ita exaudiatur vel qui persecutionum vestrarum flnem 
rite a Deo postulet, siquidem scriptum vobis est (3) : 
Nihil non poteritis facere. » — Quem postquam blas- 
phemantem absurdaque multa effutientem audivi, com- 
mota est mens mea, novique rectam verborura quae mihi 
recitaverat interprelationem ab ipso non admitti. Tunc 
eg6 vicissim, eum de Legis et Prophetarum effatis 
interrogans, dixi : a Creditis vos Deum, etsi dispersi 
estis, vobis adesse. » Et confessus est : « Nobiscum 
est Deus, quoniam de Israele haec pronunliavit (4) : Eos 
nec in hostium regionibus exstantes dereliqui, pactumque 
a me cum iis initum non fregi. » Cui respondi : « Ad- 



(i) ^s'^ '• NS .^|.^ i^^o verbotenus esl : Et magis coUigavi 
super me nebulam, vel caliginem. Nomine enim Usi-^ lum nebulam^ 
eamque densam, tum caliginem^ primario significari posse docent lexi- 
cographi. Legenti autem patet vocem hic translative sumi de cura gravi 
seu tristitia. Neque nova vel inaudita hujusmodi metaphora est. Iia, ut 
hoc utar, in more poetarum positum est ut maestitiam appellent nubila 
frontis^ notumque omnibus iilud Horatii : Post equitem sedet atra ciira. 

(2) Matth. XVII, 19; XXI, 2!. 

(3) Ibid., XVH, 19. 

(4) Levit. XXVI, 44. 
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modum placent qude a te audivi, Deum vobiscum esse. 
Gonlra illa tua verba quaedam et ego objiciam. Isaias 
propbeta hsec Israeli Dei verbis promisit (i) : Si per 
mare ambulabis, tibi adero, neque flumina te obruent; si 
in igne incesseris, non combureris, neque flamma te 
concremabit, quoniam tecum est Dominus Deus tuu^i. 
Porro in universo populo vestro non existit vir aliquis, 
justus, rectus ac prudens, qui, per mare incedens, suf- 
focatione non pereat, vel, in flumine ambulans, non 
submergatur, vel, ignem conculcans, non aduratur aut 
flamma non concremetur. Quod si interpretationem 
mibi adducas, fldem tibi non adhibebo, quemadmodum 
tu expositionem verborum de quibus quaestio est a 
me non recipis. » — Dein hominem interrogavi de 
alio Scripturse effato, ab Ezechiele ad Hierosolymam 
directo(2) :Sodoma et filice ejus manebunt{s) quales antea 
erant,et tu filiodque tuce eritis sicut priusfueritis, « Hanc 
igitur sententiam — ita ipsum provocavi mihi — explices. » 
Goepitque ille defensionis causa argumentari, et dixit : 
« Quae Deus per prophelam Hierosolymae nuntiavit : — 
Sodoma et filice ejus manebunt quales antea erant^ et tu 
filiceque tuce eritis sicut prius fueritis, ^ eo sensu sunt 
accipienda, ut Sodoma atque hujus fllide ab incolis, sicut 
antea, occupandse et potestali Israelis subjiciendsB, Hie- 



(1) Is. XLllI, % 5. 

(2) Ezech. XVI, 55. 

(5) Lectionem codicis A, qui pro voce ^^J^^ , asdificabuntur, quam 

cod. B suppeditat, et hic et infra habet ^l^^ cotisistent, manebunt, 

nos sequimur. Illud enim ^^il^ftJ cum propheliae explicatione quam 
mox subdit Aphraates vix aut ne vix quidem conciliari posse videtur. 
Caeterum de versionis Simpticis aucloritate, quae cod. A patrocinatur, 
non est cur dicamus. 
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rosolyma vero ejusque filide decore regni, non secus ac 
pridem, exornandae sinl. » Istiusmodi responsio nullius 
prelii esse mihi visa est, sicque excepi : « Quum pro- 
phetarum oracula ex ira proferuntur, omnis sentenlia 
iram exprimit. Gur enim dimidia pars iram, et dimidia 
pars favorem enuntiaret? » Et fassus est Judaeus in 
effato minaci nihil minas non spirare, nihil pacificum 
nuntiari. Unde ita argui : « Quoniam mecum consentis 
nihil pacificum illi vaticinio irge inesse, audi absque 
disceptatione et convitio, huncque locum tibi enucleabo. 
Supra videlicet et infra contexta oratio tota ex ira pro- 
fertur. Dixeral namque propheta Hierosolyraae (i) : 
Vivo egOy aitDominus Deus, et testor non egisse Sodomam 
et filiasejus sicutegisti tu cumfiliabus tuis. Et deinde(2) : 
Erubesce et porta confusionem tuam, quia sorores tuas 
peccatis vicisti, ipsceque justiores te apparent. Quoniam 
igitur dictum est Sodomam atque eju3 fllias Hierosolymae 
hujusque flliabus justiores esse et Hierosolymam pec- 
catis suis Sodomae antecellere, aequum est ut Israel, si 
quando congregabitur, SodomaeetGomorrhae sedem figat; 
vitis enim eorum de vite Sodomce et de planta Gomorrhce 
est ; uvcB eorum acerbce et botri amarissimi (3). Unde et 
Isaias Israelitas vocat principes Sodomae et populum 
Gomorrhae (4). Si enina congregetur Israel, eum oportet 
Sodomae et Gomorrhae, cumprincipibus, inquam,Sodom3B 
et populo Gomorrhae, in vinea Sodomae et plantari- 
bus Gomorrhae, habitare, uvas acerbas comedere et 
botros decerpere amarissimos, vesci prole basilisci , 

(1) Ezech. XVI, 48. 

(2) Ibid., XVI, 5«. 

(3) Deuteron. XXXIf, 35. 

(4) Is. f, 10. 
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telas araneae indaere, labruscse baccas manducare et 
abjectum adhibere argentum. Ita Sodoma et filiae ejus, 
qu3B justiores Hierosolymae fuere, exsurgent quales ante- 
hac erant; al Hierosolyma, quse Sodomam peccatis suis 
superavit, in his permanebit et in vastitate relinquetur, 
donec eveniant quse in d&ternum constituta sunt. Dicit 
autem Ezechiel (i) : Hcec fuit iniquitas Sodomce et filia' 
rum ejus quod manum miseris et pauperibus non porri- 
gerent; quam cum vidissem in eis, easdem subverti (2). 
Numera porro et attende ab aetate qua destructa est 
Sodoma usque ad sedificationem Hierosolymse lapsos 
esse annos 896. Poslquam scilicet Deus Abrahamo per 
angelum haec nuntiavit (3) : Anno proxime futuro, hoc 
anni tempore, ad te revertar, et erit Sarce, uxori tuce, 
filiuSy quoad Jacobus in iEgyptum ingressus est, anni 
fuerunt 200 (4); filii autem Jacobi in iEgypto annos 
205 commorati sunt, ita ut omnes anni a conceptione 
Isaaci et Sodomsfe eversione usque ad egressionem ex 
iEgypto sint 419 (5). Dein ab exitu Israelis ex iEgypto 
quoad Hierosolyma majorem partem a Salomone sedifi- 
cata est templumque constructum, anni numerantur 

(1) Ezech. XVI, 49, 50. 

(2) Posiremum hoc incisum tum apud Aphraatem, tum in Peschittha, 
sic se habet : ^Ji) Awaaoi ^ova h^y^ ^l^m ^o . Quse propositio 
sensum quidem fundit a Vuigaia nostra diversum, at textus primigenii 
vim accurate exprimit. In ilia quippe haec legunlur : Et absluU eas, 
sicut vidUti; hebraice vero : '')n*'»*1 nifl&^3 "jnn» T^DSI 

(3) Genes. XVI 11, 14. ' '^ ''' "'' '*' ' *'* * ^ 

(4) De hisce Aphraatis computationibus plurima codicibus mss. menda 
irrepsisse res ipsa statim manifesium faciet. Isthaec ut lolleret, varias 
proposuit conjecturas doctissimus Wrightius (p. ^^^ scqq.), quem 
ducem in noiulis de hac re subjectis sequimur. In prsesenti loco pro 
200 legendum monet 304. 

(5) Juxta cod. A : 409. Quse lectio genuina videtur. 
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480 (i). Itaque a conceptione Isaaci et destructione 
SodomdB usque ad praecipuam Hierosolymde aedificatio- 
nem anni fluxere omnino 896. A magna vero aedificatione 
Hierosolymde usque ad ejusdem vastationem annos habes 
425, ac proin summa annorum a tempore eversionis 
Sodomae usque ad Hierosolymae desolationem lapsorum 
ad 1321 assurgit. Hi sunt universi anni quibus Sodomae 
et filiarum ejus ruina ruinam Hierosolymae prsecessit; 
et, quamquam illa civitas justior fuit Hierosolyma, 
hucusque deserta manet. Si igitur omne computes tem- 
pus quod ab excidio Sodomse ad annum 655 regni 
Alexandri, filii Philippi Macedonis, intercessit, annos 
habes 2076 (2), nam a tempore quo Babylonii Hieroso- 
lymam vastarunt usque ad hanc nostram aetatem anni 
sunt 955. Hierosolyma, postquam a Babyloniis direpta 
fuerat, denuo inhabitata est per illas 70 hebdomadas de 
quibus agit Daniel propheta; tum a Romanis iterum 
vastata est, nec deinceps unquam restituetur, sed in 
vastitate permanebit donec eveniant quae praefinita sunt. 
Omnesporroanniutriusque vastationis Hierosolymitanae, 
prioris nempe et posterioris, sunt 465; unde si 70 
annos captivitatis Babylonicae educas, restant anni 395. » 
Universam hanc disceplationem tibi conscripsi prop- 
ter Judaeorum jactantiam, futurum esse ut ipsi denuo 
congregentur. Si enim Sodoma, cujus iniquitas iniqui- 
tate Hierosolymae minor erat, neque adhuc restituta est, 
neque unquam, ut asserimus, restituetur, quomodo 
instauraretur Hierosolyma, cujusdelicfa delictis Sodomae 
et filiarum ejus graviora fuerunt? Inde ab annis 2076 (3) 

(1) Legendum : 487? 

(2) Ui computationum series sibi constet, substituendus numerus 
2276. 

(5) Vid. sup. not. 2. 
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Sodomae Deus non miseretur; quare diceremus fore ut 
ipsum misereat Hierosolymae, quae, juxta computationem 
supra adductam, ante 395 annos vastata est? Quod 
spectat ad illud effatum : Sodoma et filue ejm manebunt 
quales antea erant, tu vero (Hierosolyma sic compel- 
latur) et filice tuce eritis quales prius fueritis, eodem 
signiflcatur has civitates nunquam instauratum iri. Do- 
minus enim regioni cui irascitur ita maledicit (l) : Nec 
semina accipiet, nec fructus aut ullam herbam producet,^ 
sed erit sicut Sodoma et Gom^rrha, quibus succensuit 
Dominus et quibus non est reconciliatus, Persuasum 
igitur habeas, o auditor, Sodomam et filias ejus nun- 
quam exsurrecturas, sed mansuras quales prius fuerint, 
prout scilicet hucusque, incolis orbae et irae perpetuae 
Domini subjectae, jacuerunt. Hierosolyma quoque et 
flliae ipsius in pristino statu erunt, sicut nimirum oiim 
vastus et desertus erat mons Amorrhaeorum, quum in eo 
exstruxit Abrahamus aram, cui illigavit fllium suum 
Isaacum, vel sicut idem desertus erat quando emit 
David ab Areuna Jebusaeo aream in qua altare aediflcavit. 
Adverte enim montem illum in quo Abrahamus fllium 
suum obtulit ipsum esse montera Jebus, seu Hierosoly- 
mam, aream vero quam emit David ab Areuna ipsum 
esse iocum cui teoiplum impositum fuit. Ita igitur Hie- 
rosolyma in vastitate, ut antea, existit. Animadverte 
etiam tum tempore quo Ezechiel prophetavit adhuc in' 
splendore suo constitisse Hierosolymam. cujus incolae 
nonnisi postea contra regem Babylonis rebellarunt, tum 
sententiam a propheta enuntiatam ex ira et reprehensio- 
nis gratia in Hierosolymam prolatam esse. Hoc denique^ 

(i) Deuter. XXIX, 23. 
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auditor, intellige et nota : si spem Deus relictam vo- 
luisset Sodomse et urbibus qusa huic socisB erant, ipsas 
non igne et sulphure, quse signa sunt diei ultimsB mundi, 
consumpsisset, verum easdem in manus alicujus regis 
castigandas tradidisset. Ita enim, ut in Scriptura legi- 
mus, quando Jeremias poculum furoris populis atque 
regnis propinavit, Dominus, de singulis civitatibus 
agens, promisit, quum calicem illae ebiberint, fmem a 
se impositum iri captivitati Elymaidis, Tyri, Sidonis, 
filiorum Ammon et Moab. Et de unoquoque ex illis 
regnis dixit : In fine dierum captivos ejus reducam (i). 
Unde videmus Tyrum restitutam et bonis affluentem, 
postquam, annis 70 oblivioni tradita, poenam quaestuum 
suorum exsolvit et in omnibus regnis fornicata est : 
citharam sumpsit docteque pulsavit, cantum frequenta- 
vit (i). Incolis etiam et bonis abundat Elymais. De Ba- 
bylone vero dixit Jeremias (3) : Cadet Babylon nec 
consurget. Et reapse civitas ista in vastitate adhuc manet 
et perpetuo manebit. De Hierosolyma quoque scriptum 
est (4) : Cecidit nec resurget virgo Israelis. Jacens humi 
derelicta* est; nemo est qui ipsam erigat. Quod si vera 
est prophetia quam Jeremias in Babylonem edidit, verum 
etiam est atque fide dignum quod de Hierosolyma prae- 
dictum fuit. Promissio autem ab Isaia ad Hierosolymam 
directa (s) : Deinceps tibi non irascar nequete increpabo, 
haud mendax est : civitati non irascetur Deus, neque 

(1) Vid. Jerem. XXV, 15 seqq., coll. XLVIII, 47, et XLIX, 6, 39. 

(2) Allusio est ad verba Isaiae, XXIII, 15 seqq., quibus comparatur 
Tyrus, opibus et splendore reflorescens, meretrici, quae per vicos et 
plateas discurrit, pneparata ad capicndas animas. 

(3) Jerem. LI,64. 

(4) Amos V, %. 

(5) Is. LIV, 9. 

Zi 
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eam reprehendet unquam; quse enim jam vastata est, nec 
redarguitur, nec ad iram provocat. Porro qui nobis ita 
conviciantur : « Vexationibus obnoxii estis neque libe- 
ramini, » erubescant ipsi quod quavis setate persecutioni 
subjacuerunt et anni multi lapsi sunt antequam eripe- 
rentur. Israelitse 225 annos (l) in iEgypto servierunt; 
eos tempore Barac et Debbrae Madianitae subjecerunt ; 
iisdem Moabitae, in diebus Acbor, Ammonitae, in diebus 
Nephtab (2), Philistbsei, in diebus Samsonis, itemque 
Heli et Samuelis prophetae, Idumaei, in diebus Achab, 
el Ituraei , in diebus Ezechise , dominati sunt. Eos 
rex Babylonis e regione ipsorum eradicavit atque dis- 
persit. At quamvis Deus illos plurimum probaverit 
atque castigaverit, non sunt emendati; quod eis expro- 
brat (3) : Filios tuos frustra percussi; mrectionem non 
acceperunt. Et iterum (4) : Dissecui prophetas et occidi 
eos verbo oris mei. Hierosolymam alibi sic compellat (5) : 
Doloribus et plagis erudire, Eierosolyma, ne forte rece' 
dat a te anifua mea. Illi autem Deum reliquerunt et 
idola coluerunt, prout de iis testatur Jeremias (e) : Ite 
ad insulas longinquas, in Cedar mittite, sedulo atten- 
dite, et videte num sit aliquid huic rei simile, num 
gentes deos suos^ deos utique inanes, commutent. Et 
tamen populus meus mutavit gloriam suam in idolum 
inutile. Obstupescite, coeli, de hac re contremiscite et 

(1) Pro 225, supra, pag. 312, habes 205.Utra lectio utri sit praeferenda 
alius viderit. 

(2) Quem Vulgata Jephte, eumdem versio Simplex et Aphraates 
wftfiba^, NepMah^ ubique nominant. 

(3) Jerem. II, 30. 

(4) Oseae VI, 5. 

(5) Jerem. VI, 8. 

(6) Jerem. II, fO-I3. 
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vehementer extimescite, ait Daminus. Duo enim mala 
fecit populus meus : me dereliquerunt, fontem aquarum 
vivarum et abeuntes foderunt sibi cisternas, cistemas 
diruptas, in quas aquam colligere nequeunt. Cislerna- 
rum diruptarum nomine signiQcatur idolorum cultus; 
coeli obstupefacti sunt eo quod colerent Judaei exercitus 
<30eli; poenas iidem dederunt, siquidem membranse 
instar involuti sunt et vis eorum decidit. 

Hanc omnem disputationem, quam supra habes, tibi 
conscripsi, carissime, quia Judaeus quidam flliis populi 
nostri conviciatus erat. Caeterum, prout potero, osten- 
dam tibi eos qui vexati fuerant magna mercede donatos, 
persecutores autem ignominia et contemptu aifectos 
fuisse. 

Jacobus persecutionem subiit, el Esavus persecutor 
fuit : Jacobus accepit benedicliones et primogeniti jura, 
el Esavus utraque re spoliatus est. Josepbus persecu- 
tionem passus est, et fratres ejus persecutores fuerunt : 
Josephus evectus est, ipsius autem persecutores adora- 
, verunt eum et ejus somnia atque visiones adimpleta 
sunt. Porro Josephus vexalus simililudo fuit Jesu 
(Christi) persecutioni obnoxii : Josephum induit pater 
tunica manicata atque fimbriata, el Jesus corpore ex 
virgine assumpto a Palre indutus est; Josephus a patre 
prae fratribus diligebatur^ et Jesum magno amore Pater 
prosequitur; Josephus somniis et visionibus donatus 
fuit, et Jesus visiones atque prophetias adimplevit; 
Josephus cum fratribus suis gregem pascebat, et Jesus 
princeps pastorum est; Josephum, a patre missum ad 
invisendos fratres, cum vidissent hi venientem, consi- 
lium inierunt eum interficiendi, et postquam Jesum 
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misit Pater ad fratres visitandos, dixerunt isti [i) : Hic 
est haeres, ocddamus eum; Josephum dejecerunt fratres 
in cisternam, et Jesum fratres ad sepulcrum deduxe- 
runt; Josephus exiit e cisterna, et Jesus e sepulcro 
surrexit; Josephus, e cisterna egressus, potestatem ia 
fratres suos adeptus est, et Jesu, a mortuis suscitato, 
dedit Pater nomen magnum et egregium, ut fratres ipsi 
subjicerentur, atque inimici pedibus ejus suppositi sunt; 
Josepho fratres suos agnoscente, hi erubuerunt, timue- 
runt, miratique sunt magnitudinem ejus, et coram Jesu, 
quando, in flne temporum veniens, majestatem suam 
manifestabit, pudore, terrore ac perturbatione afficien- 
tur fratres ejus, qui ipsum crucifixerunt ; Josephus, 
Juda suadente, venditus est et ductus in iEgyptum, et 
Jesus e manibus Judae IscariotsB Judaeis traditus est; 
Josephus, dum venderetur, verbum in fratres suos non 
protulit, et Jesus non locutus est nec responsum judi- 
cibus suis dedit; Josephus ab hero in carcerem injuste 
conjectus est, et Jesum populares inique damnariint; 
Josephus duas vestes, unam in manibus fratrum, in 
potestate uxoris heri alteram, reliquit, et Jesus depo- 
suit vestimenta sua, quae miiites inter se diviserunt; 
Josephus, triginta annos natus, coram Pharaone stetit, 
dominusque iEgypti constitutus est, et Jesus, triginta 
annos natus, venit ad Jordanem, ut baptizaretur, accep- 
toque Spiritu, regionem praedicandi gratia peragravit; 
Josephus panem iEgyptiis suppeditavit, et Jesus panem 
vitae universo orbi dispensavit; Josephus uxorem acce- 
pit filiam sacerdotis iniqui et immundi, et Jesus adduxit 
ad se Ecclesiam ex gentibus immundis conflatam ; Jose* 

(1) Luc. XX, 14. 
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phus, quum obiisset, sepultus est in iEgypto, et Jesus 
HierosolymdB mortuus est atque sepultus; Josephi ossa 
fratres ex iEgypto asportarunt, Jesum autem Pater a 
mortuis excitavit et secum in coelum evexit corpus e|us 
incorruptum. 

Moyses quoque persecutionem subiit, et Jesus perse- 
cutionem subiit. Moysen in lucem editum occultarunt, 
ne a persecutoribus occideretur, et Jesum, postquam 
natus est, abduxerunt in iEgyptum, ne interficeret eum 
Herodes persecutor; tempore quo natus est Moyses, 
pueri in flumine mergebantur, et, Jesu nascente, in- 
fantes in Bethlehem et regione flnitima occisi sunt; 
Moysi dixit Deus (l) : Mortui sunt viri qui qucerebant 
unimam tuam^ et Josephum in iEgypto ita admonuit 
angelus (2) : Surge, accipe puerum et in terram Isra^lis 
perge^ quia defuncti sunt qui qucerebant puerum, ut 
vitam ei eriperent; Moyses populum suum ex servitute 
Pharaonis eduxit, et Jesus universas gentes a servitute 
Satanae liberavit; Moyses in domo Pharaonis educalus 
est, et Jesus adolevit in iEgypto, cum eum illuc ab- 
duxisset Josephus; Maria secus flumen stabat, Moyse 
fluitante in aquis, et Maria peperit Jesum, juxta nuntium 
ab angelo Gabriele allalum; quando Moyses mactavit 
agnum, interfecti sunt primogeniti iEgyptiorum, et 
quum Jesus, agnus verus, crucifixus est, propter ejus 
occisionem morluus est populus interfectpr; Moysis 
opera manna populo Israelis cecidit, et Jesus corpus 
suum gentibus dedit; aquas quse amarae erant Moyses 
per lignum dulces effecit, et Jesus, per crucem suam, 
per lignum patibuli sui, dulcem reddidit amaritudinem 

(0 Exod, IV, 19. 
(2) Matih. 11, 20. 
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Dostram; Moyses legem populo suo desuper attulit, et 
Jesus prsecepta sua gentibus tradidit; Moyses Amaleci- 
tam per manuum suarum extensionem devicit, et> Jesus 
Satanam signo crucis suse superavit; Moyses aquas ex 
petra populo suo eduxit, et Jesus misit Simonem Pa- 
trum, ut hujus doctrinam familia gentium reciperet; 
Moyses revelata facie cum Deo locutus est, et Jesus 
velamen a facie populorum sustulit, ut doctrinam suam 
audirent atque amplecterentur; Moyses legatis suis 
manus imposuit, hique sacerdotium acceperunt, et Jesus 
imposuit manus Apostolis suis, qui Spiritu Sancta 
donati sunt; Moyses ascendit in montem, ibique mor- 
tuus est, et Jesus ascendit in ccelum, ubi a dextra 
Patris sui consedit. 

Josue quoque, Nuni filius, persecutionem subiit, et 
Salvator noster persecutionem subiit. Josue, Nuni fllius, 
vexatus est a gentibus immundis, et Jesus, Salvator 
noster, vexatus est a populo insipiente; Josue, Nuni 
fllius, hsereditatem a persecutoribus suis ablatam po- 
pulo suo dedit, et Jesus, Redemptor noster, hseredita- 
tem a persecutoribus ablatam gentibus extraneis con- 
tulit; Josue^ Nuni fllius, solem in ccelo consislere 
jussit, poenasque sumpsit a populis qui ipsum vexabant» 
et Jesus, Salvator noster, ut erubesceret populus per- 
secutor, qui ipsum crucifixerat, solem tempore meri- 
diano velavit; Josue, Nuni filius, haereditatem populo 
suo divisit, et Jesus, Salvator noster, promisit sese 
gentibus terram viventium largiturum; Josue, Nuni 
fllius, Rahab meretricem vivere permisit, et Jesus, 
Salvator noster, ecclesiam meretricio deditam congre- 
gavit ac viviflcavit; Josue, Nuni filius, die septimo 
muros Jerichontis concussit dejecitque, et die septimo 
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Jesu, Salvatoris nostri, volvente sabbato requiei Dei, 
hic mundus dissolvelur ac peribit; Josue, Nuni filius, 
Achar (i), qui anathema furatus erat, lapidavit, et Jesus, 
Salvator noster, Judam, eo quod pecuniam pauperum 
subripiebat, a discipulis, comitibus suis, segregavit; 
Josue, Nuni fllius, quum morluus est, testimonium in 
populo suo reliquit, et Jesus, Salvator noster, in coelum 
ascendens, Apostolos suos testes constituit. 

Nephtah quoque persecutionem subiit, et Jesus per- 
secutionem subiit. Nephtah a fratribus e domo paterna 
pulsus est, et Jesus a fatribus vexatus, in crucem actus, 
huicque affixus est; Nephtah, vexatus, dux populi sui 
evasit, et Jesus, vexatus, resurrexit, estque rex popu- 
lorum ; Nephtah votum emisit et flliam suam primoge- 
nitam obtulit in sacriflcium, et Jesus ipse Patri suo pro 
omnibus gentibus tanquam victima oblatus est. 

David quoque persecutionem subiit, et Jesus persecu- 
tionem subiit. David a Samuele unctus est, ut esset 
rex pro Saule, qui peccaverat, et Jesus unctione a 
Joanne donatus est, ut esset sacerdos magnus loco 
sacerdotum iegis praevaricatorum; David post unctio- 
nem suam vexatus est, et Jesus post unctionem suam 
vexatus est; David primum in unicam tribum, ac dein 
in omnem Israelem regnum adeptus est, et Jesus pri- 
mum in paucos qui ipsi crediderant regnavit, in flne 
autem universo mundo dominabitur; Davidem triginta 
annos natum unxit Samuel, et Jesus, natus triginta 
annos, impositionem manuum a Joanne recepit; David 
uxores sumpsit duas regis fllias, et Jesus duas fllias 
regis, congregationem nempe populi Israelitici et con- 

(1) Ifi Vulgata, Achan, 
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gregationem gentium, assumpsit; David Sauli, inimico 
suo, beneficia rependit, et Jesus doctrinam banc incul- 
cavit (i) : Orate pro inimids vestris; David Deo carus 
fuit, et Jesus Filius Dei est; David accepit regnum 
Saulis, persecutoris sui, et Jesus accepit regnum Israe- 
lis, persecutoris sui; David propter inimici sui mortem 
flevit, lamentaque emisit^ et Jesus lacrymas fudit, quia 
Hierosolyma, quae ipsum persequebatur, yastanda erat; 
Dayid regnum Salomoni tradidit et populo suo aggre- 
gatus est^ et Jesus, clavibus Simoni traditis, ad eum 
qui se miserat ascendit; propter Davidem filiis ejus 
remissa sunt peccata, et propter Jesum peccata gentibus 
condonantur. 

Elias quoque persecutionem subiit, et Jesus perse- 
cutionem subiit. Eliam vexavit Jezabel homicida, et 
Jesum vexavit synagoge, persecutrix! et homicida. 
Elias, propter peccata Israelis, coelum a pluvia prohi- 
buit, et Jesus, in adventu suo, propter iniquitates po- 
puii, Spiritum a prophetis prohibuit; Elias servos Baal 
neci dedit, et Jesus conculcavit Satanam ejusque exer- 
citus; Elias suscitavit filium viduae, et Jesus ad vitam 
revocavit filium viduae, item Lazarum et filiam archisy- 
nagogi ; Elias viduam parvulo pane aluit, et Jesus ho- 
minum millia paucis panibus satiabat. Elias curru in 
coelum sublatus est, et Salvator noster ascendit et a 
dextra Patris sui sedet; Spiritum Eliae accepit Eliseus, 
et Jesus in facies Apostolorum suorum insufflavit. 

Eliseus quoque persecutionem subiit, et Jesus per- 
secutionem subiit. Eliseus a filio Achabi, filio homicidae, 
vexatus est, et Jesus a populo homicida vexatus est; 

(I) Luc.VI,28. 
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Eliseus vaticinatus est, fuitque abundantia in Samaria, 
et Jesus dixit (i) : Qui manducat corpus meum et san- 
guinem bibit, vivet in ceternum; Eliseus paucis panibus 
centum viros satiavit, et Jesus quatuor hominum millia, 
prseter mulieres et infantes, quinque panibus saturavit ; 
Eliseus aquam in oleum mutavit, et Jesus aquam in 
vinum convertit; Eliseus viduam a creditore eripuit, et 
Jesus populos debitores liberavit; Elisei opera ferrum 
supernatavit, lignumque demersum est, et Jesus demer- 
sionem nostram sublevavit, nostramque arrogantiam 
demersit ; supra ossa Elisei mortuus aliquis revixit, et 
supra ossa Jesu projectae sunt et vivunt omnes gentes, 
qudB per peccata sua mortuae erant. 

Ezechias quoque persecutionem subiit, et Jesus per- 
secutionem subiit. Ezechias persecutionem passus et 
contumelia affeclus est a Sennacfaerib, inimico suo, et 
Jesus contumelias accepit a populo insipiente ; Ezechias 
precatus est, hostemque suum devicit, et per Jesu cru- 
cifixionem hostis noster superatus est; Ezechias rex 
omnis Israelis fuit, et Jesus rex est omnium populorum; 
quia Ezechias aegrotavit, sol retro rediit, et quoniam 
passus est Jesus, solis lux obscurata est; Ezechiae 
hostes morti traditi sunt, et inimici Jesu sub pedibus 
ejus prostrati fuere ; Ezechias ex stirpe domus Davidicae 
oriundus erat, et Jesus filius est Davidis per carnem ; 
Ezechias dixit (2) : Sit pax et cequitas in diebus meis, 
et Jesus dixit discipulis suis (3) : Pacem meam relinquo 
vobis; Ezechias preces fudit atque ab infirmitate sua 
convaluit, et Jesus oravit, surrexitque e sepulcro; 

(1) Joan. VI, 55. 

(2) IF Regum XX, 19. 

(3) Joan. XIV, 27. 
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Ezechias, postquam e morbo convalait, plures adhuc 
annos vixit, et Jesus post suam resurrectioftem, magnam 
accepit gloriam; in Ezechiam, post vitaB productionem, 
mors dominata est, at in Jesum suscitatum mors nuUo 
unquam tempore prsevalebit. 

Josias quoque persecutionem subiit, et Jesus perse- 
cutionem subiit. Josias vexatus est, eumque interfecit 
Pharao claudus, et Jesus vexatus est atque occisus a 
populo, qui peccatis claudicavit; Josias terram Israelis 
ab immunditia purgavit, et Jesus immunditiam universae 
terrdB abstersit atque abegit; Josias nomen Dei sui 
honoravit laudavitque, et Jesus dixit (i) : Celebravi et 
celebrabo ; Josias propter iniquitatem Israelis scidit 
Vestimenta sua, et Jesus propter iniquitatempopuli velum 
templi sancti discidit; Josias dixit (2) : Ira magna in 
populum istum accensa est, et Jesus dixit (d) : Ira genti 
huic euperveniet et acie gladii cadent; Josias ex templo 
sancto immunditiam expulit, et Jesus mercatores im- 
mundos abegit e domo Patris sui; JosiaB calamitatem 
planxerunt atque lamentatse sunt filiae Israelis, dicente 
Jeremia (4) : FilicB Israelis, Josice sorti illacrimate, et 
propter Jesum fleverunt luxeruntque filisB Israelis, sicut 
dixit Zacharias (5) : Singuke tribus terrce lugebunt. 

Daniel quoque persecutionem subiit, et Jesus perse- 
cutionem subiit. Daniel vexatus est a ChaldaBis, ccetu 
hominum impiorum, et Jesus vexatus est a Judseis, 
congregatione hominum iniquorum; Danielem calum- 



(1) Joan. XH, 28. 

(3) IFRegumXX\l,iZ. 

(3) Luc. XXI, S5, U. 

(4) II Paralipom. XXXV, 25. 

(5) Zachar. XII, 12. 
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niati sunt Ghalddei, et Jesum calumniati sunt Juddei 
coram prseside ; Daniel, missus in lacum leonum, ex eo 
liberatus est, victorque ascendit, et Jesus, in foveam 
sepulcri demissus, inde ascendit, neque mors in ipsum 
dominata est ; opinabantur Danielem , postquam in 
foveam delapsus esset, ex ea non ascensurum, et de 
lesu dicebant : Quoniam cecidit, non resurget unquam; 
a Daniele clausum est os leonum avidorum et discer- 
pentium, et a Jesu clausum est os mortis avidae, quse 
humanas destruit formas; Danielis fovea obsignata est 
atque accurate custodita, et sepulcrum Jesu soUicite 
custoditum est, prout dixerunt Judaei (i) : Prcedpe ut 
sepulcro diUgenter invigilent; quando Daniel exiit, cn- 
lumniatores ejus erubuerunt, et Jesu resurgente, ejus 
crucifixores pudore sufTusi sunt ; rex qui Danielem 
judicavit valde dolebat quod eum Ghaldaei inique crimi- 
narentur, et Pilatus magno moerore affectus est, quod 
sciret Jesum, a se judicandum, a Judaeis injuste accu- 
sari; Daniele orante, populus ipsius, qui captivus erat, 
Babylone rediit, et Jesus oravit, finemque imposuit 
omnium gentium captivitati ; Daniel somnium et visioncs 
Nabuchodonosoris interpretatus est, et Jesus visiones, 
legem et prophetas perspicue explicuit; Daniel, enu- 
cleata visione Baltassaris, tertium in regno locum 
obtinuit, et Jesus, postquam visiones et prophelas 
adimplevit, omnem principatum in coelum et in terram 
a Patre adeptus est ; Daniel vidit mirabilia, arcanaque 
effatus est, et Jesus revelavit occulta atque adimplevit 
quod scriptum erat; Daniel abductus est obses pro 
populo suo, et corpus Jesu pignus est pro universis 

(«) Matth. XXVII, 64. 
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gentibus; propter Danielem sedatus est furor regis in 
Chalddeos, qui non sunt interfecti, et propter Jesum 
placata est ira Patris ejus in omnes nationes, quae non 
sunt interemptse nec peccatorum suorum causa perie- 
runt; postulante Daniele, bujus fratres rex rebus civi- 
tatis BabylonicdB praefecit (i), et Jesu roganle, ipsius 
fratribus seu discipulis dedit Deus potestatem in Sata- 
nam ejusque exercitum ; Daniel praedixit (2) Hierosoly- 
mam usque ad praefinita in vastitate mansuram, et Jesus 
asseruit {3) in Hierosolyma non relictum iri lapidem 
super lapidem, eo quod diem magniludinis suse non 
noverit; vidit Daniel hebdomades quae populum suum 
manebant, et Jesus, veniens, illas adimplevit. 

Ananias quoque ejusque fratres persecutionem su- 
bierunt , et Jesus persecutionem subiit. Ananias et 
fratres ejus a Nabuchodonosore vexati sunt, et Jesus a 
populo Judaeorum vexatus est; Ananias et fratres ejus 
conjecti sunt in fornacem ardentem, quae justis illis 
sicut ros frigida fuit, et Jesus ad locum tenebrarum 

(1) '^o s }^\hf]o V^^^ ^^ ^fi V«)^? . Hanc propositionem 
sic verbotenus transferres : DanieL postulavil a rege et prasfecit^ etc. 
Ideo, quod attinet ad grammaticam ejus structuram, dubitare licetutrum 
idem sit utriusque verbi, 1 \ ^ et ^ S^), subjectum, scilicet 
V«)^9, an potius ante wju^^^] supplendum sit ex priore inciso 
nomen ta^^ . Posterior hypothesis contexta oratione commendari 
videtur; si quis tamen putet priorem prseferendam, ei Latina interpre- 
tatio in hunc modum conformanda erit : Daniely potestate a rege obtenta^ 
pra^fedt.,. Eodem prorsus modo ambiguus est Chaldaicus Danielis 

iexius(ii,49): b? ^iiffi «|ba-]^ Hsa bs^^sni . 

Nec litem diremit Vulgatse auctor, qui haec posuit : Daniel autem postu- 
lavit a rege, et constituit super 

(2) Dan. IX, 27. 

(3) Malt. XXIV, 2; Luc. XIX, Ai. 
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deseendit, hujus portas confregit, captivosque eduxit; 
Ananias et fratres ejus e fornace ardenti egressi sunt, 
flammaque ipsorum calumniatores combussit, et Jesus 
e mediis tenebris vivus ascendit, ejusque accusatores 
atque crucifixores in flne ardebunt; Anania et fratribus 
ejus e fornace exeuntibus, commotus est atque pertur- 
batus Nabuchodonosor rex, et Jesu e sepulcro surgente, 
perturbatus est ac commotus populus qui ipsum cruci- 
fixerat; Ananias et fratres ejus simulacrum regis Baby- 
lonis non adoraverunt, etJesus populos a cultu idolorum, 
quae vita destituta sunt, prohibuit: propter Ananiam et 
fratres ejus, varii diversarum linguarum populi Deum 
laudaverunt, qui illos ab igne eripuerat, et propter Jesum 
omnes gentes celebrant eum qui Filium suum a corrup- 
tione servavit; in vestes Ananiae et fratrum ejus vim 
suam ignis non exseruit, et fine adveniente, ignis in 
corpora eorum qui Jesu fidem habuerint non domina- 
bitur. 

Mardochseus etiam persecutionem subiit, et Jesus 
persecutionem subiit. Mardochdsus ab iniquo Amane 
vexatus est, et Jesus a populo rebelli vexatus est; 
Mardochaeus precibus suis populum suum e manibus 
Amanis eripuit, et Jesus preces fundendo populum 
suum e manibus Satanae liberavit ; Mardochseus manus 
persecutoris sui evasit, et Jesus manus persecutoruiti 
suorum effugit; Mardochseus, luctum assumendo sac- 
cumque induendo, Estherem ac populum suum a caede 
servavit, et Jesus, corpus induendo et sese demittendo, 
Ecclesiam hujusque filios a morte tuitus est; propter 
MardochdBum placuit Esther regi, ingressaque sedit 
loco Vasthi, quae principi morem non gesserat, et prop- 
ter Jesum placuit Ecclesia Deo, apud regem successit 



Digitized by 



Google 



— 350 - 

in locum syoagogae, quaa divinaB voluntati non obseque- 
batur ; hortatus est Mardochseus Estherem ad jejunan- 
dum cum puellis suis, ut ipsa ejusque popultis e manibus 
Amanis liberarentur , et admonuit Jesus Ecclesiam 
hujusque filios, ut iram omnes devitarent; Mardochdeus 
munus Amanis, persecutoris sui, accepit, et Jesus pro 
persecutione populi insipientis ingenti gloria a Patre 
donatus est; conculcavit Mardochaeus collum Amanis, 
persecutoris sui, el inimici Jesu ipsius pedibus suppo- 
siti sunt; ante Mardochaeum haec proclamavit Aman (i) : 
Ita fiet viro quem rex honoratum voluerity et praecones 
Jesu exierunt e populo qui ipsum persecutus fuerat, 
lestatique sunt hunc esse Jesum, Dei Filium; sanguinem 
Mardochaei postularunt Aman ejusque filii, et sanguinem 
Jesu persecutores ipsius in se et fllios suos susceperunt. 
Hasce commentationes conscripsi tibi, carissime, de 
Jesu persecutionem subeunte et justis persecutionem 
subeuntibus, ut consolationem accipiant qui hodie prop- 
ter Jesum vexatum vexantur, quoniam ipse nobis suo 
exemplo animum ita addidit (2) : Si me peraecuti sunt, 
et vos persequentur. Quare autem vos persequentur? 
Quia de mundo non estiSy sicut et ego non sum de 
mundo. Idem enim praedixit nobis (3) : Tradent vos 
patres vestri, fratres et propinqui, vosque odio habebunt 
oinnes propter nomen meum. Et alibi haec inculcavit (4) : 
Cum adducent vos ad potestates, ad magistratus et ad 
reges quibus subditur mundus, nolite prcemeditari quid 
dicturi sitis aut quam defensionem allatun : ego dabo 



(1) Eslh. VI, ii. 

(8) Joan. XV, 20, XVII, 16. 

(3) Matth. XXIV, 9, X, St. 22; Luc. XXI, 16, 17; Marc. XIU, 12, 13. 

(4) Luc. XII, 11, 12; Malth. X, 18-20; Luc. XXI, 1215; Marc. XIII, 11. 
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vobis sermonem et sapientiam, ita ut vobis prcevalere 
nequeant inimici vestri; non enim loquemini vos^ sed 
Spiritv^ Patiis vestri loquetur in vobis. IUe ipse Spiritus 
est, qui per os Jacobi cum hujus persecutore, Esavo, 
sermonem habuit; Spiritus Sapientiae, qui per os Jo- 
sephi, vexationes perpessi, Pharaonem coram allocutus 
est; Spiritus, qui verba fecit per os Moysis occasione 
omnium prodigiorum quae hic in ^Egypto patravit; 
Spiritus scientise, qui datus est' Josue, Nuni filio, 
quando, manibus huic a Moyse impositis, in ejus con- 
spectu evanuerunt atque dissipalae sunt gentes quae 
ipsum opprimebant; Spiritus, qui per os Davidis, 
vexationibus obnoxii, canebat, ad Saulem, ipsius Davidis 
persecutorem, a spiritu malo liberandum atque recrean- 
dum; Spiritus, quo indutus Eiias Jezabelem et Achabum 
oppressorem suum, redarguit; Spiritus, qui in Eliseo 
vaticinatus est et per quem propheta regi qui se vexabat 
praedixit eventum postridie futurum; Spiritus, qui in 
verba erupit per os Michaeae, Achabum, persecutorem 
suum reprehendentis, eumque sic compellantis (i) : Si 
unquam reversus fueris, non est locutus in me Dominus; 
Spiritus, quo roborante Jeremias audacter stetit coram 
Sedecia, eumque corripuit; Spiritus, qui Danielem et 
fratres ejus in regione Babylonica incblumes servavit; 
Spiritus denique, qui Mardochaeo et Estheri in loco 
captivitatis salutem attulit. 

Audi, carissime, nomina haec martyrum, confessorum 
et eorum qui vexati fuere. Abel interfectus est et ejus 
sanguis clamavitde terra; Jacobus persecutionem subiit 
fugit et peregre habitavit; Josephus persecutionem 

(I) III Regum \\U, ^S. 
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subiit, venditus est et in carcerem detrusus; Moyses 
persecutionem subiit et in Madian aufugit; Josue, Nuni 
filius, persecutionem subiit et bellum sustinuit; item 
persecutionem subierunt Nephthah, Samson, Gedeon 
et Barac, de quibus beatus Apostolus (i) : Tempus tnihi 
deerit, si velim res ab iis prceclare gestas enarrare; 
David persecutiohem a Saule illatam subiit et per 
montes, speluncas atque planities vagatus est; Samuei 
persecutionem subiit et luxit Saulem; Ezechias perse- 
cutionem subiit et pressus est angusliis ; Heli persecu- 
tionem subiit et in deserta se contulit; £liseus perse- 
cutionem subiit et peregre vixit; Michseas persecutionem 
subiit et in vincula conjectus est; Jeremias persecutio- 
nem subiit et in foveam lutosam demissus fuit; Daniel 
persecutionem subiit et in lacum leonum detrusus est; 
Ananias et fratres ejus persecutionem subierunt et in 
fornacem ardentem missi sunt; Mardochaeus, Esther, 
eorumque populares persecutionem ab Amane subie- 
runt; Judas Machabaaus ejusque fratres persecutionem 
et ipsi subierunl ac contemptum sustinuerunt ; septem 
fratres, filii sanctse cujusdam mulieris, durae flagella- 
tionis tormenta tolerarunt^ factique sunt veri confes- 
sores ac martyres ; senex Eleazarus in aetate provecta 
praeclarum exemplum dedit, veritatem confessus est et 
fuit martyr perfectus. Excellentissimum vero est testi- 
monium ac martyrium Jesu, qui tormentis ac veritatis 
confessione omnes tum antecessores, tum postfuturos 
superavit; hunc secutus est martyr fidelis Stephanus, 
quem Judaei iapidaverunt; item Simon et Paulus mar- 
tyres perfecti fuerunt, Jacobusque et Joannes vestigia 

(1) Hebr. xr, 32. 
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Ghristi, niagisln sui, presserunt, et eiiam quidam atii 
ex Apostolis veritatl testimonium perhibueruat et per- 
fecti evaserunt martyrea. Praeterea vero fratribus uos- 
tris qui sunt in Occidenle terapore Diocletiani supervenit 
oppressio gravis et persecutio omuis ecclesiae Dei qusa 
est in eorum ditione, templisque eversis atque des- 
tructis, magnus fuit numerus confessorum et martyrum; 
pnstquam autem castlgati sunt, Deus sese iis miseri- 
cordem denuo exhibuit, Nostris adhuc diebus propter 
peccata nostra similia evenerunt; sed pacem nobis 
afferre debent quse scripta sunt, cum Saivator noster 
hsec futura esse praenuntiaverit (i), cumque Apostolus 
dixerit (^) impositam esse nobis honorificam confesso- 
rum nubem, qu^ multos testes fidei causa occisos 
complectitur. 

EXPLIC[T HOMlLtA DE PER5EGUTI0HE. 



(0 Cfr. UaUb, XKiV, d| Luc. XXf, 9, 
(2) Hebr. XII, 1, 



D- G. 
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THESES. 



I. 



Exislentiam Dei, entis perfectissimi, rerum omniuni 
principii et finis, ratio naturalis ex adspectabilis hujus 
universi consideratione potest cerlo cognoscere atque 
demonstrare citra positivam de hac ipsa existentia Dei 
revelalionem traditam et susceptam. 



II. 



Moraliter tamen necessaria est revelatio, ut nempe 
« ea quae in rebus divinis humanae rationi per se im- 
pervia non sunt, in prsesenti quoque generis humaiii 
conditione ab omnibus expedite, firma certitudine ct 
nullo admixto errore cognosci possint (i), i> Posita vero 
hominis ad finem supernaturalem ordinatioiie, dieenda 
est reveiatio simpliciter necessaria. 



(1) Conc. Val. Consl. dogm. Dei Filius^ cap. N. 

^5 
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III. 

Si de revelationis divinae facto inquirendo agatur, 
perperam exigeres, priusquam illud admittas, positivam 
doctrinde propositae cum ratione conformitatem. Quamvis 
autem possit intrinseca doctrinde prsestantia aliquod esse 
credibilitatis motivum, huic tamen criterio non sunt in 
probanda revelatione primse partes deferendde. 



IV. 



Alia enim, divinae revelationi asserendae maxime 
consentanea, suppeditavit Deus argumenta, « facta sci- 
licet divina, atque imprimis miracula et prophetias, quae 
cum Dei omnipotentiam et infinitam scientiam iuculenter 
commonstrent, divinae revelationis signa sunt certissima 
et omnium intelligentiae accommodata (i). » 



V. 



Miraculum proprie dictum est effectus aliqua ratione 
sensibilis, qui contingit praeter ordinem constitutum et 
supra vires naturae omnes. Ea tamen opera, quae ange- 
lorum vires non superant, quaeque praeter ordinem 
consuetum naturae visibilis, Deo specialiter disponente 
vel jubente, patrantur, miracula eliam possunt solentque 
vocari, et tanquam criteria divinae revelationis optima 
jure adhibentur. 

(1) Conc. Val. Consl. dogm. Dei Filius, cap. III. 
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VI. 



Inepta sunt quae increduli ex rerum essentiis et m- 
turae legibus vel ex divinis perfectioiiibus afferunt, ut 
miraculorum possibilitatem impugnent; nec validiora 
jure dixeris quae contra eorumdem factorum eognoscibi' 
litatem obtrudunt emotae mentis homines, 

VII. 

Divinam Christi missionem patefaciunt vaticinia piu- 
rima, quae, in libris V. T. consignata, futuri Redemp- 
toris dotes, jura et oflScia, itemque varia ortus, vitse et 
mortis ejus adjuncta praemonstrarunt. Ha?c vero vaticinia 
nonnisi absurde Rationalistae tanquam vota mere hu- 
mana, ex praesentibus temporum angustiis enata et spem 
aetatis felicioris Judaeis quondam oboritura} exprimentia, 
Iraducunt. 

VIII. 

Ad Messiam futurum spectanl proniissiones Patriar- 
chis Abrahae [Genes. XII, 2, 3; XVril, 18; XXII, 16- 
18), Isaac [Genes. XXVI, 4) et Jacob [Genes. XXVIII, U) 
dalae de benedictione in ipsis et in eorum semine uni- 
versis gentibus obventura. 

IX. 

Psalmo II praenuntiari regni Christi seu Ecciesiaa 
miram per omnes orbis piagas diffusionem alque incon- 
cussam stabilitatem argumentis tum internis tum externis 
certum est. 
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X. 



Miraculosa Christi Domini ex Virgine nativitas, quam 
referunt Evangelistse Matthseus (I, 18 seqq.) el Lucas 
(I, 30-38), ab Isaia (YII, 14) hisce verbis prsedicta fuit : 

r • : t»t: I •• ••.••/: t t t : — rr •• • 

Quare ex hoc vaticinio validum depromitur argumentom 
ad intemeratam virginitatem Beatse Mariae ante partum 
et in partu demonstrandam. 

X!. 

Insignioribus prophetiis Messianis illa quoque accen- 
senda est, quae legitur Isaiae cap. LII, 13-15, et cap. 
LIII, 1-12, ubi venturi Salvatoris, qui nomine ServiDei 
(nin^ ISJ) designatur, dolorosissima passio vividis de- 
pingitur coloribus. 

XII. 

Divinum Ghristianse religionis auctorem ila eamdem 
instiluisse, ut fundaret aliquam societatem, Ecclesiam 
suam, in qua et per quam homines universi doctrinam 
salutarem sibi comparare, cujus etiam directionem atque 
auctoritatem amplecti et a qua sanctiflcationis media 
accipere deberent, ex Sacrarum Litterarum vel obvia 
inspeclione est comperiissimum. 

XIII. 

Gatholica doctrina est Ecclesiam, ideoque ecclesia- 
slicam auctoritatem, ex Ghristi Domini voluntate esse 
in suo ordine a statu civili ejusque potestate prorsus 
independentem. 
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XIV. 

Quamquam Eccleside et imperii civilis potestas est 
distincta, potestas tamen civilis potestati spirituali est 
subordinata quoad ea omnia quae ad finem spectant 
sj^iritualem ; et pessime a multis asseritur optimam 
societatis publicae rationem civiiemque progressum 
requirere ut huraana societas, nullo habito ad reiigio- 
nem respectu, constituatur atque gubernetur. 

XV. 

Ex constanti Ecclesise praxi et ex injuncto eidem 
otBcio custodiendi atque propagandi doctrinam fidei , 
eam et in factis dogmaticis definiendis infallibilem esse 
jure deducimus. 

xvr. 

Ut unitatem Ecclesiae suae in perpetuum firmaret, 
Christus Dominus B. Petro Apostolo ante suam resur- 
rectionem immediate promisit (Matt. XVI, 47-19) et 
post suam resurrectionem reapse contulit (Joan. XXI, 
15-17) primatum non honoris tantum, sed verae pro- 
prieque dictse jurisdictionis. 

XVIL 

Utriusque loci huc pertinentis genuina vis, quae ex 
obvia verborum Christi inspectione facile coUigitur, 
communi etiam Patrum Syro-Chaldgeorum interpreta- 
tione egregie corroboratur. Quorum princeps et ma- 
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gister, Ephrsemus, Christum sic loquentem inducit (i) : 

^9 . I^^Ia ^^T^ ^*^ ^ilo? : ^^^h )'&^ 001 aj) 
^.▲^9 001 AJ) . ^Qj) i.ffi»'^ fLa]LA> % ^^a Us^*? >o^ 
tn^Sn ^ % i, iViS^? l^A) 001 Aj)o : ^ 1 ^Sa^ "^a^ie 
001 ^^ . )j) ^aisi llM VniSii ^^ . ^iVtViS \.^ |j) 
]f(k\n . ^l^l^ )2o^ )ooi^9 ^,ViSo^9 )rsaA ^^^^^S. 
• ^AViVffy \.-A \.-^ A^SaW) )oi X ^ L^ai^ ^^OA^^i 
« Simon, discipule mi, ego te constitui fundamentum 
Eccleside sanctae; Petram vocavi te antea, quia tu sus- 
tinebis totum meum dedificium : tu es inspector eorum 
qui dedificant mihi Ecclesiam in terris; si quid repro- 
bum aedificare velint, tu, fundamenlum, reprimas eos; 
tu es caput fontis a quo hauritur doctrina mea, tu es 
caput discipulorum meorum; per te omnes gentes 
potabo; tua est suavitas illa vivifica quam largior; te 
elegi, ut sis in mea institutione primogenitus et haares 
efficiaris thesaurorum meorum ; claves regni mei dedi 
tibi. Ecce principem te constitui super omnes meos 
thesauros. » 

xvm. 

Primatus praerogativam et auctoritatem Pelro colla- 
tam non una cum Petro desiisse, sed in Ghristiana 
Ecclesia constanter permansuram , ex ipsius fine pri- 
mario et ex testimoniis Scripturarum evidenter demon- 
slratur. 

(1) Lamy, 5. Ephraem Syri hymni et sermones. Mechl., f882. T. I, 
coU. 411, 412. 
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XIX. 

Ex verbis quibus usus est Chrislus in primatu pro- 
mittendo atque conferendo, sicut et ex Lue. XXII, 31, 
32, facile eruitur Petrum ejusque successores, eum ex 
cathedra loquunlur, « ea infallibilitate pollere, qua divi- 
nus Redemptor Ecclesiam suam in definienda doctrina 
de fide vel moribus instructam esse voluit (i). y> 

XX. 

Beatum Petrum, Aposlolorum principem, et totius 
Ecclesiae caput, Romam venisse, Romanum tenuisse 
episcopatum usque ad mortem, ac Romae perfecto mar- 
tyrio supremum obiisse diem, argumentis validissimis 
probatur. 

XXI. 

De hoc originario, quod aiunt, Petri facto unanimis 
est ecclesiarum orientalium, earum etiam qum scbismate 
vel haeresi ab unitate catholica jampridem desciverunt, 
consensus, isque vetustissimis gentis Syro-Clialdaicae 
monumentis innixus. Speciminis ergo haec afferre lubet ; 

^o(n ^^u^ t^o .... lL0O(ni^ oi.^ \\Ij» ^daj,,^] „L0 

L^^^l ^s; ^(TiLs UVaaso (nL*?|^9 l^^i^so 
^▲La^o ^r^ )?aa£? )^dJi.A|.^; |L^99 ^Z lon ..a^^o^o 

(i) Conc. Vat. CoDst. dogm. Pastor celernus^ cap, IV. 
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• i^BiO ^jJ )ooi ertaa^ jil^ ^jiLoi 9^ ^^0 . ^J^ 

• oUi^ )c0i ^A£\i )ooi ^|M*o • ]'f4kSo\ L^ )ooi ai^^MO 
l^oAfiUd) )ooi 0i|ji^o lliVt^Sn uvottJ)] )o<n )i^o 
•> lLDO(ni.s ^ena4^^ « Anno tertio (1) Glaudii Gaesaris, 
Simon Petrus Antiochia egressus est, ut Romam se 

conferret Gumque doctrina ejus magno cum gaudio 

exciperelur, illic, Romae scilicet et in civitatibus cir- 
cumjacentibus atque in universis Italorum oppidis, 
Ecclesiamjnstituit. Porro ibi oflBcio regendi antistites 
annos viginti quinque functus est; quibus elapsis, ap- 
prehendit eum Nero Gaesar et in carcere inclusit. Quum 
autem nosset se crucifixum iri, Linum diaconum arces- 
sivit, huncque pro se Romae Episcopum constituit (2). » 

XXII. 

Frustra Protestantes et increduli, ut B. Petri Roma- 
num iter et episcopatum ad fabulas relegent, provocant 

(1) Quod syriace hic legilur, ^^«^^^, palet esse mendose scriptum 
pro l^Z. Simili errore paulo infra NJ9oaJ|] loco wtfojP occurrit. 

(2) Ap. CuretOD, Andent syriac documents^ London, 186», p. ou^. 
Hocce testiroonium ex edilorls sententia ad primum sseculum vel ad 
initium secundi perlinet. — Idem porro factum Nestoriani, in Of^cio 
SS. Petri et Pauli^ inde a saec. IV multipliciler affirmant. Goncinunt 
Menophysitse, ex quibus Joannes, Episcopus Mardensis,scriptor saec.XUI : 

wtfo^aee ^o^f^ \elioS |iiiSi> ^J^oi 0001 <^oi^a^9 l^oV loio 

^oi )(n . Uh^^ £^)2MA.di4 aljaj» ^<n^e nW^^) ^oi^o^e 

. )^.«:^Aji < iS it ^^ > |ns )|Ni^ « Romani ipsi, apud quos Apostolorum 
magnates Petrus et Paulus fuerunt et martyrio coronati sunt, quique 
ab istis accuratam acceperunt Evangclii doctrinam,azymo ulunturpaue, 
non autem fermentato. » 
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ad S. Scripturae ista de re silentium vel etiam ad posi- 
tiva q^uaedam ejusdem effata, quae facto huic contradicere 
contendunt. 

XXIII. 

Ipsa B. Petri morte in episcopatu Romano, in ordine 
quem histoncum dicimus, factum determinans seriem 
legitimam successorum ejus sicut in episcopali Sede 
Romana, ita et in eidem adnexo primatu, constitutum 
fuit. Distincta vero lege successionis a conditione suc- 
cessionis, tenendum est et christiana flde profltendum 
Romanos Episcopos jure divino in suprema primatus 
auctoritate B. Petro succedere. 

XXIV. 

Goncilium Florentinum solemni deflnitione sancivit 
Romano Pontiflci c< in B. Petro pascendi, regendi ac 
gubernandi universalem Ecclesiam a Domino nostro 
Jesu Gbristo plenam potestatem traditam esse (i). » 
Inania autem sunt quae, ut vim hujus deflnitionis elude- 
rent, tum Gallicani olim, tum recentioris setatis apostataa 
ex historia Goncilii et ex textu Grseco Decreti unionis 
protulerunt. 

XXV. 

Jus recipiendi appellationes in causis Episcoporum 
Romano Pontiflci ex ipso primatu competit; graviter 
igitur errant qui jus istud ex canonibus Sardicensibus 
primum ei obtigisse docent. 

(1) In deiinitioDe ad calcem sess. XXV apposita. 
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XXVL 

Ut leges Romani Pontiflcis vim ubique obligandi 
sortiantur, necessarium non est eas in singuiis provin- 
ciis fuisse promulgatas. 

XXVII. 

Infensum illum Summorum Pontificum Zephyrini 
atque Callisti adversarium, qui opus Philosophoumenon 
conscripsit, haud putamus esse S. Hippolytum, virum 
in tradilione Romanse ficclesiae summis semper laudibus 
celebratum. 

XXVIII. 

Ex iis quibus auctor iste Zephyrini et Callisti doc- 
trinam carpit, minime conficitur eos circa fidem de 
Trinitate erravisse. 

xxix; 

Injusta pariter sunt quae asserit idem scriptor de 
disciplina per Callistum corrupta. 

XXX. 

Fidei decreta a Conciliis vere oecumenicis edita ab 
errore immunia atque verafidei regula existimari debent. . 



XXXI. 

Quemadmodum ex proxima regula credendi Catholi- 
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corum, qu2d in suprema Eccleside infaliibilis auctorilate 
consistit, optime unitati fidei prospicitur, ita ex diversis 
Protestantium normi^ nonnisi discrepantiae in flde et 
sectarum variationes oriri possunt. Neque huic confu- 
sioni vitanddB quidquam consulit excogitata a Pseudo* 
reformatis distinctio inter articulos fundamentales et 
non fundamentales. 

XXXII. 

Licet reveialio Christiana censeri debeat ita inde ab 
Apostolorum tempore completa, ut ipsius ampliflcatio 
objectiva nulla deinceps fuerit aut in Ecclesia militante 
futura sit, admittenda tamen est ejusdem perfectibiliLas 
subjectiva et formalis. 

XXXIII. 

Hominibus voluntarie extra Ecclesiam decedentibus 
nuUa datur salus. 

XXXIV. 

Fidei depositum verbo Dei scripto et tradito conline- 
tur, nec possunt Protestantes catholicum hoc dogma 
respuere quin in manifestam incidant contradiclionem. 

XXXV. 

Versionem Vulgatam non eo sensu declaravit Conci- 
lium Tridentinum authenticam, ut signiflcaret eam esse 
inspiratam, aut nuUum vel levissimum mendum in illam 
irrepsisse, multoque minus ut eamdem originalibus 



Digitized by VjOOQ lC 

J 



▼f5=V« 



- 366 - 

textibus praeferret; sed ut testaretur Vulgatam, prae 
omnibus Latinis editionibus quse tunc circumferebantur, 
in universum egregie praeclareque originales textus 
reddere, nunquam in substantialibus deficere, nihil a 
revelata doctrina absonum continere, nihilque a pietate 
alienum. 

XXXVI. 

Qui contendunt esse Sacr» Scripturae multiplicem 
interdum sensum litteralem, causse su9e adjumenlum 
frustra quaerunt ex verbis Psalmi II : Filius meus es tUy 
ego hodie genui te; ac si nempe effatum illud Apostolus 
Paulus alibi (Ep. ad Heb. l, 5) de Christi divina gene- 
ratione, alibi (Ep. ad Heb. V, 5) de ejus sacerdotio, 
alibi tandem (Act. Apost. XIII, 33) de ejusdem ad vitam 
revocatione inteilexisset. 

XXXVII. 

Nullius ponderis est argumentum Rationalistarum, 
Vateri, Augusti, aliorum, quo ex diversis Dei nominibus 
ilitl^ et n"??^'*, in Pentateucho passim occurrentibus, 
ex repetitionibus nonnuUis et ex universa narrationis 
indole scribendique modo libri hujus authentiam im- 
pugnant. 

XXXVIII. 

Facultatem cognoscendi et factum cognitionis Dei 
existentis per lumen rationis ex operibus Dei Scripturae 
ita asserunt, ut revelationem positivam traditione pro- 
pagatam nullatenus supponant tanquam conditionem. 
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sine qua non possit ratio humana ad eam cognitionem 
pervenire; nec ad recognitionem tantum veritatis fide 
credilse, sed ad rationalem cognitionem sufBciens ma- 
nifestatio Dei per crealuras in iisdem Scripturis docetur. 

XXXIX. 

Notio Dei primitiva et adhuc confusa a SS. Patribus 
non eo sensu naturee insita appellatur, quo recentiores 
quidam de ideis innatis loquuntur. Ideo enim, Patres 
illam Dei notitiam cum ipsa rationali natura consertam 
dicunt, quod naturae insito lumine ex obvia rerum 
mundanarum consideratione citra inquisitionem philo- 
sophicam et citra institutionem positivae revelalionis 
velut sponte concipiatur. 

XL. 

Ex Scripturarum auctoritate, Patrum suffragio et 
universali quadam christiana persuasione indubitatum 
est, ad objectum infallibilis scientiae Dei pertinere actus 
ad quos creata voluntas sub conditionibus actum primum 
constituentibus et cum actu secundo ex sese et suapte 
indole non infallibiliter nexis se ipsam libere delermi- 
natura esset, si conditiones illae reapse ponerentur. 



XLI, 



Voluntate anlecedente, vcra tamen et actuosa, Deum 
in hoc ordine generis humani lapsi et reparati non 
eorum modo qui salvantur, scd aliorum etiam velle 
seternam salutem, immo voluntatem hanc salutiferam ad 
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omnes omnino homines protendi, ex SS^ Scripturarum 
doctrina demonstratur. 

XLII. 

Gum voluntate Dei salviflca universali non satis con- 
ciliari posse videtur systema de reprobatione antece- 
dente negativa, neque systema de praedestinatione ad 
gloriam ante praevisa merita supernaturalia. 

XLIII. 

In capile IX Epistolw ad Romanos sermo non est de 
praedestinatione ad gloriam ante prgevisa merita, sed de 
gratuita ad gratiam evangelicam vocatione. Hic igitur 
locus eorum opinioni non suffragatur, qui Deum homi- 
nes quosdam ad aeternam gloriam prsedestinasse censent 
decreto absoluto, adeoque ante praevisa ipsorum merita. 

XLIV. 

Docet S. Joannes, I Epist. V, 7, cujus loci genuini- 
tatem in tuto collocatam ponimus, in Deo trium perso- 
narum realiter distinctarum unitatem secundum divinam 
essentiam, seu mysterium SS. Trinitatis. 

XLV. 

NonnuUa sunt in V. T. libris testimonia quibus in- 
nuitur SS. Trinitatis mysterium. Ejusmodi sunt qu9S 
habes Genes. I, 26 : Faciamus hominem ad imaginem 
et similitudinem nostram, item III, 22 : Ecce Adam 
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quasi unus ex nobis factus esty et XI, 7 : Venite igilur, 
descendamus et confundamus ibi linguam eorum. Ex 
his autem similibusque locis perspicaciores synagogae 
antiquioris doctores, imprimisque paraphrastas Chal- 
daeos, suum '^^'^5 ^t*'?^'!' (Aoyov to5 ©eoD) desumpsisse el 
personarum in Deo distinctionem, a Christo Domino 
demum luculentissime proponendam, obscuro quodam 
modo percepisse opinamur. 

XLVI. 

Ex Genes. I, 4, facile conficitur « mundum resque 
omnes quae in eo continentur, et spirituales et mate- 
riales, secundum totam suam substantiam a Deo ex 
nihilo esse productas (i). » 

XLVII. ^ 

Status naturae purge, quamvis ex divina liberalitate 
nunquam exstiterit, dicendus tamen est possibilis non 
tantum absoluta, sed etiam ordinata Dei potenlia^ et 
salva decentia, quam vocant, Creatoris. 

XLVIII. 

Ex praesentis hominum statusinflrmitateatquemiseriis, 
sive ad ordinem physicum, sive ad ordinem moralem 
pertinentibus, abstrahendo a doctrina fidei, originalem 
lapsum certo demonstrari non posse censemus. 

(I) Conc. Val. Const. dogmat. Dei FUius^ can. 5 de Deo rerim 
omnium Creatore. 
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XLIX. 



Dogma catbolicum de peccato originali, non imita- 
tione, sed propagatione in omnes Adami posleros 
Iransfuso, Sacrae Litterae, potissimum Ep. ad Rom. V, 
iS et seqq., aperte tradunt. 



Doxologiam quae Ep. ad Rom. IX, 5, iegitur ad 
Christum Dominum referendam esse argumentis constat 
quam firmissimis; quare continet hic locus luculentuni 
divinitatis Christi testimonium. 



LI. 

Aliunde etiam errorls arguuntur RationalistaB illi qui 
audacter aflSrmant Christum a S. Paulo nuspiam Deum 
vocari : hoc quippe nomen ipsi expresse tribuit Apos- 
lolus, ut caetera exempla mittam, tum Act. Ap. XX, 28, 
ium Ep. ad Tit. II, 43. 

LIL 

Instituta distinclione inter objectum quod adoratur et 
formalem rationem excellentiae propter quam adoratur, 
recte infertur non modo divinae Christi naturge, sed 
ejus etiam naturae bumanse hujusque partibus unum 
eumdemque supremum latriae cultum esse deferendum. 
Huic doctrinae inbaerentes, SS. Cor Christi Domini ado- 
ramus, non figuralum et metaphorice pro amore sump- 
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tum, neque ab humanitate divisum, sed verum, animatum, 
et forraaliter spectatum ut Cor divinae personae incar- 
natae. Ex flne autem sapientissirao et optimis inducta 
rationibus. ut omnes fideles « Gor iiiud sanctissimura, 
divinde charitatis sedem, omni honoris signiflcatione 
colerent et venerarentur (i), » Eccl^sia instituit ut feslum 
SS. Cordis Jesu ceiebraretur. 



LIU. 



Gratia omnino gratuita est, seu homo solis naturse 
viribus nequit mereri gratiam sive de condigno, sive de 
congruo, neque polest sese ad eam positive disponere. 
Huic autem veritati nihii officit scholasticorum effatura 
illud : Facienti quod in se est Deus non denegat gratiam. 



LIV. 



In statu naturse lapsae datur auxilium vere et pure 
tamen suflSciens, seu quod homini perfectam quidem, 
completara et relativara polentiara bene agendi tribuaf, 
careat tamen efffectu ex humanae voluntatis resistenlia. 

LV. 

Sermonem Christi, quem refert Evangelista Joannes, 
VI, 35-59, ita intelligimus, ut non in posteriori parte 
tantum (vv. 48-59), quod etiam ex auctoritate Concilii 
Tridentini certissiraura est, sed inde ab initio, ubi seip- 
sura panera vitde appellat, intenderit atque proraiserit 

(1) Pius IX, liu. ap. beaiif. B. Marg., iO Aug. 1864. 

26 



Digitized by VjOOQ lC 



- 372 — 

Jesus manducationem carnis suse et potationem san- 
guinis sui realem. 

LVI. 

In Sacramento Eucharisti^e vere, realiter et substan- 
tialiter contineri corpus et sanguinem Ghristi Domini 
invicte probatur ex propriis institutionis verbis, quse 
habes Matt. XXVI, 26-28; Marc. XIV, 2224; Luc. 
XXII, 19, 20; I Cor. XI, 24, 25. 

LVII. 

Porro ex iisdem verbis demonstratur modus quo 
prsesens flt Ghristus in Eucharistia, per mirabiJem 
scilicet conversionem totius substantide panis in corpus, 
et lotius substantise vini in sanguinem ejus, quam con- 
versionem catholica Ecclesia aptissime transsubstantia- 
tionem appellat. 

LVIII. 

Realis prdesentide dogma qui inter Syros floruere 
scriptores ecclesiastici mira concordia tradunt. lilud 
tuentur, ut paucos tantum ex niultis testes appeiiem, 
Aphraates noster, S. Ephraemus, Cyriliona, S. Isaacus 
Magnus, S. Jacobus Sarugensis, Paulus Edessenus et 
S. Joannes Maro (i). 

LIX. 

Nugari censendi sunt Protestantes iili, qui, ut vim 

(f) Ipsorum testimoDia collecta reperies ap. Th. Lamy, Dissert. de 
Syrorum fide et disciplina in re Eucfiaristica^ pag. 18-30. Lovanii, 1859. 
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genuinam verborum institutionis Eucbaristise perverte- 
rent, affirmare ausi sunt, in lingua Aram^a, qua Chris- 
tus Dominus utebatur, nuUum reperiri vocabulum quod 
figuram seu signum exprimat; adeo ut Christus corporis 
et sanguinis sui symbolum, quod discipulis traderet, 
aliter indicare non potuerit, nisi dicendo : Hoc esl 
corpus msum, hic est sanguis meu^. 

LX. 

Incruentum N. L. sacrificium, quod, juxla Scripturae 
auctoritatem et constantem SS. Patrum doctrinam, obla- 
tione panis et vini a Meichisedech peracta (i) fueral pri- 
dem adumbratum, Malachias (2) Dei verbis sic prsedixit : 

nsn»-»*b nriDasi ni»as2 TiSnr na« uz^il vsn ^b-j^s 

"«a® b^na-s nnino nn:i3!i ■'■atbb Tosa lapa Dlpa-bDnfi 

•: T» T : t:» •:• t*. t*;v *t t 



LXL 



Unctionem quam infirmis adhibendam commendal 
S. Jacobus, Epistoke suae cap. V, 14-15, scribcns : 
Infirmatur quis in vobis ? inducat presbyievos Eeclesm, 
et orent super eum, ungentes eum oleo in nomine Datnini : 
et oratio fidei salvabit infirmumy et aUeviabit eum Do- 
minus; et si in peccatis sit, remittentur ei; vere et pro- 
prie dictum N. L. Sacramentum esse Patres Tridentioi 
oplimo jure definiverunt. 

(4) Genes. XIV, 18. 
(3) Cap. 1, 10,11. 
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LXII. 



Aphraatem, seu Sapientem Persam, quem merito viri 
cll. Bickell (i) et Wrighl (2) antiquissiraum ecclesiae 
Syriacae patrem salutant, auctorem esse trium el viginti 
Homiliarum, quse, sub ejus nomine paucis abhinc annis 
syriace primum editae, antea communi errore S. Jacobo 
Nisibeno Iribuebantur, decretoriis demonstratur argu- 
mentis. 

LXIII. 

Ilium autem scriptorem, de cujus vita ex fonlibus 
historicis vix quidquam haurire est, ordini monastico 
adscriptum fuisse et Episcopi gessisse munus varia 
Homiliarumr ejus loca luculenter ostendunt. Neque 
tamen iis (3) assentiri ullo modo possumus, qui sibi 
videntur certum dignitatis episcopaiis Aphraatis indi- 
cium in his ejusdem verbis deprehendisse : >a^ w^lo 
IViiffl Am^S ^ll^ ^Ail ^A^AA^; ]Ljla^ i^^ ||^| 

LXIV. 

In Homilia quam de poenitentibus conscripsit, praecla- 
rum suppeditat Aphraates testimonium de necessitate 
atque cfficacia confessionis sacramenlalis ad obtinendam 
peccatorum remissionem. 

(1) Ausgew&hlte Schriften der syrischen KirchenvHter. . (Kempten, 
1874), pag 5. 

(2) The homilies of Aphrnates the Persian Sage... (London !869) 
vol. I, prgef. pag. 10. 

(3) Cfr. Bickell, op. cit. pag. II, cl Sasse, Prolegomena in Aphraatis 
sermones' homileticos (Lipsiae, 1879), pag. 7. 
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LXV. 



« Oportet quod quilibet individualis actus habeat 
aliquam circumstantiam. per quam trahatur ad bonum 
vel malum, ad minus ex parte intentionis finis. Gum 
enim rationis sit ordinare, actus a ratione deliberativa 
procedens, si non sit ad debitum flnem ordinatus, cx 
hoc ipso repugnat rationi et habet rationem mali; si vero 
ordinetur ad debitum flnem, convenit cum ordine ratio- 
nis, unde habet rationem boni : necesse est autem quod 
vel ordinetur, vel non ordinetur ad debitum finem : 
unde necesse est omnem actum hominis a deliberativa 
ratione procedentem, iu individuo consideratum, bonum 
esse vel malum (4). » 

LXVI. 

Gonscientia non potest esse legitima operandi regula, 
nisi sit certa. Licitum autem est sequi sententiam certo 
et practice probabilem, non quod sola probabililas sufB- 
ciat ad praebendam agendi securitatem, sed quia, slante 
hac probabilitate , per principium reflexum obtineri 
potest moralis certitudo de honestate actionis. 

LXVII. 

Immerito autem quis putaret probabilismi systema in 
Ecclesianon semper admissumfuisseetideo rejiciendum. 
Quamquam enim ante labens sseculum XYI probabi- 
lismus explicite propositus non fuit, eum tamen implicite 
fuisse probatum et in praxim communiter deductum 

(1) S. Thomas, I. II, q. 18, a. 9. 
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innumera probant SS. Patrum et scriptorum ecclesias- 
ticorum testimonia, 

LXVm. 

In Sacramentis conticiendis non licet sequi opinionem 
probabilem de Sacramenti valore, tutiore relicta, nisi 
defecLus ab Ecclesia suppleatur vel urgeat casus neces- 
sitatis. 

LXIX. 

<x Quidam dicunt quod omnes circumslantias qudB 
aliquam noiabilem quantitatem peccato addunt confiteri 
neccssitatis est, si memoriae occurrant. Alii vero dicunt 
quod non sint de necessitate confitendde nisi circum- 
slanli3& qu^ ad aliud genus peccati trahunt; et hoc 
probabilius est [i], » 

LXX. 

« Si quis prdBsoribat bona fide possidendo, non 
tenetur ad restitutionem, 'etiamsi sciat alienum post 
prsescriptionem (s). » 

LXXl. 

Gum S, Alphonso tanquam probabiiiorem tuemur 
sententiam quse docet, peregrinos et vagos legibus 
particularibus loci in quo versantur per se non ligari. 



{i) S, Thomas, in 4, dist. 16, q. 3, a. 2. 
i^) 5, Thoma^, quodlib. if, q. 16, a. 2. 
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.XXII. 



Impedimentum dirimens, quod dicitur metus, opina- 
mur esse juris non naturalis, sed ecclesiaslici. 



Vidit S, Facultas Theologica, 
A. H. H. DupONT, S. Fac. p. t. Decanus. 
F. J. Ledoux, S. Fac. p. t. a secretis. 

Vidit Rectot* Universitatis, 

C. F. J. PlEIUERTS. 
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